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8 נגעזונטער, פעסטער מענש, איינער. זיין ציל, ווילען און אנט- 
שלאָסענקייט מאַכען פון איהם אַ פולשטענדיגע איינקייט. אוב 
דער מענש איז, אַלס אַ נאַטור-פּראָדוקט, בלויז אַ גרופּע װאָס ווערט 
מעהר אָדער ווייניגער פעסט צוזאַמענגעהאַלטען TIT‏ אידעען פאַר- 
בינדונגען, איז ער אָבער פּסיכיש אַ פולשטענדיגע גאַנצקײיט ; אין 
זיין ווילען ווערען פאַראייניגט אַלע עלעמענטען פון זיין פּסיכיק. 
דער ראָמאַנטיזם האָט געניאַל פאַרשטאַנען און נעשילדערט די 
מענשליכע נאַטור בלויז פון דער נאַטירליכער, פון דער נאַכטליכער 
זייט. בנונע דעם, וי בנוגע יעדער אַנדער שטרעבונג זיינער, TIN‏ 
ער ווייטער ניט געגאַנגען אין זיין זעלבסט-קאָנטראָל, איינקייט און 
פרייהייט, 
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דריק ניט אויס קיין מיינונג, איך ציה בלויז אויפמערקזאַמקײיט צום 
פֿאַקט. 

מיר האָבען געזעהן 78 דער ראָמאַנטיקער איז אינסטינקטיוו, 
אומפאַרמיידליך, אַ שונא פון אַ קלאָר באַשטימטער פאָרם אין דער 
קונסט. מיר האָבען געזעהן וי האָפּמאַן מישט צונויף די פארשי- 
דענע טיילען פון זיין בוך אַזױ ווייט, אַז ער ניט ANN‏ איין זייט DD‏ 
SN‏ בלאַט אַ SYD‏ פון איין מעשה, DN‏ אַ SYD‏ פון נאָר אַן אַנדער 
מעשה ANN‏ דער אַנדערער זייט פונ'ם זעלבינען בלאַט. מיר "NH‏ 
בען געזעהן װוי טיק פאַרפאַסט דראַמעס, איינע PN‏ דער אַנדערער 
פונקט וי שפּילציינדקוילען, כדי ניט צו דערלאָזען אַז דער לעזער 
זאָל זיי נעמען 13 ע ר נ ס ט, DN‏ קירקענאַהד פּאַסט אריין איין 
שרייבער אין אַנדערען לויט'ן מוסטער פון די כינעזישע רעטענישר 
קעסטלעך, דאָס אַלץ אויפ'ן כח פון דער טעאָריע אַז דעם אמת קען 
מען מיטטיילען בלויז אומדירעקט, אַ טעאָריע פון וועלכער ער האָט 
פוף כל סוף חוזק נעמאַכט, — בקיצור, מיר האָבען געזעהן אַז דער 
אַרטיסטישער שטאַנדפּונקט פונ'ם ראָמאַנטיזם PN‏ פּונקט דער 
היפּוך פון די נריכען. און ווען די ראָמאַנטיקער, מיט זייער ניינונגֿ 
צום איבערנאַטירליכען, שפּרײיטען אויס די פּערזענליכקייט פונ'ם 
איינצעלנעם ANN‏ עטליכע כסדר'דינע דורות, פאָרשטעלענריג זיך 
אַז ער לעבט פאַר זיין געכורט און נאָךְ זיין טויט, אָרער ווען זיי 
שטעלען איהם פאָר וי אַ טרוימער, האַלב װיזיאָגער DN‏ האַלב 
משונע'נער, אָדער ווען זיי ניבען, מיט אַ הומאָריסטישער מינע, PN‏ 
איהם אַרײן, די איינענשאַפטען פון אַן אַנדערען און רויבען פון 
איהם אַװעק זיינע אייגענע, DN‏ נעמען צו, PN‏ זייער פאָרשטעלוננ, 
זיין שאטען אָדער זיין רעפלעקציע, מיט DN‏ דער גאַנצער פאַנטאַס- 
טישער טאָפּעלטקײט DIN‏ פאָרשטעלונגס-קראַפט, ווייזען זיי אַז זייער 
פּסיכאָלאָגישער שטאַנדפּונקט PN‏ אויך לחלוטין אַנדערש ; װאָרים 
DN‏ אַמאָליגע צייטען זיינען אַרטיסטישע ווערק און פּערזענליכקייט 
געווען איינס, געמאַכט פון איין שטיק. די באַווענונג איז PN‏ נאַנצען 
אױיסגעהאַלטען ווען מען באַטראַכט זי וי אַ היפּוך פונ'ם קלאַסיציזם, 
בקיצור, 1 ראָמאַנטיזם. 

אָבער צונעבענדיג IN‏ אַ מענש PN‏ נויטווענדיג, לויט זיין סאַמע 
טבע, אַ צעטיילטע, קאָמפּליצירטע בריאה, PN‏ ער אָבער דאָך, אַלס 
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דינען איינפלוס DIN‏ די קראַפט פון מיין לעבען, װאָס זיין צוועק PN‏ 
דאָס וויסען." 

די אָרינינאַליטעט פונ'ם פּלאַן פון דער מעשה DN‏ די "JIN‏ 
דערבאַרע קלאָרקייט פון איהר DD‏ (דאָס לעצטע PÅ‏ אַ כאַראַק" 
טעריסטיק פון VON‏ שאַמיסאָ'ס שריפטען, [IN‏ מסתמא זיין פראַנ- 
צויזישע אינטעלעקטועלע ירושה) האָט געמאַכט IN‏ ,פּעטער שלע- 
מיל" זאָל האָבען גרויס ערפאָלג. מען האָט דאָס ווערק איבערגע- 
זעצט כמעט אין יעדער שפּראַך. ‏ צעהן NI INN?‏ דעם וי דאָס 
בוך PN‏ ערשינען, האָט מען אַ נייע לאָמפּ, װאָס װאַרפט ניט קיין 
שאָטען, אַ נאָמען נעגעבען דרי .שלעמי? לאָמפּ". 

שאַמיסאָ'ס ערפּאָלג האָט נאַטירליך אויפגערייצט האָפּמאַנ'ס 
קנאה. אין זיין קלוגער , מעשה פון דער פּאַרלױרענער רעפלעקציע", 
לאָזט דער העלד איבער זיין רעפלעקציע אין איטאַליען מיט דער 
צויבערדיגער דזשוליעטאַ, וועלכע האָט איהם פאַר'כשופ'ט, DR‏ ער 
קומט אַהיים צו זיין ווייב JON‏ זיין רעפלעקציע. זיין קליינער זוהן, 
ווען ער געפינט אויס IN‏ זיין פאָטער האָט קיין רעפלעקציע ניט, 
לאָזט אַראָפּ דעם שפּיגע? װאָס ער האַלט און לויפט אַרױס פון צִי- 
מער אַ וויינענדיגער. די מוטער קומט אריין, און וואונדער DR‏ 
שרעק זענען אויסגעקריצט ANN‏ יעדען שטריך איהרען. ,װאָס איז 
דאָס, װאָס ראַזמוס האָט מיר דערציילט וועגען דיר ?" פרענט זי. 
,מסתמא, INN PN IN‏ ניט קיין רעפלעקציע, מיין טייערע", ענט- 
פערט ספּיקהער מיט אַ געצוואונגענעם לאַךְ, און ער נעהט ווייטער 
DN IN‏ סטאַרעט זיך צו באַװייזען אַז עס איז נאַריש צו נלויבען IN‏ 
אַ מענש קען פאַרלירען זיין רעפלעקציע, DIN‏ ווען אַפילו דאָס BONN‏ 
מענליך נעווען, PN‏ דאָס ניט קיין וויכטינע זאָך ווען מען האָט אין 
זין אַז אַ רעפלעקציע איז בלויז אַן אילוזיע. זעלבסט-אריינגעטונ- 
קייט פיהרט בלויז צו נאוֹה, און, נאָך מעהר, אַזאַ אָפּבילד צעשפּטלט 
S‏ מענשענס פּערזענליכקייט אויף אמת און פאַנטאַזיע. 

דאָ זעהן מיר װוי דאָס שפּינעל-צימער ווערט אַנטװיקעלט אַזױ 
ווייט, אַז די רעפלעקציעס געהען ארום אומאָפּהענגיג אָנשטאָט נאָכ- 
צונעהן זייערע אָרינינאַלען. עס PN‏ זעהר אַמוזאַנט, זעהר אָריגינעל 
DN‏ פאַנטאַסטיש, און, אונטער רעפלעקציע קען מען פאַרשטעהן װאָס 
מען װויל, מען קען אפילו זאָגען אַז דער געדאנק איז זעהר טיף. PR‏ 


246 געאָרג בראַנדעס 


מיר". אין מאַי 1813 שרייבט ער : אאַקטיוויטעט און פּאַסיוויטעט 
זיינען פאַר מיר נלייך פּיינליך." 

אַזאַ שטימונג האָט איהם באַהערשט ווען ער האָט געשאַפען 
דאָס וויכטיגסטע PIN‏ זיינס ,פּעטער שלעמיל". די נרויסע היסטאָ- 
רישע געשעהענישען, װאָס האָבען געפּייניגט זיינע נעפיהלען האָבען 
נעמאַכט אַז ער זאָל ווערען אינטעלעקטוע? פּראָדוקטיוו. דער זומער 
פון 1813 איז נעווען אַ ווענד פּונקט אין זיין לעבען. , איך INN‏ 
מעהר קיין פאָטערלאַנד ניט געהאַט, זאָנט ער, אָדער VON NI‏ קיין 
פאָטערלאַנד ניט געהאַט. אָט אַזױ שרייבט דער מענש אֶהן אַ לאַנד 
אַ דערציילונג וועגען דעם מענשען INN‏ אַ שאָטען. אַ מענשענס 
שאָטען, כאָטש ער איז ניט עפּעס ממשות'דינס, איז, פּונקט װוי זיין 
פאַטערלאַנד, זיין היים, זיינס אַ נאַטירליך פאַרמענען, עפּעס װאָס 
געהערט צו איהם פון זיין געבורט אָן, װאָס איז אַזױ װוי א טיי? פון 
זיין פּערזענליכקייט,. אונטער געוויינליכע אומשטאַנדען ווערט עס 
באַטראַכט אַזױי דורכאויס נאַטירליך IN‏ אַ מענש זאָל האָבען אַ 
לאַנד, אַז מען קען קוים רעכענען װי NS‏ ספּעציע? פאַרמענען, נאָר 
מען נעמט עס אָן, פּונקט וי דעם שאָטען, 711 אַ נאַטירליכע זאַך- 
שאַמיסאָ האָט אויסנעדריקט זיין נאַנצען טרויער, דעם נאַנצען צער 
פון זיין לעבען אין זיין געװאַגטען, פאַנטאַסטישען פאַבעל. און, װי 
מאָדנע דאָס זאָל ניט קלינגען, ער האָט אין איהם ניט בלויז פינוראַ- 
טיוו אַריינגעגעבען דעם תמצית פון זיינע פאַרגאַנגענע איבערלעבונ- 
גען, נאָר ער האָט אויך נביא'יש פאָרגעשטעלט זיך זיין צוקונפט, 
זיין רייזע ארום דער וועלט און זיינע װיסענשאַפטליכע אַרבײיטען. 
נאָך דעם וי שלעמי? האָט זיך געראַטעװעט פון די נסיונות פונ'ם 
טייוועל, באַקומט ער צופעליג די זיבען-מייליגע שטיװעל, װאָס 
ברענגען איהם אין יעדען לאַנד פון דער וועלט, און מאַכען אַז ער זאָל 
זיך קענען אָפּנעבען מיט זיין ליבלינג שטודיום BD‏ די נרעסטע נו- 
צען. שלעמי? אַלֵיין זאָנט : ,מיין צוקונפט האָט זיך פּלוצלינג קלאָר 
אַרױסנעװיזען פאַר די אוינען פון מיין נשמה. די פאַרברעכען פון 
מיין יונענד האָבען מיך פאַרטריבען פון דער מענשליכער נעזעל- 
שאַפט, און איך בין אריינגעװאָרפען נעװאָרען אין די אָרעמס פון 
דער נאַטור, וועלכע איך האָב TON‏ ליב געהאַט. מען האָט VD‏ נע- 
נעבען די ערד וי אַ רייכען נאָרטען, דאָס לערנען --- וי אַ פירענ- 
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מיינע באַקען. אָ, דער זעלביגער סענטימענט האָט זיך מסתמא "Ya‏ 
פיהלט אין אַלֶע מיינע בריף, PN‏ יעדען איינעם !* 
ווען נאפּאָלעאָן האָט אָנגעהויבען זיין מלחמה מיט פּרייסען, DN‏ 
6, האָט ער ארויסגעגעבען אַ באפעל IN‏ יעדער פראנצויז, װאָס 
מען װועט פאַנגען אין שונא'ס רייהען זאָל, ווען מען DUN‏ איהם "IND‏ 
נען, גע'"משפּט ווערען פון אַ קריגס-געריכט DIN‏ דערשאָסען ווערען 
PN‏ משך פון פיער DN‏ צוואנציג שעה. שאַמיסאָ, וועלכער האָט 
אומזיסט געפּאָדערט אַ דערלויבעניש צו רעזיגנירען פון זיין אַמט, 
PN‏ אַלְזאָ געווען אין געפאַר צו שטאַרבען מיט אַ שענדליכען טויט. 
PN‏ קומענדינען INN!‏ האָט ער באַזוכט פראַנקרייך, אָבער אין 
פּאַריז PN‏ ניט געווען קיין TNT‏ װאָס זאָל איהם צוציהען. ,וואו PN‏ 
בין, האָט ער זיך באַקלאָגט, בין איך היימלאָז. לאַנד און פאָלק זיי- 
נען מיר פרעמד ; ממילא קומט מיר DUN‏ אייביג צו בענקען." ער 
איז נגעווען דער געװאַגטסטער און פעהיגסטער צווישען רייטשישע 
אָפּיצירען (זיין האַנדלונג nya‏ האַמעלן האָט זיך אונטערנעגעבען 
בּאַווייזט דאָס), אָבער, זייענדיג אַ געבוירענער פראַנצויז און נאַפּאָד 
לעאָנ'ס אַ באַוואונדערער, װאָלט ער גלייכער זיך ניט באַטײליגט 
אין דער מלחמה אַנטקעגען פראַנקרייך DN‏ נאַפּאָלעאָנ'ען. 
נאָך דעם וי זיין רעזיננאַציע PN‏ ווירקליך אָנגענומען געװאָ- 
רען, האָאָ ער פאַרבראַכט אַ SYD?)‏ צייט ביי מאַדאַםס דע סטאַל DIN‏ 
זיך באקאַנט מיט איהר אינטערנאַציאָנאַלען קרייז פריינר. דאָס 
יאָהר 1813, ווען פּרייסען האָט דערקלערט אַ מלחמה אַנטקעגען 
פראנקרייך, PN‏ געווען דאָס קריטישסטע פון VON‏ יאָרען פאַר'ן 
אומנליקליכען יונגען פּראַנצויזידייטש. זיין האַרץ PN‏ געווען צע- 
טיילט ; ער האָט געװאָלט IN‏ נאַפּאָלעאָן זאָל פאַלען ווייל ער האָט 
פיינד נעהאַט דעספּאָטיזם, אָבער DN‏ דער זעלביגער צייט האָט ער 
געפיהלט יעדע דערנידערונג װאָס DN‏ געקומען ANN‏ די פראַנצויזי- 
שע סאָלדאַטען בעת זייער צוריקציהען זיך פון רוסלאַנד, און יע- 
דעס באַליידינונג-װאָרט ANN‏ נאַפּאָלעאָנ'ען, פּונקט וי דאָס "DIN‏ 
גליק און די באַליידיטונג װאָלטען געקומען אויף א"הם. און זיינע 
דייטשישע חברים האָבען ניט אַרױסגעװיזען קיין שום מיטגעפיהל 
מיט אָט דער נאַטירליכער שטימונג. ער האָט DON‏ אויסגעשריגען 
אין פאַרצווייפלונג : ;ניין, די צייט האָט ניט קיין שווערט "SO‏ 
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"Du bist es, bleib und 1855 hinweg mich schleichen!” 
Und sehlieh zu weinen, in die Nacht hinas.”” *( 


די ראָזיגע פּיינליכע, מאָראַלע זעלבסט-דערקענונג ניט אַריין 
PN‏ דער שדים-מעשה SS‏ וואונדערבאַרע וויכטינקייט. 

שאַמיסאָ'ס טאָפּעלע נאַציאָנאַליטעט PN‏ געווען פאַר איהם אַ 
קװאַל פון אַ סך אומנליקען אין זיינע איננערע יאָהרען, ווען עס האָט 
געהערשט אַ ווילדע שנאה צווישען זיין נעבורט לאַנד און זיין אַראָפּ- 
טירטע היים. PN‏ איינעם פון זיינע בריף צו פאַרנהאַגענ'ען (רע= 
צעמבער 1805( שרייבט ער: ,קיין לאַנד, קיין פאָלק, --- יעדער 
פֿאַר זיך. די דאָזינע ווערטער אייערע קומען דוכט זיך נלייך פון 
מיין האַרץ. זיי האָבען PD‏ כמעט 11 אייפנעציטערט ; INN PN‏ 
נעדאַדפט אָפּװישען די טרערען װאָס האָבען אַראָפּנערונען אויף 


*) און ער: נו, לאָמיך וויסען װוער דו ביפטן ‏ 
און איך: איך בין אַזאַ, װאָס האָט געטראַכט 
בלויז וועגען שעהנקייט, גוטסקייט, אמת, 
װאָס האָט קיינמאָל צו קיין אָפּגעטער ניט מקריב געווען 
און זיך ניט אָפּגעגעבען מיט די נאַרישע מאָדעס פון דער וועלט, 
מיספאַרשטאַנען, פאַרשפּאָט און קיינמאָל אויף זיין פּיין ניט געקוקט; 
װאָס האָט אין זיין בלאָנדזשען און זיין טרוים BES‏ דעם וויך 
געהאַלטען פאַר אַ פּלאַם, דאָך ביים אויפכאַפּען זיף, ‏ * 
פאַרטיידיגט בלויז DST‏ גערעכטע. ביסטו אויך אַזאַ? 
זאָגט ער מיט ווילדען, רוישיג-הויכען לאַכען: 
איך בין ניט דער, װאָס דו באַרימסט זיך צו זיין, 
מיר איז באַשערט צו זיין נאָר אַן אַנדער טענש. 
איך בין אַ פּחדנ'ישע, ליגנערישע זאַך, 
אַזאַ DSV‏ נאַרט אָפּ זיך און אַנדערע, טיף אין האַרצען טראָג FIK‏ 
בלויז עגאָאיזם, שווינדעל אויף מיין 2738 
מיפפאַרשטאַנענער איידעלער מענש, מיט דיין פּיין, 
syn‏ פוֹן אונז קען זיך? ווער האָט דעם ריכטיגען סימן געגעבען? 
syn‏ זאָל זיין , איך" פאַרלירען, איך אָדער דו? 
קום אַהעו, אויב דו װאַגסט עס, איך Syn‏ מיין אָרט דיר געבען. 
זאָג איך BID‏ ציטערניש צו יענעם שרעק-בילד: 
דו ביסט עס} בלייב דאָ און לאָמיך זיך אָפּטראָגען! 
און בין אין דער נאַכט אַרויס זיך פאַנאַנדערװײנען". 
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לעבען און געזעלשאַפטליכע פאָרמאליטעטען האָט ער באַטראכט 
װי אַ שווערע משא. זיין ליבע צו דער נאַטור האָט איהם גע" 
פירט צו רייזען ארום דער וועלט און זיך פארליבען אין די אינזלען 
PD‏ דרום ים, און ווערט אויסגעדריקט PN‏ אַ גרויסער טיי? פון 
זיין פּאָעזיע. 

פון דעסטוועגען האָט דער אומבאמערקבאַרער אינטעלעקטו" 
עלער צװאַנג פון זיין צייט פאַראורזאַכט IN‏ ער זאָל, DON‏ שריי" 
בּער, אָננעמען די ראָמאַנטישע טעאָריעס און שרייבען "NY DN‏ 
מאַנטישען סטיל. עס PN‏ אָבער כאַראַקטעריסטיש JN IN‏ ער 
בּאַהאַנדעלט די ראָמאַנטישע אידעע פון Doppelganger‏ 
PN‏ אַזאַ ליר וי ,ערשיינונג", טוט ער עס מיט אַ געוויסער מאָראַלער 
קראפט, װאָס לאָזט איבער אויפ'ן לעזער IN‏ איינדרוק פון אמת'ר 
פארצווייפלונג. דער דערציילער קומט אהיים ביי נאכט DN‏ 
זעהט װוי ער אליין זיצט ביי זיין שרייב טיש. NYD,‏ ביסטוף" 
פרעגט ער. ,װוער שטערט מיר דאָ?" ענטפערט Doppelgangerny7‏ 


Und er: ''80 1288 uns, wer du seist, erfahren!”? 
Und ich: "Ein solcher bin םג‎ der getrachtet 
Nur einzig nach dem Schonen, Guten, Wahren; 
Der Opfer nie dem Gotzendienst geschlachtet, 
Und nie gefrohnt dem weltlich-eitlen Brauch, 
Verkannt, verhohnt, der Schmerzen nie geachtet 
Der irrend zwar und Traumend oft den Rauch 
Fur Flamme hielt, doch mutig beim Erwachen 
Das Rechte nur verfocht:—bist du das auch? 
Und er mit wildem kreischend-lautem Lachen: 
Der du dich ruhmst zu sein, der bin ich nicht. 
Gar anders ists bestellt um meine Sachen. 
Ich bin ein feiger, lugenhafter Wiecht, 
Ein Heuchler mir und andern, Tief im Herzen 
Nur Eigennutz, und truz in Angesicht. 
Verkannter Edler du mit deinen Schmerzen, 
Wer kennt sich nun? Wer gab das rechte Zeichem? 
Wer soll, ich oder du sein Selbst verscherzen? 
(Tritt her, 80 du es wagst, ich will dir weichen!”” 
Drauf mit Entsetzen ich zu jenem Graus: 
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פונ'ם מענשען זיין שאָטען. אין שאַמיסאָ'ס , פּעטער שלעמיל", 
קניהט דער IND‏ אין גרויען מאַנטע?ל פאר פּעטער'ן און מיט וואונ- 
דערבארער נעשיקטקייט רייסט ער אראָפּ דעם שאָטען פון איהם 
און פונ'ם גראָז, וויקעלט איהם צונויף און ליינט איהם PN PS‏ 
קעשענע, און די דערציילונג ווייזט אונז די אומנליקען װאָס מוזען 
קומען ANN‏ א מענשען, וועלכער האָט פארלוירען זיין שאָטען. 

די זעלבינע מעשה. פון פּעטער שלעמי? ווייזט װי אזוי דעם 
ראָמאַנטיזם, װי אַ גייסטינע קראפט, איז געלוננען ארויפצוליינען 
אַן איינהייטליכען שטעמפּעל ANN‏ די פארשידענארטינסטע "SD‏ 
לאַנטען,. עס װאָלט שווער געווען זיך פאָרצושטעלען צוויי "SD‏ 
לאַנטען װאָס זיינען מעהר פארשידען װי שאַמיסאָ און האָפּמאַן. 
דערפאר איז דער פּלאַן פון שאַמיסאָ'ס דערציילונג פּשוט און לייכט 
באנרייפליך בעת די פּלענער פון האָפמאנ'ס זיינען קרענקליך אומף 
געוויינליך. 

אַדאַלבערט IND‏ שאַמיסאָ PN‏ געווען אַ נעבוירענער פראנ" 
צויז, װאָס האָט וואונדערבאַר שנעל און פולשטענדינ אייננעזאַפּט 
דעם דייטשישען כאַראַקטער, אַזױ ווייט אַז ער האָט אפילו אַנט- 
וויקעלט מעהר ווי איין אייגענשאַפט, וועלכע מיר זיינען נעוואוינט 
98 באַטראכטען אלס, אין תוך גענומען, דייטש. ער PN‏ נעווען 
דער זוהן פון א פראנצויזישען אדעלמאן, געבוירען PN‏ 1787 אין 
שלאָס באָנקור, אין שאפמאן. ער איז פארטריבען נעװאָרען פון 
פראנקרייך PN‏ דער צייט פון דער , טעראָר הערשאפט", און PR‏ 
געװאָרען איינער פון די פּאַזשען פון דער קעניגין לואיזע, פון 
פּרייסען, און שפּעטער, צו צװאַנציג יאָהר, א לייטענאַנט PR‏ דער 
פּרייסישער ארמיי. ער PN‏ געווען א געזעצטער, כמעט אַ פּיינליך 
ערנסטער, אָבער IN‏ אבסאָלוט פּסיכיש געזונטער מענש , פול BID‏ 
עכטקייט, קוראזש און רעספּעקט, מיט אביסעל דייטשישע שווער" 
קייט DIIS‏ זיך און מיט פיע? פראַנצויזישער לעבעריגקייט. 

וי דער Pam‏ פון האָפּמאַנ'ען איז ער ניט נעווען קיין ליב" 
האָבער פון געזעלשאַפטליכע פאַרגעניגענס, אָבער דערפאַר אַ 
היצינער ליעבהאָבער פון דער נאַטור. אין הייסע זומער טענ האָט 
זיך איהם שטאַרק נגעװאָלט אַרומנעהן נאַקעט אין זיין נאָרטען DD‏ 
דער ליולקע אין מויל. מאָדערנע קליידער, דאָס מאָרערנע היים" 
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דער רעזולטאַט איז, אז אין דער נעזעלשאַפט פון שעהנע, איירעלע, 
אינטעלינענטע מענשען נעמט מען איהם אויך IN‏ פאר שעהן, 
איידע? און אינטעליגענט. בקיצור, מען נעמט איהם אָן פאַר אַ 
מוסטער פון יעדען סאָרט פולקאָמענהייט מיט וועלכער ער בא- 
נענענט זיך." וען דער סטודענט לייענט פאָר זיינע גרויסאר- 
טינע לידער, ניט מען נאָר צאַכעס'ן דעם קרעדיט פאר זיי. ווען 
דער מוזיקער שפּילט אָדער ווען דער פּראָפּעסאָר BIND‏ זיינע 
עקספּערימענטען, באַקומט נאָר צאַכעס דעם כבוד DIN‏ די לױב. 
ער װאַקסט אין נרויסקייט, ווערט אַ וויכטינער מענש, מען BIND‏ 
איהם פאַר פּרעמיער מיניסטער, אָבער ער ענדינט מיט דערטרינקען 
זיך אין אַ קלאַזעט שיסעל. ניט פאַרזעהענדיג דעם סאַטירי- 
שען סימבאָליזם פון דער מעשה, fm‏ איך ציהען די אויפמערק- 
זאַמקײט צום פאַקט, IN‏ דער שרייבער האָט NT PI‏ אמזירט 
דערמיט װאָס ער האָט באַשאָנקען א מענשען מיט די אייגענ- 
שאַפּטען װאָס געהערען אין דער אמת'ן צוֹ אַנדערע, מיט אַנדערע 
ווערטער, דערמיט װאָס ער האָט אויפגעלייזט די פּערזענליכקייט 
און איגנאָרירט איהרע גרעניצען. מיט דער זעלביגער סאַטירי- 
שער כּונה, װוערט די זעלבינע אידעע באַהאַנדעלט מיט "NYD‏ איינ- 
פֿאַל, כאָטש אומבאַשטימטער, פון האָסטרופּ'ן, דעם דענער, DN‏ 
זיין קאָמעדיע 118200818 En Spurv i‏ (,אַ שוואלב צווישען 
קראָנען", ד. ה. א קארליק צווישען ריזען), וואו יעדער פון די 
העלדען שרייבט צוֹ צום קאָמישען, יונגען ארומפאָרענדיגען 
שניידער, די איינענשאַפטען פון וועלכע ער 17798 האלט זעהר 
פיעל. 

דאָ האָבען VD‏ דעם ראָמאַנטיזם װי ער אמוזירט זיך דער" 
DD‏ װאָס ער ניט צו איינענשאַפּטען צו דער מענשליכער נאַטור, 
אָבּער ער האָט אויסנעפונען אַז ער קען זיך פּונקט אַזױ גוט "ON‏ 
זירען דורך אַװעקנעמען DN‏ די אייגענשאפטען. ער רויבט אַװעק 
פונ'ם איינצעלנעם אַיינענשאפטען װאָס זיינען, דוכט זיך, זיינס 
אַן אָרגאנישע טיי?. און אוועקנעמענדינ די דאָזיגע אייגענשאפ- 
טען, צעטיילט ער דאָס מענשליכע באשעפעניש, DN‏ װי די נירע- 
רֹיגע אָרגאניזמען, למשל וערים, זיינען צעטיילט אין קלע- 
נערע און נדעפערע חלקים, װאָס ביידע לעבען. ער רויבט אַװעס 
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אָדער וי שִכורים אָדער משונעים, ווייל זיי באַהאַנדרלען שטענריג 
זייערע חלומות און זעהונגען om‏ ווירקליכקייטען. 

האָפמאן האָט באַשאַפּען די מייסטע פון זיינע הױיפּט העלרען 
på‏ זיין איינען נעשטאַלט. זיין נאַנץ לעבען האָט זיך אויסנע- 
דריקט אין שטימוננען. מיר זעהען אין זיין טאָנ-בוך װוי ניינעריג 
און דעטאל ער האָט זיינע שטימוננען באַאָבאַכט. מיר געפינען 
אַזעלכע מיטטיילוננען װי: ,אַ ראָמאַנטיש רעליניעזע שטימונג; 
אַן אויפגעראַמטע הומאָריסטישע שטימונג, װאָס פירען סוף כל 
סוף צו די געדאַנקען וועגען משונעת װאָס צוויננען זיך AMIN‏ אויף 
מיר IS‏ אָפּט; הומאָריסטיש אומצופרידען, זעהר אויסנעאר- 
בייט מוזיקאלישע, ראָמאַנטישע שטימוננען; א שרעקליך אוים- 
רענענדינע שטימונג, ראָמאַנטיש און קאַפּריזנע בין נאָר; אַ 
מאָדנער, אויפגערענטער, אָבער NS‏ פּאָעטישער אומעט; זעהר 
באַקװעמע, נראָבע, איראָנישע, צו אָננעשטענגטע, כמורנע, אבסאָ- 
לוט שװאַכע שטימוננען; אומנעוויינליכע נאָר צרה'דינע שטי" 
מונגען; שטימוננען אין וועלכע איך האָב נעפיהלט אַ טיפען 
יראת. הכבוד פאַר זיך און האָב זיך INN‏ א שיעור נעליבט; 
טאָנדטעגליכע שטימון- 6ת658148210 entusiasmo, senza‏ 6028 
נען" א. אַז. װו. 

עס דוכט זיך וי דעם מענשענ'ס נייסטינע לעבען װאָלט זיך 
צעשפּרײט און צעשפּאָלטען פעכעראַרטיג אויף מוזיקאַלישע הע" 
כערע און נידעריגע נייסטער. עס PN‏ לייכט צו טדעפען פון רער 
אנגענעבענער רשימה שטימוננען אַז האָפּמאַן, זייענדיג IX‏ אמת'ר 
ליעבהאָבער פון דער נאַכט, האָט נעהאַט אַ געוואוינהייט זיך צו 
ליינען שלאָפען ווען עס האָט שוין נעבלויט, נאָך דעם װוי ער האָט 
פארבראכט דעם DIYNN‏ און די נאַכט PN‏ א שענק. 

נאָך דעם װוי דער ראָמאַנטיזם האָט אַזױ ארום אויפנעלייזט 
דעם , איך", האָט ער זיך נענומען שאפען פאַנטאַסטישע ,איכץ", 
צוגעבענדיג עפּעס דאָ JIN‏ אַוועקנעמענדיג דאָרט. 

נעמט, למשל, האָפמאנ'ס ‏ קליין צאַכעס", דער קליינער 
מאָנסטער, װאָס א פייע האָט איהם באַשאָנקען DD‏ דער איינענ- 
טימליכקייט ,אַז יערע נוטע זאך װאָס אנדערע דענקען, זאָנען, 
אָדער טוען ווען ער איז דערביי, זאָל צונעשריבען ווערען צו איהם ; 
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אין ווארטבורנער שלאָס ; און דער משונענער נעמט זיך ניט בלויז 
טיי?ווייז, נאָר אין גאַנצען IN‏ פאַר IN‏ אַנדערן. 

אין א נאָרמאַלען צושטאַנד איז אלזא דער , איך" א קינסט- 
ליכער פּראָדוקט, דער רעזולטאַט פון אידעען-פארבינדונגען. קודם 
55 בין איך זיכער אַז איך בין איך, ווייל איך פארבינד מיין נאָמען --- 
דעם קלאַנג װאָס איך AM‏ אָן מיין נאָמען — מיט דער קייט DR‏ 
מיינע אינערליכע איבערלעבונגען, און צווייטענס, וויי? איל האַלט 
אַלֶע דינגען פון דער דאָזיגער קייט פאַרבונדען דורך דער אידעען- 
אַסאָציאַציע, אַ דאַנק וועלכע זיי רופען ארויס איינס ס'אַנדערע. וי 
באַלד אָבער דער , איך" PN‏ ניט קיין איינגעבוירענער נאָר א צוגע- 
קּראָגענער באַנריף, געבויט אויף אַן אַסאָציאַציע פון אידעען, װאָס 
דאַרף בייקומען רי אַטאַקעס פון שלאָף, חלומות, פאָרשטעלונגען, האַ- 
כֿוצינאַציעס און פּסיכישע צערודערטקייטען, PN‏ ער לויט זיין טבע 
DYB‏ אל פּנים מיט פיעלפאַכע געפאַרען, פּונקט װי קראנקייטען 
לויערן תמיד ANN‏ אונזערע קערפּער, אַזױ לויערט משוגעת ANN‏ דער 
שווע? פונ'ם , איך", און אָבער און ווידער אַמאָל הערען VD‏ איחר 
קלאַפּען. 

די ראָמאַנטיקער, כאָטש זיי דעפינירעי ניט װיסענשאַפּטליך די 
דאָזיגע ריכטיגע פּסיכאָלאָגישע טעאָריע, װאָס היום האָט דער ער- 
שטער אַװעקנעשטעלט, האָבען זיי אָבער פאר איהר א פאָרגעפיהל. 
חלומות, דיפּסאָמאַניע (כראָנישע שכרות), האַלוצינאַציעס, משוגעת, 
אלע כחות װאָס צעגלידערן דעם ,איך", װאָס טשעפּען פאַנאַנדער 
זיינע ריננען, זיינען זייערע באַקאַנטע פריינר. לייענט, למש?ל, 
האָפמאנ'ס מעשה , די גאָלדענע קרוג", DIN‏ איהר װעט הערען וי 
שטימען קומען ארויס פון די עפּעל קיישלעך, און די בלעטער און 
די בלומען פונ'ם האָלענדער-בוים זיננען; איהר װעט זעהן װי 
דער טיר-קלאפּער מאַכט מינעס א. אַז. AV‏ א. װו. דער מאָדנער, 
שטאַרקער עפעקט קומט NT‏ ספּעציע? פון דעם װאָס די גייסטער 
ערשיינען אַזױ פּלוצלונג פון אַ זעהר געוויינליכען און געשמאַק- 
לאָזען הינטערגרונט, פון הויפענס געזעץ דאָקומענטען, אָדער DD‏ 
זופּיײישיסלען און בעכער. אלע העלדען האָפמאנ'ס (װי אַנדער- 
פענ'ס ראַט-מיטגליד אין ,דעם מזל'ס קאַלאָשען", װאָס איז נאָב- 
נעמאַכט נאָך האָפמאנ'ען) ווערען געהאַלטען פון זייערע שכנים, 
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שטאַרקער נעדאנק, וי אַן איינזאַמער פעלזינער אינזעל אין א ים 
פון פאַרנעסענקייט. מיר האַלטען בלויז צוזאַמען די אידעען DN‏ 
די בילדער װאָס פארבלייבען ביי אונז פון אונזערע פריהערדינע אי- 
בערלעבוננען, דורך דער פאַרבינדונג פון אָט די אידעען, ד. ה. 
מיט דער הילף פון דער כאַראַקטעריסטישער קראפט װאָס זיי פאר- 
מאָנען, אַ דאַנק געוויסע געזעצען, װאָס זיי קענען איינע די אנדערע 
אַרויסרופען. אויב מיר װאָלטען ניט געהאַט קיין ציפערן סיסטעם, 
קיין דאַטעס, קיין אַלמאַנאַכען, מיט וועלכע צוזאמען צו בינדען אונ- 
זערע זכרונות, װאָלטען מיר נעהאַט זעהר N‏ שװאַכע און אומבאַ- 
שטימטע אידעע פון אונזער ,איך". אָבער וי וויכטינ די אינוויי* 
ניגסטע אידעען-קייט זאָל ניט אויסקוקען צו זיין (און זי ווערט פאַר- 
שטאַרקט, געווינט PN‏ איהר אָנהאַלטעװדיגקײיט, יעדעס IND‏ ווען מיר 
געהען דורך איהרע רינגען אין אונזער זכרון), טרעפט עס טײילמאָל, 
אַז מיר ברעננען אין איהר אריין אַ רינג װאָס נעהערט ניט צו איהר, 
און טיילמאָ? נעמען מיר אַװעק פוֹן איהר אַ רינג און טשעפּען DIN‏ 
צו צו אַן אַנדער (Edp‏ 

די ערשטע פון די דאָזינע טעטינקייטען, דאָס אריינברעננען 
גייע, ניט אַריינגעפּאסטע ריננען PN‏ דער קייט פון אונזער זכרון, 
קומט IND‏ אין חלומות. עס חלומ'ט זיך אונז IN‏ מיר האָבען נעטאָן 
זאַכען וועלכע מיר האָבען קיינמאָל ניט געטאָן. דאָס זעלבינע קומט 
אויך פאָר ווען מיר האָבען אַ פאַלשע עראינערונג. דער, װאָס האָט 
נעזעהן א ווייסען בוינען פּאפִּיר ארומפליהען אין דער פינסטער DN‏ 
נלויבט אַז ער האָט געזעהן א שד, האָט אַזאַ פאַלשע עראינערונב. 
מייסטע מיטאָלאָנישע און לענענדאַרע נעשעהענישען, ספּעציע?ל רע- 
ליניעזע לעגענדעס הויבען זיך IN‏ אויף אַזאַ'ן אופן. אָפּט טרעפט 
אָבער, אַז אָנשטאָט צוצונעבען ריננען צו דער קייט פון אונזער 
;איך", נעמען מיר זיי פון דאָרט אַוװועק. אזוי, ?משל, ווען די נע- 
דאַנקען פון א קראַנקען וואנדערן אַרום, דוכט זיך איהם אַז אַ מאָדנע 
שטים רערט די ווערטער װאָס ער הערט, אָדער ער שרייבט צו צו 
זיינע אינװויינינסטע זעהוננען אַן אויסוויינינסטע ווירקליכקייט, װי 
קוטער האָט געטאָן בעת ער האָט געזעהן דעם טייוועל אין זיין צימער 
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דער פקאַנדינאַװישער שרייבער, אינגעמאַן, PN‏ נאָכגעגאַנגען 
האָפמאנ'ען DN ANN‏ דעם ועג. ער נוצט, למשל, אויס די שוֹיי 
דעררינקייט פונ'ם געדאַנק פון אויסרופען אויף אַ קול אימיצענס 
נאָמען ANN‏ א בית עולם נאָך האַלבער נאכט (זעה זיין מעשה'לע 
,דער ספינקס" DN‏ אנדערע אינ'ם אַזויגערופענעם קאַלאָט-האָפ- 
מאן סטיל). 
אָבער, וי שוין באַמערקט, דער ראָמאַנטיזם איז ניט "DIS‏ 
רען מיט אויסציהען און צעשפּאַלטען דעם , איך", מיט אױיסשפּרײי- 
טען איהם DN DM PN‏ צייט JON‏ אַ סוף. ‏ ער נעמט איהם פאַ- 
נאַנדער ANN‏ זיינע עלעמענטען, נעמט אראפ פון איהם עפּעס 
דאָ, ניט צו עפּעס דאָרט, מאַכט איהם פאר א שפּילצייג פון דער 
פרייער פאַנטאַזיע. אויב דער ראָמאַנטיזם PN‏ ערנעץ טיף איז 
עס דאָ; זיין פּסיכאָלאָניע איז ריכטיג, נאָר איינזייטינ. ער 
פוקט שטענדיג פון דער נאכט-זייט אָדער פון שטאַנדפּונקט פון 
דער אומפארמיידליכקייט פון די זאכען אויף וועלכע ער שטעלט 
זיך אָפּ; ניטאָ דערין גארניט װאָס זאָל באפרייען און דער- 
VEN‏ עה 004 6 
הויבען. . - 84, 444 
| פארצייטענס PN‏ דער ,איך", די נשמה, די פּערזענליכקייט, 
באַטראַכט נעװאָרען װי א באַשעפעניש װאָס זיינע אַטריבוטען 
זיינע זיינע, אַזױ גערופענע, פעהינקייטען און כחות. אָבער די 
- ווערטער , פעהינקייט" DN‏ , כח" זאָנען בלויז אז אין מיר PN‏ 
פאַראַן א מעג?יכקייט פאַר געוויסע נעשעהענישען, פאר מיין זעהן, 
לייענען, א. אַז. זו. מיין אמת'ער TIN‏ באַשטעהט ניט פון מענליב- 
קייטען, נאָר פון DN‏ די געשעהענישען אַליין, פון מיין ווירקליכען 
צושטאַנד. מיין אמת'ער תוך איז אַ כסדר'דינע רייה אינוויינינסטע 
געשעהענישען. פאַר מיר ווערט מיין , איך" צונויפגעשטעלט פון אַ 
לֿאַננער רייה נייסטינע בילדער און אידעען. פונ'ם דאָזיגען , איך" 
פאַרליר איך שטענדיג, יעדען טאָג, אַ נעוויסע טייל. די פאַרגעסענ- 
קייט פארשלינגט ריזינע שטיקער פון איהם. פון VON‏ פּנים'ער װאָס 
איך האָב נעכטען אןן אייערנעכטען געזעהן אויף דער נאַס, פון אלע 
שפּירונגען װאָס זיינען געווען מיינע, פארבלייבט בלויז איינע אָדער 
צוויי אין מיין זכרון. נעה איך נאָך ווייטער צוריק, שווימט DN NT‏ 
דאָרט אַדױס בלויז אֵן אומנעוויינליך שטאַרקע שפּירונג, "WIN‏ אַ 
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נאַרד! די ניהנום נייסטער האָבען זיך אויפגעכאַפּט אין מיר 
DN‏ איבען אויס דעם נאַנצען כח װאָס זיי פאַרמאָנען אויפ'ן פאר= - 
דאָרבענעם, פארדאָרבענעם זינדער. איך האָב ארומנעכאפּט 
אוירעליאַ'ן מִיט אַזאַ'ן אימפּעט, אַז זי האָט געציטערט פון שרעק: 
באַ, כאַ, כא! משונענע נאַרישע פרוי ! איך, איך, דיין נעליבטער, 
דיין חתן, בין דיין ברורער'ס מערדער. וועסטו, דעם מאָנאַכ'ס 
כלה, בעטען אויף נקמה אָן איהם ? כאָ, כאָ, כאָ! איך בין קעניג, 
איך װעל טרינקען דיין בלוט," 

ער ואַרפט זי DIN‏ אויף דר'ערד. זיינע הענט זיינען 738 
געטונקט PN‏ בלוט. ער אַײילט אַרױס אין נאַס, באפרייט דעם 
מאָנאַך, דערלאַננט קלעפּ רעכטס און לינקס מיט מעסער DR‏ 
פויסט, און אַנטלױיפט PN‏ װאַלד. , ביי מיר PN‏ בלויז איין נע- 
דאַנק פּאַרבליבען, דער נעיאָנטער חיה'ס נעדאנק ווענען ODIN‏ 
פען. איך האָב זיך אויפנעשטעלט, און איידער איך האָב נאָך גע- 
DSN‏ נעמאַכט S‏ היבשע צאָל טריט, PN‏ אימיצער אַרופנעפאַלען 
ANN‏ מיין פּלײיצע DN‏ פאַרוװואָרפען זיינע אָרעמס ארום מיין האלו. 
אומזיסט האָב איך פּרובירט איהם אַראָפּצואווארפען. איך האָב 
זיך נעװואָרפען ANN‏ דר'ערד. איך INN‏ זיך נעריבען אָן די ביי- 
מער -- אַלְץ אומזיסט -- דער מענש האָט בלויז שפּאָטיש גע- 
לאַכט. פּלוצלונג האָט די לבנה קלאָר דורכגעשטראלט TUT‏ רי 
טונקעלע סאָסנעס, און דאָס שרעקליכע, טויט-בלאַסע פּנים פונ'ם 
מאָנאַך, דער אָנגענומענער מעדאַרדוס, דער Doppelganger‏ 
האָט נעשטאַרט VD ANN‏ מיט'ן זעלבינען דערשרעקענדינען בליק 
מיט וועלכען ער האָט מיך דורכגעשפּיזט בעת ער PN‏ נעווען אויפ'ן 
װאַלאַנטשיק: ער, ער, ער! ברודער?! איך בין נאָך מ-מימיט 
דיר ; איך SYN‏ דיך ק-ק--קיינמאָל ניט אָפּלאָזען. איך קען ניט 
?--לויפען אַזױ װי דו. דדדו מוזט מיך טראָנען. זיי האָבען 
גע-גע-געװאָלט מיך צעשמעטערען מיט'ן ר"ר-ראָד, איך אָבער האָב 
זיך אָפּנעטראָנען.? די דאָזינע לאַנע PN‏ אױיסגעצוינען אֶהן א 
סוף, אָבער איך בין דאָס מוח?. אַזױ פולשטענדינ האָט NT‏ די 
פאַנטאַזיע אויפנעלייזט די פּערזענליכקייט, אַז ביים סוף פון בוך 
איז מען ניט זיכער ווענען דער אמת'ער באַדייטוננג פון רי געשע- 
הענישען, וועגען דער עטישער טענדענץ פון די האנדלוננען. 
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זיך מודה געווען און איז פאראורטיילט צום טויט. דערנאָך קומט 
אַלְץ פאָר װוי אין אַ חלום. ער ווייסט אַליין ניט צי ער PN‏ באמת 
דער העלד פון די געשעהענישען, װאָס ער גלויבט אַז זיי זיינען 
פֿאָרנעקומען, צי די נאַנצע מעשה PN‏ נאָר א לעבעדינער חלום. 
PN,‏ פיה? אַזױי װוי איך װאָלט זיך צונעהערט PN‏ חלום צו אַ 
מֿעשה MD‏ אַן אומנליקליכען שלים מז?, אַ שפּילצײיג פון טייוולישע 
כּחות, וועלכע האָבען איהם געטריבען אַהין DN‏ אַהער DN‏ אויף 
איהם אַרויפגעצוואוננען פאַרברעך נאָך פאַרברעך," 

ער ווערט באַפרייט. ‏ עס שפּילט זיך BN‏ דער נליקליכסטער 
מאָמענט פון זיין לעבען; ער האַלט ביי חתונה האָבען מיט דער 
פווי וועלכע ער האָט ליב. PN DN‏ שוין דער DD IND‏ דער 
חתונה. ,פּונקט אין דער רנע האָט זיך דערהערט אַ טעמפּער 
קלאַנג פון NS‏ הינטערשטער נאס. VD‏ האָבען געהערט דאָס נע" 
שריי פון נראָבע קולות און די פּאַמעליכע קלעפּ פון א שוערען 
װאָגען. איך בין צונעלאָפען צום פענסטער. ביים פּראָנט פון 
פּאַלאַץ איז נעבליבען שטעהן NS‏ װאַלאַנטשיק געפירט פון הענ- 
קערס אַ לערן-יונג. אינווייניג אין געזעסען אַ מאָנאַך DN‏ אַ 
קאַפּוצינער ברודער, וועלכער האָט הויך אוֹן הייס תפלה געטאָן 
מיט'ן מאָנאַך. כאָטש דער מאָנאַך האָט אין נאַנצען ווילד אויס- 
נעזעהן צוליב זיין מורא און צוליב זיין שטעכינער באָרד, האָט 
מען אָבער נאָך צו לייכט געקענט דערקענען די שטריכען פון מיין 
שרעקליכען Doppelganger‏ פּונקט ווען דער וואלאַנטשיק, "SYN‏ 
כּען דער עולם האָט אָפּנעשטעלט, איז אַװעק, האָט ער פּלוצלונג 
אַרױסגעשטאַרט צו מיר מיט זיינע שרעקליכע, נלאַנציגע אויגען 
און הויך געלאַכט DN‏ אויסגערופען : ,חתן, חתן, קום אַרױף אוים'ן 
דאַך! דאָרט וועלען מיר זיך ראַנגלען, און דער װאָס װעט דעם 
אַנדערן אומװאַרפען וועט ווערען קעניג און װעט האָבען דאָס 
ירעכט צו טרינקען בלוט !" איך האָב געשריען : דו, ווילדע חיה! 
װאָס האָב איך צו IND‏ מיט דיר ? אוירעליאַ האָט פאַרװאָרפען 
איהרע אָרעמס ארום מיר און האָט מיך DD‏ כח אַװעקגעשלעפּט 
MD‏ פענסטער שרייענדינ : PN‏ נאָמען פון גאָט און דער היילינער 
| בתולה !... דאָס PN‏ מעדאַרדוס, מיין ברודער לעאָנאַרד'ס מער" 
דער,,. וועמען זיי פירען צום טויט-אורטיי?.. לעאָנאַרד, לעאָ- 
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איהם אַרום. פרויען פאַרליבען זיך PN‏ איהם. ער ניט זיך BX‏ 
מיט ליידענשאַפטליכע פאַרנענינענס, און כדי צופרידענצושטע- 
לען זיינע וואונשען באַנעהט ער אַלֶע סאָרטען פאַרברעכענם, 
אפילו מערדעריי. שרעקליכע זעהוננען פאַרפאָלנען איהם DN‏ 
טרייבען איהם פון אָרט IS‏ אָרט. צום סוף ווערט ער אָנגעקלאָנט: 
DR‏ פאַרשפּאַרט. אין תפֿיסה דערנרייכט דער נעמיש פון פּער- 
זענליכקייטען דעם העכסטען פּונקט: INN TX,‏ ניט נעקענט 
שלאָפען. אין די מאָרנע רעפלעקציעס װאָס דאָס טונקעלע, צי- 
טערדינע ליכט פון דער לאָמפּ האָט געװואָרפען אויף די ווענט DN‏ 
אויפ'ן סופיט, האָב איך געזעהן וי אַלע סאָרטען צוקרימטע 
פּנים'ער שטשירען די ציין ANN‏ מיר. איך האָב פארלאַָשען רי 
לאָמפּ און פאַרנראָבען מיין קאָפּ אין מיין שטרויען קישען, און בּין 
נאָך שרעקליכער נעפּיינינט געװאָרען פון די דומפּינע קּרעכצען פון 
די אַרעסטאַנטען און דעם געקלאַנג פון זייערע קייטען." עס 
דוכט זיך איהם IN‏ ער הערט דאָס לעצטע כאָרכלען פון זיינע 
קרבנות. און באַלר הערט ער אַ לייכט, ריטמיש קלאַפּען הינטער 
זיך: PN,‏ האָב זיך צונעהערט, דאָס קלאַפּען האָט אָנגעהאַלטען, 
DR‏ קלאננען פון אַ מאָרנעם נעלעכטער האָבען זיך דורכנעריסען 
דורכ'ן דיל. איך האָב זיך אויפנעכאַפּט און זיך אַרױפּנעװאָרפען 
אויפ'ן שטרויענעם מאַטראַץ, אָבער דאָס קלאַפּען האָט אָננעהאַ?- 
טען, באַלייט na‏ געלעכטער און זיפצען. נלייך האָט א מיאוס, 
הייזעריג, שטאַמלענדיג קו? אָנגעהויבען רופען לייכט אָבער כּסדר; 
, מע-דאַר-דוס, מעדאַרידוס!? אַ קאַלטער שוידער PN‏ אַדורך 
דורך מיינע אָדערן, אָבער איך INN‏ זיך אָנגענומען DD‏ מוט DN‏ 
אויסנעשריען : PR SN,‏ עס דאָרט? PN SYN‏ עס דאָרט?" 
דערנאָך הויבט זיך IN‏ דאָס קלאַפּען און דאָס שטאַמלען דירעקט 
אונטער זיינע פיס: גער, ער, ער! ער, ער, ער! ברורער?, 
ברודערל מעדאַרדוס... איך בין דאָ, בין דאָ.. לאָז, לאָן מיף 
אַרײן... מיר וועלען ניג-נעהן אין װאַדװאַװאַלד אַריין, אין "SV.‏ 
װאַדװאַלד.'" עס דוכט זיך איהם, צו זיין שרעק, 28 ער דערקענט 
זיין איינען קול,. עטליכע דיל-שטיינער רוקען זיך אַרױס, און עס 
ערשיינט פאַר איהם זיין איינען פּנים אין אַ מאָנאַכיש קלייד. רער 
דאָזיגער אַנדערער מעדארדוס איז, פּונקט וי ער, פּאַרשפּאַרט, האָט 
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ווערק װאָס איז מעהר דורכנעדרוננען מיט ליידענשאַפט און שרעק. 
אין א מאָנאַסטיר ליגט באַהאַלטען אַ פלאַש מיט'ן טייועל'ס 
עלעקסיר, װאָס האָט נעהערט צום היילינען אַנטאָנ'ען. מען 
גלויבט אַז DN‏ דער עליקסיר באַזיצט מאַנישע איינענשאַפטע. 
אַ מאָנאַך, װאָס האָט איהם פאַרזוכט, װערט אַזאַ שעהנער רעד- 
נער, אַז ער ווערט באַלד דער באַרימטסטער בעל דרשן פונ'ם 
מאָנאַסטיר. אָבער זיין שעהן-רעדנעריי איז ניט קיין פרומע "VIN‏ 
נעזונטע, נאָר א ליידענשאַפטליכע, א מאָדנע אויפרענענדינע, א 
טייוולישע. ברודער מעדאַרדוס טרינקט פון דער פלאַש. אַ 
זעלטען שעהנע פרוי, זיין בע? תשובה'ניצע, פּאַרליבט זיך DN‏ 
איהם, און אַ בענקשאַפט נאָך די פארנעניגענס און תענונים DID‏ 
דער וועלט טרייבט איהם צו פארלאָזען דעם מאָנאַסטיר. אין 
װאַלד געפינט ער אַ יונגען מאַן, ANTI‏ פּיקטאָרין, א שלאָפענדיגען 
אויפ'ן ברעג פֿון אַן אָפּנרונט. האלב-צופעליג שטופּט ער איהם 
אַריבּער. פון דעמאָלט IN‏ נעמט איהם יעדער IN‏ פאר'ן ANT‏ 

,מיין איינענער , איך", דער שפּאס פון א שרעקליכען צו" 
פאַל, האָט זיך אויפנעלייזט DN‏ מאָדנע געשטאַלטען, און איז 
הילפלאָז אַװועקנעשוואומען אויפ'ן ים פון די אומשטענדען. איך 
האָב זיך מעהר ניט געקענט געפינען. פּיקטאָרין PN‏ אַריינגע- 
שטופּט נעװאָרען אינ'ם אָפּנרונט פונ'ם צופאַ? װאָס האָט גע- 
פירט מיין האַנט, ניט פון מיין ווילען — איך פארנעם זיין אָרט.* 
און אַזױ װוי דאָס װאָלט נאָך ניט נגעווען גענוג וואונדערבאַר, ניט 
ער צו : ,אָבער ריינהאָלד קען דעם פאָטער מעדאַרדוס, דעם SYD‏ 
דרשן פונ'ם קאַפּוצינער מאָנאַסטיר ; אויף אַזאַ'ן אופן בין איך 
פאַר איהם טאַקע דאָס װאָס איך בין אין דער אמת'ן. פון דעסט" 
ווענען בּין איך געצוואונגען צו פּאַרנעמען פּיקטאָרינ'ס פּלאַץ ביי 
דער גרעפין, וויי? איך בין פּיקטאָרין. איך בין דאָס, װאָס איך 
זעה אויס צו זיין, און איך זעה ניט אויס צו זיין דאָס, װאָס איך 
בּין. קעמפענדיג מיט מיין איינענעם ,איך" בין איך פאַר זיך 
אַלֵיין אַן אומפאַרענטפערט רעטעניש." 

מערדאַרדוס, אין זיין אייגען געשטאַלט, טרעט איצט PIN‏ 
PN‏ באַציהונגען מיט פיקטאָרינ'ס פרוי, מיט דער גרעפין, וועלכע 
ווייס ניט אַז ער PN‏ ניט פיקטאָרין. תאוה'דיגע פאַרלאַננען נעמען 
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כען. ווען איהר אָפּשטאַם ווערט קלאָר, נעפינען מיר אויס אַן 
איהר טאַטע PN‏ געווען אַ , שמוצינע פעדער-באַרשט", נעמאַכט פון 
די פעדערן פונ'ם פלינעל-שלאַנג'ס פלינעל, און איהר מאַמע PR‏ 
נעווען אַ ,צרה'דינער װאָרצעל פון אַ באָרקע. " 

לינדהאָרסט, דער נאַרישער רעניסטראַטאָר, וועלכער פיהלט 
קיינמאָל ניט ביי זיך סיידען ווען ער זיצט אין זיין ביבליאָטעק 
אין זיין נעבלימעלטען שלאָפּראָק, אַרומנערינגעלט DD‏ מאַנוסקריפּ- 
טען, איז אויך אַ נרויסער מאַניקער וועלכער, S NYD‏ נעוויינליך 
געשפּרעך, הייבט פּלוצלונג אָן צו דערציילען ווילדע, משונענע 
פּאַסירוננען א. ז. װו. זיי װאָלטען געווען די נאַטירליכסטע אין 
דער וועלט. ער דערציילט, למשל, אַז אַמאָל PN‏ ער, װי א רואה 
ואינו נראה, געווען ANN‏ אַ NYD‏ -- אַ נאַנץ געוויינליכע "ST‏ 
— ער איז נעווען אין אַ שיסעל פּונש. ביי אַן אַנדער געלענענהייט 
טוט ער אויס זיין שלאָפּראָק און INN‏ ווייטערע הכנות קריכט ער 
PN PS‏ אַ שיסעל מיט פלאמענדינען אַראַק, פארשווינדט PR‏ 
די פלאַמען, און קומט צו דעם אַז ער שכור'ט זיך JN‏ 

באַשאַפענדיג DN‏ די צווייפאַכע DN‏ דרייפאַכע לעבענס, 231 
למשל דעם העלד ארכיוו קעפּער, וועלכער PN‏ בייטאָג אַ רעניסט- 
ראַטאָר און בײינאַכט NS‏ סאַלאַמאַנדרע, "NT PN‏ קלאָר אז האָפּמאַן 
האָט געהאַט אין זין דעם מאָדנעם קאָנטראַסט צווישען זיין איינען 
אָפּיציעל לעבען, װי אַ געוויסענהאפטער ריכטער פון פאַרברעכער, 
— װאָס האָט נרויזאם צוריקנעוויזען יערע אַכטונג פאר נעפיה? 
DN‏ שעהנקייט --- און זיין פריי נאַכט-לעבען װי אַ קעניג פונ'ם 
נרענצלאָזען קענינרייך פון דער פּאַנטאַזיע, א לעבען ואוֹ רי 
ווירקליכקייט, om‏ אַזעלכע, האָט קיין חלק ניט געהאַט. 

אָבער פון אַלע האָפּמאַנ'ס מעשיות מאַכט ,דעם טייװועל'ס 
עליקסיר" דעם שטאַרקסטען אַיינדרוק. לאָמִיר זיך אָפּשטעלען 
אויף אַ וויילע אויפ'ן העלד פון DN‏ דעם ראָמאַן, ברודער מעדאַר- 
דוס ; װאָרים ער PN‏ אַ טיפּישער מענש, PN‏ אַ קורצער רעזומע 
PR‏ אונמענליך איבערצונעבען אַ אידעע ווענען דער מיסטעריע- 
זער, פאר'כשופ'טער שרעק פונ'ם בוך; כדי דאָס צו פיהלען 
דארף מען עס לעזען. די ראָמאַנטישע שול, מיט איהר לאַננער 
ערפאַרונג אין SIS‏ סטי?ל, האָט קיינמאָל ניט אַרױסגעבראַכט קיין 
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וויי? ער האָט איין IND‏ — צוליב IN‏ ענדערונג אין זיין שטימונג -= 
זיך אונטערגענומען צו מאַכען אַ דערקלערונג. אין דער אמת'ן 
דערקלערט זיין דערקלערונג גאָר ניט. האָפּמאַן האָט זיך בלין 
געזאָרנט פאַר אַ פאַנטאַסטיש שוידערדיגען עפעקט, פּונקט װי 
ברענטאַנאָ האָט זיך בלויז געזאָרגט פאַר אַ פאַנטאַסטיש קאָמישען. 
Der Doppelanger‏ פֿאַרמאָגט ניט קיין שום אַרטיסטיש 
פּאַרדינסט. 
פיע? וויציגערע DN‏ געװאַנטערע המצאות זיינען DN NYT‏ דער 
מעשה , די לעצטע פּאַסירונגען מיט'ן הונט בערנאַנצאַ.?" קודם 
כ? זיינען מיר ניט זיכער צי דער הונט PN‏ אַ פאַרביטענער מענש 
אָדער ניט. ער 1758 זאָנט: PN,‏ עס מענליך אַז איך אַליין זאָל 
ווירקליך זיין מאָנטיע?, װאָס PN‏ באַשטראָפט געװאָרען דורך דעם 
װאָס מען האָט איהם געצוואונגען אָנצונעמען די פאָרם פון אַ הונט. 
אויב אַזױ, איז די שטראָף געווען אַ קװאַל פון פאַרגעניגען DN‏ 
וואוילטאָג?. צווייטענס, אַפילו דער הונט, וי אַ הונט, זעהט זיך 
PN‏ אַ טאָפּעלע פאָרם און ווייסט אַז די איינקייט פון זיין פּערזענ" 
ליכקייט PR‏ אויפנעלייזט. , טיילמאָ? INN‏ איך ווירקליך נעזעהן 
וי איך אַלֵיין ליג פאַר מיר, װי JN‏ אַנדער בערגאַנצא, אן "IN‏ 
דערער, װאָס איך װאָלט "NT‏ נגעווען איך 377798 DN‏ איך, בער" 
גאַנצאַ, INN‏ נעזעהן װי אן אַנדער בערנאַנצאַ אין שלעכט "NI‏ 
האַנדעלט געװאָרען פון מכשפות DN‏ איך INN‏ געברומט DN‏ גע" 
בילט ANN‏ איהם." 
נאָך גרעסער איז די געװאַנטקײט, נאָך וויינינער אייננע" 
האַלטען די עקסצענטרישקייט DN‏ דער מעשה , די גאָלדענע SIND‏ 
דאָרטען געפינען מיר IN‏ אלטע דרעזדענער עפּעל פאַרקויפערין, 
וועלכע איז אין דער זעלבינער צייט דער שעהנער בראָנזענער טיר" 
קלאַפּער אויף דער טיר פונ'ם רעגיסטראַטאָר לינדהאָרסט. דאָס 
מעטאַלענע DYB‏ פונ'ם טיר-קלאַפּער שרומפּט זיך טיילמאָל איין 
DN‏ ווערט דער אַלטער'ס אַ זויערער שמייכעל. דערצו איז זי 
נאָך די מיאוס'ע װאָרזאָגערין, פרוי רויערין, און די נוטע אַלטע 
ליזע, די איבערגעגעבענע DNS‏ פון דער יונגער העלדין פון דער 
מעשה. פּונקט וי די װאָרזאָגערין אין Der Doppelganger‏ 
קען זי פּלוצלונג בייטען איהרע קליידער, פאָרם און געזיכט-שטרי* 
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און כל'ע מינים שדים און רוחות. ער האָט זיך ניינעריג ארומ" 
געקוקט בעת ער האָט נעשריבען ווענען זיי; און INN‏ עס איו 
געווען ביינאַכט, פלענט ער אָפט אויפוועקען זיין ווייב און בע- 
טען, אַז זי זאָל ANN‏ זיין מיט איהם ביז ער װעט ענדינען. זיין 
איינענע NYD‏ פאַר נייסטער האָט ער אַריינגעגעבען אין די "SYN‏ 
דען, DSV‏ ער האָט באַשאַפען. ער האָט זיי נעצייכענט ,אַזוי װי 
מען האָט איהם געצייכענט אינ'ם גרויסען בוך פון דער באַשאַ" 
פונג". מיר וואונדערן זיך נאָר ניט ווען פון זיינע איינגענע ווערס 
זיינען איהם געווען בילכער די, װאָס אַנטהאַלטען די שרעקליכסטע 
בילרער פון משונעת אָדער די כשופ'דינסטע קאַריקאַטורען, 
למש? , בראַמבילאַ", 

כּדי אַרויסצוברענגען אַן עפעקט, באַנוצט ער זיך DD‏ א מי- 
טעל, װאָס ווערט ביי איהם אַ מאָדע, ער באַנוצט זיך DD‏ שאַרפע 
קאָנטראַסטען וועלכע ער פירט אריין אין זיינע שרעקליכע SVIN‏ 
קאָמישע סצענעס. פונ'ם פּשוט'סטען, פּראָזאַאישסטען, "IND‏ 
טעגליכסטען לעבען ווערען מיר פּלוצלונג אַריבערנעטראָנען DN‏ א 
פולשטענדיג צעדרעהטער וועלט, וואו כ? המינים נסים DN‏ קונ" 
צען צעטומלען אונז אַזױ, אַז סוף כ? סוף איז, דוכט זיך, קיין שום 
באַציהונג, קיין לעבענס-פאָרם, קיין פּערזענליכקייט ניט זיכער. 
מיר זענען תמיד PN‏ ספק צי סיר האַנדלען DM‏ אַ לעבעדינען 
מענשען, צי מיט זיין שאָטען ; מיט זיין תוך אין אן אַנדער פּאָרם 
אָדער אונטער IN‏ אַנדער קראַפט, צִי מיט זיין פאַנטאַסטישען 
É Doppelganger.‏ 

PN‏ איינער פון די לייכטערע מעשיות פון האָפּמאַנ'ס לעצ- 
טער Der Doppelganger,y5xye‏ זיינען די צוויי הױיפּט העלרען 
אַזױ ענליך איינער צום צווייטען, INS‏ מען פארבייט TON‏ איי" 
נעם מיט'ן אַנדערען ; איינער ווערט פאַרוואונדעט אויפ'ן DIN‏ 
פונ'ם אַנדערען; דעם ערשטענס כלה קען איהם ניט אונטערשיי" 
דען פונ'ם צווייטען, א. אַז. װו. כ? המינים לעכערליכע טעות'ן 
קומען פאָר, און די NYD‏ פאַר ,דאָפּעלנעננער" וװערט 
גאַנץ DM‏ אויסגענוצט. האָפּמאַן באַשטעהט ANN‏ דעם, אַז דער 
ענין זאָל דערקלערט וערען על פִּי שכל (כמעט װי עס PR PR‏ 
ברענטאַנאָ'ס Mehreren Wehmuller‏ 1016 פּשוט דערפאַר, 
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8 קאָנדיטערײי אָדער S‏ שענק DIN‏ ניט אַרייננעשמעקט צו זעהן 
װאָפּער BIND‏ מענשען עס קומען אַהין אַריין. דאָס דערקלערט 
פאַרװאָס PN‏ זיינע ביכער מעלט אַזױ שטאַרק אויס יעדעס געפיהל 
פאַר דער פרישער, פרייער נאַטור. 

זיין נשמה האָט זיך נעפֿיה?ט היימיש PN‏ 8 שענס און ניט 
PN‏ װאַלד-אײינזאַמקײט. אָבער אוב זיין חוש פאַר די שעהנ* 
קייטען פון דער נאַטור איז געווען שװאַך, PN‏ אָבער אויף אַזױ 
פיע? שטאַרקער נעווען זיין ענטוזיאַזם פאר דער קונסט. ער PN‏ 
- נעווען אַן עכטער ראָמאַנטיקער, "NT‏ אין אַ העלפט פון זיינע ווערק 
האַנדעלט זיך עס וועגען קונסט. 

די מאָדנע ראָמאַנטישע טעאָריע ועגען דער מענשליכער 
פּערזענליכקייט פון וועלכער עס האָט געהאַלטען DYNE NS‏ פיט אַזאַ 
טעמפּעראַמענט און אַזאַ ענטוויקלונג, איז געווען אַ פּיע? יוצא פון 
צו איינדרוקפולע און צו אָנגעשטרענגטע נערווען TIN‏ פון "DIN IN‏ 
רעגעלמעסיג לעבען, אין זיין טאָג-בוך געפין איך די פאָלגענדע 
מעמאָרנאַדומס ; 

,1804 — געטרונקען בישאָף אין נייעם קלוב פון 4 773 10. 
שרעקליך צערודערט DN‏ אַװענט. די נערווען צערייצט פונ'ם 
געווירצטען וויין. אָנגעפּילט מיט נעדאַנקען וװענען טױט DN‏ 

»Doppelganger 

,1804 — געפאַנגען פון אַ מאָדנער פאַנטאַזיע אויפ'ן OND‏ 
פון 6טען. איך שטע? מיר OND‏ אַז איך קוק אויף מיין , איך" 
דורך אַ קאַלײדאָסקאָפּ --- אַלע זאַכען װאָס באַװענען זיך אַרום 
מיר זיינען , איכ'ן", און זיי רעגען מיך ANN‏ מיט דעם װאָס זֵיי 
טוען און מיט דעם װאָס זיי לאָזען איבער. 

-- פאַרװאָס טראַכט איך אַזױ פיע? ווענען משונעת 
ווען איך שלאָף און געה ?" 

האָפּמאַן האָט געהאַט אַ פאַרטינע איבערציינונג, אַז JN‏ עס 
קומט אוֹיף אַ מענשען עפּעס נוטס, ויערט תמיד פון הינטען אַ 
שלעכטע קראַפּט צו פּאַראַליזירען די טעטיגקייט פון דער נאַ- 
טור. וי ער האָט עס אויסגעדריקט : ,דער טייווע?ל װאַרפט PIN‏ 
זיין עק ON PN‏ איהם האָט פאַרפאָלנט, זאָגט זיין ביאָגראַף, 
היציג, אַ מורא פאר מיסטעריעזע שרעקען, פאר , דאָפּעלגענגער" 
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נאָך דעם 791 ער האָט פינורירט אַלס טעאַטער דירעקטאָר PR‏ 
באַמבערג, און אַ דירינענט פון אַן אָרקעסטער PN‏ דרעזרען, PR‏ 
ער נעפאָרען קיין בערלין, וואו ער האָט פאַרבראַכט די לעצטע 
צוויי יאָר פון זיין לעבען אלס מיטגליד פונ'ם ,קאַמערנעריכט" 
(אַ הױפּטגעריכט), אָט דער מערקווירדיג גייסטרייכער מענש, 
וועלכער האָט נעקענט שׂרייבען ביכער, אימפּראָוויזירען ANN‏ דער 
פּיאַנאָ, שאַפען אָפּעראַס, צייכענען קאַריקאַטורען און פינקלען טיט 
וויץ אין אַ הומאָריסטישער מינוט, PN‏ נאַטירליך געװאָרען אַ 
לייב אין נעזעלשאַפטליכע קרייזען S DN‏ באַליבטער נאַסט אין 
דער שענק. ער האָט אַועקגעגעבען אַ גרויסען טייל פון זיין ענער- 
ניע DN‏ טאַלאַנט ANN‏ צו בעאָבאַכטען זיינע אייגענע שטימוננען, 
וועלכע ער האָט גענוי באַטראַכט DIN‏ פאַרשריבען יערען PN IND‏ 
א PD‏ טאָנ-בוך. 

וויין, װאָס ער האָט באַטראַכט בלויז 711 עפּעס מיט װאָס זיך 
צו דערהיצען, PN‏ אין דער אמת'ן געווען פאַר איהם פיע? מעהר 
OM‏ דאָס, פון וויין PN‏ געקומען אַ גרויסע טייל פון זיין באַנײיס- 
טערונג, זיינע חזיונות, די האַלוצינאַציעס, וועלכע האָבען זיך 
לכתחילה אויסנעוויזען פאַנטאַסטיש, אָבער וועלכע זיינען געװאָ- 
רען אַלץ ערנסטער און ערנסטער. ביי איהם האָט שכרות DI‏ 
ליך אַרויסגערופען אַ נייעם מין פאַנטאסטישע פּאֶעזיע. בעת ער 
PN‏ נעווען אונטער'ן איינפלוס פון בראַנפען, האָט ער, דערזעחן װי 
רי פינסטערניש צינדט זיך אָן מיט אַ פאָספּאָריש ליכט, אָדער )39 
אַן ערד-גייסט ערשיינט דורכ'ן דיל, אָדער 791 ער PN‏ אַרומנערינ- 
נעלט מיט שדים און פינורען מיט שרעקליכע גרימאַסען, וועלכע 
זיינען כסדר ערשינען און פארשוואונדען אונטע-ד פאַרשירענע 
מאָדנע מאַסקעס. 

עס JW PN‏ כמעט אומפאַרמיידליך, אַז DN‏ דער זעהר 
פּינקטליכער באַאָבאַכטער פון זיינע איינענע שטימונגען DN‏ פון 
אויסערליכע מאָדנעקייטען, ספּעציעל די מערקווירדינקייט פון 
אַנדערע מענשען, זאָל זיך ווייניג װאָס זאָרגען ווענען דער נאַטור, 
INN‏ ער האָט נעמאַכט אַ שפּאַציר PN‏ זומער, איז עס בלויז געיוען 
צו קומען ערנעץ אוֹיף אַן אָרט, INN‏ ער איז געווען ייכע-, אַז ער 
וועט טרעפען מענשען. און זעלטען PN‏ ער פאַרבייגענאַנגען פאַר 
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אַריינברעננענדיג מיט אַ פלינקער האַנט קאַריקאַטורען פון זיינע 
באַקאַנטע, מיט צוגעטשעפּעטע וויידלען DIN‏ פלינלען, צווישען רי 
אומנעוויינליכע רעפּרעזענטאַציעס פון עגיפּטישע געטער. אין 
װאַרשע האָט ער אויך צום ערשטען מאָל דירינירט קאָנצערטען. 

װוי יעדער ווייס, האָט זיך די פּרייסישע הערשאַפט PN‏ 
װאַרשע אױיסנעלאָזען PN‏ 1806. האָפּמאַן האָט געזעהן װי די 
גאַסען פון שטאָדט זיינען געווען געפּאַקט לכתחילה מיט די אַװאַנ" 
גאַרדען פון דער רוסישער אַרמײ : טאָטערן, קאָזאַקען און באַש- 
קירען, דערנאָך --- מיט מיראַ'ס סאָלדאַטען; ער האָט זיך צונעי 
קוקט צו די פעלקער-װואַנדערונגען װאָס נאַפּאָלעאָנ'ס טעטיגקייט 
האָט אַרוסגערופען, און ענדליך האָט ער געזעהן נאַפּאָלעאָנ'ען 
אַליין, וועמען דער גנוטער דייטש האָט פאַרהאַסט וי אַ טיראַן. 
PN‏ דרעזדען, PR‏ 1813 האָט ער געזעהן עטליכע קלענערע גע" 
פעכטען און איין שלאַכט. ער PR‏ פאַרבייגעגאַנגען א שלאַכט- 
פעלד, האָט דורכגעלעבט NS‏ הונגער און אַ געוויסע מגפה, װאָס איז 
נאָכגעגאַנגען דער מלחמה, בקיצור, VON‏ שרעקען פון יענער צייט 
האָבען באַפרוכט זיין פאַנטאַזיע, [IN‏ דער ערשטער פּועל יוצא PN‏ 
געווען — זעהר כאַראַקטעריסטיש --- בלויז אַ רייה שפּאַסיגע קאַ- 
ריקאַטורען ANN‏ די פראַנצויזען. 

ווען ער איז נאָך געווען אַ גאַנץ יונגער מענש, האָט ער חתונח 
געהאַט מיט SN‏ שעהנער פּוױלישער דאַמע, װאָס FN‏ פאַר איהם 
געבליבען אַן איבערגענעבען און געדולדיג ווייב, אַ דאַנק איהר, 
מסתמא, האָט ער געלעבט אַזױ לאַנג װי ער האָט געלעבט, ניט 
קוקענדיג אויף זיינע צו אָננעשטרענגטע נערווען. זיין הייראט 
האָט באין אופן ניט אױיסגעשלאָסען ליידענשאַפּטליכע צונעבונ- 
דענקייטען צו אַנדערע פרויען, אָבער DN‏ די VON‏ צוגעבונדענקיי- 
טען האָבען, ווייזט אויס, געהאַט זייער װאָרצעל גיכער DN‏ דער 
פאַנטאַזיע איידער אין עפּעם אַ ווירקליך נעפיה?. דריי טעג נאָך 
דעם 1 NS‏ מיידע?, DN‏ וועמען ער PN‏ געווען ווילד פארליבט, 
PN‏ אַ כלה געװאָרען מיט אַן אַנדערן, איז ער געווען איבערגליקליך 
DN‏ ער האָט זיך קורירט פון זיין ליידענשאַפט דערמיט װאָס ער 
האָט זי אויסגעלאַכט. דאָס װאָס ער האָט געמאַכט DD‏ איהר אַ 
קאַריקאַטור, האָט איהם געהאָלפען פאַרטראָגען זיין וועה. 
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צופעלינע ווילרע אויסברוכען פונ'ם דאָזינען נייסטרייכען אינגעל. 
ער האָט אויסנעדריקט זיינע געפיהלען אין מאָרנע מויקאַלישע 
קאָמפּאָזיציעס DIN‏ וואונדערבאַר-קלונע קאַריקאַטורען. ער האָט 
שטודירט יוריספּרודענץ וי אַ פּראָפּעסיע, אָבער אין דערזעלבי- 
נער צייט האָט ער זיך פיעל אָפּנעגעבען מיט מוזיק. PN‏ זיין יו" 
גענד האָט ער זיך פארליבט אין אַ יונגער פארהייראטער פרוי. 
ווען ער האָט דערפיהלט, אַז די ווילדקייט פון זיין ליידענשאַפט 
רואינירט זיין שכל, האָט ער זיך דערפון נעהיי?ט דערמיט, װאָס 
ער האָט זיך צו צװאַנציג יאָהר אַװעקגעריסען פון זיין געבורט" 
שטאָרט. 

1983 דערנאָך האָט ער אין פּױזען באַקומען אַ רעניערוננ- 
שטעלע. די ווילדע אױיסגעלאַסענקײט, װאָס האָט דעמאָלט נע- 
הערשט אין פּולען, האָט פון איהם נעמאַכט גאָר אַן אַנדער מענש, 
און זיין כאַראַקטער האָט זיך באדייטענד געביטען. צוליב אַ 
קאַריקאַטור ANN‏ איינעם פון זיינע עלטסטע, האָט מען איהם נע- 
שיקט קיין פּלאָצק, INN‏ ער האָט נגעפירט א מעהר רעגעלמעסינ 
לעבען. אין 1804 האָט מען איהם טראַנספּערירט קיין װאַרשע, 
װאָס PN‏ דעמאָלט געווען אַ פּרייסישע שטאָדט; DN‏ דאָס פולע, 
פאַרשידענאַרטינע און --- "SD‏ אַ דייטש -- נאַנץ פרעמדע לעבען 
פון DN‏ דער וויכטינער שטאָרט, האָט האָפּמאַנ'ס ליטעראַרישע 
טענדענצען גענעבען זייער באַשטימטע, לעצטע ניינוננ. אַ סך 
פון דעם װאָס PN‏ משונע DN‏ מאָדנע אין זיינע שריפטען, קען מען 
צושרייבען צו דער ווילרער, אומבאַרעכענטער לעבערינקייט פון 
זיין וװאַרשעװער צייט. DN‏ ואַרשע האָט ער געטראָפען צאַכאַ- 
ריאַס ווערנער'ן, נאָך אַ שרייבער, װאָס PN‏ נאַנץ קלאָר נעווען 
באַאיינפלוסט פונ'ם נעזעלשאַפטליכען לעבען אין פּױלען אין אָנ- 
הויב פון ניינצעהנטען יאָהרהונדערט. און דאָ, בעת ער האָט טריי 
געטאָן די אַרבײטען פון זיין שטעלע, האָט ער ניט בלוין נגעהאָט 
צייט צו קולטיווירען זיין ליבלינג-קונסט --- מוזיק, און צו באַ- 
זוכען די געזעלשאַפטען פון אַנדערע מוזיק-פאַרערער, נאָר ער 
האָט געהאַט אַ מענליכקייט צו דעקאָרירען עטליכע זאַלען מיט 
װאַנט-מאַלערײען, צו באַפּוצען אַ ביבליאָטעק מיט אַלטאָ-רעליע- 
פען PN‏ בראַנז DN‏ צו מאָלען אַ צימער לויט'ן עניפּטישען סטיל, 
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שניידער, פון יענער רגע IN‏ באַקומט זיין נשמה אַ געפיהל פון 
נלייכגעוויכט DN‏ איינינקייט; ער פיהלט IN‏ ער PN‏ אַ גאַנצער 
מענש. ביי קראַנקע DN‏ פּאַסיווע נאַטורען פאַרשװוינדט קיינמאָל 
ניט דאָס אויג פונ'ם טיר-לאָך, DIN‏ דאָס װאָס אַזאַ צושטאַנד האַלט 
3385 אָן, פירט דעם מענשען צו משונעת. אָבער דאָס איז טאַקע 
דער צושטאַנד ביי וועלכען די ראָמאַנטיקער האַלטען זיך. דאָס 
טאַקע באַשאַפּט די ראָמאַנטישע אידרעע פון Doppelganger%)‏ 
אַ אידעע װאָס נעפינט איהר ערשטען אויסדרוק אין זשאַן פּאול'ס 
לייבגעבער-שאָפּע" (נאָכטראַכטענדיג וועגען פיכטע'ס ,איך'), 
DN‏ נגעפינט זיך כמעט VON DN‏ האָפּמאַנ'ס מעשה'לעך, DN‏ דער 
גרייכט איהר קלימאַקס DN‏ האָפּמאַנ'ס הױפּטװערק ,די עליקזירע 
דעס טויפעלס". די דאָזינע אידעע שפּראָצט אַרױס PN‏ די שרים- 
טען פון אַלֶע ראָמאַנטיקער. מיר געפינען זי אין קלייסט'ס "DN,‏ 
פיטריאָן" DN‏ אַכים IND‏ אַרנימ'ס ,די ביידען װאַלדעמאַר", DN‏ 
שאַמיסאָ'ס פּאָעמע ,ערשיינונג", און ברענטאַנאָ באַהאַנדעלט זי 
קאָמיש אין ,די מעהרערן וויימילער". פאַר האָפּמאַנ'ען איז דער 
,איך" בלויז אַ מאַסקע װאָס מען טראָגט אויף IN‏ אַנדער מאַסקע, 
און ער אַמוזירט זיך דערמיט װאָס ער רייסט אַראָפּ די דאָזינע 
מאַסקעס איינס נאָך ס'אַנדערע. ער פירט אויס דאָס, ANN‏ װאָס 
ראָקײראָל האָט בלויז אָנגעוואונקען. 

טעאָדאָר האָפּמאַנ'ס לעבען דערקלערט די באַזונדערע פאָרם 
װאָס די ראָמאַנטישע זעלבסט-פאַרטאָפּלונג האָט אָננענומען ביי 
איהם. ער איז געבוירען געװאָרען אין קעניגסבערג אין 1776, אַ 
זוהן פון עלטערן, וועמעס ניט-האַרמאָנישע הייראַט איז שנעל אוים- 
געלייזט געװאָרען. זיין מוטער האָט געשטאַמט פון אַ זעלטען 
אָפּנעהיטענער און קאָנװענציאָנעלער פאַמיליע. זיין פאָטער איז 
נעווען עקסצענטריש DN‏ קלוג, און האָט געהאָט ניט קיין רעגנעל 
מעסינע. געוואוינהייטען, װאָס האָבען שטאַרק באַאומרוהינט 
איהרע קרובים. טעאָדאָר האָט יונגערהייט פאַרלוירען זיין מוטער, 
DN‏ די פּעדאַנטישע גרויזאַמקייט מיט וועלכער זיין פאָטער האָט 
איהם דערצוינען, האָט נאָך ווילדער DN‏ משונע'נער געמאַכט די 


*) דער גייסט פון אַ מענשען װאָס ערשיינט פאַר איהם אַלין. 


24 געאָרג בראַנדעס 


הייבערג באַנוצט זיך NY‏ מיט דער דאָזינער אידעע שעהן DN‏ 
אָרינינעל. אָבער די ראָמאַנטיקער זיינען דערמיט ניט צופרירען. 
פאַר זיי איז ניט גענוג אַריבערצוטראָגען דעם מענשען אין דער 
פאַרנאַנגענהײט, אָבער צו באַדעקען איהם מיט די ליכטינע פּאַװוע- 
פעדערן פון אַ לעבען נאָכ'ן טויט. זיי צעשפּאַלטען דעם ,איך" 
Ann‏ שטיקער, זיי צעטוילען איהם לויט זיינע עלעמענטען. זי 
צעזייען איהם אין רוים פּונקט וי זיי ציהען איהם אויס PN‏ צייט. 
װאָרים די נעזעצען פון רוים און צייט רירען זיי ניט JN‏ 

זעלבסט-באַוואוסטזיין הייסט זעלבסט-פאַרטאָפּלוננ. אָבער 
בלויז אַ קראַנקער ,איך" קען ניט בייקומען און באַהערשען דרי 
דאָזינע זעלבסט-פאַרטאָפּלונג. דאָס האָבען VO‏ נעזעהן ביי "NS‏ 
ווע?'ן DN‏ ראָקײיראָל'ן,. עס PN‏ ניטאָ קיין נרעסערע צרה װי S‏ 
קרענקליכע זעלבסט-אַרײנגעטאַנקײט. דער װאָס ניט זיך BX‏ 
דערמיט טיילט זיך BX‏ פון זיך אַליין, באַטראַכט זיך פונ'ם שטאַנר- 
פּונקט DD‏ אַ צוקוקער, און ניט לאַנג דערנאָך דערשפּירט ער דאָס 
שרעקליכע נעפיה? פונ'ם געפאַנגענעם װאָס, בעת ער קוקט זיך 
אום, דערזעהט ער די בליקען פונ'ם וועכטער דורכ'ן שייבעלע אין 
דער טיר פון זיין צע?. זיין אייגענער בליק איז פאַר איהם נע- 
זואָרען פּונקט אַזױ שרעקליך וי אַן אַנדערנס. דער דאָזיגער צו- 
שטאַנד האָט NS‏ טענדענץ צו ווערען אַ שטענדינער, טיילווייז דורכ"ן 
רעליניעזען און מאָראַלען נעפיהל װאָס מען דאַרף קיינמאָל ניט 
פּאַרזעהן --- נאָר שטענדיג אַרבײטען דערויף אויסצובעסערען-- 
און טיילווייז דורכ'ן נאַטירליכען וואונדער-נעפיה? בנונע דעם 
אומבאוואוסטען. מען קוקט TT ANN‏ װי S ANN‏ לאַנד, DSN‏ 
כלויז זיין ברעג PN‏ באַקאַנט אָבער זיין אינוויינינסטע טייל HIST‏ 
מען ערשט אױספאָרשען. 

ביי אַ מענשען װאָס PN‏ קערפּערליך און נייסטינ געזונט, 
נעהט IN‏ די דאָזינע אױיספאָרשונג פּאַמעליך, ככמעט אומנאַ- 
מערקט. אין אַ שעהנעם טאָג, בעת דער געפאַנגענער קוקט זיך 
אום פון זיין אַרבײט, געפינט ער אויס IS‏ דער בליק פונ'ט טיר- 
לאָך איז פאַרשוואונדען ‏ איצט ערשט הויבט ער IN‏ צו אָטעמען, 
צו לעבען. צי זיין אַרבײט איז וויכטיג אָדער ניט, געטליך אָרער 
בלויז ניצליך, צי ער PN‏ אַ מיקעל אַנדזשעלאָ "YIN‏ אַ שטאָפּעכץ 
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Du stirrer paa mig saa blez som et 128...‏ 
Frederik:‏ 
Moder! Moder! holde inde!‏ 5-0 
Du sagde: Naar du for din Frelser staar,‏ 
Da sig: Min Gud og min Broder,‏ 
'Tilgiv mig for dine Martyrsaar,‏ 
For min Auger og for min moder,‏ 
Gertrud:‏ 
hvoraf ved du det?‏ /112'* 
Frederik:‏ 
("Mig det var,‏ 
Forst nu mig selv jeg fatter.‏ 
Det er din virkelige Son, du har,‏ 
Og nu lever han Livet atter.”” +)‏ 


*) ,באַגינען האָט ער שוין זיין אורטייל געהערט, 
ס'האָט נאָך ניט 79773983 צו טאָגען, 
דער וועכטער באַװײזט זיך און זאָגט צו איהם: קום} 
דיין שרעקליכע שעה Byn‏ באַלד שלאָגען. 
צום לעצטען מאָל װאַרפט זיך זיין קאָפּ אויף מיין ברוסט 
מיט טרערען  :‏ אוי, גיב מיר כאָטש מוט, 
אַ װאָרט װאָס זאָל שטאַרקען און טרייסטען טיין האַיץ 
אין דער לעצטער, מיין לעצטער מינוט". 
,און איך INN‏ געזאָגט... 
פרעדעריק, אַ שרעק קוקט פון מיר איצט אַרויס. 
װאָס איז דיר ? דו שטאַרסט אַזוי מאָדנע אויף מיר, 
. אַזוי בלייך װוי דער טויט זעהסטו אויס,", 
פרעדעריק : 
,אָ, מוטער, מוטער, הער שוין אויף! 
האָסט געזאָגט ; ווען דו שטעהסט פאַר דיין בורא, 
זאָג; גאָט, ביסט מיר אַ ברודער אַ גוטער, 
פּאַרגיב מיר צוליב דיין געפיהל, 
טיין חרטה אָדער מיין מוטער. 
גערטרוד ; 
6ָ, זאָג, פון װאַנען ווייסטו עס 4 
פרעדעריק ; 
,האָסט צו VD‏ דאָך גערעדט, 
כ'האָב זיך ניט פאַרשטאַנען ביז היינט, 
כ'בין דיין אמת'ער זוהן פאַר וועמען 
דאָס לעבען האָט אויף ס'ניי אויפגעשיינט, 
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זיין עקזיסטענץ, אן עקזיסטענץ װאָס פאַננט זיך אָן פאר זיין 
געבורט און ציהט זיך אַװעק DN‏ דער צוקונפט נאָך זיין טויט. 
נאָװאַליס'עס ראָמאן איז אַלענאָריש און מיטאָלאָגיש, זיין פּלאן 
IN IN PN‏ איינצינער מענש זאָל פאָרשטעלען די נאַנצע אייבינע 
נעשיכטע פון דער נשמה; צוליב דעם צוועק נעמט ער אָן DIN‏ 
פון די עלטסטע השערות פון דער מענשהייט, די אידעע אַז יעדער 
מענש וערט מנולנ? דור נאָך דור. אויף אַזא'ן אופן נעמען די 
פאַרנאַנגענהײיט און די. צוקונפט אַן איינטייל אין דער געגענ- 
ווארט, אין דער פאָרם פון עראינערוננען און נביאישער אינטואיציע. 
PN‏ דער אמת'ן נלויבט ער ניט PN‏ השערת הנפש, SPIN‏ פאר 
איהם, דעם ראָמאַנטיקער, װאָס לעבט און טראכט װענען דעם 
אייבינען, איז די צייט אַזױ ווייניג וויכטינ, אַז, פּונקט װי ער 
אַנערקענט ניט קיין אונטערשיד צווישען אַ נאַטירליך און אַן 
איבערנאַטירליך נעשעהעניש, אַזױ זעהט ער קיין חילוק ניט צווי- 
שען פאַרגאַנגענהײט, נענענווארט און צוקונפט. אויף אַזאַ'ן אופן 
ווערט די. אינדיווידועלע עקזיסטענץ אויסגעצוינען איבער אַן "DIN‏ 
באגרענעצטער געשיכטליכער פּעריאָרע. 


אין דער דענישער ליטעראַטור נעפינען מיר DN‏ דעם ראָמאַנ= 
טישען אופן פון באַנוצען זיך מיט'ן געדאנק פון אַ פריהערדינער 
עקזיסטענץ אין הייבערג'ם De Nygifte‏ די מוטער דערצעהלט 
איהר אדאָפּטירטען זוהן ווענען דעם טויט פון איהר אַמת'ן זוחן. 


"Den Morgen da han led sin skraekkelige Dom 
Ednu var det neppe daget 

Traadte slutteren ing og sagde: "Kom! 
Klokken er nu paa slaget” 

Dan sank han for sidste Gang til mit Bryst. 
fOg udbrod: Et ard du mig give, 

Et kraftigt Ord, som kan vaere min Trost 
Paa min sidste Gang i Live!”” 


Og jeg sagde. . . . 
Men, Frederick, du skraemmer mig! sig,..% 
Du rejser dig....hvad hr du i Sinde? 
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אָרדנונג פון זייערע שילדערונגען. ,די פאַרקיירטע וועלט" הייבט זיך 
אָן מיט'ן עפּילאָג און ענדיגט זיך מיט'ן פּראָלאָג { דורך אַזעלכע 
קונצען דערקלערט זיך די פאַנטאַזיע אַלס אומאָפּהענגיג פון יעדען 
געזעץ,. פּראַטער טאַציטורנוס פאַרצייכענט װאָס מיט איהם האָט 
פּאַסירט אין לעצטען יאָר צוזאמען דערמיט װאָס עס פּאַסירט מיט 
איהם PN‏ היינטיגען יאָר,. יעדען טאָג, מיטאָג צייט, פארשרייבט 
ער װאָס מיט איהם האָט פּאַסירט פאַר-אַייאָהרען PN‏ זעלביגען IND‏ 
(װאָסער זכרון !) PN DN‏ האַלבער נאַכט — װאָס מיט איהם האָט 
פּאַסירט אין פאַרגאַנגענעם טאָג. עס איז, פאַרשטעהט זיך, כמעט 
אוממענליך אָפּצוזונדערן די דאָזינע צוויי נעשעהעניש-ליניעס. DN‏ 
האָפמאנ'ס , קאַטער מור", שרייבט די קאַץ איהרע מעמואַרען אויף 
בויגענס פּאַפּיר, װאָס ANN‏ דער אַנדערער זייט געפינען זיך ר" 
מעמאָראַנדומס פון איהר בעל הבית. דעם קאַפּעלמײסטער קריין- 
לער. ביידע זייטען פון די בויגענס זיינען נעדרוקט, איין זייט 
פֿאָלגט נאָך דער אַנדערער אַזױ, VD IN‏ לייענען צוויי לחלוטין ניט 
פּאַרבונדענע מאַנוסקריפּטען, װאָס זיינען צואַמענגעמישט, אָפט 
מיט אונטערברעכונגען אין דער מיט פון זאַצען אָדער ווערטער. 
עקשנות, קאַפּריזנעקײיט און דאָס צאַצקען זיך מיט אייגענע ווערק 
קען מען ווייטער דערפון שוין כמעט ניט פירען. "NT‏ איז די 
אייפלייזונג פון אָנגענומענע פאָרמען געגאַנגען נאָךְ ווייטער, 
אַ סך ווייטער. די ראָמאַנטיקער האָבען זִיךְ ניט באַפרידינט דער- 
מיט װאָס זיי האָבען צעשמעטערט די קונסט-קאָנװענציעס ; זיי האָ- 
בען ווייטער גענומען אויפלייזען די מענשליכע פּערזענליכקייט, און 
זיי האָבען עס נעטאָן ANN‏ פאַרשידענע. אופנים. 

נאָװאַליס איז געווען דער פירער DN PN‏ דער ריכטונג. אין 
,היינריך פּאָן אָפטערדינגען? דוכט זיך IN‏ דער העלד ווייס פאָך- 
אויס אַלץ װאָס מיט איהם װועט פּאַסירען. ,עס האָט איהם אויס- 
געוויזען אַז יעדע נייע זאַך װאָס ער האָט געזעהן און געהערט האָט 
בלויז אַװעקגערוקט רינלען און געעפענט געהיימע טירען אין זיין 
נשמה". אָבער דעם װוי?דסטען איינדרוק מאַכט ANN‏ איהם דאָס 
מיפטעריעזע בוך װאָס ע' אנטדעקט DN‏ דער היי? פונ'ם פּרוש 
גראף פאָן האָהענצאָלערן, אַ בוך, װאָס כאָטש ער "NI PN‏ ניט 
פעהיג צו פאַרשטעהן, געפינט ער אָבער דאָרט דאָס רעטעניש פון 
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PN‏ זיין איינענעם נאָמען. אַפילו ווען PN‏ רעכען זיך מיט זיינע 
אורזאַכען, בין איך מודה, אַז פאַר מיר קלינגט די נאַנצע מעשה צו 
חקירה'דיג, אַ מין עראינערונג פון דער ראָמאַנטישער איראָניע. 
װאָרים כאָטש קירקענאַרד איז, בנוגע זיין אינהאַלט, אין אַ סך הינ- 
זיכטען ווייטער פונ'ם ראָמאַנטיום, DN‏ ער אָבער דאָך מיט איהם 
פארבונדען אין זיין סטיל,. עס איז, פארשטעהט זיך, גאַטירליך וואס 
ער קען ניט אָדער װוי? ניט נעמען אויף זיך די פאַראַנטװאָרטליב- 
קייט פאַר דעם װאָס זיינע אויסגעטראַכטע העלדען, דער פאַרפירער 
DR‏ דער אַסעפאָר, זאָגען: עס PN‏ אָבער פון זיין זייט בלויז אַן 
אויסגעטראַכטע TNT‏ ווען ער דענקט, IN‏ ער PN‏ פעהיג צו באַשאַ- 
פען שרייבער pa‏ וועלכע ער אליין קען זיך באַזייטינען, ווען ער 
דענקט, למשל, IN‏ ער האָט נעשאַפען זיין העלד פון דער , שרוך 
מעשה" DN‏ פּונקט װי , פּראַטער טאַציטורנוס" װאָלט איהם נע- 
שאַפען,. עטליכע פון זיינע אַזוי-גערופענע שרייבער, למש?, "IND‏ 
סטאַנטין קאָנסטאַנטיוס און פראטער טאַציטורנוס, קען מען כמעט 
ניט אונטערשיידען איינעם פונ'ם אַנדערן, און עס ניטאָ קיין באַ- 
זונדערס כאַראַקטעריסטישס אין זייערע װוערק. די דריטע טייל פון 
6 -(מדרגות אויפ'ן syn‏ פון לעבען") PN‏ לכתהילח 
געווען אויסנערעכענט, OM‏ עס באַװייזען קירקענאַרד'ס אייגענע "YO‏ 
מעמאָראַנדומס, אַז זי זאָל זיין אַ טייל פון Eller‏ מ2:066 ווען ער 
באַמערקט (אין Afstuttende Efteiskrift‏ ז. 216( אַז אפילו 
דעם אויפמערקזאַמסטען לעזער DN‏ זיך קוים אייננעבען צו נעפינען 
אין דעם װערק, סיי אין דער שפּראך סיי אי געדאנקען 
גאַנג, אַן איינצינע עראינערונג פון Enten Eller‏ , וייזט ער 
דערמיט אַרױס זיין נרויסע פעהינקייט זיך אַלֵיין אָפּצונאַרען. אין 
יערער שוחה פון ביידע ווערק זעהט מען IN‏ איין מענש האָט )2 
געשריבען ; אין ביידע ווערק טרעפען מיר אָן די זעלבינע געראַנ- 
קען, אָפּט אױסנעדריקט אין די זעלבינע וערטער. דער 
אַסעסאָר פון 56401016: אורטיילט אַלאַדינ'ען פּונקט 1 דער 
פיינשמעקער פון Enten Eller‏ :, דער כח פון זיין פאַרלאַנג, 
DN‏ װאָס מאַכט אַלאַדינ'ען אַזױ גרויס.* 

צוזאַמען מיט DN‏ דער פאַרטאָפּלונג און װידער-פאַרטאָפּלונג 
נעפינען מיר 773 די ראָמאַנטיקער די ווילרסטע קאַפּריזען בנונע דער 
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פּונקט צעשטערט דעם פּסעװדאָנימען כאַראַקטער פון בוך. איך 
בין פּונקט אַוױ דער פאַרפירער אָדער דער אַסעסאָר אין 
Enten-Eller‏ וי איך בין דער אַרוױסגעבער, װױקטאָר ערע- 
NOD‏ ערעמיטאַ PN‏ דער פּאָעטיש ווירקליכער סוביעקטיווער 
רענקער, וועמען מיר באַנעגענען װידער אין .In Vino Veritas.‏ 

אין Fryzt og Boeven‏ (,מורא און ציטערניש") בין איך 
פונקט "YIN‏ יאְהאַנעס דע סילענטיאָ וי איך בין דער ,ריטער DD‏ 
נלויבען" װועמען ער שילדערט ; DN‏ פּונקט אַזױ ווייניג בין איף 
אויך דער שרייבער פון דער הקדמה צום בוך, װאָס איז אַ כאַראַק- 
טעריסטישער אויסדרוק פון אַ פּאָעטיש-ווירקליכען סוביעקטיווען 
דענקער. אין דער צער-פולער מעשה ("Skyldig Ikke Skyldig?”‏ 
(,שולדיג אָדער ניט שולדיג ?") pa‏ איך פּונקט אַזױ ווייניג עקם- 
פּערימענטירער װוי איך בין דער סוביעקט פונ'ם עקספּערימענט, 
װואָרים דער עקספּערימענטירער DN‏ א פּאָעטיש ווירקליכער סוב- 
יעקטיווער דענקער DIN‏ דער אויף וועמען ער עקספּערימענטירט PN‏ 
זיין פּסיכּאָלאָגיש, אומפאַרמײידליך וערק. איך בין אַן איננאָריר- 
- באַרע צאָל, ד. ה. עס מאַכט ניט אויס װאָס PN‏ בין... איך האָב 
בסדר פאַרשטאַנען אַז [VD‏ פּערזענליכקייט איז אַ שטערונג פון 
וועלכער די פּסעװדאָנימען דאַרפען ניט ווילענדיג און אומפאַרמייד- 
ליך זשהן פּטור צו ווערען, אָדער מאַכען זי אַזױ אומוויכטיג װוי מענ- 
ליך. אָבּער PN‏ דער זעלביגער צייט, באַטראַכטענדיג דעם ענין פון 
אַן איראָנישען DIN‏ רעפלעקטיווען שטאַנדפּונקט, דאַרפען זיי פאַר- 
פאַנגען אַז זי זאָל בלייבען 711 אַן אָפּשטויסענדינע אָפּאָזיציע, ווייל 
איך געפין זיך מיט זיי אין אַן איראָניש קאָמבינירטען שייכות פון 
א פעקרעטאַר DIN‏ אַ דיאַלעקטיש רעדופּליצירטען שרייבער פונ'ם 
שרייבער אָדּער פון די שרייבער" 

וי אַנדערש עס זאָלען ניט זיין די סיבות פון דער פאַרטאָפּלונג 
PN‏ דאָזינען פאַל, איז די ערשיינונג אַלֵיין זעהר נאָהנט צו דער 
פריהערדיגער. קירקעגאַרד שטעלט אַװעק צווישען זיך און די לע- 
זער אַזױ פיעל שרייבער וי נאָר מעגליך, כדי צו האַלטען די אלגע- 
מיינע לעזער פון דער ווייטענס, אויסצומיידען די נויטיגקייט זיף 
אַראָפּצורעדען פון האַרץ, און, צום וויכטיגסטען פון אַלעם, אויסי 
צופיידען די נודנע פאַראַנטװאָרטליכקײט װאָס קומט פון רעדען 


218 געאָרג בראַנדעס 


זאָנט : ,מאַשיניפט OY‏ דעם סיננאַ? ANN‏ נאַכט". דירעקטאָר; 
,18 װאָס, איהר ווילט דען אַז עם זאָל שוין ווערען נאַכט ? עס װועט 
שטערען די אילוזיע. עס PN‏ אפשר NI‏ ניט קיין דריי מינוט זינט 
ראָרעריק האָט נענעסען אָנבייסען אין דער מדבר". דער בינע-אוים- 
זעהער : , דאָס PN‏ דער אָנווייז DSN‏ ווערט נעגעבען אין "TD‏ די- 
רעקטאָר : ,אוב אַזױ PN‏ דאָס בוך משונע, און די פּיעסע PN‏ נע- 
שריבען געװאָרען אָהן דעם מינדסטען באַנריף פון דראַמאַטישער 
קונסט." 

PN‏ אַן אַנדער ליטעראַרישער אָפּטֵיילונג, אין די שריפטען 
פונ'ם דענישען פילאָזאָףּ קירקענאַרד, באַנעגענען VD‏ ווידער דעם 
שפּינעל זאַל מיט זיינע כסדר'דיגע רעפלעקציעס, אָנגעווענדט אויף 
אַ פּסיכאָלאָגישען אופן. פּונקט 711 דער דייטשישער ראָמאַנטיקער 
שוועבט DIS‏ איראָניש איבער זיין איינענער פּיעסע DD‏ איהרע 
סצענעס און פינורען װאָס דערמאָנען IN‏ כינעזישע רעטעניש קעסט- 
לעך, אַזױ געהט דער דענישער פּסיכאָלאָג אַלץ זוייטער און ווייטער 
אַװעק פון זיין ענין, דורך דעם װאָס ער ליינט אַװעק איינעם אוים'ן 
צווייטען, אָדער איינעם אינ'ם צווייטען, אַזױ צו זאָנען, ' 

הערט זיך צו צו זיין דערקלערונג אין זיין Afsluttende‏ 
6 +-(דאָס לעצטע נאָכװאָרט) : , מיין פּאָזיציע אין אַ 
נאָך זייטינערע וי די פּאָזיציע פון יערען שרייבער װאָס זיינע Syn‏ 
דען זיינען אויסגעטראַכטע, נאָר וועלכער ערשיינט פּערזענליך אין 
דער הקדמה. זייענדינ אַ מענש װאָס שאַפט, (NS‏ אומפּערזענליכער, 
אָדער אַ פּערזענליכער אין דער דריטער פּערזאָן, INN‏ איך אַרױס- 
נעבראַכט שרייבער װאָס זייערע הקדמות, נאָך מעהר, זייערע נעמען 
אַליין זיינען זייערע איינענע ווערק. אין די פּסעװראָנימע ביכער גע- 
פּינט זיך ניט קיין איין איינען װאָרט מיינס. איך אורטיי?ל װי א 
ניט פאַראינטערעסירטער דריטער צד, האָב קיין ידיעה ניט ווענען 
זייער זין, אַ חוץ אַ ידיעה פון אַ געוויינליכען לעזער, און איך האָב 
מיט זיי ניט די ווייטסטע פּערזענליכע פאַרבינדונג, װאָס דאָס PR‏ 
ווירקליך אוממענליך NYD‏ דאָס װאָס מען ניט איבער האָט אַ טאָ- 
פּעלע רעפלעקציע. ווען איך פּערזענליך זאָל אין מיין איינענעם "RI‏ 
מען זאָנען איין איינציג װאָרט, װאָלט עס נגעווען אַ שטיק חוצפּה'די* 
נע זעלבסט-פאַרנעסענקייט, און װאָלט פון אַ דיאַלעקטישען שטאַנר- 
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DN‏ דער ראָנדאָ זאָגט : ,ווען נאָר אַ פילאָזאָף PN‏ פאַרוואונדערט 
פון עפּעס, DN‏ ער קען עס ניט פאַרשטעהן, רופט ער אויס : דערין 
PN‏ קיין שכ? ניטאָ! נאָך מעהר, ווען דער שכל דרינגט דורך זיין 
אייגען האַרץ, ווען ער האָט אויסגעפאָרשט זיין אייגענעם תמצית 
DN‏ זיך באַאָבאַכטעט פאָרזיכטיג, זאָגט ער : דערין PN‏ אויך קיין 
שכל ניטאָ... דער מענש װאָס פאַראַכט דעם שב? מיט שכל PN‏ אַ 
שכל'דיגער מענש. אַ סך פּאָעזיע PN‏ משוגע געװאָרענע פּראָזע ; 
אַ סך פּראָזע PN‏ קאַליקע פּאָעזיע ; דאָס װאָס געפינט זיך צווישען 
פּאָעזיע DN‏ פּראָזע איז אויך ניט דאָס בעסטע. אָ, מוזיק, וואוהין 
ציהען זיך דיינע טריט ? אין דיר איז אויך קיין שכל ניטאָ." 

na זיינע קריטישע שריפטען ניט אונז טיק דעם שליסע?‎ PN 
זיין פּראָצעדור דורך זיין באַהופּטונג אַז דער צוועק פון דער ראָ-‎ 
מאַנטישער קאָמעדיע איז איינצושלעפען דעם צוקוקער אין אַ פאַר-‎ 
DN מיטען אַ חלום, זאָגט ער, טרעפט‎ PN, טרוימטער שטימונג.‎ 
איהרע זעהונגען, אָבער ווען‎ DN די נשמה גלויבט ניט שטאַרק‎ IN 
דער בע? חלום שלאָפּט ווייטער, ווערט די אילוזיע ווידער איינגע-‎ 
שטעלט פון דער ענדלאָזער רייה נייע כשופ'דיגע ערשיינונגען, זי‎ 
ער זאָל פאַר-‎ IN האַלט איהם אין אַ פאַרצויבערטער וועלט, מאַכט‎ 
לירען די נאָרם פון דער ווירקליכקייט, און גיט איהם ענדליך אין‎ 
| גאַנצען איבער אין די הענט פון'ם אומבאַגרייפליכען.*‎ 

מוזיק PN‏ די פאָרמלאָזע טיפעניש וואוהין די מידע ראָמאַנ- 
טישע פאַנטאַזיע קערט זיך DIN‏ נאָך דעם וי זי האָט זיך באַטראַכט 
בעת זי האָט זיך אומענדליך רעפלעקטירט אין איהר שפּינעל-זאַל. 
און דאָס קונסט ווערק קען פאַרגליכען וערען צו די געשניצטע 
העלפאַנטבײינערנע קוילען װאָס טראָגען אין זיך אַ קאָמפּלעט "SYN‏ 
פאַנטביינערנע קוילען איינס אין ס'אַנדערע. 

דעם דאָזינען דראַמאַטישען סטיל האָט י. 9. הייבערג 
אַמוזאַנט פּאַראָדירט אין זיין ויצינער, סאַטירישער פּיעסע 
Julespog og Nytaarslojer‏ (וויינאַכט שפּאַס און ניידיאָר 
חוזק). פאַראַן וויינינגער פרייהייט און אַרינינאַליטעט אין האָם- 
מאַנ'ס נאָכמאַכוננ Prinzessin Blandins‏ ואו, אין סצענעס 
ואָס קומען פאָר הינטער דער סצענע, דיסקוטירט דער בינע-אוים- 
זעהער מיט'ן דירעקטאָר איבער דער דראַמע. דער בינע-אויפזעהער 
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מאַשיניסט, — איך בלאָז אריין אַביסע? צעשטויסענע קאַלעפאַניע 
PR‏ אַ פלאַם, דאָס ברעננגט אַרױס דעם בליץ, און אין דער זעלבינ 
צייט קייקעלט מען אין דער הויך אַן אייזערנע DN DIN SND‏ האָבען 
מיר דעם דונער". די שפּיל מיט אילוזיעס קען ווייטער װוי דאָס 
ניט געבראַכט ווערען, סיידען מען זאָל אריינברענגען אין דער "IND‏ 
שטעלונג, וועלכע ווערט בייגעוואוינט פון אַקטיאָרישען פּובליקום, 
נאָך אַ פאָרשטעלונג װאָס זאָל נעשפּילט ווערען פאַר אן אַנדער 
פּובליקום. ,וי אומנעוויינליך דאָס איז!" זאָגט סקאַװאָלא דער 
נאַר, ?מיר זיינען אַ פּובליקום, JIN‏ דאָרטען זיצען מענשען װאָס זיי- 
נען אויך אַ פּובליקום". די פּיעסעס פּאַסען זיך [VIS‏ איינע אין 
דער צווייטער וי אָנגעמאָסטען. 

דער קלימאַקס פונ'ם משונעת ווערט דערנרייכט ווען אין ספאַמע 
האַרץ פון DN‏ דער נייער פּיעסע ערשיינט S NJ‏ פּיעסע. דאָס 
הייסט, גענומען אַ מיש-מאַש און איהם נאָךְ ערנער נעמאַכט. 
.ניין, דאָס PN‏ צופיעל, שרייט סקאַװאָלאַ, דערמאָנט זיך נאָר, אַלֶע 
זיינען נוטע מענשען ! מיר זיצען דאָ װי אַ פּובליקום און קוקען 
זיך צו צו אַ פאָרשטעלונג ; אין דער דאָזינער פּאָרשטעלונג זיצט "NI‏ 
אַ פּובליקום און קוקט זיך ו צו אַ דריטער פאָרשטעלונג, און פאַר די 
אַקטיאָרען פון DN‏ דער דריטער פאָרשטעלונג ווערט נאָך אַ פאָר- 
שטעלונג געשפּיעלט.? DN‏ ער נעהט ווייטער און דערקלערט, וי אַן 
אמת'ער ראָמאַנטיקער : יאָפּט האָט מען אַזעלכע סאָרטען חלומות, 
און זיי זיינען שרעקליך ; און אויך נגעדאַנקען וועבען זיך טיילמאָל 
ANN‏ אַזאַ אופן אַלץ ווייטער אריין DN‏ סאַמע האַרץ פון זאַכען. DN‏ 
סיי דאָס ערשטע און סיי דאָס צווייטע זיינען גענוג צו מאַכען אַ 
מענשען משוגע.* 


אָבער די מוזיק צווישען די אַקטען אַנטהאַלט דעם שליסע? צום - 


גאַנצען ווערק. דער פרייליכער אַלעגראָ זאָגט : ,ווייסט איהר װאָס 
איהר פאַרלאַנגט ? איהר, װאָס זוכט אַ זין אין יעדער זאָך? jon‏ 
דער נאָלדענער וויין פינקעלט PN‏ נלאָז און זיין נוטער נייסט באַ- 
לעבט אייך, ווען איהר פיהלט טאָפּעלט פול DD‏ לעבען און נשמת 
און אַלע דאַמבעס פון אייער נשמח ווערען געעפענט, ווענען װאָס 
טראַכט איהר דעמאָלט? קענט איהר דעמאָלט באַפעלען און רע- 
נולירען 4 איהר דערפרייט זיך PN‏ דעם האַרמאַנישען מיש-מאַש." 
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וויקלונג פון דער קונסט װי זי איז געווען אין זייער צייט. די קעמ- 
פער פֿאר רעאַליזם אין דער קונסט האָבען אין יענער צייט געפאָ- 
דערט אמת'ע ווענט אַנשטאָט דעקאָראציעס. שלעגע? האָט גע- 
האַלטען אַז די, װאָס זיינען באַשטאַנען דעוויף אַז די בינע זאָל 
האָבען דריי ווענט, זיינען לאָגיש געצוואונגען צו מאַכען נאָך אַ UND‏ 
KS‏ אַװעקשטעלען אַ פערטע װאַנט אויף דער זייט פון פּובליקום, 

בלויז צוליב רייצען זיך מיט דער פיליסטערשער אויפפאַסונג 
פון דער קונסט אַמוזירט זיך טיק דערמיט װאָס ער זעצט אַװעק אַ 
פּובליקום ANN‏ דער בינע און די פאָרשטעלונג אין דער פאָרשטע- 
קונג ווערט באַנלייט פון זייערע קריטישע באַמערקונגען. זיי טאַך- 
לען, זיי לויבען, DN‏ פאַרדאַמען זיי אַ סצענע IN DIN‏ איבעריגע, DN‏ 
זיינען זיי מסכים מיט'ן דראַמאַטורג אַ דאַנק זיין געואַגטקייט װאָס 
ער פירט אַרױף אַ פערד ANN‏ דער בינע בעת דער געלערנטער 
DN‏ דער נאַר דיסקוטירען אין קעניגליכען פּאַלאַץ ווען דער קעניג 
זיצט אויף זיין טראָן, זאָגט דער געלערנטער : ,דער תמצית פון מיין 
אַונומענט איז, אַז די נייע פּיעסע , דאָס קעצע? אין שטיווע?" PN‏ 
אַ נוטע פּיעסע". DN,‏ דאָס טאַקע לייקען איך אָפּ", זאָגט דער נאַר. 
דערויף רופט זיך אָן איינער פון פּובליקום BD‏ פאַרוואונדערונג ; 
DSV,‏ ! די פּיעסע אַליין ווערט דערמאָנט אין דער פּיעסע !" 

אַ צושטאַנד װאָס PN‏ נאָך אומנעוויינליכער הערשט אין , די 
פאַרקערטע וועלט". אַ פּאַיאַץ רייט אויף זיין אייזעל אין וואַלר, 
פּלוצלונג דעררהערט ער אַ דונערן. מען ריכט זיך, נאַטירליך, אַז. 
ער װעט געהן זוכען אַן אָפּדאַך. עס הייבט זיך אָבער ניט אָן. , פון 
װאַנען, צום טייווע?, נעמט PT‏ דער שטורעם ? --- רופט ער אויס --- 
עס איז קיין װאָרט וועגען דעם ניטאָ DN‏ מיין ראָלע. װאָסער נאַ- 
רישער אומזין ! איך און מיין אייזע? ווערען דורכגעװוייקט. מאַשי- 
ניסט! מאַשיניסט ! היי, DIS‏ שווארצען יאָהר, שטע? עס אֶפּ !" 
דער מאַשיניסט קומט אַרײן DN‏ אַנטשולדיגט זיך, ער דערקלערט אַז 
דאָס פּובליקום האָט אויסגעדריקט אַ פאַרלאַנג צו האָבען בינע-דו" 
נערן, אוּן דערפאַר האָט ער זיי נאָכגעגעבען. דער פּאַיאַץ בעט דאָס 
פּובליקום צו ענדערן זיין פאַרלאַנג, אָבער עס העלפט ניט ; mr‏ ווילען 
האָבען דעם דונער. ,װאָס, אין אַ רוהיגער היסטאָרישער פּיעסע 42 
עס דונערט װידער. ,עס איז אַ גאַנץ פּשוט'ע זאַך, -- זאָגט דער 
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PN‏ דער זעלבינער צייט דורך דעם װאָס זי ציהט די אויפמערק- 
זאַמקײט צו זיך. עס איז קלאָר SIN IS‏ שפּיל מיט אילוזיעס DEN‏ 
טיק'ן נעװואַלטיג צונעצוינען. און דאָס איז געווען אומפארמיירליך. 
װאָרים בלויז די אילוזיע מאַכט IN‏ די קונסט זאָל זיין IN‏ ערנסטע 
ווירקליכקייט פאַר'ן צוקוקער, בלויז דורך צושטערען די אילוויע 
הויבט ער אָן צו פיהלען אַז די קונסט איז אַ פרייע, פאַנטאַסטישע 
BY‏ 

טיק מאַכט דערפאַר חוזק פון די זאַכען װאָס מען איננאָרירט 
נעוויינליך כדי ניט צו צעשטערען די אילוזיע. אין ‏ דאָס קּעצעל 
PN‏ שטיווע?", זאָגט דער קעניג צו פּרינץ נאַטאַניעל|: SVIN,‏ 
זאָג, איך בעט דיך, OM‏ קומט עס װאָס דו, ניט קוקענדיג װאָס רו 
לעבסט אַזױ ווייט פון אונז, קענסט רעדען אונזער שפּראַך אַזױ פלו- 
סיג ?*. נאַטאַניעל: ,שווייג !* דער קעניג : אװאָס ?" נאַטאַניעל: 
,שוויינ, שווייג ! טו עס צוליב װאָס דו ווילסט, נאָר זיי שטיל, אויב 
ניט DYN‏ דאָס פּובליקום אויך אויסנעפינען 1 אומנאַטירליך עס 
איז". און וי דער שטיינער איז, באַמערקט נלייך איינער פון רי 
צוקוקער : ,רבונו של עולם, פאַרװאָס זאָל דער פּרינץ ניט רערען 
קיין פרעמדע שפּראַך און זאָ? זיין איבערזעצער זי איבערזעצען ? 
װאָסער פולשטענדיגער אומזין דאָס אַלץ "IPN‏ די דאָזינע לעצטע 
רעדע איז, פאַרשטעהט זיך, סאַרקאַזם, נעצילט אַנטקעגען דער 
פאָדערונג פון רעאַליזם אין דער קונסט, װאָס איפלאַנד און קאָצעבּו 
האָבען פאַרטיידיגט. VD‏ האָבען איין אויסדרוק [ID‏ דער דערמאָנ- 
טער פאָדערונג אין דער פראַנצויזישער שלעכטער אויפפאַסונג פון 
אַריסטאָטעל'ס טעאָריע בנונגע דער איינקייט פון צייט DIN DN‏ 
שרייבענדיג ווענען DON‏ דעם ענין האָט שלענעל, נאָכטוענדיג לע- 
סינג'ס ביישפּיל, באַמערקט, אַז נאָך דעם 71 מען מאַכט דעם נרוי- 
פען שפּרונג און מען באַטראַכט די בינע װי די וועלט, איז שוין 
זיכער לייכט צו מאַכען דעם קלענערען שפּרונג און דערלאָזען אַז 
טיילמאָל זאָל די דאָזינע בינע פאָרששעלען פאַרשיידענע פּלעצער. 
און די ראָמאַנטיקער זיינען קיינמאָל ניט VD‏ געװאָרען צו לויבען 
אין הימע? אריין דאָס אלטע שעקספּירישע טעאַטער (וואו מען האָט 
אָנגעוויזען דעם פאָרגעשטעלטען פּלאַץ בלויז דורך אַ צעטעלע װאָס 
מען האָט צונעטשעפּעט צו די דעקאָראַציעס) אַלס אַ העכערע אַנט- 
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795 באַשעפעניש, און דעם געמאָלענעם FNS‏ פאַר אַ בולט'ער 
ווירקליכקייט, פּונקט װי מיר פאַרגעסען דעם אַקטיאָר PN‏ זיין 
ראָלע. אָבער די דאָזינע אילוזיע DN‏ פולשטענדיג בלויז איין רגע. 
OND‏ אַ לחלוטין אומגעבילדעטען מענשען PN‏ עס ווירקליך מעגליך 
צו זיין אין נאַנצען אונטער דער אילוזיע. אַן איטאַליענישער "ÅND‏ 
דאָט DN‏ קאַלקוטאַ האָט געשאָסען IN‏ אקטיאר וואס האָט געשפּילט 
די ראָלע פון אָטעלאָ, אויסרופענדיג : ,זאָל מען קיינמאָל ניט זאָגען 
אַז אַ נענער האָט גע'הרנ'עט אַ ווייסען אין מיין אנוועזענהייט !* 
אָבער ביי אַ געבילדעטען מענשען קומט די אילוזיע און פאַרשווינדט 
באַלד ; זי קומט אינ'ם מאָמענט ווען די טראַגעדיע פילט IN‏ זיינע 
אוינען מיט טרערען, און זי פאַרשװוינדט DN‏ דער רגע FYN‏ ער נעמט 
אַרױס זיין נאָזדטיכעל און קוקט אויף זיין שכן. דער עפעקט פון אַ 
קונסטווערק ווערט, אַזױ צו זאָגען, קאָנצענטרירט PN‏ דער דאָזיגער 
אילוזיע. די אילוזיע איז די אָפּשפּינלונג פון'ם קונסטווערק אינ'ם 
צוקוקער'ס נשמה, --- די שיינבאַרקייט, די PAW‏ דורך וועלכער 
דאָס אומווירקליכע ווערט ווירקליך VIND‏ צוקוקער. ‏ * 

עס איז אָבער ניט שווער צו פאַרשטעהן וי אַזױ די אילוזיע 
װאָס די קונסט ברענגט אַרױס קען באַקומען אַ געװויסטן רייץ, Ayn‏ 
?משל, אַ הערמעס, אָדער אַן אַנדער אָפּגאָט ווערט פאָרגעשטעלט 
אין אַ באַרעליעף, ווען אַ בילד שטעלט OND‏ אַ סטודיא אָדער אַ צִי- 
מער מיט בילדער ANN‏ דער װאַנט, געפינען מיר NT‏ אַ בולט'ן אָנ- 
ווייז,, אַז עס PN‏ ניט די כונה פונ'ם באַרעליעף צו מאַכען אויף 
אונז דעם איינדרוק פון אַ סטאַטוע, און ניט פונ'ם בילד צו מאַכען 
ANN‏ אונז דעם איינדרוק פון אַ נעמעלאַכץ, און דער זעלבינער 
פאָרט איינדרוק ווערט אַרױסגעבראַכט ווען אַ געוויסער העלד DD‏ 
אַ קאָמעדיע שרייט : ,האַלסטו מיך פאַר אַ טעאַטער פעטער ?ָ* - 

די טעאַטער אילוזיע ווערט נאָך מעחר פאַרשטאַרקט, LTR‏ 
צו זיין מעהר גערעכט, ווערט נאָך ?חלוטינ'דיגער פאַרגעסען ווען 
געוויסע העלדען PN‏ אַ פּיעסע שטעלען אַליין פאָר NS‏ פּיעסע וי DN‏ 
,האַמלעט" אָדער אין NS,‏ חלום פון אַ זומער נאַכּט". עס קוקט אויס 
וי אומנעוויינליך אָדער אוממענליך אַז די צוקוקער פון דער "INT‏ 
נער צווייטער פאָרשטעלונג זאָלען אויך שפּילען טעאַטער. די 
איפוזיע ווערט דאָ קינסטליך פאַרשטאַרקט, און INT‏ אָפּנעשװאַכט 
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קונסט און אילוזיע; טעאַטער און רעאַליזם; דער שפיגעל- 
זאַל 773 קירקערגאַרד'; די צעשטערונג פון קאָנווענציעס; היו- 
בערג און דו ראָמאַנטיקער ; די אידעע פון אַ ‏ דאָפּעלגענגער"; 
טעאָדאָר האָפמאַן 3 דער ראָמאַנטיזם און דער , איך, ; אַדאַלבערט 
IND‏ שאַמיפאָ; דער ארטיסטישער שטאַנדפונקט פון ראָמאַנטיזם. 


יענע פון מיינע לעזער װאָס זיינען געשטאַנען אין אַ צימער 
אַרומנעשטעלט מיט שפּינגלען, און האָבען געזעהן זיך DN‏ אַלְץ אַרום 
רעפלעקטירט אֶהן אַ סוף, אויבען, אונטען DIN‏ אויף יעדער זייט, 
האָבען אַ געוויסע פאָרשטעלונג פון דער שווינדלעניש װאָס ווערט 
צייטענווייז פאַראורזאַכט פון שטודירען די ראָמאַנטישע קונסט. 

יעדער איינער, װאָס האָט געליענט האלבערנ'ס 
18 מסט ,Ulysses‏ געדענקט װי נאַריש עס קוקט DNS‏ 
ווען די העלרען --- וי זיי טוען עס שטענדיג --- מאַכען חוזק פון 
זיך אַליין און פון אַלץ װאָס זיי שטעלען פאָר, ווען, למשל, אוליסעס 
ווייזט por‏ לאַנגע באָרד װאָס האָט אָנגעואַקסען אין משך פון זיינע 
צעהן INR"‏ מלחמות, אָדער ווען מיר לייענען ANN‏ אַ לייווענט .דאָס 
PN‏ טרוי", אָדער ווען, ביים סוף פון דער דראַמע, לויפען אריין דיֹ 
אידען און רייסען אַראָפּ פונ'ם אַקטיאָר די קליידער, װאָס ער האָט 
געבאָרנט כדי צו שפּילען אוליסעס. די עפעקטען פון דער היפטאָר- 
יאָנישער קונסט העננען אָפּ, וי יעדער איינער ווייס, פון אילו- 
זיעס. און די אילוזיע איז אַ צװעק, װאָס עס שטעלען זיך אַ סף 
פֿון די קונסטען. אַ סטאַטוע און אַ געמאָלט בילד נאַרען אָפּ כבמעט 
אַזױ פיעל װי אַ טעאטער שפּיל, די אילוזיע צווינגט זיך אַרױף 
ANN‏ אונז אין דער רגע ווען מיר נעמען IN‏ דעם שטיין פאַר אַ מענש- 


212 


די ואָמאַנטישע שול אין דייטשלאַנד li;‏ 211 


איין זייט אָדער פון הינטען ; און באַמערקענדיג וויפיעל מעהר װי 
איך, און INT‏ וויפיע? ווייניגער, מיין באַנלײטער ‏ האָט געפיהלט די 
נאַטור זייענדיג מיט איהם DYB‏ א? פּנים, INN‏ איך אָנגעהויבען צו 
פאַרשטעהן די געזעצליכקייט און שמאָלקייט, די אומנאַטירליכקייט 
און די פּאָעזיע פון דער ראָמאַנטישער אויפפאַסונג פון דער נאַטור,*) 


בא :505 

*) דאָס אויביגע איז אַ געטרווער באַריכט פון דער ווירקונג װאָס 
די דאָזיגע נאַטור"בילדער האבען געהאַט אויפ'ן דענישען פּאָעט מ. 
גאָלדשטיט אין פרילינג פון 1872. 
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איבער צוויי פעלז-טורעמס, זיצענדיג פון אונטען, פאַלט דאָס אויג 
אויף צוויי באַזונדערע לאַנדשאַפּטען, איינע זעהט מען דורכ'ן נע- 
וועלב, ANN‏ לינקס, די אַנדערע לינט פריי ANN‏ רעכטס. בעת VR‏ 
בין דאָרט געזעסען DN‏ אַ נאָכמיטאנ, PN‏ די ערשטע געווען טרו" 
קען, קאַלט, שטרענג ; איבער דער אַנדערער האָט זיך די זון נע- 
זעצט, רויט או נליהענדיג. די ערשטע PN‏ געווען אין אַ מאַיאָר טאָן, 
די אַנדערע אין NS‏ מינאָר, אַזױ צו זאָנען,. די ערשטע PN‏ נגעווען װוי 
אַ פּנים INN‏ אוינען, די אַנדערע האָט געגליהט און געשטראַלט. 

5 אָט אַזױ האָט אויסגעקוקט די נאַטור אין די אוינען פון אַ נע- 
וויינליכען, ניכטערן רייזענדען. מיין באַלייטער, דער ראָמאַנטיקעה . 
איז, דוכט זיך, ווייניגער געווען גערירט פון די בילדער SYN OM‏ 
ער האָט לכל הפּחות ווייניג גערערט דערפון דעם נאַנצען טאָג. אָבער 
ווען די נאַכט PN‏ צונעפאַלען, בעת מיר זיינען אַראָפּ פון באַרג 
האָט זיך זיין פאַנטאַזיע פּלוצלונג אָנגעצונדען. עס PN‏ געווען היבש- 
385 פינסטער, און די פינסטערניש האָט געווירקט אויף די נערווען. 
עס האָט זיף איהם אויסגעוויזען אַז װאָס פינסטערער עס װערט 
קומען אַרױס אַלץ מעהר און מעהר גייסטער פון דער נאַטור. און 
ווען מיר האָבען דערזעהן פון דער ווייטענס די ערשטע ליכט פּינטע- 
לעך װאָס שיינען אַרױס פון די הייזער ANN‏ די באַרג-זייטען, רי 
הייזער װאָס מיר האָבען פריהער ניט געקענט באַמערקען צוליב 
דער פינסטערניש, האָט ער דערפיהלט אַז די דאָזינע פענסטער מר 
זען זיין אין פעלז אַליין, און אַז מיר װאָלטען געקענט אַהין FIN‏ 
קוקען אויב מיר װאָלטען נגעווען נענוג נאָהענט. די באַלויכטענע שוי- 
בען זיינען פאַר איהם נעווען גרויסע אוינען מיט וועלכע דער באַרנ= 
נייסט האָט נעקוקט ANN‏ אונז. ער האָט געפיהלט אַזױ װוי די װאַל= 
דינע באַרנ-זײט װאָלט ANN‏ אונז אַכטונג געגעבען. ער PN‏ נעווען 
PN‏ אַ פאַר'כשופ'טער, עקסצענטרישער עכט ראָמאַנטישער שטי- 
מונג, DN‏ איך INN‏ איהם ניט נעקענט נאָכפּאָלנען. אָבער ביי דער 
דאָזינער נעלענענהייט האָב איך נעהאַט אַ מענליכקייט אויסצונע- 
פינען TNT‏ פּערזענליכער באַאָבאַכטונג 711 אַזױ אַ דייטשישער "NY‏ 
מאַנטיקער פון די אַלטע נוטע צייטען האָט באַטראַכט די נאַטור ; 
וי די נאַטור IND PN‏ איהם קיין אמת'ע נאַטור ניט געווען ביז די 
נאַכט איז צונעפאַלען ; װי ער האָט געקוקט אויף איהר בלויז פון 
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רען אַרױס װוי ריזיגע מצבות, אַ טראַניש, פורכטבאַר בילד ; עס װאָלט 
נעקענט דינען װי אַ פּאַסיגער הינטערגרונט VIND VIND‏ פין די 
טויטע מאָנאַשקעס אין (my Robert le Diable‏ מען שטעהט 
ANN‏ דער באַסטײ קוקט מען אַראָפּ אויפ'ן נרויסען פּלון DD‏ זיינע 
משופּע'דינע בערג אינזלען (די פעסטונג פון קענינשטיין "Ya PN‏ 
בויט ANN‏ איינעם פון די דאָזיגע בערג), גלייכע, פעסטע ליניעס, 
לחלוטין JON‏ רייץ. קוסטאַל PN‏ אַ ריזיגער קופּאָל פון פעלז. דאָס 
גאַנצע בילד זעהט אויס MI‏ אַ מענש װאָלט עס געצייכענט, וי עס 
װאָלט געווען אַ פאַנטאַסטיש קונסטווערק. דאָס לעצטע מאָל ווען איך 
INN‏ עס נעזעהן, DN‏ שטראַלענדיגער זון שיין, PN‏ עס געווען וואונ" 
דערבאַר איינדרוקספו?ל,. די שפּיצען פון די ביימער האָבען אויס" 
געזשקן װוי פילץ אָדער װאָל, DN‏ איבער'ן גרויסען סאָסנע װאַלר, 
װאָס באַדעקט די אונטערשטע שפּיצען, איז געלענען אַ בליליך 
גרינער דונץ, װאָס האָט זיך פאַרשפּרײט ANN‏ די זייטען פון די 
אַרומיגע בערג. די טשעכישע דערפלעך זיינען געלעגען גרופּעס-ווייז 
DN‏ נעלויכטען װוי שויבען אין דער זון, ווייטער-צו זיינען געשטאַ- 
נען באַזאַלטישע בערג, און דערנעבען -- פּיראַמידע"אַרטינע, 
קװאַדראַטנע, אָבעליסק-פאָרמיגע פעלזען. ואוֹ עס אין "NI‏ גע- 
שטאַנען IN‏ איינציגער פאַלענדיגער בוים צווישען די סאָסנעס, "NI‏ 
בּען זיינע געלע הערבסט בלעטער געשיינט אין זייער טונקעלער 
אַרומינקײיט MM‏ שטיקער גאָלד. אַ PIN‏ דעם איז דאָס איינציגע געלע 
DIN‏ געווען ANN‏ געוויסע פעלזען מיט שטיין מאָך. די דאָזינע פעל- 
זען האָבען אויסנעקוקט אַזױ וי ריזען װאָלטען זיך איינס פ'אַנדערע 
פאַרװואָרפען מיט זיי אין די ששת ימי בראשית, פּונקט וי קינדער 
פאַרװאַרפען זיך איינס ס'אַנדערע מיט שטיינער, אָדער עס DN‏ ביי 
זיי געווען אַ שפּיל אָנצואואַרפען זיי איינס אויפ'ן אַנדערען, 

די בערגלאַך פון די ווינטערסבערג זעהען אויס וי רעשטלעך 
פון אַ ציקלאָפּישער שטאָט. אַ ריזיגער פעלז, משופּע DIN‏ גלאַטיג 
וי אַ װאַנט, שטעהט אין צענטער פון אַ ברייטער לאַנדשאַפט, באַ- 
דעקט מיט טענענבויבער. דער פעלז פּרעבישטאָר מאַכט מסתמא 
דעם שענסטען איינדרוק אויפ'ן אָנקוקער. דאָ האָבען אויך די 
פעלזען אַ פאַנאַסטיש אויסזעהן, זיי קוקען אויס װוי אַ טויער. אַ 
ריזיגער שטראַל-אַרטיגער פֿעלז האָט זיך אוועקגעלייגט 71 א בריק 
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דער נאַטור איז מעהר וי פאַנטאַסטיש ; דאָס פאַנטאַסטישע עק- 
זיסטירט בלויז אין אונזער מענשליכען מאַרך. INT‏ קען די נאַטור 
אַלֵיין זיין אַן אַנטשולדיגונג פאַר אַ געוויסען סכום פאַנטאַזיע. מען 
דאַרף ספּעציעל געדענקען, INS‏ אין דער כאַראַקטעריסטישער דייטשי- 
שער לאַנדשאַפט PN‏ קיין ים ניטאָ, און צוזאַמען דערמיט פעלט 
דאָס געפיה? פון ברייטקייט און פרייקייט DEN‏ בלויז דער ים קען 
געבען. אין דער לאַנדשאַפט פון טייך DN‏ באַרג איז קיינמאָל ניטאָ 
דער ברייטער, אָפּענער האָריזאָנט צו וועלכען VD‏ דענער זיינען 
נעוואוינט, 

אָבער כדי איך זאָל ניט פאַרקריכען PN‏ אַלגעמײנקייטען, 
לאָמִיךְ געבען אַ באַגריף פון דער נאַטור סביבה וואו טיק האָט צום 
לעננגסטען געלעבט --- פון יענער געגענד ארום דרעזדען װאָס רופט 
זיך די זאַקסישע שווייץ. איך SYN‏ שילדערען PN‏ עטליכע ווערטער 
איהר אײינדרוק ANN‏ מיר, DN‏ דערנאָך געהן ווייטער און אָנווייזען 
װאָסער איינדרוק זי האָט געלאָזען אויפ'ן ראָמאַנטישען פּאָעט. איך 
קען דאָס IND‏ מיט זיכערקייט DN‏ גענויקייט, ווייל INN PN‏ פּער" 
זענליך געקענט עטליכע ראָמאַנטישע פּאָעטען און בין אַנומעלטען 
דורכגעפאָרען די דערמאָנטע נעגענד צוזאַמען מיט אן אלטען פּאָעט 
מיט ראָמאַנטישע טענדענצען. 

מיר האָבען פּאַרבראַכט עטליכע טענ אין דער קלאָרער באַרנ" 
לופט, און אַראָפּגעקוקט אויפ'ן הויכען פרייען לאַנד DIN‏ די פעלזינע 
שפּיצען פון באָהעמיען, װאָס זיינען ענליך צו אַ ים מיט שאַרף נע- 
צייכענטע בערג, װאָס שטאַרען אַרױס וו אינזלען --- אַן אומענר- 
ליכע אױסטפּרײיטונג DD‏ פעלדער און פעלזען באַרעקט מיט פאָס- 
נעס. מיר זיינען דורכגענאנגען דעם אוטענװאַלדער נרונד ביז דער 
בצַסטײי. דער טאָל PN‏ ארומנעצאַמט מיט הויכע, פאַנטאַסטישע 
זאַמדדשטײנינע פעלזען, אָנגעװאָרפען אין שיכטען און יעדער 
שפּאַלט PN‏ אָנגעפילט מיט סאָסנע ביימער. די העכערע טיי? פונ'ם 
פעל ביינט זיך DON‏ אַריבער מיט שרעק איבער דער אונטערשטער, 
עס קומט אויס וי אָט, DN‏ פאַלט זי,. מען זעהט NT‏ אַ סך מאָרנע 
נאַטורשאַפונגען, װי טויערען, אפילו דרייפאַכינע טויערען. וען 
מען קלעטערט אַרױף צו דער באַסטײ באַמערקט מען פון לינקס רי 
װאַונדערבאַרע לאַנדשאַפט מיט די משופּע'דינע פעלזען װאָס שטאַ 
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DN‏ אַזױ נאַרהאַפט ?} אמת, מיר געפינען NT‏ ניט די איינדרוקפולע 
שעהנקייט פון דער מדבר, פונ'ם ים, אָדער פון דער שװייצאַרישער 
לאַנדשאַפט. "WIN‏ האָט דען ניט די דאָזיגע לאַנדשאַפט איהר איי- 
גענע פּאָעזיע? װוי קען מען עס פאַרברענגען אין DIYNN‏ אין קיו נאַר- 
דענס און זיך ניט פאָרשטעלען PN‏ געדאַנק דעם טאַנץ פון די קאַר- 
ליקעס פון , חלום פון אַ זומער-נאַכט", אָדער ,די פרייליכע ווייבער 
פון װינדזאָר", טאַקע DN‏ דער דאָזיגער סביבוז, אין DN‏ די שעהנע 
פּאַרקען מיט זייערע ריזיגע אַלטע דעמבעס ?4 אין דער דאָזיגער 
סביבה האָט זיי טאַקע שעקספּיר געשריבען. VD‏ קענען זיך פאָר- 
שטעלען DD‏ װאָסערע אויגען ער האָט געקוקט אויף DN‏ דער לאַנד- 
שאַפט. מיט װאָסערע [VANN‏ קוקט אויף זיי טיק ? 

,ווען ער האָט נגעזעהן לאָנדאָן --- זאָגט קעפּקע -- האָט ער 
זיך אויך געװאָלט באַקענען מיט אַנדערע טיילען פון ענגלאַנד, וואו 
האָט ער זיך געזאָלט פּאַרקירעווען INN‏ ניט צו שעקספּיר'ס געבורט 
פּלאַץ } אויפ'ן וועג האָט ער באַזוכט אָקספּאָרד. אָבער NT‏ איז די 
נאַטור סביבה אויך ניט געווען לויט זיין געשמאַק. די נעגענד וואו 
זיי זיינען פאַרביינעפאָהרען PN‏ געווען PN PM‏ נרינקייט, גרויס" 
אַרטיג באַאַרבײט, אָבער זי PN‏ געווען צו גוט איינגעאָרדענט, צו 
קינסטליך (קיין פּרימיטיוע פּאָעזיע !) ; זי האָט געהאַט פאַרלוירען 
איהר איהר אורשפּרינגליכקייט. לויט זיינע ווערטער האָט איהר 
נעפעלט די איינפאַכקײט, די היילינקייט, װאָס רירט דאָס האַרץ, 
DN‏ אַ דאַנק וועלכער ער איז אַזױ DDN‏ געווען גערירט אַפילו DN‏ 
די אומפרוכטבאַרסטע טיילען פון זיין היים-לאַנד. דאָ האָט די 
אינדוסטריע צושטערט דעם פּאֶעטישען אַראָמאַט?. 

עס PN‏ אַלזאָ קלאָר INS‏ עפּעס האָט געמוזט זיין אין די "INS‏ 
שאַפּטען פון טיק'ס פאָטערלאַנד װאָס האָט אַפּעלירט צו זיין פּער- 
זענליכער פאָרליבע. די פאַנטאַסטישע אויפפאַסונג פון דער נאַטור 
װאָלט ניט נגעפירט געװאָרען צו אַזאַ עקסטרעם גראָד אין דאָזיגען 
לאַנד INN‏ עס װאָלט ניט נעווען עפּעס פאַנטאַסטישעס אין דער 
דאָרטיגעף נאַטור סביבה. אָבער ניט קוקענדיג אויפ'ן ,, שװאַרצען 
װאַלד" און די ,בלאקסבערג" קען מען ניט זאָגען אַז די דייטשישע 
נאַטור איז ווירקליך פאַנטאַסטיש. ווארים, װוי טען זאָגט, בלויז 
די שעהנקייט פון דער קונסט איז פאַנטאַסטיש, די שעהנקייט פון 
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קיין ליבליכקייט ניט נעפונען PN‏ דער לאַנדשאַפט אַרום שעקספּיר'ס 
היים. דער הויפּט כאַראַקטער שטריך פון די דאָזיגע נענענדען איז 
כמעט אַן אומנלויבליכע נרויסאַרטיגקײט און קרעפטינקייט PN‏ 
בליהונג. אָבער די דאָזינע שפע אין נעוויקסען PN‏ פאַר'ן ראָמאַנ- 
טיקער ניט פּאָעטיש, ווייל זי איז ניצליך, וויי? זי האָט אַ צוועק. 
בלויז די בליהונג װאָס ברענגט ניט קיין פרוכטען איז ראָמאַנטיש. 
מיר פאַרשטעזען דרי דאָזיגע אַנטוישונג. אין ערניץ זעהט מען ניט 
אַזעלכע מעכטינע ברייטע דעמבעס, אַזאַ הויך און זאַפטיג נראָז. 
וי ווייט DST‏ אויג קען נגרייכען שפּרײיט זיך אויס דער גרינער רי- 
ואַן איבער די כװאַליענדיגע פעלדער און די רייכע לאָנקעס וואו 
פעטע בהמות פּאַשען זיך און מעלה גרה'ן. אַ סך ווייסע, נעלע DN‏ 
בלויע בלומען פון לאָנקע און פעלד שאַפען BX‏ די איינטאָניגקייט 
פֿון דעם קאָלִיר און אטעמען אַרױס אַ פּערפום װאָס די פייכטקייט 
פון דער לופט האַלט תמיד אַזױ פריש אַז ער װעפּט זיך קיינמאָל ניט 
אויס. דאָס דאָזיגע בליהעכץ PN‏ קודם כ? פריש, און ניט בולט 
אין זיינע קאנטורען װוי דאָס בליהעכץ פון דרום. די ואַסערריגע, 
זאַפּטינע פלאַנץ לעבט ניט לאַנג. דאָס לעבען שטראָמט דורך איהר 
דורך DN‏ פאַרשװוינדט. די פייכטע לופט רינגעלט DNS‏ בוימער 
DN‏ פלאַנצען מיט אַ מין ליכטינער פּאַרע װאָס כאַפּט "NY DN ANN‏ 
מישט די זון שטראַלען ; און, װוי אין דענעמאַרק, װאַנדערען שטעג- 
דיג DIS‏ שטיקער װאָלקען איבער'ן בלייך-בלויען הימעל. ווען עס 
מאַכט זיך אַז דער דאָזינער הימעל איז אויף אַ קווצער וויילע 
לחלוטין קלאָר, און די זון דערגרייכט די ערד ניט דורכנעהענרינ 
דורך נעפּלען, דעמאָלט פינקלען די רעגען טראָפּענס DN‏ דער NØ‏ 
אויפ'ן גרינעם גראָז ANN DN‏ די זיידענע DN‏ אַטלאַסענע בלעטלעף 
פון די מיליאַרדען העלע בלומען נאָך בלענדענדינער 711 דימענטען. 
װאָס PN‏ דען INN‏ עס PN‏ באַשערט מען זאָל דאָס גראָז אויפעסען ?4 
ליגט דען ניט אַ טיי? na‏ זיין שעהנקייט אין זיין נאַרהאַפטען 
אויסזעהן ? װאָס BIND‏ עס אויס װאָס די פרוכטבאַרע פעלדער ווע" 
רען באַאַרבײיט DD‏ דער הילף פוֹן די נייעסטע אַנגריקולטור "WND‏ 
נען, אָדער װאָס מען ניט אַכטונג ANN‏ די בהמות מיט שכל און 
פאַרשטאַנד } PN‏ דען ניט דאָס טאַקע די אורזאך דערפון DSN‏ סיי 
חיות DN‏ סיי פּלאַנצען קוקען אויס אַזױ שטאַרק, אַזױ נוט געשפּייזט 
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DN‏ האָבען VD‏ עס אין גאַנצען! די שיינענדינע שטראַלֶען 
פון דער לבנוז, קוסטען מיט בלישטשענדיגע קעפּ, כװאַליעס װאָם 
קייקלען זיך און טראָגען פאָראויס דאָס DYB‏ פון דער פולער לבנה, 
גייסטער װאָס טאַנצען אויף די וועלען, א נאַכט לויט נאָװאַליס'עס 
שילדערונג, נאַכט בלומען, DN‏ אַ נאַכטינאַל, װאָס איהר געזאַנג 
פליסט װוי קלאָרע, בלענדענדיגע לבנה שטראַלען. 

DN‏ פּונקט דאָס זעלביגע חזר'ט זיך כסדר איבער. פראַנצ'ן 
חלומ'ט זיך : חניט באַמערקענדיג האָט ער געמאָלט דעם פּרוש און 
זיין מסירת נפש, דעם וואַלד און זיין לבנה שיין; עס PN‏ איהם 
אַפילו געלונגען --- 77798 ניט וויסענדיג וי אַזױ --- אריינצושפּינען 
דער נאַכטיגאַל'ס געזאַנג אין זיין בילד." אָ, די דאָזיגע "SPIND‏ 
לישע בילדליכע קונסט ! PR‏ ניט געטע גערעכט געווען ווען ער 
האָט געזאָגט אַז אין דעם בוך איז פאַראַן מעהר PIND‏ וי מאַלערײ ?} 

עס איז וויכטיג צו דערמאָנען, IN‏ דער מענש װאָס האָט זיך 
אַזױ פאַר'שכור'ט DID‏ די פּאַנטאַסטישע אָנרעגונגען DD‏ אַ געגענר 
וואו די נאַטור PN‏ נעווען אָרים DIN‏ טרוקען האָט DN‏ נאַנצען פאַר- 
פעלט אָפּצושאַצען די רייכקייט DR‏ גרויסאַרטיגקייט, די שפע פון 
געזונטער זאַפּט און קראַפט מיט װאָס דרום ענגלאַנד צייכענט זיך 
אויס. שעקספּיר האָט געהאַט בלוין עטליכע אַזעלכע פייערדיגע 
בּאַוואונדערער ווי טיק ; און טיק האָט נאַטירליך געהאַט דעם "SD‏ 
לאַנג צו זעהן מיט זיינע איינענע אויגען די נאַטור סביבה וואו זיין 
נרויסער לערער און רבי האָט פאַרברעננט זיין לעבען, זיין ?ערער 
פון װועמען ער האָט באַקומען זיינע ערשטע איינדרוקען. ער האָט 
זיך נעריכט אויף אַ סך, אָבער, גאָט, װאָסער אַנטוישונג ! דאָס האַרץ 
װאָס האָט זיך גערעכענט "SD‏ זעהר ענליך צו שעקספּיר'ס האָט 


דער בוים באַמערקט עס און שטרעקט פריינדליך אויס 
זיינע צווייגען געגען דעם כשוף ליכט, 

הויבען די גייסטער אָן אויף די כװאַליעס צו שפּרינגען, 

- עפענען די נאַכט-בלומען זיך BID‏ אַ קלינגען, 

װאַכט דו נאַכטיגאַל אין דוֹקסטען בּוֹים, 

זאָגט אָן דיכטעריש איהר טרויש, 

וי העל בלענדענדיגע שטראַלען די זיסע טענער פליסען 
כּדוּ אויף דער באַרג זיוט דעם עכאָ צו באַגריסען, . 
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שער, באַשיצער און פאַררעטער פון אַלע פאַרליבטע, דעם העכסטען 
נירייסטער און אָפּנאָט פון די ראָמאנטיקער --- דאָס מענשעלע 
פון דער לבנה, ער איז זייער תקון. זיין קיילעכיג פּנים און זיין 
פּראָפּי? האָבען פּונקט דעם גראַד בולט'קייט װאָס S‏ ראָמאנטיש 
DYB‏ מעג אָדער קען האָבען. אַלע ריטער פונ'ם ראָמאנטיזם האָבען 
נעטראָנען זיין נעלען יוניפּאָרם און אַן אמת'ערען ריטער פון 
דער לבנה װי עס איז געווען פראנץ שטערנבאַלר, קען מען ניט 
געפינען. 

,הלואי, זאָנט ער, װאָלט איך נעקענט אָנפילען די נאַנצע 
וועלט מיט pm‏ ליבע-ליד, DN‏ באַװענען דאָס לבנה-ליכט DN‏ 
דעם ראָזעווען באַגינען, אַז זיי זאָלען אָפּקלינגען מיין צער און נליס, 
ביז די ביימער, צוויינען, בלעטער און נראָזען זאָלען אַלֶע איבערנע- 
מען דעם ניגון, און איבער'חזר'ן איהם מיט מיליאָנען צוננען". DN‏ 
גלייך נאָך דעם זינגט ער אַ אלבנה-ליכט געזאַנג", 


Hintern Wasser wie flimmernde Flammen, 
Berggipfel oben mit Gold besehienen, 

Neigen rauschend und ernst die grunen 

Gebusche die blinkenden Haupter zusammen,. 

Welle, rollst du herauf den Schein, 

Des Mondes rund freudlich Angesicht? 

Es merkts und freundlich bewegt sich der Haim, 
Btreckt die Zweig entgegen dem Zauberlieht. 

Fangen die Geisster an auf den Fluthen zu springen, 
Thun sich die Nachtblumen auf mit Klingen, 
Wacht die Nachtigal im dicksten Baum, 

Verkundigt dichterisch ihren Traum, 

Wie helle, blendende Strahlen die Tone nieder fliessen, 
Am Bergeshang den Wiederhall zu grussen.”” +) 


*) אויף יענער זייט װאַסער — אַ שפילען פון פלאַמען, 
אויבען בערגשפּיצען טיט גאָלד באַלויכטען 
די בלישטשענדע קעפ פון די גרינע קוסטען 
בויגען זיך שטאָלץ און ערנסט צוזאַמען. 
כװאַליע, ברענגסטו צו אונז דעם שיין 
פון דער לבנה'ס רונד פריינדליך געויכט 3 
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ראָמאנטיקער קוקט אויס די נאַטור מיט VEN‏ איהרע מיליאַסען 
לעבעדינע פּאָרמען און באַשעפענישען װי אַ קינדערש קרעדענצעל 
וואו אַלֶע שפּילעכלעך נאָדערן און פּלאַפּלען פּונקט וי DN‏ אנדער- 
סענס צויבער מעשיות. 

לייענט די דאָזיגע באַשרײבונג פון אַ ראָמאנטישער TING‏ 
שאפט, גענומען פון נאָװאַליסעס ,היינריך IND‏ אָפּטערדינגען". 
פוֹן דער הויך האָבען זיי אַראָפּנעקוקט אויפ'ן ראָמאנטישען לאַנר, 
913 מיט שטעט DIN‏ שלאָסען מיט טעמפּלען און קברים, אַ לאַנד, 
װאָס האָט פּאַראייניגט די איידעלע שעהנקייט פון באַוואוינטע פע?- 
דער מיט דער שרעקליכער שעהנקייט פון מדבריות און משופּע-דינע 
בּערג. די שענסטע קאָלירען האָבען זיך גרויסאַרטיג צוזאמענגע- 
מישט. בערג שפּיצען האָבען געבלישטשעט וי פייערווערק אין 
זייער צודעק פון אייז און שניי. דאָס שמייכלענדיגע פעלד PN‏ 
געווען אָנגעטאָן. אין דער פרישסטער גרינקייט. די ווייטקייט האָט 
זיך פּאַרדעקט מיט יעדער שאַטירונג פון בלוי, און די טיפע בלויקייט 
פון ים האָט בולט אַרוסגעשטעלט די צאָלרייכע העלע פאָנען װאָס 
האָבען געציטערט ANN‏ די מאַסטען פון צאָלרייכע שיפען. DN‏ 
הינטערגרונט האָט מען געקענט זעהן אַ חרוב'ע שיף, DN‏ פאָדער" 
נרונט — א פרייליכע דאָרף סעודה; פון דער וייטענס -- א 
שרעקליף שעהנער אויסברוך פון אַ וואולקאַן און א חורבן װאָס 
אַן ערד-ציטערניש האָט אָנגעמאכט; און גלייך דערלעבען -- אַ 
פאַרליבט פּאָרל הייס אומאַרמענדיג איינס ס'אַנדערע אונטער באַ- 
שיצענדיגע ביימער. אויף איין זייט פון אָט דער סצענע האָט 
נעשטורעמט N‏ מורא'דיגע שלאכט, און ניט גאנץ ווייט פון דער 
שלאכט האָט זיך געזעהן א טעאַטער וואו א קאָמישע פּיעסע PN‏ 
נעשפּילט געװאָרען. פון דער אנדערער זייט, אין פאָדערגרונט, 
PN‏ דער קערפּער פון אַ יונג מיידע? געלעגען אין אַן ארון און דער" 
לעבען האָבען געקניהט IN‏ אומגעטרייסטער פאַרליבטער און וויינענ- 
דינע עלטערן. אין הינטערגרונט PN‏ געזעסען אַ ליבע מוטער מיט 
איהר קינד ביי דער ברוסט, מלאכים האָבען גערוהט ביי איהרע פיס 
DN‏ דורכנעקוקט דורך די צוויינען איבער איהר קאָפּ", 

װאָסער אומזין ! און איבער דער גאַנצער זאַך גיסט זיך דאָס 
אומפארטיירליכע בלאַסע, געלע ליכט פונ'ם פריינט DN‏ גליק-ווינ- 
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לאַנדשאַפט װואָס פראַנץ שטערנבאַלד האָט געװאָלט מאָלען ; אָבער 
די אמת'ע לאַנדשאַפט האָט זיך איהם אויסנעוויזען זעהר פּראָזאַ- 
איש אין פאַרנלייך מיט איהר אָפּשפּינלונג DN‏ װאַסער,." קלאָרע 
ליניעס, באַשטימטע פאָרמען, זיינען טרוקענע פּראָזע; אָבער די 
אֶפּשפּינלונג PN‏ װאַפער, דער 51392 פונ'ם בילד, אזוי צו זאָגען, 
דאָס איז ראָמאַנטישע פיינקייט, טאפּעלטקײיט, גלאָריפיקאַציע. 
אויף אַן אַנדער אָרט זאָגט פראַנץ: ,איך װאָלט ניכער נגעװאָלט 
מאָלען איינזאַמע, שרעקליכע בילדער : חרוב'ע,צעפאַלענדינע ברי- 
קען װאָס הענגען צווישען צוויי משופּע'דינע פעלזען TIN‏ וואו אונ- 
טען אינ'ם אפּנרונט זיצען שוימענדינע שטראָמען ; בלאנדזשענדינע 
אַרומפּאָרער DD‏ צעשפּרײטע פּאָלעס אין נאַסען װינט; שרעק- 
ליכע נזלנים אַרוױסלויפענדיג פון זייערע היילען װאָס שטעלען BN‏ 
פורען DN‏ באַרױבען זיי און שלאָנען זיך מיט רייזענדער." DST‏ 
זיינען אמת'ע בינע סצענעס DD‏ מעלאָדראַמע אלס צונאָב! און 
PR‏ װאָסער נייסט ווערט די נאַטור פאַרשטאַנען? ,טײילמאָל, 
זאָגט פראַנץ, נעמט מיין דמיון אַרבײיטען DN‏ רוהט ניט ביז ער 
935913 אַרױס עפּעס נאָך ניט נעהערטס. פיין דמיון װאָלט נע- 
װאָלט איך זאָל מאָלען מאָדנע זאַכען, געבויט אויף NS‏ קאָמפּליציר- 
טען DN‏ אומפאַרשטענדליכען אופן, פינורען װאָס באַשטעהען DD‏ 
טיילען פון אַלע סאָרטען חיות װאָס זייערע אונטערשטע ברענען 
זיינען פלאַנצען; אינסעקטען און שלאַנגען װאָס האָבעַן PN‏ זיך 
עפּעס מאָדנע מענשליכעס, װאָס דריקען אויס מענשליכע שטימונ- 
גען און ליידענשאַפטען ANN‏ אַ וואונדערבאַרען און שרעקליכען 
אופן?, 

װאָסער בילד! װאָסער געמיש פון מורא'דינע ברוֹאים! 
הערט איהר ניט וי האָפּמאַן דערנעהנטערט זיך שנע? מיט זיינע 
קאַראַװאַנען DD‏ מאָנסטער } דער העלפאנט שטעהט אויפ'ן END‏ 
DN‏ האָט NS‏ רוקען-ביין װאָס פאַרענדיגט זיך PN‏ א פיש; די קאַץ 
שרייבט איהרע מעמואַרען, דאָס קלאַפּען אין טיר קומט אין דער 
אמת'ן פון IN‏ אַלטער מארק-פרוי, א. א. וו. דערמאָנען מיר זיך דאָ 
ניט װוידער, ווי אין , דער פריישיץ", פון היילינען אַנטאָנ'ס נסיונות 
וי דאָס ווערט נעמאָלען פון טענירס'ן, אָדער נאָך בעסער, פון העלען 
ברוינהע?'ן, DD‏ א רענולערען מכשפה'שען שבת. פאַר די עכטע 
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זעהט מען אַז טיק'ס אויפפאַסונג פון דער נאַטור איז נאָך בולט'ער 
פּאַרבונדען מיט זיינע פּערזענליכע איינדרוקען: ,װאַקענראָדער, 
ניט זייענדיג געוואוינט צו SIN‏ מידקייט, האָט זיך 77792 געװאָר- 
פען אויפ'ן בעט, אָבער טיק PN‏ געווען צו פאַנאַנדערגעשרויפט, 
ער האָט ניט געקענט שלאָפען נאָך די אַלע ערפאַרונגען פונ'ם טאָג. 
די נייסטער פון דער נאַטור האָבען זיך אויפגעכאַפּט. ער האָט גנע" 
עפענט דאָס פענסטער, עס PN‏ געווען איינס פון די מילרסטע, 
שענסטע זומער נעכט. די לבנה האָט נענאָסען איהרע צאַרטע, 
ליכטינע שטראַלען ANN‏ איהם. DN‏ איז זי געווען פאַר זיינע אוי- 
גען, די לבנה-באַלויכטענע, כשוםפ'דיגע נאַכט, די NON‏ מיט איהר 
אַלטען "NT‏ שטענדיג נייעם צויבער ! ווידער אַמאָל PN‏ זיין האַרץ 
519 געווען,. צוֹ וועלכען ווייטען, אומבאַקאַנטען ציל האָט עס 
איהם נעצויגען מיט אומווידערשטעהליכער קראַפּט? לייכט DN‏ 
לאַשטשענדינ האָכען זיך גענאָסען PN‏ דער נאַכט די קלאָרע טענער 
פון אַ האָרן, אַ נגעפיה? פון טרויער האָט איהם אַרומגעכאַפּט, DN‏ 


- דאָך איז ער געווען זעהר DN‏ זעהר גליקליך, "א) 


באַמערקט, אַפּילו דער האָרן פעהלט ניט אויס. דאָס װאָס עס 
פעלט יאָ, װאָס טיק האָט ניט, איז אַ באַשטימטער ציל. דאָס 
זעלבינע האָבען מיר אין , שטערנבאלד" וואו דער ואַנדערער אַר" 
טיסט, זייענדיג אונטער'ן איינפלוס בלויז פון זיין בענקשאַפט DN‏ 
זיין נביא'שען ענטוזיאַזם, פאַרגעסט שטענדיג, וי ער [VON‏ איז 
מודה, זיין אמת'ן ציל. ,עס איז אוממענליך -- זאָנט איינער 
פון די העלדען פון בוך --- צו פאַרנעסען אַ ציל, דערפאר וויי? 
דער שכל'דינער מענש אָרדענט זיך אַזױ איין, IN‏ ער האָט ניט 
קיין ציל,? קיינער קען ניט פאַרפעלען צו זעהן די ענגע פאַר- 
בּינדונג צווישען דעם דאָזיגען ספּעציעלען סאָרט נעפיה? פאַר דער 
נאַטור און דער ראָמאַנטישער קינסטליכקייט, DN‏ אויך וי אזוי 
בּיידע אַנטװיקלען איינס ס'אַנדערע. 

DNS‏ זעהן װאָפערע לאַנדשאַפטען פראַנץ שטערנבאַלד פאַר" 
שטעהט DIN‏ מאָלט, און װי אַזױ ער פאַרשטעהט און מאָלט זיי. 

אין איין טיי? פון'ם בוך לייענען מיר: , דאָס PN‏ געווען רי 


*( Kopke I, 139, 168. 
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געווע און מאָן בלאַן), איז געווען שטאַרק און דירעקּט באאיינ- 
פלוסט פון דער נאַטור, האָט טיק, אין זיין ניט אַנגענעמער סביבה,' 
דערפיהלט דעם שטאָטמאַנ'ס קּראַנקע בענקשאַפט נאָך װאַלד DN‏ 
באַרג  ;‏ און די דאָזינע בענקשאַפט האָט געבוירען אַ פאַנטאַסטי- 
שע אויפפאַסונג פון דער נאַטור,. דער קאַלטער נלאַנץ פונ'ם בער- 
לינער טאָג-ליכט און איהר מאָדערנער צפון דייטשישער ראַציאָנאַ- 
ליזם האָט אַרױסנערופען אַ בענקשאַפט "NI‏ די אוראַלטע וועלדער 
אין אַ ניינונג צו פּרימיטיווער פּאָעזיע. 

כדי איינצוזעהן דעם NON‏ פון DN‏ דער באַהױפּטונג HINT‏ 
מען בלויז לייענען אַן אויסצוג פון טיק'ס ביאָנראַפיע, װוי, ?למש?, 
דעם פאָלנענדען באַריכט פון זיין פאַרברענגען אין האלע אין 1792; 
,7 אין נאַנצען אַנדערש PN‏ געווען די נאַטור װאָס האָט זיך "IN‏ 
געשלאָנען PN‏ זיינע אוינען דאָ DN‏ נרינעם טאָל פון דער זאַלע. װי 
פיע? רייכער אוּן פריינדליכער וי די פלאַכע שטרעקעס װאָס רינג- 
לֶען ארום בערלין! דאָס נעפיה? פון אומבאַגרענעצטער בענק- 
שאַפט האָט איהם אַרומנעכאַפּט מיט טאָפּעלטער קראַפט, און "IN‏ 
געפילט זיין האַרץ מיט אַ כמעט פּיינליכער אויפרענונג בעת ער 
האָט געװאַנדערט דורך די וועלדער אין פרילינג צייט. - ער PN‏ 
ווידער געװאָרען פאַר'שכור'ט פון דער נאַטור ; עפּעס וי אַ מיס- 
טעריעזע קראַפט װאָלט איהם געטריבען פאָראויס. זיין באַליבטער 
אָפּרוה פּלאַץ איז געווען די , העלטי" באַנק לעבען ניביכענשטיין, 
פון װאַנען ער האָט געזעהן דעם טייך און דעם טאָל,. װי אָפּט 
פלענט ער אַכטונג געבען אויף דער זון, בעת זי איז פאַרגאַנגען 
הינטער די װאָלקענס, ANN DN‏ דער לבנה ווען זי האָט זיך "Ya‏ 
שפּינעלט מיט טויזענטער נאָלדענע שטראַלען אין ציטערדינען 
װאַסער, אָדער פאַר'חלומ'ט געפינקעלט דורך די צוויינען. PN NT‏ 
ער געלענען פיע? זומער נעכט אַרײינזױנענדינ דעם פרייען געטראַנק 
פון דער נאַטור," 

PN‏ דען ניט אַזאַ בענקשאַפט נאָך דער נאַטור ביי אַ מענשען 
וועלכער PR‏ ווייט פון איהר, דער באַנריף פון דער נאַטור װאָס PN‏ 
זיין הינטערגרונד לינט דער שטאָטישער טראָטואַר ? 

אין דער שילדערונג פון אַ פאַרמאַטערנדינען שפּאַציר װאָס 
טיק און װאַקענראָרער האָבען נענומען אין די פיכטעלנעבירנע 
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די ראָמאַנטיקער האָבען דורכאויס געװאָלט האָבען צו IND‏ 
בלויז מיט'ן קערנדע?, מיט'ן מיסטעריעזען אינוויינינגסטען שטאָף, 
װאָס זיי האָבען געװאָלט אויפקניפּען נאָך דעם וי זיי האָבען זיך 
אַליין דערין ארייננעפּלאָנטערט. דער מיסטישער גייסט האָט זיך 
אָפּנעשפּינעלט אין דער נאַטור DIN‏ האָט אין איהר נאָר ניט געזעהן 
אַ חוץ מיסטעריעס. טיק, װי יעדער ווייס, האָט געשאַפען דאָס 
װאָרט ,וואלד-איינזאַמקײיט? (זיינע פריינד האָבען געהאַלטען IN‏ 
עס דאַרף זיין ,װאַלדעס איינזאַמקייט"). דער ראָמאַנטיזם האָט 
געשרינען מיט אַ ציטערינער שטים אין דער װאַלד-איינזאַמקײט, 
PR‏ דער עכאָ האָט אָפּגעקלונגען ציטערדיגע ענטפערס, 

אַלעקסאַנדער IND‏ הומבאָלט האָט אָנגעוויזען אַן די גריכען 
האָבען PN‏ דער אמת'ן בלויז געזעהן שעהנקייט אין דער נאַטור 
ווען זי האָט נעשמייכעלט צו מענשען פריינדליך און ,ניצליך", 
ביי די ראָמאַנטיקער איז עס פאַרקערט. פאַר זיי איז די נאַטור 
ניט שעהן אין פּראָפּאָרציע. צו איהר ניצליכקייט, און צום שענ- 
סטען איז זי DN‏ איהר ווילדקייט אָדער ווען זי װועקט אויף אַ נע- 
פיה? פון טונקעלער מורא. זיי פרעהען זיך מיט'ן חושך פון דער 
BIS)‏ מיט טיפע היילען און מיט אַבסאָלוטער איינזאַמקייט DSN‏ 
DIN‏ אַרױס NS‏ ציטער פון שרעק. און טיק'ס פולע לבנה שיינט 
כּסדר אֶהן IS‏ איבערבייט אַזױ וי זי װאָלט געווען אַ טעאַטער 
כבנה פון פּאַפּיר אָנגעשמירט מיט DIN SYN‏ מיט אַ לאָמפּ פון הינ- 
טען. איך AM‏ עס טיק'ס לבנה, וויי? טיק PN‏ בלי שום ספק דער 
שאַפער פון דער ראָמאַנטישער לבנה-באלויכטענער לאַנדשאַפט. 
עס איז אויך ניט שווער צו פאַרשטעהן פאַרװאָס דוקא ער און ניט 
קיין אַנדערער פון די יונגע שרייבער, שאַפט אַזעלכע אויסדרוקען 
OM‏ ,װאַלד-איינזאַמקײט/, , כשופ'דיג באַלױכטענע נעכט/, א. אַז. 
וו. א. װו. טיק איז געבוירען געװאָרען אין בערלין, פון VON‏ גרויסע 
שטעט איז זי אפשר די איינציגע וועמעס סביבה עס פטַרמאָנט 
דעם קלענסטען נאַטירליכען רייץ. די זאַמדיגע שטרעקעס ha‏ 
בראַנדענבורג מיט זייערע הויכע, איינצעלנע סאָסנעס װאָס 
שטעהען נקייך אין רייהען װי פּרייסישע סאָלדאַטען, שאַפען די 
אָרימסטע קאַנדשאַפט װאָס מען קען געפינען. - בעת רוסאָ, לע- 
בענדיג PN‏ אַ סביבה פון גן עדן שעהנקייט {די געגענד אַרום זשע- 
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אַזױ גלייכנילטינ צוֹ די פאַרשידענע פאָרמען פון דער קריסטליכער 
רעליניע. ניין, אַפילן נעטע װעט ניט אַזױ לייכט װאַקסען PN‏ 
מיין אָפּשאַצונג נאָך די דאָזינע צוויי ביכער !"+) 


וי מיר זעהען האָט נעטע'ס עסיי נעטראָפען נלייך אין פינ- 
טעל. די ראָמאַנטיקער האָבען נעפיהלט אַזױ וי זיי װאָלטען באַ- 
קומען אַ פּאַטש אין פּנים ווען ער האָט דערקלערט זיין פיינדליכע 
שטעלונג צו זייער קונסט טעאָריע. 


מיר דאַרפען זיך איצט אַביסעל אֶפַּשטעלען ANN‏ דער אוים- 
פּאַסונג פון דער נאַטור װאָס געהט האַנט PN‏ האַנט מיט דער "NT‏ 
זינער אויפפאַסונג פון דער קונסט. אין , שטערנבאלד", MM‏ נעטע און 
קאַראָלינע ווייזען אָן, װוערט דער אינטערעס אָפּנעצױנען פון די 
העלדען און די האַנדלוננען. דורך די באַשרײבוננען פון דער אַרו" 
מינקייט. 


מיר האָבען באַמערקט אַז רוסאָ PN‏ געווען דער. מענש װאָס 
האָט ANN‏ ס'ניי אַנטדעקט דעם חוש פאַר דער נאַטור. װי סענט- 
בעוו זאָנט ערניץ, שפּילענדיג מיט רוסאָ'ס איינענע ווערטער ווע- 
נען דער שװאַלב װאָס האָט געבויט איהר נעסט אונטער'ן אָפּדאַך 
פון איהר פריהערדינער היים : ,ער איז נעווען די שװאַלב װאָס 
האָט פאָראויסנעזאָגט דאָס אָנקומען פונ'ם זומער אין דער ליטע- 
ראַטור". דאָס זעלבינע נעפיהל פאַר דער נאַטור, װוי עס PN‏ שוין 
אויך אָננעוויזען געװאָרען, ערשיינט אויך DN‏ ,ווערטער",. די 
ענדערונג וועלכע PN‏ איצט פאָרגעקומען איז נעווען DSN DN‏ 
רופאָ'ס שטאַנדפּונקט PN‏ נעווען אַן ע מ אֶצ י אָ נע ?ע ר, 
דער שטאַנדפּונקט פון די ראָמאַנטיקער -- אַ פ אַנ ט אַ ס טי - 
ש ע ר. דערפון נעמט זיך װאָס זיי האָבען זיך אומנעקערט צו 
לעגענדעס און צויבערמעשיות, צו שדים DN‏ רוחות פון די פאַר" 
שפּרייטע אַבערנגלױיבענס. געטע האָט געזאָנט: 


, די נאַטור האָט נים קיין קערנדעל אָדער שאָל, 
זי איז אַלצדינג BID‏ איין מאָל" 


יי יי יי 


*( Briefwechsel zwischen Gentz und Adam Muller, 48. 


,טע 


יי טי יע יי ,יע טע גי ,אבי 
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כען דעם לעצטען שריט און ווערען אַ קאַטאָליק. ער DN‏ געװאָרען 
ווילד איבער דער עסיי וועגען ווינקעלמאַנ'ען DIN‏ ער האָט אויסגע- 
דריקט פאַר איהם פאַראַכטונג JON‏ אַ גרענעץ. אָבער דאָס "TON‏ 
זאַנטסטע פון אַלץ איז געווען צוֹ זעהן װוי די דאָזיגע קליינע "IN‏ 
בייט PN‏ געפאַלען 791 אַ באָמבע צווישען די "YIN‏ עכטע פּאֶלי- 
טישע רעאַקציאָנערען. גענץ איז שוין באַלד געווען אין דער מדרגה 
וועלכע ער האָט דערגרייכט בעת ער האָט געשריבען צו ראהעל'ן 
(אין 1814) אַז ער איז געװאָרען שרעקליך אַלט און שלעכט, DN‏ 
ער שילדערט זיין צושטאַנד אַזױ : , איך מוז דיר געבען אַ באַנריף 
וועגען דער פּאָרם װאָס מיין ציניזם און מיין ענאָאיזם האָבען "IN‏ 
גענומען. אַזױ שנעל װוי איך האָב נאָר אַ מעגליכקייט אַװעקצו- 
ליינען מיין פעדער, ניב איך BN‏ מיינע געדאַנקען און מיין גאַנצע 
צייט איינצושטעלען מיינע צימערען. איך פּלאַנעװע וי אַזױ צוֹ 
קריגען מעהר געלט אויף מעבעל, פּערפומען און אויף יעדער שעהנ- 
קייט פון דעם אַזױ גערופענעם לוקסוס. מיין אַפּעטיט PN‏ צום 
באַדויערען אַװעק. די איינצינע מאָלצייט אין וועלכער איך בין 
פאַראינטערעסירט PN‏ דאָס אָנבייסען". 

אין 1805 שרייבט נענץ צו זיין חשוב'ען פריינד, אַדאַם מי- 
לער : DN,‏ אייער בריף האָט מיך צום שטאַרקסטען באַרירט 
אייער קריטיק ANN‏ נעטע'ס לעצטע צוויי שאַפונגען. איך קען זיי 
ביידע, אָבער איך װאָלט קיינמאָל ניט געװאַגט צו שרייבען אַזױ 
OY‏ איהר, כאָטש איך לייקען ניט אַז מיין מיינונג וועגען זיי PN‏ 
די זעלבינע װאָס אייערע, בלויז נאָר אַביסע? ערגער, די נאָטיצען 
ווענען , ראַמאָ? זיינען פּשוט נודנע DIN‏ אויסגעדראָשען. צו שריי- 
בּען היינט אַזעלכע פּלאַפּלערײיען ווענען װאָלטער'ן DIN‏ ד'אַלאַמ- 
בער'"ן, קען מען אַ מענשען וי נעטע ניט מוח? זיין,. די אַרטיקלען 
וועגען װוינקעלמאַנ'ען זיינען אַטעאיסטישע. איך װאָלט קיינמאָ? 
ניט נענלויבט IN‏ נעטע האַסט אַזױ ביטער און פאַררעטעריש דאָס 
קריסטענטום, כאָטש איך INN‏ איהם שוין לאַנג חושר געווען DN‏ 
פאַרברעכערישקייט בנונע דעם דאָזינען ענין. װאָסער אומאָרענט- 
ליכע, צינישע, מיאוס'ע פרייד ער האָט עס געמוזט דערפיהלען ווען 
ער האָט נעמאַכט די גרויסע אַנטדעקונג אַז דערפאַר ווייל ווינ- 
קעלמאן איז געווען אַ , געבוירענער געצענדינער" איז ער געווען 
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באין אופן BY‏ אויסמיידען. DST‏ באַווייזט IS‏ פעסטקייט איז NS‏ 
זאַך װאָס מענשען האַלטען צום טייערסטען. און נאָך טייערער 
ווערט זי פאַר זיי וויי?, כאָטש זיי אלייןזיינען צעטיילט אין פּאַר- 
טייען, האָבען זי אָבער תמיד אין זין זייער פרידען און זיכערקייט, 
דאָרט וואו דאָס מזל, פיע? מעהר איידער דער איינענער אויס- 
קלייב, האָט אונז אַװעקגעשטעלט, דאָרט דאַרפען מיר בלייבען.. 
דאָס אַלץ PN‏ נעזאָנט מכח דער ערנסטער זייט פון דער פּראַנע. 
זי פאַרמאָנגט אַ פיע? ליכטינערע און פרייליכערע זייט.. נעוויסע 
פּאָזיציעס װאָס מענשען פאַרנעמען, DD‏ וועלכע מיר זיינען ניט 
מסכים, און נגעוויסע מאָראַלע פאַרברעכען רייסען זיך מיט אַ באַזונ" 
דערען כח צו אונזער פאַנטאַזיע... די מענשען ווענען וועלכע VD‏ 
װאָלטען געדענקט אַז זיי זיינען באַרימטע אָדער ליבליכע, קוקען 
איצט אויס פאַר אונז מיסטעריעז, און מען קען ניט אָפּלייקענען, 
אַז ווינקעלמאַנ'ס שמד האָט פיע? צונענעבען צום ,ראָמאַן" פון 
זיין לעבען DN‏ כאַראַקטער". 

מיר קענען זיך פאָרשטעלען װי שטאַרק אַזעלכע ווערטער 
האָבען אויפנערענט די ראָמאַנטיקער, וועלכע האָבען דעמאָלט POS‏ 
געהאַלטען ביים אַריבערגעהן צום קאַטאָליציזם. פון דעמאָלט IN‏ 
האָט מען געטע'ן מעהר ניט פאַרגעטערט. טיק אין געווען אין 
רוים, און עס האָט זיך פאַרשפּרײט אַ קלאַנג אַז ער האַלט ביים 
אָננעמען די קאַטולישע אמונה, װאָס זיין ווייב DN‏ טאָכטער "NT‏ 
בען שוין געהאַט אָנגענומען. פרידריך שלעגע? האָט זיך צונע- 
נרייט צו מאַכען דעם לעצטען שריט. ער האָט נעלייענט לעקציעס 
PN‏ קעלן, אָבער ער האָט נעמאַכט אַפּליקאַציעס צו באַקומען אַ 
שטענדינע שטעלע וואו עס זאָל ניט זיין, קעלן, פּאַריז, ווירצבורנ, 
מינכען, א. אַז. װו. ,ווען איך זאָל באַקומען ווירקליך צוציהענדיגע 
באַדיננוננען --- האָט ער נעשריבען אין יוני 1804 — װאָלט איך 
נעפאָרען אַפילו קיין מאָסקװע אָדער דאָרפּאַט". אָבער --- ניט 
ער צו --- ביי מיר PN‏ בילכער די רהיין פּראָווינץ". PN‏ עס נע- 
ווען דערפאַר וויי? דאָס PN‏ נעווען אַ קאַטױלישע פּראָװוינץ? 
בּשום אופן ניט. , דאָרט האָט דער לאַקס ניט קיין נלייכען צו זיך, 
דאָס PN‏ אויך NON‏ ווענען די ראַקעס, שוין ניט ריירענדיג ווענען 
דעם וויין." מעטערניכ'ס נעלט מתנה האָט איהם צונערעדט צו מאַ- 
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צאָרענער" האָט ער אָפט באַנוצט דעם אויסדרוק אַז זיי , שטערנ- 
באַלדיזירען." 

די עסיי ווענען װוינקעלמאַנ'ען, װאָס געטע האָט אַרום יענער 
צֵייט פאַרעפענטליכט איז געווען אַ דירעקטע אַטאַקע ANN‏ די ראָי 
מאַנטיקער. דאָרטען שרייבט ער: ,די דאָזיגע שילדערונג פונ'ם 
אַנטיקען מח מיט זיין קאָנצענטרירען זיך ANN‏ דער עולם הזה DN‏ 
איהרע ברכות, פירט דירעקט צום געדאַנק IN‏ אַזעלכע מעלות זיי- 
נען בלויז אין הסכם מִיט אַ געצענדינערישען גייסט. דאָס זיין 
זעלבסטשטענדינ, דאָס לעבען DN‏ האַנדלען אינ'ם ,היינט", די 
פּשוט'ע אַכטונג פאַר די געטער אַלס אורעלטערן און דאָס באַוואונ- 
דערען זיי אַזױ װוי זיי װאָלטען געווען קונסטווערק, דאָס אונטער- 
ואַרפען זיך אַן אומפאַרמיידליכען שיקזאַל DN‏ דאָס גלויבען אין 
אַ צוקונפט װאָס באַשטעהט פון אַ פיעל געשעצטער באַרימטקייט 
נאָכ'ן טויט, -- דאָס אַלְץ צוזאַמען שטעלט מיט זיך פאָר SIN‏ 
אומצעטיײילבאַרע נאַנצקײט, זיי פאַראיינינען זיך ANN‏ אַזאַ [DIN‏ 
צו פּאָרמירען די מענשליכע עקזיסטענץ װאָס די נאַטור אַליין האָט 
געפּלאנעװעט, אז יענע נעצענדינער וייזען זיך אַרױס צו זיין 
שטאַרק DIN‏ געזונט סיי אין די העכסטע מאָמענטען פון נענוס DN‏ 
סיי אין די שרעקליכע מאָמענטען פון זעלבסט-אויפאָפּפערונג DN‏ 
פאַרניכטונג. . DN‏ דער געצענדינערישער נייסט PN‏ בולט PN‏ 
אַלֶע װינקעלמאַנ'ס האַנדלונגען און שריפטען... און מיר דאַרפען 
האָבען אין זין דעם דאָזינען נייסטינען פּרצוף זיינעם, די דאָזיגע 
ווייטקייט, נאָך מעהר, אַנטיפּאַטיע DIS‏ קריסטליכען שטאַנדפּונקט, 
בעת מיר אורטיילען דעם אַזוײ-גערופענעם רעליניעזען אומבייט 
זיינעם. ווינקעלמאַן האָט נעפיהלט אַז כדי צו זיין אַ רוימער 
PN‏ רוים, כּדי ווירקליך צו לעבען דאָס לעבען פונ'ם לאַנד, איז נוי- 
טיג פאַר איהם צו ווערען אַ מיטגליד פון דער קאַטױלישער קירך, 
אָננעמען איהרע נלויבענס DN‏ זיך פירען לויט איהרע מנהנים.. 
דער דאָזיגער באַשלוס איז נאָך נעווען לייכטער פאַר איהם דער" 
פאַר, וויי? זייענדינ פון נעבורט אַ געצענדינער, PN‏ דאָס "NYD‏ 
טעסטאַנטישע היילינע װאַסער ניט גענוג געווען צו מאַכען איהם 
פאַר NS‏ קריסט... עס קען קיין ספק ניט זיין, אַז יעדער מענש װאָס 
DVS‏ זיין אמונה פארדינט אַ געוויסען פאָרוואורף, װאָס מען קען 


194 געאָרג בראַנדעס 


די ווידעראויפלעבונג פונ'ם ענטוזיאזם פאר דער אלטער 
רייטשישער קונסט האָט געפיהרט צו אַ פאָרליבע פאַר די פאָר" 
ראַפּאַעלישע איטאַליענישע מאַלער. נעמט אַראָפּ די היטלען פאר 
די פאָר-ראַפּאַעליטען ! פון פיעזאָלע'ן און דזשאָטאָ'ן ביז מאַזאַ- 
טשאָ'ן, באָטיטשעלי'ן, גירלאַנדאַיאָן, לוקא סיניאָרעלי, פּערו" 
זשינאָ'ן DN‏ פּינטוריטשאָ'ן ניט זיי נאַנץ אײיראָפּא אָפּ דעם כבור 
װאָס זיי פארדינען. SPIN‏ פרידריך שלענע?, אין זיין אַרטיקעל 
ווענען ראַפּאַעלן אין , אױראָפּאַ'" הויבט אויף די פאָר-ראַפּאַעליטען 
אויפ'ן חשבוֹן פון דער נאָכקומענדינער פּעריאָרע. ער זאָנט: 
,מיט דער דאָזינער נייער שו?, װאָס ווערט כאַראַקטעריזירט פון 
אַזעלכע נעמען װי ראַפאַעל, קאַרעדזשאָ, דזשיולאָ ראָמאַנאָ און 
אַנדזשעאָ, הויבט זיך אָן דאָס פאַלען פון דער קונסט." און דאָס 
האַלט מען פאַר SIN‏ באשיינפּערליכען פאַקט אַז שלענלען פאַלט 
נאָר ניט PN‏ אַז ס'איז נויטיג צו באַרעכטינען זיין באַהױפּטונג. 
נאָך מעהר, מיט איין בלעטע? ווייטער איז ער בפירוש מודה IN‏ 
ער האָט קיינמאָל ניט געזעהן קיין שום ווערק פון אנדזשעלאָן. - 
DN‏ דאָ געפינען מיר דעם העכסטען פּונקט פון דער ראָמאַנטישער 
חוצפּה. אָט NS PN‏ מוסטערהאַפטער קונסט-קריטיקער וועלכער 
— כדי DSN‏ מעהר צו לויבען די אַלטע מאָנארכישע בילדער =- 
זאָגט IN‏ דאָס פאַלֶען פון דער קונסט הויבט זיך אָן DD‏ ראַפאַעלין, 
קארעדזשאָ"ן, טיטיאַנ'ען און אַנדזשעלאָ'ן, און PN‏ מודה, IN‏ 
דעם מינדעסטען נעפיהל פון בושה, אַז ער האָט ניט נעזעהן אפילו 
קיין איין װערק פונ'ם נרעסטען פון די דאָזינע מענשען. ער 
פאַראכט SIN‏ נישטיגע זאַך װי וויסען DN‏ ער משפּט איהם לויט 
זיין אינערליך באַוואוסטזיין. 

עס PN‏ אָבער ניט 379793 צו קוקען פאָראויס ; װאָרים אין 
,שטערנבאלד" אַליין שטעהט ANN‏ תחית המתים די מאָנאַרכישע 
פרומקייט DM‏ איהר נאַנצען פאַרשמאַכטען פאַנאַטיזם און מיט SN‏ 
דבקות DNY‏ האָט קיין נלייכען ניט. אָט דאָס האָט אַזױ געאַרט 
נעטע'ן. ער האָט תמיד חוזק נעמאַכט פון דער אידעע אַז "WB‏ 
טעט לינט אין סאַמע פונדאַמענט פון יעדער אמת'ער קונסט, אַ 
טעאָריע, װאָס די נאַנצע שו? פון די ניי-דייטשישע ,נאַצאַרענישע" 
מאַלער האָבען אַזױ שנע? אָננענומען. ריידענדיג ווענען די ,נאַ- 
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אלטע געמעלעכצען פון זייער נעבורט שטאָט, וועלכע דער הער- 
שענדיגער אַקאַדעמישער נעשמאַק האָט פאַראורטיילט צו פאַרגע- 
סענהייט. צוליעב נאַפּאָלעאָנ'ס סיסטעמאטישער רויבעריי פון 
בילדער, האָט זיך נעפונען אין פּאַריז א גוטע קאָלעקציע דייטשישע 
בּילדער אוּן דורך דעם האָט מען זיי לייכט געקענט שטודירען. 


די כעסטע אידעע פון דעם װאָס די רייטשישע מיטעלאַל- 
טערליכע אַרטיסטען האָבען געשאַפען האָט מען געקענט באַקומען 
פון די צאָלרייכע געמעלעכצען און שטיינערנע DN‏ הילצערנע 
שניץדארבייט װאָס זיינען אַריינגעקומען אין מאַרק נאָך דעם וי 
מען האָט אונטערדריקט קלויסטערס און צדקה אינסטיטוציעס, 
אין יענער צייט האָבּען מענשען פארלוירען יעדע אַכטונג פאר 
קונסט ארבייט; DD‏ דער נרעסטער נלייכגילטינקייט האָבען זיי 
ביינעוואוינט וי פון קירכען זיינען געװאָרען חורבות JIN‏ טייער- 
סטע אַרטיסטישע אוצרות זיינען צעשפּרײט געװאָרען אויף אַלע 
שבעה ימים. סייסטערווערק זיינען פארקויפט געװאָרען פאר א 
קליינינקייט און מען האָט ווירקליך באַדױערט די קונים פון רי 
דאָזינע אַלטע שמאַטעס. פון אַלטאַר זאַכען האָט מען געמאַכט 
לופטשיקעס, טויבען-שלאַקען, טישען און שינדלען; די אַכטונג 
נעבער פון די קלויסטערס האָבען אָפּט באַנוצט אלטע געמעלעכ" 
צען אויף האָלץ איינצוהייצען, וויי?ל בדרך 9595 האָט מען אפילו 
די בעסטע ניט אונטערשיידט פון רויך, שטויב און מיסט.*) 


נאָך דעם װוי פרידריך שלענע? האָט אין זיין צייטשריפט 
,אױראָפּא" געצוינען אויפמערקזאַמקיײיט צום אוצר פון אלטע 
דייטשישע נעמעלעכצען, האָבען די ברידער בואַסערײי אָנגעהויבען 
צו זאַמלען די צעזייטע דייטשישע אוצרוֹת, רייזענדיג אַרױף און 
אַראָפּ דעם רהיין און איבער נאַנץ האָלאנד אויפצוזוכען די לאננ 
פּאַרהאַסטע װערק. ארום 1805 האָבען זיי שוין געהאט צונוים- 
געזאַמעלט א קאָלעקציע פון פלעמישע און רייטשישע מייסטער, 
װאָס האָט געהאַט אַ גרויסען איינפלוס אויף דער געשיכטע פון 
דער קונסט. 


+) Sepp: Gorres und seine Zeit, 89, 90. 
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איצט האָבען זיי איהם געבונדען 

אַז ער זאָל אויפהערען זיינע קונצען, 

ניט שטערען דעס שבל'דיגען געדאַנק, 

ניט פאַרפירען דעם אָריטען מענשען". א. ז. וו. א װו 


אין אַנדערסענ'ס צויבער מעשיות קען מען DN NT‏ דאָרט 
געפינען זכרונות פון SIN‏ סאַטירע אויף די אַטאַקעס װאָס די פּראָזע 
ישרייבער האָבען נעמאַכט ANN‏ דער פאַנטאַזיע, דאָס ליד װאָס 
ווערט דעקלאַמירט PN‏ לבנה ליכט וייזט IN‏ דעם מאַלער אַ 
אידעאַלע טעמע, א פרומער װאַנדערער אין לבנה-ליכט, דער 
עמבלעם פון דער מענשהייט: ,װאָרים װאָס זיינען INN VD‏ 
ניט בלאָנדזשענדינע פרומע װאַנדערער} איז דען פאַראן עפּעס 
אַ חוץ דאָס ליכט פון אויבען צו באַלײיכטען אונזער װענ ?" פא- 
ראַן קלאָרע סימנים פון דער זעלבינער טענדענץ אין אונזער "TIN‏ 
גענעם דיכטער, האַוק'ן, מיט זיין שטענדינען טייטלען , ארויפצו- 
צו" און זיין פּאַרטײיאישקײט בנונע פרומע װאַנדערער DR‏ 
פּרושים. 

אָבער אין דער איצטינער מדרנה פו'ם ראָמאַנטיזם, BY‏ קו- 
קענדיג אויף זיין נאַנצער בלוטלאָזער נייסטינקייט, רייסט זיך 
אַרױס אַ שטאַרקע און ניט צוריקגעהאַלטענע כװאַליע פון פּראָסער 
ליידענשאפט. פראַנץ שטערנבאַלד, דער שטודירטער אַרטיסט, 
האַלט אז טיטיאַן DIN‏ קאָרעדזשאָ זיינען העכער פון אַלע IN‏ , ; 
מאַלער. ווענען קאָרעדזשאָ'ן, פון וועמען ער האַלט באַזונדערס, 
זאָגט ער אַזױ : ,ער DUN‏ װאַנען זיך צו פּרובירען מיט איהם, 
לכל הפּחות אין פאָרשטעלען צעלאָזענע ליבע ? צו קיין אַנדערען 
מענשען איז ניט נעקומען אַזאַ'ן אַנטפּלעקונג פון דער דערהוי- 
בענקייט פון דער חושים-וועלט." 

וי יעדער איינער ווייס האָבען זיי דעם דאָזינען שטאַנר- 
פּונקט שנעל פארלאָזען, כדי צו זיין אױסגעהאַלטען האָבען זיי 
אָנגענומען אַן אַנדערען. די ברידער סולפּיםס און מעלכיאָר 
בואַסערײ פון קעלן זיינען נגעווען אין פּאַריז אין 1802 ווען פריר- 
דיך שלענעל האָט דאָרט שטודירט, און זיי האָבען פון איהם נע- 
נומען פּריואַטע לעקציעס. די אלטע דייטשישע בילדער אינ'ם 
לואווער מוזעאום האָבען די דאָזיגע יונגע לייט דערמאָנט IN‏ 
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זאַכען פאַרװאָס קונסט DN‏ נאַציאָנאל, (,װאָרים מיר זיינען דאָך 
ניט [Yp‏ איטאַליענער, און אַן איטאַליענער קען קיינמאָל ניט 
פיהלען װי א דייטש"), און לויב-געזאַנגען צו אַלבערט דירער'ן. 
די באַנײיסטערונג פאַר דירער'ן ברענגט צוזאַמען די צוויי נעליב- 
טע, פּונקט om‏ ווערטער DN‏ לאָטע האָבען זיך לכתחילה פאַראיי- 
נינט צוליב זייער געמיינזאַמען ענטוזיאַזם פאַר קלאָפּשטאָק'ן. 
די זעלבינע אידעען האָבען געפונען זייער אויסדרוק PN‏ דעניש 
PN‏ סיבערנ'ס ,נאַבריעליס" און איילענשלענער'ס , קאָרעדזשאָ". 
א טייל פונ'ם ספּור המעשה פון , קאָרעדזשאָ" DVN‏ פאָראויס- 
נעזעהן ; נעמט למש?, דעם אַרטיסט װאָס מאָלְט זיין איינען ווייב 
DIS‏ די מאַדאָנא, און זיין צער װאָס ער מוז זיך צעשיידען DD‏ 
זיין אַרבײט. מיר האָבען אַ לאַנגע װוערטער-סימפאָניע לכבור דעם 
שטראַסבורנער קאַטעדראַל, און נלייך דערנאָך אַ ביטערע אַטאַקע 
אויף די , אומגעלומפּערטע מאַסען שטיינער DN‏ מילאַן JIN‏ פּיזאַ, 
ANN DN‏ דער צעװאָרפענער געביירע, דעם קאַטעדראל פון לוקא". 
דערנאָך געפינען מיר באַוואונדערונג און לויב פאר טי? אוילענ- 
שפּינלען DN‏ האַנס וואורשט'ן (די דאָזיגע הערן האָבען עס גע" 
דארפט פארשטעלען פאַנטאַזיע DIN‏ איראָניע), DIN‏ אַ סך ענטו- 
זיאַזם פאר דירער'ס הירש מיט'ן צלם צווישען זיינע הערנער, 
DN‏ פאר'ן , פּשוט'ן, פרומען, DN‏ הארצינען" אופן אויף וועלכען 
דער ריטער װאָס שטעחט פון פאָרענט BIND‏ זיינע קניה. דאָס 
דאָזינע בילד איזן בלי ספק א שעהן, איינפאך ווערק, VD‏ מוזען 
אָבער שמייכלען פונ'ם ערנסטען פאַרזוך װאָס ער BIND‏ צו בא- 
ווייזען אז פון די אלע אופנים ANN‏ וועלכע א מענש קען פארביי- 
נען זיינע פיס בעת ער קניהט איז דאָס דער סאַמע קריסטליכסטער. 

ווידער און אָבער באַװוייזט זיך דער געדאַנק IN‏ אמת'ע 
קונסט דארף זיין אַלענאָריש, ד. ה. INN‏ מאַרך DN‏ אֶהן בלוט. 
די מייסטע לידער זיינען אַלענאָריעס. דאָס הױיפּט:ליד איז דרי 
לאַננע אַלענאָריע ווענען פאַנטאַזוס, נישטיגע שורות אֶהן יעדען 
פונק פּאָרשטעלונג : 

,דער מאָדנער פאַנטאַזוס, 


דער וואונדערליכער זקן, 
געהט תמיד נאָך זיין נאַריש sty‏ 


190 געאָרג בראַנדעם 


זשע דען האָט עס ? נעדאנקען, קודם כ? ווענען קונסט [IN‏ דער- 
נאָך וועגען דער נאַטור. 
לכתחילה ניט ער אונז מעדיטאַציעס און אָהן א שיעור 
אפאָריזמען ‏ װענען קונסט און פּאָעזיע דורכנעװאָרפען מיט 
שװאַכע לירישע לידער, וועלכע מען קען קוים אונטערשיידען 
איינס פונ'ם אַנדערען. צווישען אַלע PN‏ בלויז KT‏ איין ליד, אַ 
היבשע פּאָעמע, איבער אַריאָנע'ן *) װאָס האָט עפּעס אין זיך. 
עס ווייזט אָן אויפ'ן נייסט פונ'ם בוך. די דריי פירער פונ'ם 
ראָמאַנטיזם, א. װו. שלענע?, טיק און נאָװאַליס, אלע האָבען נע- 
זוננען לויב לידער צו אַריאָנען, און אַביסעל שפּעטער האָט 
פּ. ?. מאָלער געזונגען וועגען איהם אין דעניש. עס איז געווען 
נאַטירליך אַז די הערצער פון ראָמאַנטיקער זאָלען זיין נערירט פון 
דער לעגענדע פונ'ם דיכטער װאָס האָט באַזינט די נאַטור, SYN‏ 
כע האָט אויפנעוועקט ענטוזיאַזם אין די חיות פונ'ם ים, PN‏ גע- 
ריטען ANN‏ אַ דעלפין, געווען אומפאַרוואונדבאַר, אומבאַזינבאַר, 
און פאַרמאָגט אומשטערבליכען רום. ער איז געווען זייער סימ- 
באָל, זייער העלד. זייער גאַנצע פּאֶעזיע PN‏ אין א נעוויסען זין 
אַ פאַרזוך צו דערקלערען די לענענדע ווענען אַריאָנ'ען; װאָס 
דען זיינען אַלֶע אָפּקלאַננען און נאָכמאַכונגען פון זייערע ביכער, 
די ביכער װאָס נלאָריפיצירען דיכטער, אַרטיסטען, אַקטיאָרען, 
טרובאַדורען, העלדישע און אייזען-פעסטע האַלטוננען ? די פינור 
פון נאַרציסוס װאָלט געווען אַ פּאַסיג שער-בילד אויף אַלע זייערע 
ביכער. 
דער אמת PN‏ אַז די הױיפּט עלעמענטען פון , שטערנבאלר" 
זיינען אויסגעדראָשענע אָפּענטפערוננען אויף אױיסגעדראָשענע 
טענות אַנטקעגען קונסט --- אַז זי איז נוצלאָז, --- קליינליכע אור- 


*) אַריאָן -- אַ גרויסער גריכישער זינגער און האַרף שפּילער. 
רויבער זיינען איהם אַמאָל באַפּאַלען אין מיטען ים און איהם געװאָלט 
הרג'ענען. ער האָט ביו זיי געבעטען אַ דערלויבעניש צו שפּילען אַ ליד 
פּאַר'ן טויט. ווען עֶר איז דערנאָך אריינגעשפּרונגען אין ים, ENN‏ איהם 
אַ דעלפין (אַזאַ פיש) געראַטעװעט דורך דעם DS‏ ער האָט איהם אַװעק- 
געטראָגען אויפ'ן ברעג. דער דאָזיגער דעלפין איז געשטאַנען לעבען דער 
DYR my‏ באַגיויסטערןנג פאַר אַריאָנ'ס שפּילען. -- איבערזעצער. 
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PN‏ איינעם פון קאַראָלינע שלעגעל'ס בריף געפינען מיר 
נעטע'ס טרעפליכע קריטיק אויפ'ן בוך. ער זאָגט IN‏ מען BONN‏ 
עס אין דער אמת'ן נעדאַרפט רופען , מוזיקאַלישע װאַנדערונגען?; 
אַז מען געפּינט דאָרטען אַלץ װאָס מען קען זיך נאָר פאָרשטעלען 
א חוץ אַ מאַלער; אַז אוב די כונה PN‏ געװען צו שאַפען א 
קונסט-ראָמאַן, האָט די קונסט געדאַרפט באַקומען גאָר אַן "IN‏ 
דערע TIN‏ פולערע באַהאַנדלונג ; אַז אין בוך PN‏ קיין ממשות'דיגס 
ניטאָ, און אַז זיין אַרטיסטישע טענדענץ PN‏ אַ פאַלשע; IN‏ עס 
פאַרמאָנט שעהנע זון-אונטערגענג, אָבער זיי חזר'ן זיך איבער צוֹ. 
אָפּט. אָבער אַ סך גנרויזאמער און דורכדרינגליכער איז די קרי" 
טיק פון קאַראָלינע'ן אליין : , בנונע דער ערשטער טייל בין איך 
נאָך אַלְץ אין DDD‏ צו טיק האָט ניט געװאָלט פאָרשטעלען שטערנ" 
כּאַלד'ס איבערנגעגעבענקייט צו דער קונסט 791 אַ באַדױערענסוערטע, 
טעות'דינע, פרוכטלאָזע איבערגעגעבענקייט, 1 למשל וילהעלם 
מייסטער'ס. אויב דאָס איז אמת, נעפינט זיך דאָרט נאָך א חסרון, 
רהיינו, דאָס װאָס עס פעלט מ ע נ ש ל י כ ע ר אנטערעם 
אין דער מעשה. די צווייטע טייל באלייכט ניט דעם ענין. דאָ 
נעפינען מיר דיזעלבינע טונקעלקייט, די זעלבינע אוממעכטינ- 
קייט. מען האָפט תמיד ANN‏ עפּעס אַנשלאָסענס, מען ריכט 
זיך תמיד אז פראנץ װעט מאַכען אַן אָנגעזעהענעם שריט PN‏ 
איין ריכטונג אָדער אין א צווייטער. אָבער ער טוט דאָס קיינ" 
מאָל ניט. װױידער און אָבער אַמאָל לייענען מיר וועגען שעהנע 
זון-אויפנאנג, וענען דעם צויבער פונ'ם פרילינג, דעם איבער" 
נאַנג פון טאָג און נאַכט, דעם ליכט פון דער זון, לבנה און שטע" 
רען, דעם געזאַנג פון די פוינע?. אַלץ איז זעהר צויבערדיג, אָבער 
עס פעלט ממשות'דינעס, און עס PN‏ פאַראַן עפּעס א נישטיגקייט 
סיי PN‏ שטערנבאַלד'ס שטימוננען און נעפיהלען און סיי אינ'ם 
אופן װי זיי ווערען געשילדערט. פאַראן דאָרטען שוין צופיעל 
לידער און זיי האָבען אַזאַ VINNY‏ פאַרבינדונג צווישען זיך וי 
די קינסטליך צונויפנעטשעפּעטע געשעהענישען און אַנעקדאָטען, 
נאָך מעהר, אין אַ סך אַנעקדאָטען פיהלט מען װי ער מאכט נאָך 
ANN‏ פארשידענע אופנים." 

אָבער אויב דאָס בוך פאַרמאָנט קיין האנדלוננג ניט, װאָס 
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אַזאַ אָנרענונג און טעטינקייט זיינען, om‏ מיר האָבען נעזעהן 
זעהר לייכט און נאַטירליך אַרויפגערופען נעװאָרען דורך דער "DD‏ 
זיקאַלישער באַהאַנדלונג פון פּאָעזיע DN‏ דורך מוזיק אַלֵיין, DN‏ 
ווייט נים אַזױ נאַטירליך דורך בוֹלט'ע קערפּערליכע קונסט- 
פארמען. 

אויב אונזער באַהױיפּטונג, אַז װאַקענראָדער'ס קונסט- 
טעאָריע געפינט איהר אמת'ע DN‏ העכסטע אַנטװיקלונג אינ'ם 
כאַראַקטעריסטיש מוזיקאַלישען טיפּ פון פּאָעזיע, PN‏ אמת, DYN‏ 
עס זיין לייכט פאָראויסצוזאָגען װאָס עס DIN‏ זיין דער רעזו?- 
טאַט פון טיק'ס באַשלוס צו שרייבען (מיט דער הילף פון דרי 
שריפטען װאָס זיינען געבליבען נאָך זיין פריינד'ס טויט) אַ מעשה 
װאָס נעמט אריין דעם ,קלויסטער-ברודערס" בענקשאַפטען און 
טעאָריעס. די בריף װאָס דער דייטשישער מאַלֶער פון רוים 
האָט נעשריבען קיין נירעמבערג איז געװאָרען די זריעה פון אַ 
נייעם קונסט-ראָמאַנם, ,די װאַנדערונגען פון פראַנץ שטערנבאַלר, 
אַ מעשה פון אַלטען דייטשלאנד.?" דאָס בוך טראָנט דעם נאָמען 
פון זיין העלד, א מאַלער פון די צייטען פון אַלבערט דירער. די 
שילדערונג פונ'ם כאַראַקטער PN‏ טונקעל און שװאַך. די האנר- 
לונג ווערט דערטרונקען אין דיאַלאָנ; נעשעהענישען שפּילֶען זיך 
אָפּ אַזױ פריי און אַזױ פאַנטאַסטיש װי PN‏ אַ חלום (און חלומות 
האָבען מיר דאָרט INN‏ אַ שיעור), און שװאַך רעדענדינע פינורען 
זועלכע טוען די -ארבייט פון העלדען און העלדינס ; און אפילו די 
כסדר'דינקייט פון אָט די נעשעהענישען ווערט TON‏ איבערנע- 
האַקט דורך אַן ארייננעשטעלט ליד װאָס DNYN‏ נעמאַכט איף 
באַשטעלונג, און DSN‏ קען DIS‏ בעסטען נעשילדערט ווערען דורך 
אַ ציטאַטע פון שטערנבאַלד'ס פריינד, פּלאָריסטאן, אַז מען. BONN‏ 
געדאפט קענען בויען מיט ווערטער [IN‏ סטראָפען אַ נאַנץ געשפּרעך 
װאָס זאָל באַשטעהן בלויז פון קלאַננען. ווען דער פאָדים פון 
געשעהענישען ווערט שטאַרק אויסנענלעט און דאָס זייר פונ'ם 
פטראָףּ -- זעהר דין נעשפּונען, דעמאָלט ערשיינט די אמת'ע 
מוזיק. די פּרימיטיווע טענער פונ'ם האָרן און דעם פייפעל ווערען 
אַזױ אָפט באַנוצט, IN‏ דער שרייבער אַלֵיין, אין זיין שפּעטערדינ 
ווערק , צעברינאָ", מאַכט חוזק פון צופיעל האָרן-מוזיס. ‏ 
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די קברים פון אַלבערט דירער און האַנס זאַקס; אַ פאַרשוואונ" 
דענע וועלט PN‏ אויפנגעשטאַנען פאַר זייערע אוינען, DN‏ דאָס 
לעבען פון אַלטען נירעמבערג איז פאר זיי געװאָרען דער ראָי 
מאַנס פון דער קונסט. דאָס קאַפּיטעל אין ,השתפּכות הנפש" 
װאָס רופט זיך , צום אנדענקען פון אַלבערט דירער" איז די ער" 
שטע פרוכט פון די דאָזינע געפיהלען, און אין דערזעלביגער 
צייט IN‏ אויסדרוק פון די װאַרימע פּאַטריאָטישע געפיהלען פונ'ם 
שרייבער. ‏ אין די טעג ווען אַלבערט האָט באַהערשט דעם פּענ- 
זעל, האָט דער דייטש נאָך געשפּילט N‏ באַזונדערס כאַראַקטע- 
ריסטישע און אָנגעזעהענע ראָלע אויף דער װעלט בינע; און 
דירער'ס בילדער גיבען איבער געטריי דעם ערנסטען, אָפענ" 
האַרצינגען, שטאַרקען דייטשישען כאַראַקטער, סיי זיין גייסט, סיי 
זיינע אויסװייניגסטע ליניעס. אין אונזערע טענ PN‏ דער "NT‏ 
זיגער פעסטער דייטשישער כאַראַקטער פאַרשוואונדען PN VD‏ 
דער קונסט, סיי אין לעבען.. די דייטשישע קונסט פון יענער 
צייט PN‏ געווען א נאָטספאָרכטיגער בחור, װאָס PN‏ אויפּנעהאָ- 
דעוועט געװאָרען אין דער היים S PN‏ קליין שטעטע? צווישען 
זיינע קרובים. איצט איז זי געװאָרען אַ בכבוד'ער וועלטליכער 
מענש וועלכער האָט פאַרלוירען דעם אויסדרוק פון קליינעם 
שטעטע? DN‏ צוזאַמען דערמיט זיין אִריגינאַליטעט." 

דאָך PN‏ דאָס דאָזיגע פּאַטריאָטישע געפיהל? אין קונסט ניט 
קיין פונדאַמענטאַל געפיה? ביי וואַקענראָדער'ן. דאָס קליינע 
ביכע? פּראָטעסטירט כסדר אַנטקענען יעדער אומטאָלעראנץ DN‏ 
קונסט. צו זיין פריי פון יעדען נעצוואונגענעם )99, א פרייהייט 
װאָס שטיצט זיך אויף IN‏ עכטער ליבע פאַר שעהנקייט, DN‏ דאָס 
פּראָקלאַמירט ער אין אַ שפּראַך װאָס ווייזט אַרױס די מימאָזאַ- 
ענליכע עמפינדליכקייט פונ'ם דאָזינען נביא פון דער נייער 
קונסט תורה. ‏ דער, װאָס זיינע זעהר עמפינדליכע נערווען ווע" 
רען שטאַרק אָנגערעגט פון דער מיסטעריעזער צוציהונג װאָס 
935 באַהאַלטען DN‏ דער קונסט --- זאָגט װאַקענראָדער --- װועט 
אֶפּט זיין טיף נערירט פון עפּעס װאָס לאָזט IN‏ אַנדערן קאַלט. 
ער האָט דאָס נליק צו האָבען מעהר געלעגענהייטען װי אַנדערע 
מענשען IND‏ געזונטער גייסטיגער אָנרעגונג און טעטיגקייט." 
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רענץ, מיט איהרע ווערק פון אלבערט דירער'ן, פישער'ן און 
קראַפט'ן. דאָס אַרטיסטישע נעפיהל און די שטאַרקע פלייסיג- 
קייט האָט NT‏ דערהויבען פאַך-ארבייט צו דער מדרנה פון קונסט. 
יעדעס הויז איז נעווען אַ מאָנומענט פון דער פֿאַרנאַנגענהײט; 
יערער ברונען, יעדע באַנק איז געווען אן עדות פון די בירנער 
פונ'ם שטילען, פּשוט'ען, געראַנקפולען לעבען פון זייערע זיירעס. 
די ציוויליזאַציע האָט נאָך ניט געהאַט געבראַכט די הייזער צו 
אַן איינפאָרמיגקייט, אַזױ זיינען זיי געשטאַנען אין זייער נאַנצער 
מאַיעסטעטישקייט, יעדעס הויז DD‏ זיינע אויסנעקריצטע בי?- 
דער, גענומען פון לידער DN‏ לענענדעס. אָטניט, זינענאָט, דיט" 
ריך DN‏ אַנדערע אַלטע העלדען האָט מען נעקענט זעהן איבער די 
טירען באַוואכענדיג און באַשיצענדיג די היים. איבער דער 8" 
NYD‏ קענינליכער שטאָט DID‏ איהרע וואונדער און איהרע מאָד- 
נעקייטען האָט געהאַנגען SN‏ נעשמאַקפולקײיט, װאָס אין אנדערע 
ערטער האָט דער ווינט פון פּאָליטישע ענדערוננען און אויפקלע- 
רונג שוין לאַנג געהאַט אַװעקנעבלאָזען.*) 


נירעמבערג איז טאַקע אין דער אמת'ן א נרויסאַרטיגע אלטע 
שטאָט. אָבער עס איז לייכט זיך משער צו זיין פאַרװאָס זי האָט 
באזינדערס אַפּעלירט 1% צוויי שפּראָצענדינע ראָמאַנטיקע- מיט 
איהר מיטעלאַלטערליכקייט, ‏ איהרע אַלטע קאַטױילישע קירכען, 
איהרע אַלְטע הייזער מיט די ניבעלוננען העלדען איבער די טירען. 
זאָל דער NON‏ נעזאָנט ווערען, זייער ענטוזיאַזם פאַר די אוצרות 
פונ'ם אַלטען נירעמבערנ PN‏ אַ סך נאַטירליכער וי די לאַננע 
בלינדקייט פונ'ם אַכצעהנטען יאָרהונדערט צו זיי. פּונקט )3 
פאַר לעסיננען האָט דאָס װאָרט , נאָטיש" פּשוט געמיינט ,נאַר- 
באַריש", אַזױ PN‏ פאַר ווינקעלמאנ'ען די דייטשישע רענעסאַנס 
געווען א פאַרזינעלט בוך. DYR‏ האָבען ניינירינע אוינען נע- 
נאפט ANN‏ די שעהנקייטען פון נירעמבערג. אין א מין עסטע- 
טישער פאר'שכורט'קייט האָבען די דאָזינע חברים געװאַנדערט 
DIN‏ די קירכען און בית עלמינ'ס. זיי זיינען געשטאַנען ביי 


*( Kopke: Ludwig Tieck, I, 139. 
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שפּי? na‏ שעהן פליסענדינע ליניעס. פאר די ראָמאַנטיקער איז 
איטאַליען געװאָרען דאָס, װואָס דולצינעאַ PN‏ געווען INT OND‏ 
קיכאָט'ן, אַ אידעאַל ווענען וועלכען זיי האָבען כמעט נאָר ניט 
נעוואוסט אַ PIN‏ דאָס װאָס עטליכע אַלְנעמיינע, פלאַכע באַשריי- 
בּענדינע פּראַזען האָבען אויסגעדריקט. וען אַ באַשטימט "PIN‏ 
לִיך לאַנד שטייגט צו דער מדרנה פון ווערען אַן אָביעקט פון מענש- 
ליכער בענקשאַפט, אַ היים פאַר שעהנקייט, פאַרלירט עס ביס- 
לעכווייז אין זייערע שילדערונגען זיין גאַנץ אמת'ע לעבעדיגע 
שעהנקייט. אָבער די שפּעטערדיגע ראָמאַנטיקער האָבען ניט גע" 
ליבט די אמת'ע, לעבעדיגע איטאַליענישע שעהנקייט. צו זיי האָט 
אַפּעלירט איטאַליען DON‏ אַ חורבה, דער קאַטאָליציזם אַלס אַ 
מומיע, דער אַיינגעשרומפּענער און צוריקגעבליבענער פאָלקס" 
גייסט -- װאָס האַלב עם הארצות'דינע און האַלב אַמביציעזע DIN‏ 
שווינדלערישע גלחים האָבען אייננגעווינט אין סודות -- וועלכער 
PR‏ געבליבען ניט אויפנעקלערט DN‏ נאַאיוו. דאָ, װי אומעטום, 
האָבען זיי באַוואונדערט די בלאַסע, בלוטלאָזע פּאָעזיע פון זייער 
צייט וועלכע PN‏ געווען קאַלט און טויט. 

אָבער דער דאָזיגער קולט פון איטאַליען און פון די הייליגע, 
| אָדער שיינבאר הייליגע, איטאַליענישע מאַלער PN‏ בלויז נעווען 
אַ טרעפּ דורך וועלכען דער ,קלויסטער-ברודער" איז צונעקומען 
צו דינען זיין איינענעם ספּעציעלען אָפּנאָט, אַלבערט דירער, 
מיט'ן ענטוזיאַזם פאַר'ן דאָזינען אַפּאָסטאָל פון דער דייטשישער 
קונסט PN‏ פאַרבונדען דער ענטוזיאַזם פאַר'ן אלטען נירעמבערג. 
ווען טיק און װאַקענראָדער האָבען צוזאַמען נעמאַכט אַ רייזע 
אין דייטשלאנד PN‏ 1793, איז נירעמבערג געווען דער הויפּט- 
צי? פון זייער רייזע. װאָס אָפּטער זיי האָבען געזעהן די דאָזינגע 
שטאָט אַלץ מעהר ליבע, אַלץ מעהר איבערגעבענקייט האָט זיי 
צוגעבונדען צו איהר. ,דאָס דייטשישע קונסט-לעבען האָט זיך 
דאָרט פאר זיי אַנטפּלעקט אין זיין נאַנצער פולקייט. דאָס װאָס 
עס האָט זיך זיי פריהער אויסנעדוכט בלויז װי א מענליכקייט 
איז דאָ שוין 2389 געווען א לעבעדיגע ווירקליכקייט. , װוי רייך 
PN‏ מאָנומענטען פון VON‏ קונסטען איז געווען די דאָזיגע שטאָט 
מיט איהרע קירכען פון היילינען זעבאַלד DN‏ פון היילינען לֹאַ- 
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דער קונסט פון מאַלערײי אין איטאַליען האָט אַרוסנעבראכט מענ- 
שען אויף וועלכע דער איצטינער דור דאַרף קוקען 731 ANN‏ היילינע 
מענשען". ער איננאָרירט PN‏ נאַנצען דעם פאַקט, װאָס װאַסאַרי 
האָט קלאָר פאַרצייכענט, אַז די גרויסע מאַלער פון דער איטאַ- 
ליענישער רענעסאַנס האָבען געפירט אַ זעהר ניט-הייליג לעבּען. 
דער סאַמע װאָרצעל פון דער ראָמאַנטישער אויפפאסוננ פון דער 
קונסט PN‏ פאַר'סם'ט פון דער פאַרקאָכטקײט PN‏ נעפיהלען. דער 
קריטיקער פאַרליינט זיינע הענט מתפּל? צו זיין JIN‏ פאַרגעסט צו 
עפענען זיינע אוינען צו זעהן. 

צווישען די איבערגעזעצטע פראַנמענטען ברעננט װאַקענראָ- 
דער IN‏ איינענע עסיי אונטער'ן נאָמען ,די בענקשאַפט נאָך אי" 
טאַליען" ואוו מיר געפינען צוֹם ערשטען מאָל דעם ענטוזיאזם 
פאר איטאַליען װאָס ווערט שפּעטער ניט 77993 IN‏ אַלנעמײנע 
זאַך, נאָר כמעט אַ חוב. די ליבע DN‏ בענקשאפט נאָך "SDN‏ 
ליען איז ניט געווען קיין נייעס אין דייטשלאנד. נעטע'ס פאָ- 
nyd‏ וועלכער איז ניט נעווען קיין ענטוזיאַסט, האָט שוין "IND‏ 
מאָנט אַזאַ נעפיהל. אָבער איצט PN‏ א נעצענדינעריי צו "SON‏ 
ליען --- PN DEN‏ ?חלוטין ניט ענליך געווען צו דער אמת'ער 
איטאַליען — געװאָרען אַ נויטינע טיי? פונ'ם נלויבען פון יעדען 
עכטען ראָמאַנטיקער. אין דער פּאֶעזיע האָט זיך די בענקשאַפט 
נאָך איטאַליען אויסגעדריקט INN DN‏ א שיעור לירישע לידער, 
ווערטער און צערטליכקייטען פון מיניאָנ'ס נעטליך ליד, װאָס 
PN‏ ניט אַ ליד נאָר אויך אַ בילד. פיניאָן באַננוגענט זיך מיט 
די וװוערטער: ,די מירטע האָך אונד שטיל דער לאָרבייער 
שטעהט"; די ראָמאַנטישע פּאָעטען דריקען זיך אויס אין סופּער- 
לאַטיווען. דאָס ליטעראַרישע איטאַליען קען מען אפשר DIS‏ 
בעסטען און קירצסטען דעפינירען אלס דאָס איטאַליען פון 
לעאָפּאָלד ראָבערט'ן (כאָטש די דאָזינע דעפיניציע איז אפילו צו 
פּינקטליך), אַ לאַנד װאָס האָט קײַנמאָל ANN‏ קיין מאַפּע ניט 
עקזיסטירט אַ ANN PIN‏ דער ראָמאַנטישער מאַפּע. דאָס אמת'ע 
איטאַליען DD‏ איהרע העלע קאָלירען און איהר לוסטיג לעבען קען 
מען ניט נעפינען. אידעאַלע פאָרמען פאַרנעמען דעם פּלאַץ 
פון קאָליר ; די באַווענונג PN‏ טויט כדי זי זאָל ניט שטערען רי 
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די שטעלונג פונ'ם ראָמאַנטיום צו קונסט און 
JONI‏ 


דאָס ליטעראַרישע איטאַליען; נירעמבערג און די ראָמאַנטיקער; 

געטע'ס קריטיק אויף , שטערנבאַל/; די געדאַנקען אין , שטערנ- 

באַלד"; די א דעע IN‏ קונסט דארף זיין אַלעגאָריש; די קאָ- 

לעקציע פון די ברידער בואַסערײי; רוכאָ און די ראָמאַנטיקער; די 

ווירקונג פון דער אומגעבונג אויף טיק'ן; דער ראָמאַנטיזם JIN‏ 

9% לבנה; טיק און שעקספּיר; די ראָמאַנטישע אויפפאַסונג פון 
דער נאַטור. 


װאַקענראָדער'ס בוך, װאָס איז אַ מין אֶנווייזער בנונע דער 
שטעלונג פונ'ם ראָמאַנטיזם צו מוזיק, ווייזט IN TIN‏ װאָס זיין 
שטעלונג װעט זיין בנונע קונסט. פּונקט וי וינקעלמאן האָט 
מיט זיינע ערשטע ענטוזיאסטישע שריפטען אויפגעװועקט דעם 
פּאַרלאַנג צו שטודידען די אַנטיקע קונסט, אַזױ רופט װאַקענראָ- 
דער אַרױס סימפּאַטיעס פאַר דער מיטעלארטער. 

PN‏ זיין נאַאיווען ענטוזיאַזם פאַנגט ער אָן מיט איבערזעצען 
DN‏ פּאַראַפּראַזירען יענע טיילען פון װאַסאַרי'ס אַלטע ביאָגראַ- 
פיעס פון די באַרימטע מאַלער, וועלכע באַשרייבען די גרויסקייט 
און די נייסטיגע דערהויבענקייט פון די איטאַליענישע מייסטער. 
צווישען אַנדערע לויבט ער לעאָנאַרדאָ'ן; אָבער ער באַנרייפט 
ניט די כאַראַקטער-שטריכען פון DN‏ דעם מענשען DN‏ ער גיט 
ניט קיין אינטעלינענטע אָפּשאַצונג פון זיין קונסט. ער ליבט 
איהם בלויז אונטער'ן קעפּע?: ,אַ מוסטער פון א קונסטרייכען 
DN‏ טיף געלערנטען מאַלער, װאָס וװוערט פאָרנעשטעלט אין לע" 
בען פון לעאָנאַרדאָ דאַ ווינטשי'ן." דאָס אַרטיקעל BIND‏ זיך IN‏ 
מיט אַזאַ האַסטיגער באַהױפּטונג: ,די תחית המתים צייט פון 
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דאָזינע אַלע פאַלען PN‏ ער א פולשטענדינער ראָמאַנטיקער, א 
מענש, װאָס מיט זיין גרעסערען טאַלאַנט און פיעל פּאסינערער 
קונסט פארדעקט די חסרונות װאָס שטעהען אונז שטענדיג IND‏ 
די אוינען אין די ווערק פון די ראָמאַנטישע פּאָעטען.*) 
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*) זעה: זשאָרוש זאַנד: אַריינפוהר צו Mouny Kobin‏ 
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דער לופט מיט אַ וואונדערליך פארבלענדענדיגען עפעקט. אָבער 
פּאַר'ן מבין לינט דער אמת'ער אינטערעס אינ'ם קאָמפּאָזיטאָר'ס 
שטעלונג צו די דאָזינע VON‏ דרויסיגע באַדינגונגען ער פיהלט 
אַז װועבער באַהאַנדעלט זיין טעמע וי די ראָמאַנטיקער למשל 
בּאַהאַנדלען זייערע, נאָר מיט מעהר נאונות. אויך ער טרייבט 
זיין קּונסט צו איינעם פון איהרע עקסטרעמען, פּונקט וי די "NY‏ 
מאַנטיקער זיינען געניינט אויפצופאַסען די שפּראך וי קלאַנג 
DN‏ ריטעם, אַזױ איז ער געניינט צו באַהאַנדלען מוזיק אזוי זי 
זי װאָלט געווען בלויז ריטעם. למש? סאַמוע?'ס ,מאָטיף" PN‏ 
מעהר ריטמיש װי מעלאָדיש, DN‏ ממילא ברעננט זי אַרױס א 
פּראָסטערע, רעאַליסטישערע, אָבער אויך אַ קונסט-פולערע וויר- 
קונג. ‏ די ראָמאַנטיקער שרייבען מוזיקאַלישע פּאָעזיע; "YIN‏ 
שאַפּט בילדליכע מוזיק. בעת בעטהאָווען גיט אונז אַ ריין "DB‏ 
כאָלאָניש בילד, עפּעס INN‏ עס PN‏ גאָר ניטאָ קיין ממשות'דיגס, 
נאָרניט אַ חוץ זיין איינענע נשמה, גיט אונז וועבער א פיזישע 
כּאַראַקטעריזאַציע. ער שטיצט זיך TON‏ אויף אומצווייפעלדינע 
אויסערליכע ערשיינונגען, ANN‏ עפּעס וועגען װאָס זיין פּובליקום 
האָט שוין א פריהערינעשאַפענע אידעע, וי למשל, פייען. אַ חוץ 
אין דער , פּאַסטאָראַלע סימפאָניע", מאָלט בעטהאָווען בלויז דעם 
אַיינדרוק ; וועבער מאָלט די זאַך אַליין. ער אימיטירט די קלאנ- 
גען פון דער נאַטור. ער מאַכט IN‏ די פידלען זאָלען קלאָגען פאר- 
צושטעלען דאָס קלאָנען פון די ביימער ; ער זאָגט JIN IN‏ מאָלט 
דעם אױפגאַנג פון דער לבנה מיט IN‏ אַקאָרד. ווען ער גיט אונז 
אַ דיטמישע רייה ניט-אָפּקלינגענדינע טאַקטען אָנשטאָט קלאַנגען 
כװאַליעס, ד. ה. ער באַנוצט מוזיק אויף א פולשטענדיג קינסט- 
ליכען אַבסטראַקטען אופן ; ווען ער באַגרענעצט זיך אויף לידער 
DN‏ איינפּאַכע האַרמאָניעס, ד. ה. עס ווילט זיך איהם זיין נאַאיוו 
DN‏ פּאָפּולער; אָדער ווען ער ניט אינסטרומענטען אַזעלכע ראָלעס 
װאָס ליגען אויסער זייער פעלד און כחות (למש? טיפע טענער 
פאר קלארנעטען), כדי אַרוסצוברענגען א גראָטעסקען רייסענ- 
דינען און פענסאַציאָנעלען עפעקט, ד. ה. ער באַנוצט די מענ- 
ליכקייטען פון זיין קונסט אויף א מעהר משונה'דיגען און עקס- 
צענטרישען אופן וי מען האָט זיי פריהער באַנוצט, -- אין די 
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טעמעס װאָס האָבען האַרמאָנירט מיט זיין איינענער ליטעראַרי 
שער געניינטקייט צום שרעקליכען און איבערנאַטירליכען. צום 
בעסטען איז ער, למש?, אין די לידער פון די ווילדע, אוממענש- 
היכע טעװוטאָנען אין ,דאַס קרויץ אַן דער אָסטזײיע" מיט זייערע 
אויסדרוקען פון אומבאגרענעצטער ליידענשאַפט, DN‏ אין די 
צויבער-מעשה-אַרטינע, איבערנאַטירליכע סצענעס פון ;אונדין" 
װאָס רופט אַרױס אַ נעפיה? פון אַנגענעמער פאַר'כשופ'טקייט. 
ניט קיין קלענערער אױטאָריטעט װי SND‏ מאַריאַ IND‏ זוע- 
בער האָט האַרצִיג געלויבט די לעצט-דערמאַנטע אָפּערע. און 
וועבער אַלֵיין איז, INN‏ אַ פאַרגלייך, דער גרעסטער פון די קאָם- 
פּאָזיטאָרען װאָס איהם האָט זיך אַיינגעגעבען אויסצודריקען PN‏ 
מוזיק די ראָמאַנטישע טעאָרַיע. לויט די טעמעס DEN‏ ער קלייבט - 
אויס פאָלנט ער נאָך זעהר גענוי דעם נאַנג פון די ראָמאַנטיקער. 
PN‏ , פּרעציאָזאַ" ווערט דערהויבען די פרייד פונ'ם פרייען װאַנאַ- 
בונדען לעבען, פּונקט װי אין טיק'ס , פּראַנץ שטערנבאלד" און 
PN‏ אייכענדאָרפ'ס , לעבען איינעס טאוגעניכטס", DN‏ , אָבעראָן" 
טראַנען מיר זיך אַריבער אין דער צויבער וועלט פון שעקספיר'ס 
,חלום פון א זומער נאכט", די פּיעסע ואָס האָט געדיענט וי אַן 
אויסנאנגס-פּונקט פאַר טיק'ס אַלע פאַנטאַסטישע קאָמעדיעס. און 
PN‏ ,דער פריישיץ" באַנוצט זיך וועבער אין זיין קונסט, װי די 
ראָמאַנטיקער פון שפּעטערע צייטען, DD‏ פּאָפּולערע, DD‏ נאַ- 
ציאָנאַלע, פּאָפּולערע מעלאָדיעס, פּונקט 1 די ראָמאַנטיקער פון 
דייטשלאַנד און דענמאַרק האָבען זיך באַנוצט מיט נאַציאָנאַלע, 
פּאָפּולערע לידער, און, פּונקט װי זיי, פירט. ער אריין פּאָפּולערע 
טראַדיציעס DN‏ אַבערנגלױבענס. בייוואוינענדינ א פאָרשטעלונג 
פון ,דער פריישיץ" אין אַ דייטשישען טעאַטער קען קיינער אויף 
קיין איין רנע ניט צווייפלען --- אפילו ווען ער זאָל זיין IND‏ -- 
IN‏ דאָס איז אַ ראָמאַנטישע אָפּערע. ער זעהט די מרה שחירה" 
דיגע היילען וואו עס לעבען די נייסטער פון דער נאַטור, דעם 
כשופ'דינען טאַנץ פון לבנה ליכט (סצענעס וועלכע דערמאַנען 
אָן די נסיונות פונ'ם היילינען אַנטאָן אין אלטע האָלענדישע בי?- 
דער), DN‏ ענדליך, דאָס נעיעג אין וועלכען אַ מין מאַנישע "DNS‏ 
טערנע װאַרפט IN‏ שאָטענס, וועלכע יאָגען איינס ס'אנדערע PN‏ 
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פיהל-פארמיטלערין INN‏ שום טענדענץ, ד. ה. INN‏ שום שייכות 
צו לעבען און האַנדלונג. אָבער אַזױ ווי זיי האָבען ניט געשטרעבט 
אַרויפצוצו DN‏ פאָראויס, האָבען זיי זיך געצויגען אַראָפּצוצו און 
צוריקוועגס. און אַזױ וי זיי האָבען תמיד געצוואונגען די ווער- 
טער זיך צוֹ דערקלערען פאַר אומקאָמפּעטענט און איבערגעבען 
זייער טראָן דער מוזיק, איז עס דאָך געווען גאַנץ נאַטירליך אַז די 
קאָמפּאָזיטאָרען, זייענדיג אונטער'ן אַיינפלוס פונ'ם צייטגייסט, 
זאָלען אויך שטרעבען אויסצודריקען די ראָמאַנטישע אידעע אין 
זייער קונסט מיט די מיטלען מיט וועלכע די דיכטער האָבען DN‏ 
זייער אוממעכטיגקייט כסדר זיך געסטאַרעט צו באַנוצען. 

טיק'ס דראַמאַטיזירטע צויבער-מעשיות --- פון וועלכע , דער 
בלויער פויגע?" קען דינען װי NS‏ מוסטער --- זיינען זעהר ענליך 
צו אָפּערע פּיברעטאָס. די פֿאַנטאַסטישע, לעגענדע-ארטיגע שא" 
פונגען פון די ראָמאַנטיקער זיינען טאַקע אין דער אמת'ן דער 
שטאָף װאָס די אָפּערע פאַרלאנגט. ‏ טיק װאָלט געהאַט א "Y‏ 
קונפט װי אַ שרייבער פון אָפּערע ליברעטאָס. דער פאַקט איז 
אַז ער האָט בלויז געשריבען איין ליברעטאָ און די דאָזינע PN‏ 
קיינמאָ ניט איינגעשטעלט געװאָרען אין מוזיק. פון דעסט- 
וועגען האָבען די אידעען פונ'ם ראָמאַנטיזם געפונען אַ פּאַסינען 
אויפדרוק PN‏ דער מוזיק. ע. ט. אַ. האָפּמאַן שטעלט טיט זיך 
OND‏ דעם איבערגאַנג פונ'ם ראָמאַנטישען שרייבער צום ראָמאַנ- 
שישען קאָמפּאָזיטאָר. ‏ אלס אָפּערע קאָמפּאָזיטאָר PN‏ ער ניט 
בלויז דער מוזיקאלישער אויסטייטשער פון קאַלדעראָנען, דעם 
פּאָעט פון פאַרגאַנגענע צייטען, וועלכע די ראָמאַנטיקער באַוואונ- 
דערען צום מעהרסטען, נאָר ער ארבייט ברידערליך צוזאַמען מיט 
ראָמאַנטיקער פון זיין צייט ער שרייבט מוזיק צו ברענטאַנאָ'ס 
,די ?וסטיגע מוזיקאנטען? און צו צאַכאַריאַס ווערנער'ס , דאַס 
קרויץ IN‏ דער אָסטזײיע? און שאַפט אַ גרויסאַרטינע דריי-אַקטינע 
אָפּערע געשטיצט אויף פּוקיי'ס , אונדין". 

אָבער װי אַן אָפּערע שרייבער PN‏ ער ניט אַזױ וייט אַ 
מוזיקאַלישער נאון וי אַ טאַלאַנטפולער איבערזעצער פון פּאָעזיע. 
DN‏ דער מוזיקאלישער שפּראך, לויט דער מיינונג פון קאָמפּע* 
טענע קריטיקער איז ער געווען אין גאַנצען ערפאָלגרייך 77993 מיט 
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דאָ ווערען סיי לעבען סיי פּאֶעזיע רעדוצירט צו מוזיק. 

אין אַלע צייטען און אין יעדען וינקעל פון דער קונסט 
האָט זיך דעם קינסטלער טיי?מאָל פאַרװאָלט אַרױסװײזען אַז ער 
באַהערשט זיין מאַטעריאַל דורך דעם װאָס ער רייצט זיך דערמיט 
בעת ער באַנוצט עס. אין דער געשיכטע פון דער סקולפּטור PR‏ 
נעווען אַ צייט ווען סקולפּטאָרען, זייענדיג דערבייזערט צוליב 
דער שווערקייט פון שטיין, האָכען זיך געסטאַרעט צו צווינגען 
דעם שטיין אויסצודריקען לייכטקייט און לופטינקייט; אָדער 
אַנדערש, זיי האָבען --- פּונקט וי די מאַניעריסטען פון דער 
ראָקאָקאָ?) פּעריאָרע --- נאָכנעמאַכט די קונסט פונ'ם מאַלער. 
אַזױ האָט זיך אויך די ראָמאַנטיקער שטאַרק פאַרװאָלט IN‏ מען 
זאָל באַטראַכטען די שפּראך בלויז װי עפּעס װאָס שטעהט נאָ- 
הענט צו מוזיק; זיי שטרעבען צו באַנוצען ווערטער מעהר צוליב 
זייער קלאַנג וי צוליעב זייער זין. זיי האָבען זיך געסטאַרעט צוּ 
שאַפען אַ ווערטער-מוזיק, װי למשל די פּראָזע שרייבער פון דער 
איצטינער צייט סטאַרען זיך צו שאַפּען ווערטער-בילדער. עס 
PN‏ ניט שווער אַיינצוזעהן װאָס עס האָט געבראַכט דעם דאָזינען 
ספּעציעלען קאַפּריז,. זייער אַנטיפּאַטיע פאַר א תכלית, זייער 
איבערגעבענקייט צו איראָניע, האָט, פאַרשטעהט זיך, PN‏ 2 
אריינגעבראַכט דעם פאַרלאַנג ניט צו זיין געבונדען פון ווערטער 
DN‏ ניט צו זיין פאַראַנטװאָרטליך פאַר זיי. זיי באַנוצען ווער- 
טער איראָניש אַזױ, אַז זיי זאָלען זיי קענען צוריקציהען. זיי ווי" 
לען ניט אַז די װוערטער זאָלען שטעהן פעסט, וי זיי װאָלטען 
אָנגעוויזען ANN‏ אַ SVIN SY‏ אַ תכלית. פּונקט וי דורך דעם 
װאָס זיי האָבען אויפגעפאַסט פרייהייט װי הפקרות, האָבען זיי 
זיך אומנעקערט צו אַ צושטאַנד אַז זיי האָבען געקענט IND‏ אַלץ 
DN‏ דער וועלט, װוי די פאַנטאַזיע האָט זיי אָנגעטראָגען, אַזױ TIN‏ 
דאָ, צוליב דעם, װאָס זיי האָבען אויפנעפאַסט די שפּראַך בלוין 
װי קלאַנגען, האָט זיך זיי אַיינגעגעבען צו מאַכען זי פאַר א נע- 


*) אַזאַ סטיל אין דער אַרכיטעקטור, װאָס BEN‏ געהערשט אינ'ם 
אַכצעהנטען יאָהרהונדערט. דער דאָזיגער סטיל האָט זיך אויסגעצייכענט 
מיט אָהן אַ שיעור באַצירונגען. -- איבערזעצער. 
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אויסדרוק, דער קרעפטינער פּאַנטעאיזם װאָס PN‏ ביי געטע'ן 
פּלאַסטיש, DN‏ דריקט TI‏ אויס אין אַזאַ װערק װי , דיאַנאַ דער 
עפייזער", ווערט NY‏ מוזיקאַליש. אין טיק'ס VON‏ ערשטע ווערק, 
מיט זייער פּיעטעט און גשמיות'דיגקייט, מיט זייערע זכרונות פון 
וואקענראָדער'ן און נעטע'ן, פיהלען מיר דעם שטראָם NB‏ אַ 
שטאַרקער, ברייטער כװאַליע פונ'ם ראָמאַנטישען פּאַנטעאיזם. 
למש?, אין , שטערנבאַלד" שרייבט ערר: ,מיר הערען זיך DEN‏ 
צו אויפמערקזאַם DIN‏ בליקען אַריין אין דער צוקונפט, זיך ריב" 
טענדיג מיט ניינירינקייט אויף די נייע ערשיינונגען װאָס וועלען 
באַלד פאָרקומען פאַר אונז אין פיעלבאַרבינער צויבער קליידער. 
PN‏ אַזעלכע צייטען פיהלען מיר עפּעס אַזױ װי דער באַרג שטראָם 
װאָלט זיך נעסטאַרעט צו זיננען קלאָרער זיין ניגון, עפּעס אַזױ װי 
די שטימען פון די ביימער װאָלטען זיך באַפּרײיט כדי זייער "Ya‏ 
רויש זאָל זיין פאר אונז אַ פאַרשטענדליך ליר, גלייך הערט 
זיך פון דער ווייטענס די פלייט-אַרטינע טענער פון דער ליבע. 
אונזערע הערצער קלאַפּען שטאַרק ווען זי קומט ; די צייט בלייבט 
שטי? אַזױ װוי אַ צויבער װאָרט װאָלט זי פאַרהאַלטען ; די פינק" 
לענדיגע רגע'ס װאַגען ניט אַועקצופליהען. סיר זיינען אַרומ- 
גערינגעלט פון אַ צויבער קרייז פון מעלאָדיען, און שטראַלען פון 


אַ נייער, געענדערטער עקזיסטענץ דרינגען אַריין װי אַ מיסטעריעז 


לבנה ליכט אין אונזער ווירקליך לעבען.? און וייטער: N,‏ 
אימפּאָנטענטע קונסט! om‏ שטאַמלענדיג און קינדיש זיינען 
דיינע אויפדרוקען אין פאַרגלייך מיט די הויך שטייגענדיגע אָרגעפּ 
טענער װאָס שטראָמען אַרױס פון די טיפסטע טיפענישען פון 
DN 2983‏ טאָל, װאַלד DN‏ טייך ! איך הער, איך פיה? וי דער 
אייבינער וועלט-נייסט שוועבט פאַרביי VON‏ סטרונעס פון דער 
שרעקליכער האַרף מיט באַצווינגענדינע פיננער, װי אלע פאר- 
שידענסטע פּאָרמען װוערען געבוירען פון זיין שפּילען DN‏ טראָנען 
זיך דורך דער גאַנצער נאַטור ANN‏ גייסט-פליגעל. מיין קליין 
מענשליך הערצע? נעמט IN‏ דעם קאַמף מיט ווילדען ענטוזיאזם 
DN‏ שלאָנט זיך ביז עס ווערט TD‏ און מאַט פון ראַנגלען זיך 
מיט'ן העכסטען... די אייבינע מעלאָדיע, פול מיט יובע? און 
שמחה, שטורעמט פאַרביי פאר מיר. 
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מאַיאָר דריטער (פאָרטע) 


זיי האָבען מיך נגעקריינט מיט אַ רומפולער קרוין, אָבער דאָט 
פינקלען און בלישטשען פון זיינע רימענטען זיינען די טױזענט 
טרערען װאָס איך האָב פאַרנאָסען, DN‏ אין זיין נאֶלֵר גליהט 
דאָס פייער װאָס האָט TD‏ פאַרצערט. סמוט DN‏ קראַפט, צו- 
טרוי און כֹח פּאַסען זיך פאר דעם, װאָס PN‏ נערופען געװאָרען 
צו הערשען אין דער נייסטינער וועלט." 


מינאָר (האַרפּעדזשיאַנדאָ דאלטשע) 


,פּאַרװאָס װאָלסטו נעװאָלט אַנטלופען, מיין ליב מיירעל} 
דו קענסט ניט, וויי? אומזעהבארע הענט האַלטען דיך. דו קענסט 
אויך דאָס װאָס האָט זיך באַזעצט אין דיין ברוסט. עס איז װי אַ 
נאָנענדינער װװעהטאָנ, דאָך װירקט עס אַז דו זאָלסט ציטערען 
פון פרייד. אָבער דו וועסט אַלץ וויסען ווען איך װעל צו דיר 
ריידען צערטליך אין יענער ניײיסט-שפּראַך DEN‏ איך קען ריירען 
און דו קענסט פאַרשטעהן... " 


מאָל מאַיאָר (פאָרטע) 


ny,‏ איהם נאָך! נעה איהם נאָך! זיין טראַכט איז גרין 
וי די נרינקייט פון װאַלד. די ליבע טענער פונ'ם האָרן קליננען 
אָפּ PN‏ זיינע פאַרטראַכטע װערטער! הער זיך צו צום גערויש 
אין די קוסטען, הער זיך צו צום בלאָזען פון האָרן, פו? מיט 
התלהבות און װעהטאָנ! דאָס איז ער! לאָמִיר איילען איהם 
צו באַנעגענען !" 


צום סוף האָבען מיר א פּאַראָדיע אויף דעם אַלעם אֹין , קאטער 
מור", וואו האָפּמאַן רעפּראָדוצירט אין פערזען דאָס מיאַוקען פון 
קעץ, דערביי ניט ער אַ וערטער-ליסט פאַר די פאַרשידענע 
קלאַנגען. 

PN DN‏ דער דורכאויס פמוזיקאַלישער דיכטונג דערנרייכט 
וואקענראָדער'ס קונסט אידעאל זיין נעטרייסטען און העכסטען 
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פּאָעטישער קלוב", Damme,‏ ער צו צו די כאַראַקטעריסטישע 
איינענשאַפטען פון געוויסע טענער די נעמען פון קאָלירען DN‏ 
דערביי ברענגט ער אַרױס אַ בילד פון א פארבונדענער סעריע 
נייסטינע אַיינדרוקען. ער האָט געהאַט דעם קלאָרען בליק, ווֹמס 
זיינען כאַראַקטעריסטיש OND‏ געוויסע דעליקאט אֶרנאַניזירטע, 
נערוועזע טעמפּעראַמענטען, איבער דעם שייכות װאָס עקזיסטירט 
בלי ספק צווישען קלאַנג און קאָליר. 


MM‏ אַ ביישפּיע? פון האָפּמאַנ'ס ווייטערען שריט נאָך טיק'ס 
פּראָבע אויסצודריקען מוזיק דורך ווערטער, באַמערקט די שורות 
װאָס באַשרייבען װי, נאָך דעם וי קרייזלער האָט געשפּילט, 
האָט זיך געהערט אַ ואונדערבאַרער שטראָם פון גרויסאַרטיגע 
קלאַנגען DIN‏ אַקאָרדען אין דער פּיאַנאיפאָרטע אליין. פאַראַן IN‏ 
עכט ראָמאַנטישער צונויפנוס פון די אַיינדרוקען פון די פאַר" 
שידענע חושים אינ'ם פארזוך צוֹ געבען א געוויסען באגריף פון 
SIN‏ מין מוזיק;: ,איהר גוטער NM‏ האָט געפינקעלט אין "NØD‏ 
מענדינע, פיסטעריעז דורכגעפּלאָכטענע צירקלען"?,. דערנאָך קומט 
א רעפּרעזענטאַציע אין אַן עמאָציאָנעלער שפּראַך פון די פאר- 
שידענע קלאַװישען DN‏ אַקאָרדען, TNT NS‏ װאָס מען האָט נאָך ביז 
דעמאָלט ניט אונטערגענומען. 


אַקאָרד 3/ מאָל מינאָר (מעצאָ פּאָרטע) 


,א זיי טראָנען מיך אַװעק PN‏ לאַנד פון אייביגער בענק- 
שאפט; אָבער וען זיי כאַפּען VD‏ אָן, װעקט מיך ANN‏ אַ 
שרעק און צערייסט מיין ברוסט." 


מאַיאָר זעקסטער (אַנקאָראַ פּיו פאָרטע) 


,בלייב פעסט, מיין הארץ! וער ניט צעריסען, ווען דיך 
טרעפט אַ פּלאַמינער שטראַ? װאָס האָט דורכגעשטאָכען מיין 
בריסט. זיי פול מיט מוט, מיין נשמה! שטייג הויך אינ'ם 
עלעמענט װאָס האָט דיך געבוירען און PN‏ דיין היים !" 
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זעהר קלאָר װאָסער נאָהענטער שייכות עס PN‏ פאַראַן צווישען 
טיק'ס ערשטער אויפפּאַסונג ועגען דעם ראָמאַנטישען אידעא? 
DN‏ האָפּמאַנ'ס פאַרװאַנדלען מוזיק אין השתפּכות הנפש DN‏ 
כשופ'דינגע װויזיאָנען פון ,קרייזלעריאַנאַ." 

אָבער האָפּמאַן, וועלכער האָט געהאַט אַזאַ גרויסען [IN‏ ארי 
נינעלען מוזיקאַלישען טאַלאַנט, — אז מען קען איהם ניט באַ- 
טראַכטען בלויז וי אַ שרייבער, נאָר וי אַ פּאָעט-קאָמפּאָזיטאָר --- 
איז נגעווען אַ סך ערנסטער װוי טיק PN‏ דאָזינען ענין פון צונוים- 
שטעלען מוזיק פון װוערטער. ער האָט געלעבט, זיך באַוואוינען 
DN‏ נעהאַט זיין נשמה PN‏ מוזיק. ער PN‏ נעווען פּונקט IN‏ 
פרוכטבאַר DOS‏ קאָמפּאָזיטאָר װי אַלס שרייבער. און פיע? na‏ 
זיינע שריפטען זיינען פאַנטאַזיעס װעגען מוזיק אָדער וועגען 
די גרויסע קאָמפּאָזיטאָרען. : װען ער PN‏ געװען ניט געזונט 
פלענט ער, אין זיינע פיבערישע נעדאנקען-וואנדערונגען, צעטומ- 
לֶען זיינע באַזוכער מיט מוזיקאלישע אינסטרומענטען. װענען 
איינעם, װאָס האָט געהאַט א ווייכע, פארשמאַכטע שטים, האָט 
ער געזאָגט: ,היינט האָט מיך געפּײנינט די פלייט." װענען 
IS‏ אַנדערן DD‏ אַ טיפער, באַסאָװער שטים : גאָט דער אומפאר- 
טרענליכער באַסאָן האָט TD‏ נעפּלאָגט דעם נאַנצען נאָכמיטאָג." 

gym‏ ער פירט אריין גלוק'ן אין זיינע , פאַנטאַזישטיקע" 
מאַכט ער אַז נלוק זאָל ריידען ווענען די הפסקות אַזױ וי זיי 
װאָלטען נעווען לעבעדינע ברואים: ,עס PN‏ װיעדער. געװאָרען 
נאַכט. צויי ריזען אין שיינענדינע ברוסט-שילדען האָבען זיך 
נעלאָזט אױףה מיר: דער ,2 ר ו נ ד ט א |" אן דער 
,פ ינפ ט ע ר"! זיי האָבען TD‏ נעכאַפּט, אָבער זייערע אויגען 
האָבען מילד נגעשטראלט ANN‏ מיר: PN‏ ווייס DD‏ װאָס דיין 
ברוסט PN‏ פול מיט בענקשאַפּט; דער איידעלער, ליבליכער 
יונגלינג, דער ,ד ר י ט ע ר", װעט באַלד ערשיינען צווישען 
די ריזען.?" ער סמאַכט אױיך אַז קרייזלער זאָל ריידען ווענען 
שטעכען זיך מיט א ריזינען ,פ י נ פ ט ע |". דאָס װאָס ביי 
אַנדערע ראָמאַנטיקער PN‏ פאַנטאַסטישע סענטימענטאַליטעט, 
ווערט ביי האָפמאנ'ען א פאַר'כשופ'טער בורלעסק. 

PN‏ זיין סקיצע װאָס רופט זיך ,קרייזלער'ס מוזיקאַליש- 
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װיאָלינאָ פּרימאָ סאַלאָ 


,װאָס ! מען טאָר ניט, עס איז אוממענליך צו דענקען אין 
קלאַננען און צונויפשטעלען מוזיק פון ווערטער DN‏ געדאַנקען } 
װאָלט דאָס געווען אמת, וי שווער װאָלט געווען דאָס מז? פון 
אונז, קינסטלער ! װאָסער אָרימע שפּראך DN‏ נאָך אָרימערע 
מוזיק! דענקט איהר ניט אַ סך געדאַנקען װאָס זיינען אַזױ דע" 
ליקאט, אַזױ פארנייסטינט, IN‏ אין פארצווייפלונג ניבען זיי זיך 
איבער דער מוזיק, דאָרטען זיך ענדליך אָפּצורוהען 4 וי אָפט 
טרעפט זיך עס INS‏ אַ נאַנצע טאָג פול מיט שארפע געדאנקען לאָזט 
נאָר ניט איבער אַ NS PIN‏ טומע? DN‏ קאָפּ, װאָס בלויז די צייט 
אַלֵיין פארוואנדעלט איהם אין אַ מעלאָריע ?" 


פאָר טע 


PR PIN,‏ איינגעאָרדענט. די בינע PN‏ אַראַנזשירט. רער 
פופליאָר PN‏ אויף זיין אָרט. דאָס פּובליקום PN‏ שוין דאָ. די 
נייגירינקייט איז אויפגעוועקט, דאָס וואונדער-נעפיה? --- אויפגע- 
רייצט. אָבער ווייניג מענשען טראַכטען פון'ם סוף פון דער שפּיל, 
DN‏ װאָס זיי וועלען דעמאָלט זאָגען: PN,‏ עס דען געווען "DIN‏ 
נעוויינליך 4" גיט נוט אַכטונג! איהר מוזט, וען ניט װעט 
אַלץ אויסקומען NS‏ צעמישעניש. זייט אָבער ניט צו נייגערינ, 
װאָרים איהר קענט נאָך זעהן DN‏ הערען מעהר וויפיעל עס איז 
געמיינט. הערט DIN‏ ניט אַכטונג. אָבער ניט אַכטונג אַזױ וי 
איהר דאַרפט עס טאָן! אָ, האָרכט! האָרכט! האָרכט!! 
האָרכט!!!*) 

מען קען אַיינזעהן אַז קירקענאַרד, אין זיין נוט באַקאַנטער 
עסיי וועגען , דאָון זשואַן" (וואו, --- PN‏ לעצטען כאָר-נעזאַנג ; 
, הער, הער מאָצאַרט'ס INT‏ זשואַן", — דוכט זיך אַז מען הערט 
רעם קאָמענדאַנטס טריט) געהט בליז א ביסע? וייטער אין 
רער ריכטונג ANN‏ וועלכער טיק האָט אָנגעוויזען; און עס PN‏ 


+) Tieck v. 285. 
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זין אונזער צי? אין וועלכען ניט איז פון די צוויי פאַלען, און נלייך 
ענדיגט זיך סיי די אמת'ע עונסטקייט, סיי די ניט נעמאַכטע 
פריידינסייט". | 


,אָבער פּאַסען זיך אַזעלכע סאָרטען געדאַנקען אין אַ "DM‏ 
פאָניע ? פארװאָס אָנהוֹיבען אַזױ געלאַסען? ניין, באמת ניין! 
איך SYN‏ טאַקע נלייך אָנשטעלען VON‏ אינסטרומענטען צו שפי" 
לען צוזאַמען". 


קרעסטשענדאָ 


,אַלץ װאָס PN‏ דאַרף איז בלויז וועלען, בלויז וועלען מיט 
שכל; װאָרים דער שטורעם הויבט זיך ניט NDS DD ANN‏ 
PN‏ אַ רנע. ער זאָגט אָן אַז ער קומט, עו שטיינט, אויף אַזאַ'ן 
אופן רופט ער אַרױס סימפּאַטיע, יראה, NYD‏ און שמחה; אַנ" 
דערש װאָלט ער בלויז אַרױסגערופען אַ פּוסטען וואונדער DN‏ 
שרעק. עס איז שווער צו לייענען פון בלויזען אָנבליק, וויפיע? 
שווערער איז עס צו הערען פון בלויזען אָנבלִיק! אָבער איצט זיי* 
נען מיר PN‏ סאַמע טומעל. דונערט איהר קעסע? פּױקען! טרו" 
מייטען, שאַלט !" 


פאָרטיסימאָ 


,אֶה, דאָס גערודער, דער אָנפאַל, דער פארצווייפעלטער קאַמף 
פון קלאַננען! ואוהין איילט איהר זיך? פון װאַנען קומט 
איהר? זיי ואַרפען זיך om fS‏ העלדען PN‏ דער היץ DD‏ 
שלאַכט; טייל פאַלען און נעהען אויס, אַנדערע קערען זיך DIN‏ 
פאַרוואונדעט און שװאַך און זוכען טרייסט און פריינדשאפט. 
האָרכט, די פליהענדיגע, סאָפּענדיגע פערד! די אָרנלען טראָנען 
זיך זוי אַ דונער צווישען בערנ. אַ ברילעריי און אַ נערויש װי אַ 
װאַסערפאַל, װאָס. זוכט פארצווייפע?טערהייט זיין איינענעם 
חורבן, גיט זיך אַ צעשיט איבער'ן נאַקעטען פעלד, און טראָנט זיך 
אַראָפּ טיפער, אַלץ טיפער אַראָפּ אין באָדענלאָזען אָפּנרונר". 


די ראָמאַנטישע שול אין דייטשלאַנה 111 
אומעטום, אויף אַלע וועגען. 
ליבע קען זיך ניט באַװעגען 

אָהן דעם אָטעם פון מוזיק". 


די דאָזינע איבערמענשליכע ליבע, װאָס אונטערשיידט זיך 
פון נעוויינליכער מענשליכער ליבע דערמיט װאָס זי קען ניט 
באַנוצען די שפּראך װי NS‏ פאַרמיטלער, געפינט INS‏ אַבסאָלוט פּאַ- 
סינען אויסדרוק PN‏ מוזיק; די שפּראך וװוערט )7799 באַנוצט זי 
אַלֵיין צו פאַרדאַמען און צו דערקלערען אַז זי האָט אָפּנעגעבען 
איהר פּלאַץ דער מוזיק דער ראָמאַנטיזם פירט ביסלעכווייז צו 
אַזאַ גראַד סובטיליטעט און איבער-ראַפינירטקייט. 

דער ווייטערער שריט PN‏ דאָס װאָס טיק נעמט אריין אין 
זיין קאָמעדיע ,די פאַרקערטע וועלט", דהיינו, דאָס באַנוצען די 
שפּראך בלויז צוליב איהר מוזיקאַלישע איינענשאַפטען. צו דער 
קאָמעדיע איז צוגענעבען, IN DON‏ אָװערטורע, אַ סימפאָניע, וועל- 
כע, DD‏ איהר אינערליכער מװזיקאַלישער אומבאשטימטקייט, 
ווייזט אַרױס NON IN‏ קלאַסישע ארינינאַליטעט. מען האָט "NI‏ 
קיינמאָל ניט ביז דעמאָלט פּאַראַפראַזירט מוזיק DID‏ ווערטער אויף 
אַזאַן אופן. דערפאר באַטראַכט מען ביז איצט דעם דאָזינען עקס* 
פּערימענט וי זעהר DN‏ זעהר טיפּיש. דער מענש װאָס האָט דעם 
קּוראַזש צו פירען זיין משונעת צו איהר לעצטער קאָנסעקװוענץ, 
גיט אריין אין דער דאָזינער משונעת --- אין וועלכער, אנב, עס 
PN‏ פאַראַן NS‏ מעטאָדע -- אַ לעבעדיגע קרעפטיגקייט, 


סיט פ אָ ניע 
אַנדאַנטע אין D‏ מאַיאָר 


,אויב מיר ווילען געניסען, PN‏ עס ניט אַזױ וויכטיג וי אַזױ 
מיר טוען עס, mM‏ דאָס װאָס מיר טוען עס מיט IN‏ אמת. VH‏ 
געהען פון ערנסטקייט צו פריידיגקייט; דערנאָך, זייענדיג מיד 
פון פריידיגקייט, קערען מיר זיך DIN‏ צו ערנסטקייט. אָבער ווען 
מיר באַטראכטען זיך צו נאָהנט DN‏ האָבען JON‏ אן אויפהער DN‏ 


זייט איהר מיר זיכער מוחל 

די דאָזיגע אוממיטעלבאַרעץ ליריפֿ, 

כאָטש סיי אין אַלטער סיי אין נייער פּאָעזיע 
קען מען אַזעלכעם ניט געפינען, 

סיידען אפשר די דאָזיגע 

שװאַכע פּראָבע זיך פריי צו אימיטערען'. 


אָבער דער פאַרזוך צוֹ באַזייטיגען שפּראַך צוליעב מוזיק 
האָט דערנרייכט דעם העכסטען פּונקט ווען טיק נעהט אַזױ ווייט 
אַז ער באַשענקט די מוזיק אַליין אָדער די מוזיקאַלישע אינסטרו" 
מענטען מיט שפּראַך פעהינקייט. טיילמאָל איז דער רעזולטאָט 
קאָמיש וי אין , שטערנבאַלד" (ערשטע אוױיסנאַבע), וואו אלע "IN‏ 
סטרומענטען רעדען. די פלייט זאָגט : 


מאונזער הימעל-בלויער גייסט 

פירט דיך אין דער בלויער ווייטקיים, 
ווייכע טענער ציהען זיך, 

אַ געמיש פון פיעלע קלאַנגען. 

ליב קומט אונזער װאָרט אריין, 

ווען די אַנדערע זינגען פריילעך. 
מיר דערציילען פונ'ם ליבען 

הימעל, װאָלקען, בלויע בערג, 

מיר, דער ווייטסטער הינטערגרונף 

פון די גרינע פרישע בוימער." 


, 


דער דאָזיגער סאָרט געדאַנק האָט באַקומען זיין קלאַסישסטען 
אויסדרוק אינ'ם ליד מיט וועלכען ,פּאַנטאַזוס" ענדיגט זיך. רי 
טעמע וערט דאָרטען איבערנע'חזר'ט מיט אֶהן א שיעור å. PEN‏ 
ריאַציעס אַלאַ קאַלדעראָן. : 


ליבע דענקט אין זיסע טענער, 
ווייל געדאַנקען שטעה'ן צו וויים, 
נאָר אין טענער איז זי גרייט 
ועדע זאַך צו מאַכען שענער. 

ווען דער מאָן הויבט זיך אָן רעגען 
און די שפּראַך האַלט זיך צוריק, 
קומט די ליבע פול מיט 9793 
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ווען מען האָט ,אַלאַקראָס" פאָרנעשטעלט PN‏ וויימאר, האָט דאָס 
פּובליקום נעפּלאַצט פון געלעכטער. נעטע האָט זיך אויפגעהוי" 
בען פון זיין שטול DN‏ געשריען מיט א דנערדינער שטים: 
,לאַכט ניט!" DN‏ געוואונקען צו דער פּאֶליצֵיי IN‏ זיי זאָלען 
אַרויסווארפען יעדען װאָס װעט לאכען. מיר, וועלכע לייענען 
אַלאַקראָס" איצט, זיינען דאַנקבאַר װואָס קיינער האָט קיין רעכט 
ניט אונז ארויסצואווארפען. 
מען דאַרף ניט קיין סך זוכען די אורזאַך פון דעם װאָס די 
ראָמאַנטיקער האָבען ANN‏ זיך גענומען די גאַנצע מעטרישע באַ- 
גרענעצטקייט. אַזעלכע נעצוואוננענע קאַלטע מעטרען זיינען וי 
אָנגעמאָסטען פאר שרייבער וועלכע פאַרמאָגען מעטרישע גע- 
שיקטקייט [IN‏ דער מינדסטער ערפינדערישקייט. אָבער אַזעלכע 
פּאָעטישע מאָסען 111 , טערצאַ רימא", NYNDN,,‏ רימאַ?" DN‏ סאָ- 
נעטען זיינען אַ נאַנץ גוטע מאַסקע פאר דער פאָרמלאָזינקייט פון 
זייער אינהאַלט. ווען דער נעפּעל PN‏ אַזױ געדיכט IN‏ מען קען 
איהם שניידען מיט אַ מעסער, צעשניידען איהם די ראָמאַנטיקער 
אויף פערצעהן שטיקער DIN‏ רופען עס אַ סאָנעט. 
אין די פרייע מעטרען דערגרייכט די פאָרמלאָזיגקייט און דרי 
פּראָזאַאישקײט דעם סאַמע שפּיץ. וי קען מען פארטיידינען 
אַזעלכע שורות Mm‏ די פאָלנענדע, פון טיק'ס , רוימישע רייזע". 
,ווייט הינטער אונז לוגט רוים. 
ערנסט איז אויך מיין פריינד, 
װואָס מיט מיר קיין דייטשלאַנד פאָרט, 
װאָס מיט אַלע לעבענס כחות 
גיט זיך אָפּ דער אַלטער און נייער קונסט. 
דער איידעלער רומאָר, 
זיין חבר'שאָפּט האָט אָפט אין שווערע צייטען 
טרייסט אין לעבען מיר געשאָנקען". 
דער גוט-באַקאַנטער געװאַנטער קריטיקער פון די ראָמאַנטי- 
קער, אַרנאָלד רוגע, האָט געשריבען אַ צונאָב צום דאָזינען ליר, 
װאָס לייענט זיך אַזױ : 
,הויכגעשעצטער הער הויפראַט, 
מיט דעם בעסטען ווילען 
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ליב'ן טראַנישען עפעקט. וען מען שלעפערט איין דעם לעזערס' 
נערווען א האַלבע שעה צייט DD‏ אזעלכע ענדונגען )39 


אונקע -- שטורמע -- הינונטער --- בענונטע --- פער- 
דונקעלן --- פערשלונגען --- וואולפען --- מינצע נול- 
דען -- נראָסען, קלופטען -- רוֹקע -- דרוקע -- 
טוען -- צונפטען -- לונען -- בעדונקעלן -- ער- 
שלוגע --- אנהובע --- מיט טיפען ברונסטען --- פיעלען 
אונקען, די הוילטען אונד וואונקען — צו דעם רעק" 
וויעם דעס טאָטען וואולפען, דען דער דונקלע סאַטאַן 
מיט פיעלען וואונדען --- ערשלוגע -- 


ווען אינ'ם אוער קליננגט בלויז או-טודטו, דערגרייכט מען דעם 
קלימאקס, די שפּראך PN‏ געווארען מוזיק, און מען שווימט אוועק 
אויפ'ן שטראם פון לויטער געפיהל. אין דער דראַמע PN‏ די "NT‏ 
זינע װאָקאל-מוזיק צום מעהרסטען קאָמיש. אין פרידריך שלע- 
נעל'ס אַלאַקראָס געפינט מען אִהן א שיעור נלייך-קלאַנגען און 
אַליטעראַציעס (כסדר'דיגע זילבען הויבען זיך אָן מיט'ן זעלבינען 
אות). דער העלר פארענדינגט טיילמאָל יערע שורה, ANN‏ דריי 
אָדער פיער זייטען כסדר, מיט'ן זעלבינען װאָקאל-קלאַנג: 
al ««Thr manner all; Pilaster dieser alten Burg,‏ 
d Genossen tapfre! die umkranzt mein Ritterthum,‏ 
gefarbt mit hoher Lust‏ טסת 014 Dess Glorie wir‏ : 
In unseres Kuhnen Herzens eignen heissen Blut—‏ 
Die alte Ehi in tiefer Brust, der liehte Ruhm,‏ 
Dem festen Aug” in Nacht der einzig helle Punkt,‏ 
So folgten Einem Stern wir all” vereint in Bund;‏ 
Der Bund ist nun zerschlagen durch den herben Fluch,‏ 
Mich zwingt, von hier zu eilen, ein geheimer Ruf,‏ 
Nach fernen Arten muss ich in drei Tagen, muss‏ 
Ein gross Geschaft vollenden und die Frist ist Kurz.””‏ 
און אזוי נעהט עס ווייטער : 
בורג, לוסט, מוט, שוץ, קונד, ברוסט, פורכט, אונד, רומס, 
טון, בונד, אונז, א. אז. וו., א. אז. װו. מען האָט פּונקט אזוי SYD‏ 
פארנענינען פון די נלייך-קלאַנגען אליין 791 פון דרי נאנצע שורות. 
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Erfullet 
Die trunkene, wonneklopfende Brust.”” +) 


אין באגעסענ'ס פאַוסט געפינען מיר די פאָלגענדע, שוין אבי" 
SYD‏ צו שטאַרקע, פּאַראָדיע אויפ'ן דאָזיגען ראָמאַנטישען קלינג" 


: קלאנג‎ 
"Mit Ahnsinn Wahnsinn, Lachelndweinend, : 


Einend,— 

Mit Schiefe, Tiefe, dunkelmeinend, 

Scheinend— 

Der Enge Lang entflammt in weiten Breiten, 
Muss licht der Dichter druch die Zeiten gleiten,”? 


און ניט בלויז דעם מעטער האָבען די ראָמאַנטיקער געבאָרגט 
ביי די שפּאַניער און איטאַליענער, נאָר VON‏ סאָרטען טעכנישע 
קונצען. זיי האָבען זיך נאַאיוו גענומען צו דער ארבייט ארויסצו" 
ברעננען אַ ליריש בילד מיט דער הילף פון ענליכע קלאַנגען DN‏ 
טראנישע װאָקאל-קלאננען,. זיי האָבען איינס נאָכ'ן אנדערען 
באַנוצט יעדען װאָקאל און קאָנסאָנאנט פונ'ם אלף בית. מען 
האָט געדענקט אַז פערציג קלינגענדיגע , אַ'ס" איינס נאָך ס'אַנדערע 
ברענגען אַריין דעם לעזער אין א פרעהליכער שטימונג, און ארום 
צװאַנציג אומעטיגע, טרויעריגע , או'ס" צוטרייסלען זיין נשמה. 
נעמט ?למשל טיק'ס מעלאַנכאָלישען או-ראָמאַנס פונ'ם אַלטען הער 
זואולף וועמען דער טייווע? כאַפּט אַװעק. דאָרטען נעהט ער אַזױ 
ווייט IN‏ ער באַנוצט ‏ בענונטע" אויפ'ן אָרט פון , בענאַן" my‏ 


*) דאָס גליק איז 
פון ליבע 
געוואונען, באַצוואונגען, 
פאַרשוואונדען 
די שעה'ן 
זי פליהען צוריק. 
און הייליגע פרויר, 
זי שטילט מיך 
און פילט אָן 
דאָס פאַר"שכור'טע פריידיג-קלאַפּענדיגע חאַרץ. 
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געהענדיג אין וועג פון פּעריקלעס, האָט נעשאַפען אַזעלכע ווערק 
OM‏ , גענאָװועװאַ" DN‏ קאָקטאַװיאַן" וואו די עפּישע, לירישע DN‏ 
דראַמאַטישע סטילען זיינען אַלע צונויפגעמישט. 
דער דאָזינער געמיש פון סטילען PR‏ אָנגענומען נעװאָרען 
PN‏ דענעמאַרק. דאָס PN‏ געווען נוט צונעפּאַסט צו איילענשליי- 
נער'ם Haus Aften Spil,‏ 56 און אויך אַ ביסע? צַן זיין מ818663. 
טיילמאָל זיינען די רעזולטאַטען דערפון געווען זעהר שלעכטע, וי 
למשל, אין האַןק'ם 1121024:72658. 
אַזױ ווייט דערנרייכט טיק'ס פאָרמלאָזינקייט, אַזױ אוממענ- 
ליך PN‏ עס פאַר איהם (אין זיין ראָמאַנטישער פּעריאָדע) צו "IND‏ 
דענסירען, אַז ער איז FINN‏ פרוכטבאַר אַפילו אין לירישער פּאָעזיע. 
ער מעג זיך אַ סך רעדען ווענען מוזיק און ווענען דער מוזיק פון 
ווערטער, אָבער ער PN‏ ניט באַשאָנקען מיט קיין ריטם; װי עס 
ווייזט אויס האָט ער קיין נוט אוער ניט געהאַט. א. װו. שלענעל 
PN‏ טויזענט מאָל העכער נעווען פון טיק'ן אינ'ם דאָזינען פּונקט, 
om‏ מען קען עס זעהן פון זיינע וואונדערבאַרע איבערזעצונגען פון 
די לידער You Like It pg‏ 85. עס איז אָבער NON‏ ווענען טיק'ן 
DN‏ ווענען די מייסטע ראָמאַנטיקער, אַז ניט קוקענדיג אויף זייערע 
רייד ווענען אַ מעלאָדישען סטיל, זיינען זיי אַליין געווען מעלאָדריש 
בלויז דעמאָלט ווען זיי זיינען אָנגעקומען צו יענעם דרומ'דיגען 
מעטער, אונטער וועמעס פּינקטליכע כללים זיי האָבען זיך נעמוזט 
אונטערװואַרפען,. פּונקט װי פרויען פילען אָן מיט העפטעריי אַ 
צייכענונג ANN‏ קאַנװע, אַזױ האָבען זיי אָנגעפילט דעם פּלאַן פון 
דעם סאָנעט און קאַנצאָנעט, אָנפּאַקענדיג אַזאַ שפע מיט גראַמען, 
אַז דער זין האָט זיך אָפּט פאַרלוירען אין זיי. ‏ טיק שרייבט PN‏ 
מאַגעלאָנע 1 
ff Errungen‏ 
Bezwungen‏ 
Von Lieb ist das Gluck,‏ 
Verschwunden‏ 
Die Stunden,‏ 
Sie Fiehen zuruck;‏ 
Und selige Lust‏ 
Bie stillen‏ 
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צו אַן אַראַבעסק װאָס האָט אַ בעזים-אַרטיגען אָנהייב און ענדינט 
זיך מיט אַ צֹלֶם נעמאַכט פון NS‏ גאָפּעל מיט אַ מעסער, ער זאָגט : 
,דער אַראַבעסק, וואו די קיניע אַליין ווינט זיך איינפאַך מוזיקאַ- 
ליש, איז די עלטסטע, די אוֹרשפּרינגליכע פאָרם אין וועלכער 
עס דריקט זיך אויס די מענשליכע פאַנטאַזיע. ‏ זיינע קאָנטורען 
זיינען ניט בולט'ער פון די קאָנטורען פון די װאָלקענס אין אַװענט 
הימע?", דער דאָזינער געדאַנק PN‏ אַ טרעפליכער וען מען 
ווענדט איהם IN‏ ניט ANN‏ דער פאַנטאַזיע בכל? נאָר ANN‏ דער 
פאנטאזיע פון די ראָמאַנטיקער, טיק'ס לירישע לידער זיינען 
ענליך צו געטע'ס װי די װאָלקענס אויפ'ן האָריזאָנט זיינען 
ענליך צו שניי-באַדעקטע בערג. אונזער שטעלונג צו דער לו- 
רישער פּאָעזיע פון די ראָמאַנטיקער איז ענליך צו פּאלאָניוס'עס 
שטעלונג צו די װאָלקענס: ,זעהסטו יענעם װאָלקען װאָס זעהט 
אויס כמעט װי אַ קעמע?? -- בנאמנות, ער זעהט ווירקליך אויס 
וי א קעמעל. --- עס דוכט מיר, IN‏ ער זעהט אויס 711 אַ וויזעל.--- 
ער האָט אַ רוקען וי אַ וויזעל. --- אָדער גאָר פון א וואלפיש 4 -- 
זעהר ענליך צו אַ װאַלפיש",. אין נאָװאַליס'ן, 959 הפּחות, אין 
די לידער זיינע, געפינען מיר דאָך אַ ממשות'דיגע, בולט'ע אַר- 
טיסטישע פאָרם, אין טיק'ס שריפטען שווימט אַלְץ ארום אין דער 
פּאָרם פון אַ מין נעפּעל אָדער פּאַרע, װאָס דאַרף אַנטשפּרעכען 
דעם מיסטעריעזען און געהאָפטען פייער פון דער טעמע. די קונסט 
אַרבײט ווערט אָפּנעשטעלט און בלייבט אין איהר ערשטער עמ" 
בריאָנישער מדרנה פון אַ פּאַרע קנויל. אָט דער עלעמענטאַרער 
פֿראָדוקט פון דער פאַנטאַזיע ווערט באַצייכענט װי פּרימיטיווע 
פּאָעזיע. ‏ כדי נאָכאַמאָל צוריקצופירען אַ קלאָר אַרױסגעבראַכטע 
פּאֶעטישע קונסט צו פּרימיטיווער פּאָעזיע, דאַרפען VON‏ בולט'ע 
פּאָרמען זיך אויפלייזען און זיך צוזאַמען קנעטען. טיק האָט 
מעהר געהאַלטען פון די ווערק פון די גרויסע דיכטער, וועלכע 
זיי האָבען געשריבען איידער זייער SD‏ איז געווען אנטוויקעלט, 
אדער וועלכע עס האָט זיך זיי פאַרװאָלט איבערצולאָזען מעהר 
אָדער ווייניגער INN‏ אַ פאָרם (ער PN‏ מודה אַז קיין איינע פֿון 
שעקספּיר'ס דראַמעס האָט ניט נעמאַכט אַזאַ איינדרוק אויף איהם 
M‏ , פּעריקלעס", וואו בלויז איין טייל איז עכט), DN‏ ער אַלֵיין, 
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לבנה שטראַלען". דער ראָמאַנטיזם האָט זיי אָפּנעװענדט פון דער 
מאַטעריעלער ווירקליכקייט. אַ באַשטימטע, קערפּערליכע פאָרם, 
נאָך מעהר, אַ בולט'ע פאָרשטעלונג פון נייסטינע צושטאַנדען איו 
פאַר זיי געווען אוממענליך. ניט דאָס האָבען זיי נעמיינט. PN‏ 
זייערע אוינען אין דאָס ממשות'דינע געווען גראָב DN‏ וואולנאר. 
יעדע בולט'ע כאַראַקטעריסטיק צערינט PN‏ עפּעם אַ מין אויפליי* 


זענדינען בליק.. זיי האָבען NYD‏ צו פאַרלירען אין טיפקייט און - 


אומענדליכקייט, דורך דעם װאָס זיי װאָלטען אפשר נעקענט נע- 
ווינען אין צוריקנעהאַלטענקייט DIN‏ אין פּלאַסטישער קראַפט. 

אַלֶע װאָרט-פירער פון דער שו? זיינען מסכים דערצו. דער 
ערשטער און וויכטינסטער PN‏ נאָװאַליס. זיינע ,הימנען צו דער 
נאַכט", און אַלע זיינע לירישע לידער זיינען אין דער אמת'ן "NB‏ 
עזיע פון דער נאַכט און פון בין השמשות, און אין דער טונקע?-* 
קייט זיינען בולט'ע שטריכען אוממענליך. זיין פּסיכאָלאָנישער 
צוועק איז, װוי ער אליין זאָנט, צו דערנרונטעווען די נאָמענלאָזע, 
אומבאַוואוסטזינינע קרעפטען פון דער נשמה. דערפאר PN‏ זיין 
עסטעטישע טעאָריע IN,‏ די שפּראַך דאַרף ווערען מוזיקאַליש כדי 
זי זאָל ווידער ווערען אַ ליד; און ער האַלט אויך, אַז אין פּאֶע- 
טישער ארבייט דאַרך ניט זיין קיין שום איינהייט אַ חוץ די איינ- 
הייט פון נייסט די איינהייט פון דער אידעע DN‏ פון דער האַנדלונג 
איז ניט נויטיג. , מען קען זיך פאָרשטעלען, זאָנט ער, דערציי- 
לונגען מיט ניט מעהר צוזאַמענהאַנג װוי עס איז NT‏ אין די פאַר- 
שידענע טיילען פון אַ חלום, לידער װאָס זיינען מעלאָריש און PD‏ 
מיט שעהנע ווערטער, נאָר זיי האָבען ניט קיין נעדאַנק DN‏ קיין 
פאַרבינדונג ; דאָס העכסטע PN‏ אַ באַנרייפליכער סטואָף דאָ DN‏ 
דאָרטען, װי שטיקער פון לחלוטין אומפאַרבונדענע זאַכען. רי 
דאָזינע אמת'ע פּאָעזיע קען, פאַרשטעהט זיך, בלוין האָבען IS‏ 
אַלגעמיינע אַלענאָרישע באַדייטונג INS JIN‏ אומדירעקטע ווירקוננ, 
װוי מוזיק." 

79 גענצליך דאָס האַרמאָנירט מיט פרידריך שלעגעל'ס טע- 
אָריעס! שלענעל, װאָס זיין טבע איז באַשטאַנען פון אַ רייה 
שטימוננען, וועלכער האָט ניט פאַרמאָנט נענוג ווילענס-קראפט 
אויסצופירען אַ פּלאַן, װאָס זיין איינענע קאַריערע איז ענליך 
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טער און ווירקליכער אומאָפּהענגינקײט און ספּאָנטאַניטעט, האָ- 
בען זיך אומבאַוואוסט. אונטערגענעבען און נאָכגעפאָלגט אַן אל- 
געמיינער טענדענץ. 

אזוי װוי דער ענטוזיאַזם פאַר דער מוזיקאַלישער טיפקייט 
און דעם מוזיקאַלישען פייער האָט זיך אזוי ארום אריינגעריסען 
אין דער ליטעראַטור, PN‏ טיק באַלד געקומען דערצו IN‏ ער האָט 
נעהאַלטען דעם געפיהלפולען מעלאָדישען קלאַנג פאַר דער איינ" 
ציג אמת'ער, דער איינציג ריינער פּאָעזיע. זיין ,ליבעס געשיכטע 
פון דער שעהנער מאַנעלאָנע?" איז אַ נוטער BØD‏ דערפון, 
אפילו אין דער פּראָזאַאישער טייל פוו דער מעשה נעפינט מען בלויז 
קלאַנגען און אָפּקלאַנגען, דאָס איז דעם העלד'ס געפיהלען און די 
פאַנדשאַפט װאָס דינט װי אַ הינטערגרונד פאַר זיי. דער גראַף 
הערט גאָר ניט די קלאנגען ארום איהם ; וייל ,די PIND‏ אַרום 
איהם האָט פּאַרטרונקען דאָס רוישען פון די ביימער און דאָס 
שפּריצען פון די פאָנטאַנען". און די דאָזינע אינערליכע PIND‏ 
ווידער ווערט פאַרטרונקען פון די זיסע טענער פון ווירקליכע אינ- 
פטרומענטען. ,די מוזיק איז נעפלאָסען וי אַ מורמלענדיג טיי" 
כעל און ער האָט געזעהן דעם צויבער פון דער פּרינצעסין זיך 
וויגענדיג ANN‏ אַ זילבער שטראָם, נעזעהן װי די כװאַליעס קושען 
דעם זוים פון איהר קלייד... מוזיק PN‏ איצט געווען די איינצינע 
באַװעגונג, דאָס איינצינע לעבען אין דער נאַטור". דערנאָף 
שטאַרבט אָפּ דִי מוזיק. , וי א שטראָם בלוי ליכט" פאַרשווינדט 
זי אינ'ם om‏ און דערנאָך ערשט הייבט דער ריטער אליין IN‏ 
צו זינגען. 

אין ,נאָרטען פון פּאֶעזיע" ווענען וועלכען מיר לייענען אין 
,צעברינאָ" זינגט אַלץ, די רויזען און די טוליפּען, די פיינעל DN‏ 
די בלויקייט פון הימע?, פאָנטאַנען און שטורעמס, שטראָמען DN‏ 
גייסטער, אַלץ זינגט. אין , בלויען פוינעל" לייענען מיר, אַז , די 
בלומען האָבען זיך געקושט מעלאָדיש". אין דער דאָזינער ליטע- 
לאַטור האָט אַלץ זיין מוזיק, --- דאָס לבנה-ליכט, ריחות, מאַלע" 
דיי, אַלץ, אָנער פון דער אַנדערער זיים לייענען מיר ווענען די 
שטראַלען, דעם פּאַרפום, און די פאָרמען פון מוזיק: , זיי האָבען 
געזונגען מיט מעלאָדישע העלזער צו טאַקט פון דער PIND‏ פון די 
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ערשטען פּרינציפּ פון דער ראָמאַנטישער באַווענונג. סיי העטנער 
DN‏ סיי יוליאַן שמיט ניבען צוֹ צופיע? וויכטינקייט צום פאַקט IN‏ 
שלענעל, אויף דער עלטער, אין זיין נוט-באַקאַנטען בריף צו אַ 
פראַנצויזישער דאַמע, שרייבט 1% זיין קאַטוילישע ניינונג צו & 
predileetion d”artiste‏ (קינסטלער נאַטור). װאָרים די אורזאַך, דער 
אורשפּרונג פון דער קינסטלער נאַטור לינט אינ'ם אָפּקערען זיך 
פון ראַציאָנאַלקײט. 

אָבער די קאַטוילישע ניינונג PN‏ ניט נעווען די איינציגע 
גיינונג װאַקענראָרער'ס IN‏ וועלכער טיק און זיין שול האָבען זיך 
אָנגעכאַפּט און מנזם נעווען. אין די , פאַנטאַזיעס איבער דער 
קונסט" לויבט װאַקענראָדער די מוזיק NY‏ די קונסט פון אַלע קונ- 
סטען, די קונסט װאָס, מעהר פון יעדער אַנדערער, PN‏ פעהינ אִפּ- 
צוהיטען DN‏ קאָנדענסירען די געפיהלען פון מענשליכען האַרצען. 
צו לערנען אונז, ,פיהלען די געפיהלען", װאָס דען, װאָס נאָך 
האָבען די ראָמאַנטיקער נעפיהלט? דאָס PN‏ נעווען װי אָננע- 
מאָסטען פאַר טיק'ן. וװאַקענראָדער האַלט PIND‏ העכער פון "NB‏ 
עזיע DN‏ באַהױפּט, אז די שפּראך פון דער מויק PN‏ אַ סך 
רייכער. צו וועמען זאָל דאָס אַפּעלירען אַזױ שטאַרק װי DIS‏ 
מענשען וועמעס לידער זיינען ניכער אַן אויסדרוק DD‏ דער שטי* 
מונג אין וועלכער מען שרייבט פּאָעזיע איידער פּאָעזיע אַלֵיין, 
ניכער קונסט-שטימונגען איידער קונסט-ווערק? 5 

טיק נעהט ווייטער פון װאַקענראָדער'ן און ער קלײײבּט 
אויס פון דער מוזיק די אינסטרומענטאַלע מוזיק DON‏ די איינציגע. 
וואו די קונסט PN‏ ווירקליך פריי, באַפרײט פון אַלע באַנרענעצונ- 
גען פון דער דרויסיגער וועלט. אויך האָפּמאַן, וועלכער איז גע- 
ווען סיי אַ מוזיקער און סיי אַ דיכטער, רופט אָן די אינסטרומענ- 
טאַלע מוזיק די ראָמאַנטישסטע פון VON‏ קונסטען. און דאָס װאָט 
פּונקט PN‏ יענער צייט עמאַנציפּירט בעטהאָווען די אינסטרומענ- 
טאַלע מוזיק און הייבט זי אויף צו איהר העכסטער אַנטװיקלונג, 
קען דערמאָנט וערען װי NS‏ מערקווירדיגער ביישפּי? פון דעם 
צוזאַמענהאַנג װאָס עקזיסטירט תמיד צווישען די גרוימע אינטע- 
לעקטועלע ערשיינונגען פון אַן עפּאָכע, װי NS‏ שטאַרקער IND‏ 
פונ'ם פאַקט אַז די ראָמאַנטיקער, BD‏ זייער נאַנצער כלומר'ש" 
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אומפאַרשטעלט. טיק איז יענער, װאָס מאַכט אַז דער מאַלער אַנ- 
SYND‏ זאָל פארגעטערן ניט בלויז די קונסט, נאָר אויך ,די היילינע 
בתולה און די הייליגע אַפּאָסטאָלען"; און דאָס װערטעל, אַז די 
אמת'ע ליבע פאַר קונסט דאַרף זיין אַ , רעליגיעזע ליבע אָדער אַ באַ- 
ליבטע רעליגיע", נעהערט טאַקע טיק'ן. אָבער דאָס מערקוויר- 
דינסטע פון אַלְץ, װי אַ ביאָנראַפישער דאָקומענט, איז אַ בריף, 
וועלכען טיק האָט זיכער געשריבען, כאָטש ער האָט עס נעליי" 
קענט, דער בריף אין וועלכען אַ יוננגער מאַן, אַלבערט דירער'ס אַ 
תלמיד, װאָס PN‏ נעקומען קיין רוים שטודירען קונסט, באַשרייבט 
זיין איבערנאַנג צום קאַטאָליציזם. עס קומט פאָר אין דער קירך 
PD‏ היילינען פּעטער. , די קלינגענדינע לאַטיינישע זמירות, וועל- 
נע האָבען דורך זייער שטייגען און פאַלען לורכגעדרונגען די װאַק- 
סענדינע מוזיקאַלישע קלאַנגען פּונקט וי שיפען װאָס שניידען זיך 
דורך די כװאַליעס פון'ם ים, האָבען דערהויבען מיין נשמה אַלְץ 
העכער און העכער. ווען די מוזיק האָט אַדורכגענומען מיין גאַנ- 
צע נשמה און איז נעפלאָסען אין VIND VON‏ אָדערען, האָב איך 
זיך אויפגעכאַפּט פון מיין אינערליכער ארייננגעטראַכטקײיט און 
זיך אַרומגעקוקט, און דער נאַנצער טעמפּע? האָט מיר אויסגעקוקט 
צו זיין לעבּעדיג, אַזױ פאר'שכור'ט בין איך געווען מיט דער מו" 
זיק. אין דער זעלבינער רגע איז שטי? געװאָרען ; אַ נלח איז צו- 
19338393 צום הויכען אַלְטאַר [NS DD DN‏ איינדרוקספולער באַװע- 
נונג האָט ער הויך אויפנעהויבען דאָס היילינע ברויט אין די אוי- 
נען פון פאַרזאַמעלטען עולם. אַלע זיינען געפאַלען אויף זייערע 
קניהען,, DIN‏ טרומייטען, און איך ווייס ניט װאָסערע מעכטינע 
אינסטרומענטען, האָבען אַריינגעדונערט און אריינגעשאַלט דעם 
נייסט פון יראת הרוממות PN‏ מיין סאַמע נשמה. דערנאָך UND‏ 
זיך מיר פּלוצלונג אויסגעוויזען אַזױ װי דער גאַנצער קניהענדיגער 
עולם װאָלט געבעטען פאַר מיין נשמה DIN‏ איך INN‏ אויסגעמישט 
מיינע תפלות מיט זייערע." 

די דאָזינע ציטאַטע איז באַזונדערס אינטערעסאַנט, ווייל זי 
אַנטהאַלט אַ זיכערען 17771983 (װאָס דער גרינדליכסטער פון VON‏ 
בּאַאָבּאַכטער DN‏ קריטיקער, העטנער, האָט פאַרזעהן), אַז די ניי- 
נונג צום קאַטאָליציזם האָט נגעהאַט איהרע װאָרצלען אין סאַמע 
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טאָר איך ניט און SYN‏ דיר ניט שטערען. מיט װאָסער וואונדער- 
ליכען פאַרלאַנג צו וויסען דו ביסט געבוירען נגעװאָרען !" 

אַזאַ סצענע קען מעהר ניט קלינגען 731 אומנאאטירליך PN‏ אַ 
ריין פּאַנטאַסטישער מעשה בעת מיר האָבען נעזעהן װאָס עס קען 
זיך טרעפען אין אמת'ן לעבען. עס דוכט אַזױ וי VD‏ װאָלטען 
נעזעהן װוי דער רענענבוינען פון דער פאַנטאַסטישער פאָרשטע- 
לונג שפּרייט אויס זיין נעוועלב איבער דער נאַנצער ראָמאַנישער 
באַוועגונג פון איהר ערשטען מילדען, כאָטש ערנסטען, אָנזאָנער, 
ביז איהר לעצטען כשופ'דינען, אַריסטאָקראַטישען װאָרט-פירער, 
פון װאַקענראָדער'ן ביז האָפּמאַנ'ען. וען מיר באַנענענען אין 
טיק'ס לעבען" אֶהן אַ שיעור באַריכטען פון ענליכע האַלוצינאַ- 
ציעס, הייבען מיר אָן חושד צו זיין אַז ס'איז ניטאָ קיין זאַך, װוי 
פאַנטאַסטיש זי זאָל ניט זיין, װאָס מען קען נעפינען PN‏ די שרים" 
טען פון די ראָמאַנטיקער, װאָס זייער פיבערישע פאַנטאַזיע האָט 
זיי ניט איינגערערט אַז זיי זעהען זי אין אמת'ן לעבען. 

עס איז זעהר און זעהר אינטערעסאַנט צו באַמערקען, ניט 
בלויז די ווירקונג װאָס װאַקענראָדער'ס שטימוננען און נעפיהלען 
האָבען ANN‏ טיק'ן, נאָר אויך װוי אזוי טיק, וועלכער נעפינט זיך 
אונטער אַזאַ איינפלוס, באַטײלינט זיך DN‏ װאַקענראָדער'ס אַר" 
בייט. דאָס ערשטע װאָס מיר באַמערקען איז, װאָס טיק, וועלכער 
האָט ביז איצט, בלויז אין די באַפרייאונג-מאָמענטען פון זיין שאַ- 
פען, געקענט אַרויס'כשופ'ן פון דער פינסטעוניש װיליאַם "NS.‏ 
װעל-ארטינע שטימוננען און נעבען זיין רייכען טאַלאַנט ברייע 
באַווענליכקייט, לערנט פון װאַקענראָדער'ן צו נלויבען אין MD‏ 
הדמיון PN DN‏ קונסט װי מעכטינע כחות אין מענשליכען "Yo‏ 
בען, און דורך דעם PN‏ ער נעקומען DIS‏ איינצינען פעסטען באַי 
זיס פאַר NS‏ וועלט אַנשויאונג, וועלכע ער האָט אַמאָל דערנרייכט. 
דאָס צווייטע איז, דער וויינינער אומאָפּהעננינער נייסט פון אָט 
די צוויי, געהענדיג אין װאַקענראָדער'ס טריט, שטרייכט ער אונטער 
אַלֶע זיינע טענדענצען, פירענדינ זיי צו וילד-פאַנטאסטישע, 
דאָך נאטירליכע שלוסען. 

בלויז אין די דאָזינע טיילען פוֹן ײעם , השתפכות הנפש", 
ואוו טיס האָט מיטנעאַרבייט ערשיינט די קאַטוילישע טענדענץ 
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באַװענלאָז, נשתומם, נאַפענדיג אויפ'ן הונט KR‏ זיין נייער 
מלאכה. אַזױי װי ער האָט NYD‏ געהאַט צו פאַרנאַכלעסינען זיין 
פליכט און ניט ווילענדיג מאַכען א סוף צו דער מערקווירדינער 
ערשיינונג, האָט ער פּאַמעלעך גענומען די פּאַפּירען פון טיש און 
פאַרלאָזען דאָס צימער., ביינאַכט, ווען קיינער האָט ניט ארויס- 
נגעוויזען קיין פּאַרלאַנג צוֹ רעדען האָט ער פּלוצלונג איבערנעריסען 
די שטילקייט זאָגענדיג DD‏ גערירטקייט: ,מיינע פריינד, איך 
װויל אייך זאָגען אַ וואונדערבאַרע זאַך; אונזער שטאַלמײסטער 
(דער (dam‏ קען לייענען".*) 

לייענט זיך דאָס ניט װי S‏ סצענע פון טיק'ס , קעצע? אין 
שטיוועל" אָדער האָפּמאַנ'ס מעשה פון'ם הונט בערנאַנצאַ ? mp‏ 
קען די דאָזינע ביכער ניט אויס צו זיין, כאָטש זיי זיינען מאָדנע 
אומרעאַ?ל, ווירקליכע קאָפּיעס פון'ם פּריװאַטען לעבען פון די "NY‏ 
מאַנטיקער ? אין ,קאַטער מור" זאָגט די קאַץ : , אין צימער פון 
מיין בעל הבית האָט מיך קיין זאַך ניט אַזױ צוגעצויגען װי דער 
שרייב-טיש, וועלכער איז געווען פאַרזייט מיט ביכער, "IND‏ 
סקריפּטען DIN‏ אַנדערע מערקווירדיגע אינסטרומענטען. איך װאָלט 
נעקענט רופען דעם דאָזינען טיש אַ צויבער קרייז וואוהין איך בין 
נענען מיין ווילען אריינגעצוינען געװאָרען, און די גאַנצע צייט 
האָב איך נעפיהלט אַ יראת הכבוד, װאָס האָט ניט דערלאָזט אַז 
מיינע נייגוננען זאָלען מיך נלייך בייקומען. אָבער אַמאָל, וען 
מיין בעל הבית PN‏ ניט געווען, האָב איך איבערגעוועלטיגט מיין 
DN NYD‏ בין אַרופּנעשפּרוננען אויפ'ן טיש. װאָסער נליק צו 
זיצען צווישען די פּאַפּירען און ביכער DIN‏ ארומנישטערן PN‏ זיי!" 
דעונאָך ניט זי אַ פלינקען עפען ANN‏ אַ גרויס בוך מיט איהרע 
לאַפּעס און סטאַרעט זיך צו לייענען די געדרוקטע צייכענס. אָבער 
אין דער זעלביגער pan‏ ווען די קאַיץ פיהלט וי אַ מערקוורידיגער 
נייסט באַזעצט זיך אין איהר, ווערט זי פאַרציטערט פון איהר 
בע? הבית, וועלכער קומט אריין DD‏ אַ געשריי , פאַרשאָלטענע 
nm‏ !" און לויפט צו צו איהר מיט אַ שטעקען. נאָר ער ציהט 
זיך נלייך צוריק, אויסרופענדיג : , קאַץ, קאַץ, דו לייענסט ! דאָס 


*( Kopfe: Tiecks Leben I, 177. 


158 געאָרג בראַנדעס 


DN פון אַן אָטעם װאָס קומט, קיינער ווייס ניט פון װאַנען,‎ ANN 
וועלכע די בייטענדינע ווינטלעך שפּילען ווען זיי וילע"‎ Ann 
DR מוזיק איז נגעווען די קונסט װאָס װאַקנעראָדער האָט נעליבט‎ 
צום בעסטען פאַרשטאַנען; אין זיינע ,פּאַנטאַזיעס איבער דעם‎ 
ענין פון קונסט", װאָס איז פאַרעפענטליכט נעװאָרען נאָך זיין‎ 
טויט, שטעלט ער זי אַװעק העכער פון אַלע אַנדערע קונסטען.‎ 
ענליך צו נאָװאַליס'ן בנונע זיין גייסטי-‎ PN װאַקענראָדער‎ 
נען צוזאַמענשטע?, אָבער ער האָט פאַרמאָנט נאָך ווינצינער פע-‎ 
הינקייט אַנטקענען צו שטעלען זיך די שטורעמס פון לעבען. ער‎ 
גלויביג, דאָס‎ DIN געוויסער מאָס נוטהאַציג‎ NS ANN איז געווען‎ 
איז געווען אַן עכטע ראָמאַנטישע גלויבינקייט, װאָס האָט אומע-‎ 
נעזעהן סודות און נסים. די דאָזינע ניינונג זיינע האָט נע-‎ DW 
בראַכט דערצו אַז זיינע הברים זאָלען איהם אָפּטאָן שפּיצלעך,‎ 
געווען מעהר אָדער וויינינער עלול צו‎ VON כאָטש זיי אַליין זיינען‎ 
באַריכט‎ S זעהן האַלוצינאַציעס און געניינט צו גלויבען אין נסים.‎ 
אַנעקדאָט װאָס מען‎ SIN פאַרבליבען,‎ PN סאָרט שפּיצע?‎ SIS פון‎ 
קען געפינען בלויז אין דער ביאָנראַפיע פון אַ ראָמאַנטיקער,. אין.‎ 
דער אמת'ן דאַרף מען זעהן די ראָמאַנטיקער אין זייער טאָניטענ-‎ 
ליך לעבען, און ביי זייערע שרייב-טישען כדי צו פאַרשטעהן זייע-‎ 
סטודענט מיט התמדה,‎ NS רע טעאָריעס. װאַקענראָדער איז געווען‎ 
האָט קיינמאָל ניט פאַרפעלט קיין לעקציע מיט זיין איינע-‎ DN 
נעם ווילען. - צוויי פון זיינע װוינצינער געוויסענהאפטע פריינט‎ 
געוויסער לעק-‎ S דער שעה פון‎ PN זיינען אריין אין זיין צימער‎ 
האָבען צו-‎ DN אין דער היים ניט זיין,‎ DIN ציע, וויסענדיג אַז ער‎ 
געבונדען אַ הונט צו דער שטול לעבען זיין שרייב-טיש, אין אַ זי-‎ 
"PIPPIN צענדיגער פּאָזע. ביידע לאַפּעס האָבען זיי פאָרזיכטיג‎ 
ליינט אויף א גרויס בוך װאָס איז געלענען אָפען אויפ'ן טיש. רי‎ 
PR געווען געוואוינט צו אַזעלכע קונצען,‎ PN קלוגע חיה, װאָס‎ 
נעזעסען שטיל אין דער דאָזינער לעכערליכער פּאָזיציע, און די‎ 
דערכבייאיג צימער צו‎ NS צוויי פריינד האָבען זיך באַהאַלטען אין‎ 
זעהן װאָס עס װועט אַרויסקומען פון זייער קאָנספּיראַציע. אַהיים‎ 
"NB קומענדיג אַ ביסע?ל פריהער וי געוויינליך צו נעמען עטליכע‎ 
װאַקענראָדער נעבליבען‎ PN פּירען, וועלכע ער האָט פאַרנעסען,‎ 
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דער יוננער ראָמאַנטיקער, סענט בעוו, האָט זיך אליין געשיל- 
דערט. בערנלינגער איז װטַקענראָדער, פּונקט װוי װאַקענראָדער 
שטעלט ער זיך אַנטקעגען דעם באַשלוס פון זיין פאָטער, אַז ער 
זאָל ניט ווערען קיין אַרטיסט, און גלייכצייטיג פירט ער אָן נאָך 
אַ שטאַרקערן קאַמף מיט זיך אַליין בנוגע זיין פּאָזיציע אין באַצונ 
צו קונסט. עס באַפאַלט איהם אַ NYD‏ --- װעלכּע, װוי מאָרנע עס 
זאָל ניט קליננען, באַגעגענט דעם יונגען ראָמאַנטיזם דאָ, אויף 
דער סאַמע שווע?, װי אַ שאָטען פון זיין מז? — די NYD‏ טאָמער 
DIN‏ ער ווערען אומפעהיג פאַר'ן אמת'ן לעבען ווען ער DVN‏ צו 
טיף פאַרזינקען PN‏ דער קונסט. ריקערט האָט מייסטערהאַפט 
אויסנגעדריקט די דאָזינגע אידעע אין די פאָלגענדע שורות : 
Die Kinder, lieber Sohun, der Gaukelschwertverschlucker‏ 
In Madras uben sich nicht an Confect und Zucker,‏ 
Von Bambus lernen sie die Spitzen zu versehlingen,‏ 
Um wachsend in der Kunst es bis zum Schwert zu bringen.‏ 
Willst du als Mann das Schwert der Wissenschaft verdaun,‏ 
Musst Du als jungling nicht Kunstzuckerbrodchen kaun. +)‏ 


יאָזעף דריקט עס אויס אַזױ : די קונסט איז אַ רייצענדינע, 
פאַרבאָטענע פרוכט; דער װאָס האָט אַמאָל פאַרזוכט איהר זיסע, 
אינוויינינסטע זאַפט NS PN‏ פאַרפאַלענער פאַר דער אַקטיוער, לע" 
בעדינער וועלט. די נשמה וועלכע די קונסט האָט צעװאַרימט, 
PN‏ צעטומעלט און הילפלאָז ווען זי נעפינט זיך פּנים אל פּנים 
מיט דער ווירקפיכקייט. יאָזעף אַליין װוערט באַפרייט פונ'ם "NT‏ 
זינען אומנליקליכען צושטאַנד ערשט ווען הערליכע מוזיק הייבט 
איהם אויף איבער די צרות פון דער ערד. אָבער ער ווערט "NI‏ 
הערשט פון זיינע שטימוננען. ער פאַרנלייכט גאַנץ טרעפליך זיין 


נשמה צו דער ,עאָלישער האַרף, וועמעס סטרונעס עס ציטערען 


*) די קינדער פון די קונצענמאַכער וועלכע שלינגען שווערדען 
אין מאַדראַס, איבען זיך ניט אויף קיין נאַשערייען. 
זיי לערנען זיך די באַמבוס שפיצען צו פאַרשלונגען, 
זיו זאָלען ווייטער-צו עס ביז דער שווערד דערפירען 
ווילסטו די שװוערד פון וויסענשאַפט פאַרשלינגען גרויסערחיים 
דאַרפסטו נאָך אינגעלווייז פון קיכעלעך ניט לעבען. 
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syn‏ מען זיך זיכער ריכטען צו נעפינען אַ קליין, שעהן-נעדרוקט 
ביכעל, װאָס איז אַרױסנעגעבען געװאָרען DN ,1797 PN‏ רופט זיך 
Herzeensergiessungen eines kunstliebenden Kloster-bruders‏ 
(,השתפכות הנפש פון אַ קונסט-ליבהאָבער, אַ מאָנאך") 
דעם שרייבער'ס נאָמען ווערט ניט אָננעגעבען. פאַראַן אַ װויניעט, 
ראַפאַעל'ס קאָפּ, וועלכער זעהט אויס מיט די גרויסע אוינען, פולע 
ליפּען, DN‏ שלאַנקען האַלז, װאָס מען ניט IN‏ אין זיינע פּאָרטרע* 
טען, mM‏ עפּעס אַ הויך אינטעלעקטועלער קריסטליכער דינער פון 
ווענוס'ן, װאָס PN‏ שוין ווייט פאַרנאַנגען אין שווינדזוכט. די 
אויפשריפט אונטער'ן בילד איז ניט בלויז ,ראַפּאַעל", נאָר ,דער 
געטליכער ראַפאַעל", ד. ה., דער ראַפּאַעל פון די ראָמאַנטיקער, 
דאָס דאָזיגע געשמאַקע ביכעלע איז אַ מין ערשטע צע? פון'ם נאַנ= 
צען ראָמאַנטישען אָרגאניזם. ארום איהם גרופּירען זיך די שפּע- 
טערדינע ווערק. כאָטש עס קומט ניט אַרױס פון אַ מעכטינער 
שאַפענדינער קראַפט, איז אָבער זיין באַפּרוכפּערונג כח געווען 
וואונדערליך גרויס. עס PN‏ אַ בוך װאָס פארמאָנט )7799 פלאַנץ- 
אַרטיגע, אַרומפלעכטענדיגע אידעען, בלויז פּאַסיווע איינדרוקען; 
נאָר דער װאַקס אין וועלכען די איינדרוקען זיינען איינגעקריצט 
איז אַזױ ריין, אַז די איינדרוקען זיינען פעסט און בולט. דער 
נאָמען PR‏ ניט פאַרפירעריש. דער שרייבער ניסט אויס זיין 
האַרז אין אַ שטראָם פּלאַמענדינען און רעליניעזען ענטוזואַזם פאַר 
קונסט, אויסדריקענדיג עטליכע איינפאַכע אידעען ANN‏ אַן איינ- 
פאַכען אומרעטאָרישען אופן. די איינצינ דערלויבטע שטעלונג 
צו קונסט פאר אַ מאָנאַך, PN‏ איבערנעגעבענקייט. גרויסע אַר- 
טיסטען זיינען PN‏ זיינע אויגען געבענשטע, היילינע צדיקים. זיין 
באַוואונדערונג פאַר זיי PN‏ די באַוואונדערונג פון א קינד. אין 
דער שאַפונג פון דאָזינען בוך האָט טיק מעהר )7 איין OND‏ צונע- 
האָלפען װאַקענראָדער'ן,. אָבער די איינפאַכע ביאָגראַפיע פונ'ם 
יונגען מוזיקער, יאָזעף בערנלינגער, איז אין נאַנצען װאַקענראַ- 
דער'ס אַרבײיט. בערנלינגער'ס איידעלער כאַראַקטער דערמאָנט 
אונז אָן יאָזעף דעלאָראָמ'ען, דעם פיקטיווען העלד, אין וועמען 
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זייערע , טרוימען-בליטען זיינען ניט רייף געװאָרען?, צוֹליב דער 
פֿאַרצווייפעלטער אומצופרידענהייט מיט דער ווירקליכקייט, האָ- 
בען זיך אָנגעכאַפּט IN‏ דער ליידינער לופט און האָבען נאָכגע* 
פּאָלגט שאָטענס, וועלכע זיי האָבען עקשנות'דיג געװאָלט באַ- 
שענקען DD‏ אַ קערפּערליכער עקזיסטענץ, און זיי האָבען געהאַל- 
טען אַז בלויז קונסט און פּאָעזיע, אוֹן זייער עלעמענט און אָרגאַן--- 
דער כח הדמיון, זיינען וויכטיג און לעבעדיג, אָבער VON‏ אַנדערע 
זאַכען (מיט אַנדערע ווערטער, דאָס ווירקליכע לעבען) איז, פּונקט 
וי וואו?נאַרע פּראָזע, זינלאָז, נאָך מעהר, שלעכט DN‏ די אוינען 
פון'ם נאון. *) 

DN‏ פון דעסטווענען זיינען די ערשטע פּרעדיגער פון דער 
דאָזינער נייער טעאָריע געווען ווייט פון ווילדקייט אָדער עזות- 
פּנימ'דיגקייט. ‏ דאָס ערשטע DYB‏ װאָס קומט אַקעגען אונזער 
בליק PN‏ פּונקט פאַרקערט, עס איז מאָדנע איידעל, עס געהערט 
צו די ריינסטע און מילדסטע אין דער גאַנצער מאָדערנער ליטע- 
ראַטור --- דאָס בלאַסע, פיינע פּנים פון װאַקענראָדער'ן. 

דער ראָמאַנטישער ענטוזיאַזם פאַר קונסט האָט זיך לכתחילה 
אויסגעדריקט אין SN‏ דעליקאַט שטיקע? אַרבײט פון דער פעדער 
פון אַ װאַרעמען בחור ביי וועמען דאָס לעבען איז פאַרקירצט גע- 
װאָרען אַ דאַנק דעם קאָנפליקט צווישען זיין ברענענדיגען פאַרלאַנג 
13 לעבען פאַר דער קונסט און דער פליכט װאָס זיין פאָטער האָט 
אויף איהם אַדויפנעצוואונגען צו פארנעמען זיך מיט SN‏ פּראַקטו- 
שער פּראָפּעסיע. ער איז נעשטאָרבען מיט לחלוטין אויסגעשעם- 
טע כחות אין זיין פינף און צװאַנצינסטען יאָר. זיין לעבען PN‏ 
נעווען וי אַ מילד, לייכט ווינטעל װאָס װאַרעמט די לופט IN DN‏ 


| ערשטען פרילינג טאָג, און רייצט די ערשטע בלומען. זיינע בריף 


צו טיק'ן, וועלכער איז געווען זיין אינטימער פריינד, DIN‏ וועמען 
ער האָט אֶהן אַ שיעור באַוואונדערט, ווייזען אַרױס כמעט N‏ מיי- 
דעלשע ליבע פאַר'ן דאָזינען מענשען, וועלכער איז געווען מענליי 
כער DIN‏ באַרימטער, 

אין יעדער, מעהר אָדער ווייניגער וויכטינער ביבליאָטעס, 


+) Hettner, Die romantische Schule, 48. 


קאַפּיטעל 9. 
וואקענראָדער : ראָמאַנטיזם און מוזיק. 


װאַקענראָדער'ס ביכעל; וי ער שילדערט זיך אין זיין העלר 

בערגלינגער ; דער אַנעקדאָט מיט'ן הונט; טיק און װאַקענראָדער ; 

די קאַטוילישע טענדענץ; טיק'ס ענטוזיאַָום פאַר מוזיק; נא- 

וואליס'עס הסכמה; די קלינגיקלאַנג לידער; טיק'ס "net‏ 
מוזיק; האָפטאַן געהט נאָך ווייטער. 


PN‏ זיינע , בריעף ווענען לוצינדע" האָט שלייערמאכער, דער 
שטאָלצער, דער בכבוד'ער, אָנגעשטרענגט זיין גאַנצען שכ? צו 
געפינען אינ'ם בוך עפּעס װאָס PN‏ פאַרענדינט, װאָס האָט אַ זין. 
ער האָט ארייננעטראָנען אַהין זיינע פּערזענליכע מיינוננען. אָבער 
זיין פּאָזיציע PN‏ נעווען NS‏ פאַלשע. באַהאַנדלענדיג אַן אומרעאַל 
בוך, האָט ער פּרובירט צו פאַרענטפערען אַ רעאַלע פראַנע, צו 
שטיצען א פרייען, העכערען מאָראַלען שלחן ערוך ANN‏ אַ ווערק 
װאָס, אנשטאט צו טאָן דאָס װאָס עס האָט געזאָלט טאָן, דהיינו, 
באַװייזען די מענליכקייט צו מאַכען פּאָעזיע פון לעבען, האָט עס 
בלויז דערציילט וועגען די פאַנטאַסטישע ספּעקטאַקלען יפֿון עט- 
ליכע טאַלאַנטירטע מענשען, וועלכע האָבען צעזייט געדאַנקען ווע- 
נען פּאעזיע אין אַ ווילדער, צעלאָזענער ווירקליבקייט. 

,לוצינדע? PN DN‏ תוך געווען פּוסט. און DN‏ דער פּוסטער, 
17937779 אידעאַליזם PN‏ אַ שטריך װאָס VON‏ פאַרשידענע פאַר- 
צוויינונגען פונ'ם ראָמאַנטיזם פאַרמאָנען, געטע'ס פּראָמעטע- 
DIN‏ שרייט צו צעאוס'|: , האָסטו זיך פאָרגעשטעלט IN‏ איך SYN‏ 
האַסען דאָס לעבען, IN‏ איך SY‏ אַנטלויפען PN‏ דער מדבר, וויי? 
אַלע מיינע טרוימען-בליטען זיינען ניט רייף נעװאָרען?" אַזױ 
רעדט אַ פּראָמעטעאוס, אַזױ רעדט אַ געטע. עס איז אָבער גנע" 
ווען גאַנץ נאַטירליך, אַז דער דאָזיגער געפיהלפולער יונגער דור 
זאָל ארויסברענען אַ גרופּע שרייבער וועלכע, טאַקע דערפאַר װאָס 
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נאָמען פון'ם כבוד פון דער מענשהייט, וויי? אַזאַ PN‏ איהר אירעאַל 
פון מענשליכען כבוד. שעלי שיינט אַרױס װי דער פאַרטיידינער 
פון פּערזענליכער פרייהייט; ק ננע כ ט ש אַ פ ט, DN‏ װאָס ער 
װוי? אָפּשאַפען,. דער ענגלישער אַפּאָסטאָל פון פרייהייט, וועלכער 
ווערט 1983 א נלות-אָפּריכטער, אַטאַקירט JIN‏ א ציטער די "IN‏ 
פטיטוציעס פון דער געזעלשאַפט. זשאָרזש זאַנד האָט קיינמאָ? 
ניט אַטאַקירט די הייראַט דירעקט. זי זאָגט טאַקע אינ'ם אריינ- 
פיהר צו Mauprat‏ : ,איך האָב בלויז אַטאַקירט די מענער, 
און INN‏ מען פרענט TD‏ װאָס איך שלאָג פאָר אויף זייער פּלאַין, 
ענטפער איך: ,הייראַט". אָבער שעלי, וועלכער באַמערקט אַלע איב- 
95 פונ"ם געזעלשאַפטליכען DIN‏ פּאָליטישען שטאַנדפּונקט, שלאָגט 
SND‏ אויסצובעפערען די מענשהייט דורך געזעצגעבונג, זייענדיג 
איבערציינט, IN‏ דער שטאַט PN‏ מחויב צו פאַרזיכערען VIND‏ 
איינצעלנעם אַלס בירנער 7978 פיעל פרייהייט אין האַנדלונג וי" 
פיעל עס איז נאָר מעגליך. 

מען זעהט קלאָר, אז פון די אַלע דריי פאַרטרעטער פונ'ם 
זעלבינען נעדאַנק איז שלייערמאַכער דער טיפסטער און צוריקגע- 
האַלטענסטער. לויט זיין אָפּשאַצונג איז דער כאַראַקטער דאָס וויכ- 
טינסטע, לויט זשאָרזש זאַנד'ן PN‏ דאָס וויכטיגסטע דאָס האַרץ, 
און לויט שעלי'ן --- גליק. די דאָזיגע דריי נגרויסע שרייבער זיי" 
נען די װאָרט-פירער פון דריי גרויסע פעלקער, DN‏ ווען מען 
פאַרנלייכט זיי קען מען בעסער פאַרשטעהן דעם תוך פון דער 
נאַנצער באַװענונג, װאָס הייבט זיך אָן ביים אָנפאַנג פון יאָר- 
הונדערט, אָבער וועלכע קען זיך ניט איינשטעלען אין באַשטימטע 
פאָרמען DN‏ קען ניט ארויסברענגען קיין נוטע באַרוהיגענדע רע- 
זולטאַטען ביז די אינטעלעקטועלע און געזעלשאַפטליכע עמאַנצי- 
פּאַציע פון דער פרוי װועט דערגרייכען אַזאַ מדרגה, אַז זי DUN‏ 
זיין אומאָפּהענגיג פון נעזעלשאַפטליכע פאָראורטיילען, װעט וי 
סען איהר אייגענע נויטען DN‏ װעט האָבען די מעגליכקייט זיי Sy‏ 
באַפּרידינען. 
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מען האָט נאָר ניט נעקענט אױיסטראַכטען קיין סיסטעם װאָס זאָל 
זיין אַ נרעסער שונא פון מענשליכען גליק איידער הייראַט. איך 
שטע? מיר פאָר אַז דער רעזולטאַט פון אָפּשאַפען הייראַט DYN‏ זיין 
אַ פּאַסינע און נאַטירליכע אַראַנזשירונג פון נעשלעכטליכען "IND‏ 
קער. איך זאָג בשום אופן ניט, אַז דער פאַרקער װאָלט געווען 
אַ געמישטער ; פּאַרקערט, עס קומט אויס, פון די באַציהונגען HD‏ 
עלטערען צו קינדער, אַז SIN‏ פֿאַראיינינונג דויערט PN‏ אלגעמיין 
לאַנג, און איז העכער פון אַלע אַנדערע בנונע איידעלקייט און אי" 
בערנעבענקייט... דער אמת איז, IN‏ רעליניע און מאָראַל, לויט װי 
זיי שטעהען איצט, שטעלען צונויף אַ פּראַקטישען שלחן ערוך פון 
צרות DN‏ שקלאַפעריי,. דער געדאַנק פון מענשליכען נליק דאַרף 
אָפּרײיסען יעדעס בלאַט פון נאָט'ס פאַרשאָלטען בוך איידער דער 
מענש DPV‏ קענען איבערלייענען די אויפשריפט ANN‏ זיין האַרץ, 
אָ, וי די מאָראַל. וװואָלט זיך דערשראָקען פאַר איהר איינענער פאַר- 
שטעלטער מאַסקע ווען זי װאָלט אין איהר שטייפען קאָרסעט און 
PN‏ איהר פּוץ אַ קוק נעטאָן אין שפּינע? פון דער נאַטור !" 

דאָ זעהען מיר ווייטער ווֹי מען אַפּעלירט צו דער נאַטור; 
אָבער דער שטאַנדפּונקט PN‏ אין גאַנצען אַן אַנדערער. שעלי, דער 
ענטוזיאַסטישער אַטעאיסט, שרייבט צו די DENN‏ צרות פון דער 
געזעלשאַפטליכער מענשהייט צו דער טראַדיציאָנעלער רעליניע. די 
אומפעלבאַרע? נאַטור איז די נעטליכקייט װאָס ער שטעלט אַװעק 
אויפ'ן פּלאַץ פונ'ם גאָט פון דער תורה. ער דענקט, אז דער מענש 
האָט אַ דעכט צו פאָדערן נליק און, װי אַן אמת'ער עננלענדער, 
קעמפט ער פאַר דער באַפרייאונג פונ'ם איינצעלנעם פון דער צװאַנג 
פון אויסװויינינסטע געזעצען, ניט אַרײינטראַכטענדינ זיך אין דער 
פּסיכאָלאָניע פונ'ם ענין. שלייערמאַכער װאָרענט אַנטקענען דעם 
װאָס איז ,נאַריש", װאָרים 71 באַלר איהר מאַכט אַ נארישען טריט 
ווערט איהר געבונדען צו איהם ; אָבער ער, דער פּראָטעסטאַנטישער 
נייסטליכער, אַניטירט פאַר IN‏ אויפשטאַנד בלוין אומדירעקט. 
זשאָרזש זאַנד רעבעלירט אַנטקענען PN DEN VON‏ אן אומ'כבור. 
אינ'ם עטישען גלויבען פון דער פראַנצויזישער שרייבערין שפּילט 
כבור דיזעלבינע ראָלע װאָס קלונשאַפט שפּילט ביי שלייערמאַכער'ן. 
וי זי דריקט זיך אויס דורך זשאַק'ס מוי?, פּראָטעסטירט זי אין 


יי ,ץע ,שש ,יל עי יי יי יי 


יע א יי יט 
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טוישונג, און זיי דערציהען די איבערינע צייט פון זייער צוזאַמענדיג 
לעבען, װאָס בלויז דער טויט קען צעשיידען, אין אַ צושטאַנד פון 
אומהײילבאַרע קריגערייען און שנאה. די ערשטע ערציהונג DD‏ 
די קינדער באַקומט איהר פאַרב פון די עלטערנס מחלוקת'ן. מען 
שפּייזט זיי אין א סיסטעמאַטישער שול פון בייזקייט, געװאַלט DN‏ 
פאַלשקייט... די איבערצייגונג, אַז א הייראַט קען זיך ניט אוים- 
לייזען איז די שטאַרקסטע צוציהונג פאַר די אוסוואורפען. זיי לאָ- 
זען זיך אריין אין זידלערייען JON‏ אַ גרעניץ DIN‏ אַנדערע קליינע 
טיראַנען-אַרבײיט פון פאַמיליען לעבען, וויי? זיי ווייסען, אז זייער 
קרבן קען זיך ניט העלפען... פּראָסטיטוציע איז דאָס געזעצליכע 
קינד פון הייראט DN‏ איהרע אַרומינע פעלערען. פרויען ווערען 
געטריבען מיט שרעק פון די באַקװעמליכקייטען און סימפּאַטיען 
פון דער נעזעלשאַפט, בלויז צוליב דעם פאַרברעכען װאָס זיי האָבען 
נעפאָלנט אַ באַפעה? פון אַ נאַטירליכען פאַרלאַנג. דאָס איז מען 
ווינציגער מוח? װי מערדעריי... װי באלד אַ פרוי פאָלנט די אינ- 
סטינקטען פון דער אומפּעלבאַרער נאַטור (!510) דערקלערט 
די נעזעלשאַפט אַנטקענען איהר אַ מלחמה, אַן אומדערבאַרמדיגע 
DN‏ אייבינע מלחמה. זי דאַרף זיין דער איינגעצאַמטער שקלאַף, 


- זי טאָר זיך ניט נוקם זיין, דאָס רעכט צו פאַרפאָלגען געהערט צו 


זיי, דער חוב צוֹ ליידען --- צו איהר,. זי לעבט אַ שענדליך לעבען; 
דאָס הויכע און ביטערע שפּאָט-געלעכטער ואַרפט אויף איהר IN‏ 
א מורא נקמה צו נעמען. זי שטאַרבט פון אַ לאַנגער און טליהענדי- 
גער קראַנקייט. און דאָך אין זי די שולדינע, זי DN‏ דער 
פאַרברעכער, און די געזעלשאַפט איז די ריינע, כשר'ע מאַדאַם, 
װאָס װאַרפּט זי ארויס וי IN‏ עופ'לע פון איהר אומבאַשמוצט לייב. 
יונגע לייט, װאָס די פאַנאַטישע אידעע פון צניעות שליסט זיי אויס 
פון דער געזעלשאפט פון באַשײדענע און געבילדעטע פרויען, Van‏ 
זיך מיט די דאָזינע זינדינע און אָרימע באַשעפענישען... צניעות 
איז אַ מאָנאַכישער און קירכליכער אבערגלויבען, אַ גרעסערער: שונא 
פון נאַטירליכער איינגעהאַלטענקייט אפילו 791 גראָבע תאוה. זי 
טרעכּט אין סאַמע װאָרצעל פון פאמיליען גליק, און פאַרביטערט 
דאָס לעבען פון מעהר װי אַ העלפט פון מענשליכען מין, כדי עט- 
ליכּע זאָלען קענען האָבען א מאָנאָפּאָל אויף מענשען לויט'ן געזעץ. 
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נעבען צו דער דאָזינער פּאָעמע קומען מיר צו אַ דריטען מין נענ- 
גערשאַפט צו דער הערשענדינער מיינונג. שעלי זאָגט: ,ליבע 
PN‏ אַן אומפאַרמיידליכער רעזולטאַט ווען איהר באַמערקט ליבליכ- 
קייט. ליבע וועלקט אונטער אַ צװאַנגג; איהר סאַמע PN TIN‏ פריי- 
הייט ; זי איז ניט אין איינקלאַנג DD‏ פאָלנען, DD‏ אייפערזוכט, 
DN‏ ניט מיט מורא; זי אי צום מעהרסטען ריין, פולקאָמען DN‏ 
אומבאַנרענעצט ווען איהרע דינער לעבען אין צוטרוי, נלייכהייט, 
DN‏ אָהן צוריקהאַלט... מאַן DN‏ ווייכ דאַרפען לעבען צוזאַמען אזוי 
לאַנג װוי זיי ליבען זיך; יערעס געזעץ װאָס װאָלט זיי נעצוואוננען 
צו לעבען צוזאַמען אַפילו אַ רגע נאָך דעם 731 זייער ליבע PN‏ פאַר- 
לאָשען, װאָלט נעווען די ערנסטע טיראַנײי, אןו SIN‏ װאָס פאַרדינט 
צום ווינצינסטען אז מען זאָל זי פאַרליידען. SYDEN‏ שרעקליכע 
פאַרכאַפּונג פונ'ם רעכט פּריװאַט צו אורטיילען װאָלט נעווען אַ 
נעזעץ װאָס װאָלט נעמאכט יעדע חבר'שאפט "SD‏ אומצעשיײידבאַר 
ניט קוקענדיג אויף די קאַפּריזען, אויף דער ניט-שטענדינקייט DN‏ 
ANN‏ דער פעלבאַרקייט פון מענשליכען נייסט ANN DN‏ זיין פע- 
הינקייט זיך אויסצובעסערען. און די קייטען פון דער ליבע װאָלֿ- 
טען נעווען אַ סך שווערער און וויינינער צו פאַרליידען )23 די 
קייט פון חבר'שאַפט, ווייל ליבע PN‏ מעכטיגער און מעהר קאַפּריז- 
נע, מעהר אָפּהענגיג IN‏ די דאָזינע דעליקאַטע איינענטימליכקייט 
פון דער פאָרשטעלוננ DIN‏ װויינינער פעהיג זיך צו פאַרקלענערען 1% 
זיין נלייך צו די אָפּענע פּאַרדינסטען פון דעם װאָס מען ליבט... די 
ליבע איז פריי ; צוצוזאָגען אַז מען װעט אייבינ ליבען די זעלבינע 
פרוי איז ניט וויינינער אבסורד וי צוצוזאָנגען צו האָבען דעם זעל- 
בינען נלויבען... דאָס איצטינע צװאַנניסיסטעם טוט נאָר ניט ANN‏ 
אין די מעהרסטע פאַלען, א PIN‏ װאָס זי באַשאַפט היפּאָקריטען 
אָדער אָפענע שונאים. מענשען DD‏ פיינקייט א מאָראַל, ווען זי 
פֿאַרבינדען זיך אומנליפליכער-ווייז מיט עמיצען וועמען זיי קענען 
בשום אופן ניט ליב האָבען, פאַרשווענדען די טייערסטע צייט פון 
זייער לעבען אויף דער אומזיסטער טרחה צו ערשיינען אַנדערש וי 
זיי זיינען, 37998 די נעפיהלען פון זייער אַנדערער הע?פט אָדער צו" 
ליב דעם וואוילזיין פון זייער בשותפות'דיג קינד. די װאָס האָבען 
וויינינער איידעלקייט און פיינקייט זאָגען אָפען ארויס זייער אַנ* 


רי ראָמאַנטישע שול אין דייטשלאַנך 149 
כלה אין טאָג פון זייער חתונה : , די נעזעלשאַפט װעט דיר באַלד 
דיקטירען אַ שבועה. דוֹ װעסט באַלד דאַרפען שווערען צו זיין 
טריי צו מיר און מיך צו פאָלגען, ד. ח. קיינמאָל ניט צו ליבען קיין 
אַנדערען אַ חוץ מיך, און צו פאָלנען מיך אין VON‏ זאַכען. איינער DID‏ 
די דאָזיגע נדרים איז אַן אבסורד, דער אַנדערער --- NS‏ שאַנד". 

די אידעע װאָס זשאָרזש זאַנד דריקט אויס אין די דאָזינע 
אַלע ביכער איז אַזאַ I‏ די ווירקליכע אוממאָראַליטעט אין ליבע באַ- 
שטעהט PN‏ אָפּהיטען איהר אויסװוייניגסטע ענליכקייט דורך PD‏ 
שען זיך א. אַז. וו. בעת זי האָט שוין אויפנעהערט צו עקזיסטירען. 
זשאַק זאָגט : , איך IND‏ קיינמאָל ניט געצוואונגען מיין כח הדמיון 
ווידער אָנצוצינדען אָדער אויפצולעבען אין מיין נשמה אַ געפיה? 
װאָס איך INN‏ דאָרט שוין ניט געפונען. איך האָב קיינמאָל ניט 
געקוקט אויף ליבע 791 אויף אַ חוב, און אויף שטענדינקייט וי אויף 
אַ ראָלע. ווען איך INN‏ געפיהלט אז די ליבע איז פאַרלאָשען DN‏ 
מיין נשמה, האָב איך אזוי נעזאָנט, און האָב זיך דערפון ניט פאַר- 
שעמט DN‏ מיין נעוויסען איז געווען רוהיג". און , לוקרעציא "NOD‏ 
ראַני" זאָגט נאָך אויסדריקליכער : , קיין איינע פון די ליידענשאַפ- 
טען וועלכע איך INN‏ זיך אונטערגעװאָרפען אַזױ נאַאיוו און בלינד, 
קוקט מיר ניט אויס צו זיין אזוי זינדיג װוי יענע, וועלכע איך INN‏ 
געװאָלט, להיפּוך צו מיינע געפיהלען, מאַכען OND‏ א דויערנדיגע." 

די פראַנצויזישע שרייבערין דענקט, IN‏ אַ שטענדינע ליבע 
פאַר איינעם און דעם זעלביגען מענשען איז בלוין N‏ מעגליכקייט, 
װאָס הענגט אָפּ פון געוויסע באַדינגוננען. און איהר אידעע וועגען 
ליבע איז ניט וי שלייערמאַכער'ס, אַז זי איז אַ העכסטער ערצי" 
הונגס-כח, נאָר אז זי איז IN‏ אומווידערשטעהליכע נאטירליכע 
קראַפּט, NS‏ באַצװינגענדינע ליידענשאַפט, זי איז שעהן, די שענסטע 
זאַך אין לעבען,. אינסטיטוציעס דאַרפען זיך צופּאַסען צו איהר, 
װאָרים זי קען ניט בייטען איהר טבע כדי זיך אריינצופּאַסען אין 
אינסטיטוציעס. וי רוסאָ'ס NS‏ שילערין נעמט זי זיך IN‏ פאַר דער 
נאַטור, 

לאָמיר איצט אַ בליק IND‏ אויף איינס פון 1* ווערק פון אַ דע- 
מאָלטדינען ענגלישען שרייבער פון דער זעלבינער טענדענץ, אויף 
שעלי'ס , מלכה מאָב?, אין די באַמערקונגען װאָס ער האָט צונע- 
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PN‏ געווען צו ווייט ניט נלייך... כדי SS‏ מענשען זאָלען זיך שטענ- 
דיג איינס ס'אַנדערע פאַרשטעהן, אוֹן זיך פאַראייניגען דורך IS‏ 
אומבייטענדינגער ליבע, דאַרפען זייערע כאַראַקטערען זיך האָבען 
אויסגעבילדעט פון קינדווייז ANN‏ דורך אַן ענליכער ערציהוננ, זיי 
דאַרפען האָבען די זעלבינע גלויבענס, די זעלביגע פּסיכישע ניינונ- 
גען, אַפילו די זעלבינע מאַניערען DIN‏ געוואוינהייטען. אָבער מיר, 
די אומנליקליכע אָפּשטאַמער פון NS‏ צערוטערטער און פאַרדאָרבע- 
נער געזעלשאַפט, װאָס באַציהט זיך צו איהרע אָפּגעזונדערטע קינ" 
דער ווי אַ שטיף-מוטער, DN‏ איז, אין איהרע ווילרע מאָמענטען, אַ 
סך ווילדער צו זיי װוי אמת'ע ווילדע זיינען, טאָ װי קענען מיר זיך 
וואונדערען, נאָך אַזאַ נרויסער אויסערליכער שפּאַלטונג, װאָס עס 
PN‏ פאַראַן IS‏ אייבינע שפּאַלטונג צווישען די הערצער און אַן "DIN‏ 
מענל כקייט פאַר IN‏ אינווענינסטער האַרמאָניע ?" 

מען זעהט באַשײנפּערליך, אַן זשאָרזש זאַנד איז פיע? וויי" 
נינער איבערציינט איידער שלייערמאַכער אין דער װאַרשײנ- 
ליכקייט אָדער מענליכקייט אַז דער מענש זאָל באַנעגענען די 
,אמת'ע ליבע, וועלכע מאַכט פולקאָמען,. זשאַק זאָנט: , איך בין 
דאָך איבערצייגט אַז הייראַט איז איינס פון די באַרבאַרישסטע אינ- 
סטיטוציעס פון דער געזעלשאַפט. איך צווייפעל ניט, אַז זי װעט 
אָפּנעשאַפען ווערען ווען די מענשליכע געזעלשאַפט DIN‏ ווייטער 
פּראָגרעסירען אין דער ריכטונג פון יושר און שכ?. איהר פּלאַץ 
וועט פאַרנעמען אַ בונד װאָס PN‏ מענשליכער און )7 וויינינער 
הייליג, DNS‏ װעט פאַרזיכערען דאָס וואוילזיין פון די קינדער ניט 
באַנגרענעצענדיג די פרייהייט פון די עלטערען. אָבער דערווייל זיי- 
נען מענער צו באַרבאַריש, און פרויען צו פּחדנ'יש צו פאָדערען אַ 
געזעץ DSN‏ איז העכער פונ'ם אייזערנעם געזעץ אונטער וועלכען 
זיי ווערען איצט רעגירט. באַשעפענישען וועלכע האָבען ניט קיין 
נעוויסען DN‏ קיין מאָראַל דאַרפען האָבען שווערע קייטען. די 
אויסבעפערונגען פון וועלכע עס חלומ'ען געוויסע איידעלע גייס" 
טער, קענען ניט פאַרווירקליכט ווערען PN‏ אַזאַ צייט וי די אונ- 
זערינע ; די דאָזינע נייסטער פאַרנעסען אַז זיי זיינען. אַ הונדערט 
יאָר ווייטער פון זייערע צייט-חברים, און אַז איידער זיי ביימען 
די נעזעצען דאַרפען זיי בייטען די מענשהייט", זשאַק זאָנט צו זיין 
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וי א געזעלשאַפּטליכע אינסטיטוציע, עקזיסטירט ניט צוליב די 
פארליבטע, אז איהר ?כתחילה'דינע כונה PN‏ נגעווען צו PIND‏ 
כערען דאָס קינד מיט'ן פאָטער'ס אייגענטום, און אַז זי האָט 
כּסדר עקזיסטירט, וויי? פאר דער געזעלשאַפט איז זי געווען דאָס 
איינצינע מיטע? צו באַשיצען דעם וואקסענדיגען דור. שלייער- 
מאַכער, דער אידעאליסט, װאָלט גערן געװאָלט אויסגעפינען אַ 
נייעם מאָראלען פונדאַמענט, און ער פארזעהט די ווירקליכע, די 
פּראקטישע שוועריגקייטען,. וי כאַראַקטעריסטיש עס איז VIND‏ 
פאלק צו וועלכען דער שרייבער געהערט DN‏ די נאַנצע חקירה 
וועגען געפיהלען. אַן איטאַליענער האָט VD‏ אַמאָל געזאָגט: 
,דאָס װאָס רופט ביי אונז ארויס דאָס גרעסטע וואונדער בנונע 
דעם נעפיהלס-לעבען פון די טעװטאָנישע פעלקער, איז זייער 
קולט פון ליבע. פאר זיי אין ליבע זיכער א רעליניע, עפּעס 
אַזעלכעס אין װאָס אַ נוטער מענש TID‏ גלויבען. און די דאָזינע 
רעליגיע האָט איהר טעאָלאָניע, און איהר פילאָזאָפיע, און PN.‏ 
מיט אַנאַנדער. מּיר אָבער ליבען, און דערמיט ענדיגט עס זיך." 
INN PN‏ געטראכט פון דער דאָזיגער רעדע NYD‏ איך INN‏ נע- 
לייענט שלייערמאכער'ן. וויפיע? געניאַליטעט ער וייזט ארויס 
קלאָר מאַכענדיג IN‏ מענשען דארפען זיך ניט לאָזען צעטומעלט 
ווערען MD‏ פּאַלשע טעאָריעס ווען זיי ליבען, DIN‏ װאָסער שטענ- 
דינער נלויבען DN‏ דער ליבע, װאָס דאַרף , פארענדיגען און פאר- 
פולקאָמען דעם כאַראַקטער", עס ליגט אין סאַמע פונדאמענט 
פון דעם אלעם! עס איז אינטערעסאנט צו פאַרנלייכען מיט 
שלייערמאכער'ן נעוויסע אויסדרוקען פון גרויסע שרייבער פון 
אַנדערע פּעלקער איבער'ן זעלבינען ענין. זיי ווייזען ארויס בולט'ער 
דאָס, װאָס איז ביי שלייערמאכער'ן כאַראקטעריסטיש נאַציאָנאל, 

זשאָרזש זאַנד, וועמעס ערשטע ראָמאַנען עס זיינען דער אויס- 
דרוק פֿון דער זעלבינער באַווענונג DN‏ פראנקרייך, װוי די װאָס , לו- 
צינדע" האָט אַריינגעפירט אין דייטשלאנד, זאָנט דורכ'ן SYD‏ פון 
די הױיפּט העלדען פון , זשאַק? DN‏ , לוקרעציא פליאָריאַני": SND,‏ 
און ווירדזשיניא זיינען פעהיג געווען MP‏ איינס דאָס אַנדערע צו 
ליבען שטענדיג DN‏ אֶהן IN‏ אויפהער ; װאָרים זיי זיינען געווען 
קינדער װאָס איין מוטער האָט אויפגעהאָדעװעט. אונזער סביבה 
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נגעפיה?, װאָס PN‏ ניט מעהר וי IN‏ עקספּערימענט, אַזױ אז איהר 
זאָלט ניט דארפען באַשטעטינען און פאַראייבינען דאָס, DSV‏ 
איער כונה איז ניט געווען אַז עס זאָל נעהן ווייטער, ד. ה. "SD‏ 
שטעטינגען מיט דער הילף פון דער זעלבסטלאָזינקייט װאָס, DN?‏ 
איהר טבע, דארף אוועקשטעלען אַ גרענעץ פאר עקספּערימענטען 
DN‏ אַן אָנהױב פאַר IN‏ אמת'ער און דויערנדינער ליבע. אוא 
טעות, DSN‏ איז סיי די אורזאך סיי דער רעזולטאַט פון די צרה- 
דיגסטע אילוזיעס, דארף באַטראכט וערען װי דאָס שרעקליכ- 
סטע װאָס קען אַייך טרעפען; איך ויל 28 איהר זאָלט פאר- 
שטעהן אז DN‏ דער אמת'ן הייסט דאָס צ לאָזען זיך פארפירען, 
ווען איהר געפינט אויס די אמת'ע ליבע, און SMD‏ אַז איהר 
האָט דעדגרייכט דעם פּונקט וואו איהר קענט פארפולקאָמען אַייער 
כאַראַקטער, און מאַכען אַייער לעבען שעהן און ווערטפו?, רע- 
מאָלט קוקט MD‏ אייך אויס דער אומצוטרוי און די NYD‏ פאר דער 
?עצטער DN‏ טייערסטער פאראייניגונג-התימה, ניט מעהר װי א 
נעמאַכטע זאַך. דאָס איינצינע נעפאַר לינט דערין, װאָס יעדע 
פּראָבע, לויט איהר טבע, צילט צו דערגרייכען דעם דאָזינען פּונקט. 
דער פּונקט ביז וועלכען מען דארף געהן, קען מען בלויז אנטדעקען 
דורך אַ געפיה? פון זאַטקײט. אָבער אוב איהר זייט נייסטינ 
DN‏ קערפּערליך געזונט װעט איהר --- ווען איהר וועט נאָר קומען 
צום דאָזינען פּונקט -- האָבען א ווידער-נעפיהל, װאָס איז א 
סך העכער און היילינער pa‏ יעדען געזעץ, אָדער פון דעם DSN‏ 
מען רופט געוויינליך באַשײידענקייט און צניעות". 

אַלץ איז דאָ געזונט און שכל'דיג דורכנעטראכט, אָבער עס 
נעמט ניט DIN‏ אַלְץ און PN‏ ניט אנווענדבאר אויף די ווירק- 
ליכע שוועריגקייטען פונ'ם ענין. שלייערמאַכער װאָרענט "VIN‏ 
קענען טעות'ן, אָבער ער קען זיי ניט אויסהיילען ניט אָנרירענדיג 
רי היילינקייט פון הייראַט, וועלכע ער פרעגט קיינמאָל ניט אָפּ. 
װאָרים װאָס קען מען IND‏ ווען מען האָט שוין דעם פעלער נע". 
מאַכט? און װאָס טוט מען ווען דער פעלער PN‏ בלויז אויף 
איין זייט, ווען בלויז די ליבע פון איין צד PN‏ קאַלט נעװאָרען, 
בעת די ליבע פונ'ם אַנדערען האַלט נאָך אָן? און ער שענקט 
נים קיין איין װאָרט און קיין איין געדאנק דעם פאַקט אַז הייראַט, 
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ביים נעדאנק פון זיין ערשטער ליבע, פּונקט װי ביים געדאנק 
פון א לעכערליכען, קינדישען ספּעקטאַקעל, און אָפּט געפינען זיך 
אַזעלכע מענשען גאַנץ נאָהענט צו זייערע פריהערדיגע געליבטע 
און זיינען ?חלוטין גלייכנילטיג. לויט דער VID‏ פון זאַכען NO‏ עס 
אזוי זיין, און צו באַשטעהן דורכאויס אויף געטריישאפט DN‏ אַ 
דויערנדינער פאַרבינדונג אין געפערליך פּונקט װי עס איו 
נאַריש." 

שלייעמאַכער װאַרענט נאַטירליך זיין קאָרעספּאָנדענט "DIN‏ 
קעגען דעם' װאָס ער רופט ,די כימערע פון דער הייליגקייט פון 
דער ערשטער ליבע". 

,גלויבט ניט IN‏ אַלץ הענגט BN‏ פון דעם װאָס עס קומט 
אַרױס דערפון. די ראָמאַנען װאָס אונטערשטיצען אזא אידעע, 
DN‏ מאַכען IN‏ אַ ליבע צווישען צוויי מענשען זאָל זיך אַנטװיק- 
לען INN‏ אַן אויפהער פון ערשטען רויהען אֶנהוֹיב ביז'ן העכסטען 
פונקט, זיינען פּונקט אזוי געפערליך וי זיי זיינען נאַריש, DN‏ 
זייערע שרייבער האָבען, בדרך 2כל?, א קליינעם באנריף וענען 
ליבע פּונקט וי וועגען קונסט... JN‏ די מעהר אָדער ווייניגער 
ליבע-בענקשאפט שטעלט זיך אֶפּ ANN‏ א באַשטימטען מענשען, 
ווערט נויטווענדיג באַשאפען א באַשטימטע פאַרבינדונג און די 
נרעסטע דערנעהענטערונג. ווען איהר דערגרייכט דעם דאָזינען 
פֿונקט, DN‏ איהר פיהלט אַז איהר זענט אַריינגעפאלען, IN‏ דאָס 
קען אזוי ניט בלייבען, װאָס קענט איהר IND‏ אַ חוץ צעשיידען 
זיך? ערשט נאָך דעם וי איהר פארענדינט אַזאַ פּראָבע, ד. ה. 
נאָך דעם װוי די פארבינדונג ווערט צעריסען, קען דער זכרון DN‏ 
דאָס טראַכטען ווענען איהר אַרויסברענגען IN‏ אמת'ן באנריף פון 
דער בענקשאַפּט און פון דעם נעפיה?, און אַזױ אַרום אַייך צו" 
נרייטען צו NS‏ צווייטער און בעסערער פּראָבע. איז עפּעס פאַראַן 
אַ באַשטימטער חוב װאָס איהר טראָגט VIND‏ זעלביגען מענשען ? 
ANN‏ װאָס קען זיך אַזא חוב שטיצען? אי ך, פון מיין 
ØS NM NSSS HEER‏ ואס ווי סע הו FYN‏ 
נאַטירליך איידער אַ ל?יבע צווישען אַ 


! ב רוֹדעו און אַ שווע ס ט ער. נעמט זיך אַלאָ 
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ווייטער. אויב מענשען ניבען כסדר אַכטוננ אויף אומבאשיירענ" 
קייט, וועלען זיי ענדינען דערמיט װאָס זיי וועלען זי נעפינען אין 
יעדען ווינקעל פון געדאַנק, DN‏ יערעס נעשפּרעך און יעדער נע- 
זעלשאַפטליכער פארקער דארף אויפהערען... סיי די טיפסטע פאר- 
דאָרבענקייט סיי די הויכע בילדונג, אַ דאַנק וועלכע מענשען 
קערען זיך אום צוֹ דער אומשולד, ביידע מאַכען באַשיירענקייט 
אוממענליך; אין ערשטען IND‏ ווערען צעשטערט ביידע, סיי די 
אמת'ע סיי די פאלשע באשיידענקייט ; אין צווייטען פאַל הערט 
זִי אויף צו זיין אַ זאַך צו וועלכער מען שענקט פיעל אויפמערק- 
זאַמקײיט אָדער וועלכער מען שרייבט צו פיע? וויכטינקייט. *) 

PN,‏ עס דען ניט אמת, טייער קינד, IN‏ אלץ װאָס איז נייס- 
טינ אין מענשען הויבט זיך אָן פון IN‏ אינסטינקטיווען, טונקעלען, 
אינווייניגסטען אימפּולס, װאָס בלויז דעם מענשענס האַנדלונגען, 
דורך דעם װאָס זיי חזר'ן זיך אָפּט איבער, אַנטװיקלען אין א באַ- 
שטימטען באַװאַוסטזיניגען ווילען און פאַרפולקאָמטער פעהינלייט ? 
ביז װאַנען זיי האָבען זיך אַזױ ווייט אַנטװיקעלט קען קיין פראַנע 
ניט זיין ווענען אַן אָנהאַלטענדינער פאַרבינדוננג צוישען דרי 
ראָזינע אינוויינינסטע אימפּולסען און. באַשטימטע גענענשטאַנדען. 
פאַרװאָס זאָל ליבע זיין אנדערש פון אלץ? איז דען שכל'ריג זיך 
צו ריכטען אז די העכסטע מענשליכע פעהינקייט זאָל זיין =D‏ 
קאָמען נלייך פון אָנהױב? זאָל עס דען זיין לייכטער צו ליבען 
װוי צו עסען און טרינקען? עס מוז דאָך זיכער אױַך זיין DN‏ 
ליבע געוויסע ערשטע טריט װאָס לאָזען זיך מיט קיין שטענריגע 
רעזולטאַטען ניט אויס, נאָר זואָס האָבען א טענדענץ צו פאַרשאַר* 
פען און פארפיינערען דאָס געפיה?ל. די פארבינדונג צווישען די 
דאָזינע טריט DM‏ באַשטימטע נענענשטאַנדען PN‏ בלויז צופע- 
לינ, אָפּט PN‏ עס לכתחילה בלוין א פאָרגעשטעלטע זאך, DN‏ 
תמיד בלויז אויף דערווייל, אַזױ דערוויילינ װי עס PN‏ דאָס 
נעפיהל אליין, װאָס BIND‏ שנעל פּלאַץ פאר א געפיהל? װאָס PN‏ 
בולט'ער און טיפער. פרענט זיך נאָך ביים רייפסטען און נע- 
בילדעטסטען מענשען, איהר װעט אויסנעפינען IN‏ ער שמייכעלט 


*( Briefe uber die Lucinde, 64, 83. 
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דענץ האָט ביי איהם פֿאַרנומען דעם פּלאַץ פון אַ מין מנושם'דיגען 
מיסטיציזם, דאָ, , אָדער צוליב, DN‏ דער אורזאך, PN‏ עס וויכטיג 
אַז מיר זאָלען זיך באַקענען מיט'ן כאַראַקטער פון די דאָזיגע בריף, 
וועלכע זיינען נעשריבען נגעװאָרען מיט'ן צוועק צו באַװײיזען IN‏ 
, לוצינדע" איז ניט בלויזן אן אומשולדיג בוך, נאָר אויך הייליג 
DR‏ נוט, וועמעס ווערט עס ווייזט TI‏ ארויס אין דעם, װאָס 
בכבוד'ע פרויען זיינען דערין פאַראינטערעסירט. שלייערמאַכער'ס 
בריף שטיצען זיך אויף די בריף פון צוויי אַזעלכע פרויען, זיין 
שוועסטער ערנעסטינע, און זיין פריינד עלעאָנאָרע גרונאָוו. 

איצט PN‏ פאַר אונז פאַראן ווייניג פון אַן אַלגעמיינעם אינ" 
טערעס DN PN‏ די בריף, וועלען מיר אלזאָ בלויז דערמאָנען זייערע 
DENN‏ פּונקטען. אזוי וי , לוצינדע" PN‏ דער בייטראג פונ'ם 
ראָמאַנטיזם צו דער פאַרענטפערונג פון SN‏ סאַציאַל פּראָבלעם, 
DN‏ אזוי װי הייראט PN‏ כמעט די איינצינע סאַציאַלע פראנע מיט 
וועלכער די ליטעראַטור האָט זיך פארנומען אין אֶנהוֹיב פונ'ם 
יאָרהונדערט (בלויז געטע'ס וואנדער-יאָרען, אין סטי? פון רוסאָ'ס 
דאָמאַנען, פארנעמען זיך מיט אַ נרעסערער צְאֶל אַזעלכע 
פראנען), װעט עס זיין אינטערעסאנט צו פארגלייכען די אויס- 
דרוקען פון די פארשידענע אייראָפּעאישע ליטעראטורען איבער 
דעם דאָזיגען ענין. 

שלייערמאכער'ס בוך PN‏ אַן אַטאַקע ANN‏ נעמאַכטער 
צניעות. ביים סאַמע אֶנהוֹיב שרייבט ער: ,איך בין כמעט 
געווען געניינט צו גלויבען אַז אַייער צניעות N PN‏ נעמאַכטע, 
אויב יאָ, װאָלט איך אייך געבעטען צו פאָרען און זיך באַזעצען DN‏ 
עננלאנד, אַהין װאָלט איך געװאָלט אריינפירען דעם דאָזינען 
נאַנצען מין", און איין SYD‏ פונ'ם בוך ניט זיך אין נאַנצען BN‏ 
מיט אַנאַליזירען די פאַלשע באַשײדענקייט, װאָס שליסט אויס 
די אמת'ע, און פאראורזאכט אזוי פיעל אומזיסטע צרות. 

,די הייס-פארלאננטע און ענג-האַרצינע באַשיידענקייט, 
װאָס כאַראַקטעריזירט די היינטינע געזעלשאַפט האָט איהרע 
װאָרצלען אינ'ם באַוואוסטזיין IN‏ ס'איז פאַראַן אַ גרויסע און אַל- 
נעמיינע פאַלשקייט און פאַרדאָרבענקייט. אָבער מיט װאָס װועט 
זיך דאָס ענדיגען 4 עס מוז זיך פארשפּרייטען אלץ ווייטער און 
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נאַנץ אמת ; אָבער די אומנליקליכע דאָראָטעא האָט מען 

ניט נעקענט באַשולדינען פאר DN‏ דער פאַרשוועכונג, כאָטש דאָס 

װאָס מען האָט זי עפענטליך אַרױסנעשטעלט וי אַזעלכע האָט זי 

ניט אויפגערענט, אזוי װוי עס האָט אונז אויפנערענט פאר איהרעט- 

ווענען. איהר מאַן DN‏ לערער איז געווען דער איינצינער וע" 
מען מייַן האָט געדארפט באַשולדינען. 

מיר האָבען געזעהן וי קאַראָלינע האָט באַלר פאַנאנדער- 

געלאָזען איהר סאטירישען נייסט ווען זי האָט געשריבען ווענען 

,לוצינדע", און א. וו. שלענעל, שעלינג, סטעפענס, DIN‏ אַנדערע 

האָבען פּריוואַט באַטראַכט דאָס בוך וי אַ , שרעק-אָניאָנער", ניט 

קוקענדיג ANN‏ דעם DEN‏ זיי האָבען נעזאָגט DN‏ דער עפענטליכ- 

קייט. א. װו. שלענעל האָט טאַקע נעשריבען אין NS‏ סאָנעט צו 

פרידריכ'ן : 

«Dich fuhrt zur Dichtung Andacht brunstger Liebe 

Du willst zum Tempel dir das Leben bilden 

Wo Gotterrecht die Freiheit los” und binde. 

Und dass ohn Opfer der Altar nicht. bliebe, 

Entfuhrtest Du den himmlischen Gefilden, 

Die hohe Gluth der Leuchtenden Lueinde.”” +) 


און ווען קאָצעבו האָט פאַרעפענטליכט די קאָמעדיע ,ראָס 
אייזעל פון צפון" װאָס לאַכט BX‏ פון פרידריכ'ן DN‏ זיין בוך, 
האָט אוינוסט ווילהעלם געענטפערט DD‏ זיין ויצינער סאַטירע 
,דאָס טריאומף-טויער VIND‏ פּרעזידענט IND‏ קאָצענו", "YIN‏ 
פּריוואַט האָט ער אָננערופען דאָס בוך SN‏ ,נאַרישע ראַפּסאָריע", 
טיק האָט עס נערופען ,אַ וואונדערליכע כימערע", און אפילו 
שלייערמאַכער האָט נעפּרואװוט זיך אָפּזאָנען פון זיינע , בריף 
ווענען לוצינדע" בעת א פּראָטעסטאַנטיש-ראַציאָנאַליסטישע טענ" 


*) דיך פיוט צום דיכטען ס'הייליגע ליבע-פייער 
דו ווילסט פון לעבען זיך אַ טעמפּעל מאַכען 
זואו געטליך רעכט באַפרייט און בינדט די פרייתיימם 
און כדי דו זאָלסט ניט אָהן אַ קרבן בלייבען, 
האָסטו גע'גנב'עט פון די היטעל ספערען 
דער ליכטיגער לוצינדע'ס העלע פייער. 


= =+ { ' בע" ר אי טע יי יל ריע עיראעט 


קאַפּיטעל 8. 
שלייערמאַכער'ס בריעף. 


ווייטער וועגען שטורעם איבער , לוצינדע" ; שליוערמאכער'ס בליק 

אויף ליבע און הויראַט; זשאָרזש זאנד'ס בליק אויף ליבע DIN‏ 

הייואַט; שעלי'ס בליק אויפ'ן זעלביגען ענין; דער אונטערשיר 
צווישען דעם דייטשישען, פראַנצויזישען און ענגלישען בליק. 


די דאָמאַנטיקער 77758 זיינען דורכאויס ניט צופרידען געווען 
מיט , לוצינדע". צום מעהרסטען פארטיידיגט דאָס בוך נאָואַ" 
ליס. ער דענקט IN‏ עס זיינען פאַראַן ווייניג אַזעלכע פּערזענליכע 
ביכער. עס דוכט זיך איהם NT IN‏ קען מען אַרוסזעהן די "VIND‏ 
גונגען פונ'ם שרייבער'ס נשמה אַזױ קלאָר װי מען זעהט די BW‏ 
פון כעמישע כחות בעת דער אויפלייזונג פון N‏ שטיקע? צוקער 
אין אַ נלאָז װאַסער. "עס צערודערט איהם אַביסע? די זעלבסט- 
אָפּנאַרערײי װאָס הערשט אין נאַנצען ווערק, װאָס מאַכט דעם 
מענשען, די דענקענדיגע בריאה, פאר בלוין אַ נאַטירליכען כח, 
DN‏ װאָס פּאַנגט אזוי דעם לעזער אַז ער ווערט טיף פאַראינטע- 


(רעסירט PN‏ פּשוט'ע נשמיות'דיגע אינסטינקטען. נאָך מעהר, 


דאָס נאַנצע ווערק אין ניט 3393 איינפאַך, ניט גענוג פריי פון 
פּעדאַנטיזם. עס פעלען אָבער ניט קיין , ראָמאַנטישע סטרונעס", 
DN‏ ער האָט טענות ניט אַזױ צוֹם אינהאַלט װי צו דער פאָרם. 

ער שרייבט נלייך צו קאַראָלינע שלענלען: , מען קען נאָר 
ניט האָבען צו די אידעען, אָבער אינ'ם אופן MIN‏ וועלכען זיי ווערען 
אױיסנעדריקט ליגט אַ סך דערפון װאָס קלינגט מיר ” געבאָרגט 
פון קראַטעס'ן (דעם ציניקער). דאָס געשריי : mp‏ ציניש! הערט 
מען נאָך ניט צווישען אונז, און אפילו וירקליך פּראגרעסיווע 
פרויען וועלען באַשולדינען די שעהנע אַטענער פרוי דערפאַר 
ווייל זי האָט נעמאָכט דעם מאַרק פאר איהר כלה-שטיבָעפ? 
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זיי האָבען באַהאַנדעלט די נרויסע פרויען, װאָס די נעטער האָבען 
זיי נענעבען, אַזױ וי זיי האָבען באַהאַנדעלט די גרויסע אידעען 
וועלכע זיינען געווען זייער איינענע ירושה; זיי האָבען פון זיי 
אַװעקגענומען דעם ריינעם, ליבעראלען, סאָציאלען און פּאָליטי- 
שען ענטוזיאזם װאָס איז געווען זייער נאַטירליכע כאַראַקטע- 
ריסטיק, DN‏ האָבען זיי נעמאַכט לכתחילה ראָמאַנטיש און ליטע- 
ראַריש, דערנאָך---פו? מיט חרטח, DN‏ צום סוף--קאטויליש, 
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זינע מענשען שלאָנען זיך אין קאָפּ אַרײין צו IND‏ איך SYN‏ דיר 
שיקען אַ סאָנעט איבער מערקלען. ער PN‏ ארומגעלאָפען אין 
נערלנן און דערציילט IN‏ די שלעגעלס האָבען באַקומען אַ פאָך- 
וואורף פונ'ם הערצאָג צוליעב ,אַטענעאום". האָבען זיך ווילהעלם 
און טיק דעריבער גענומען צו דער ארבייט און האָבען אַנומעלטען, 
אין IN‏ אַװענט, אָנגעשריכען א גרויזאמען סאָנעט פון זיין כבור 
ווענען. עס PN‏ געווען א פארגעניגען צו זעהן 291 די צוויי "NB‏ 
ברוינע אוינען בליצען איינס ANN‏ ס'אַנדערע, DIN‏ די ווילדע שמחה 
מיט וועלכער דאָס גאַנץ באַרעכטינטע ליטערארישע פייערווערק 
PN‏ צוזאמענגעשטעלט נעווארען. דאָראָטעאַ און איך האָכען זיך 
כמעט געקאָלערט אויף דער ערד פון נעלעכטער. אָ, זי קען לאַכען, 
DSN‏ דאָס װעט זי רעקאָמענדירען צוֹ דיר, מערקע? איז אַ "IND‏ 
טינער, א פארפאַלענער אויף אייביג. ‏ עס װעט זיך מאַכען N‏ 
שרעקליך גערודער... שעלינג אַטאַקירט די ,אלגעמיינע ליטערא" 
טור צייטוננ" מיט'ן נאַנצען כח זיינעם. אַ ב ע ר ד י ד אִ- 
וילל הלהקה 'ן זיינען פאר דייר ניט 
וויכטיג, בעת באַָנאַפּאַרט און די רוסען 
ויינען זיכ ער יאָ." עס קומט אס וי זי װאָלט גע" 
װאָלט אויפהאלטען PN‏ איהר טאָכטער'ס לעבען די העכערע זאכען, 
וועלכע, וי זי האָט נעפיהלט, שטאַרבען DN‏ אין איהר. TND‏ נאָך 
דעם האָט זי חתונה מיט שעלינג'ן, און נעמט VON IN‏ אייננע- 
שטעלטע קאָנווענציעס פון דער גרויסער קלעריקאלער פעסטונג, 
באַיערן. 

אַ סך נרויסע מענשען האָבען אומזיסט פּרובירט לערנען 
זייערע נגעליבטע פרויען אז זיי זאָלען זיך באַטײיליגען DN‏ זייערע 
אינטערעסען. ביי מיר קומט אויס אַז קיין ערגערע באַשולדיגונג 
קען ניט אַװעקנעשטעלט וװערען אנטקעגען טאַלאַנטפולע מענשען; 
מען קען ניט ברעננען קיין מעהר זיכערען סימן פון זייער שװאַכ- 
קייט OM‏ דאָס, װאָס לא די װאָס זיי האָבען ניט אויפנעהויבען 
די פרויען וועלכע האָבען זיך אָפּנענעבען צוֹ זיי און זיי נאָכגע- 
פֿאָלנט, האָבען זיי נאָך אַראָפּנעשלעפּט זיי, אַװעקגענומען פון 
om‏ זייערע העכסטע אינטערעסען און ריינסטע פאַנטאַזיעס און 
האָבען אָננעפילט זייער פּלאיץ מיט קליינליכע און געמיינע ענינים. 
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פון די ראָמאַנטיקער, בייט זיך, מיר זעהען װי זי באַוואונדערט 
,לוצינדע" ניט ווילענריג, און שרייבט דערנאָך 7798[ ראָמאַנען אינ'ם 
אָנגעצייכענטען סטיל?, DN‏ װי פאָלנט נאָך פרידריכ'ן קיין װין 
DN‏ ווערט אַ קאַטאָליק צוזאַמען מיט איהם. אָדער באַטראַכט די 
מוטינע, ענטוזיאַסטישע, אַנטשלאָסענע קאַראָלינע, װאָס, בעת זי 
איז אַ יוננע אלמנה, ניט ווייט אַריבער צװאַנצינ, פּרובירט זי צו 
רעװאָלוציאָניזירען די רהיין נענענד. זי איז אין דעם אַזױ דרייסט 
אז זי קאָמפּראָמיטירט זיך NS INN‏ שום נוצען, און ריזיקירט מיט'ן 
לעבען פון די, װאָס זיינען איהר צום טייערסטען, [IN‏ שום זאָרג. 
פרידריך שרייבט צו אוױינוסט ווילהעלמ'ן : , איך SYN‏ קיינמאָל ניט 
פאַרנעבען איהר האַרצלאָזינקײט, מיט דעם װאָס זִי PN‏ נרייט אריינ- 
צונאַרען דיך, איהר פריינד, אינ'ם קעסעל נרוב פון מיאוס'ע נע- 
פאַרען און נישטינע מענשען". בלויז עטליכע יאָר דערנאָך זע" 
הען מיר װי די דאָזינע פרוי שרייבט אַנאָנימע רעצענזיעסם =- 
נינסטינע אָדער אומנינסטיגע --- אינער איהר מאנ'ס צרה'דינע 
דראַמעס, און זי PN‏ אין נאַנצען אַרײינגעטאָן אין ליטערארישע 
אינטרינעס. אַן אָטעם װאָס האָט אַריבערנעפלאַמט פון אַלטע 
צייטען האָט אֶהן אן אויפהער אויפנערורערט איהר נשמה נלייך 
אויפ'ן שטעל. דערנאָך פיהלען מיר וי זי האָט זיך נעביטען, 
שרייבענדינג צו איהר טאָכטער אין אָקטאָבער 1799, נאָך דעם װי 
זי ניט איהר אי.. .ר געוויסע פּאַמיליען נייעס (און די לעצטע נייעס 
איז אַן , הויפראַט הופעלאַנד האָט זיך אומנעקערט מיט וייב 
און קינדער"), רופט זי אויס: ;אָבער װאָסער באַדרױערנסװערטע 
נאַרישקײט דאָס אַלץ IPN‏ באָנאַפּאַרט PN‏ אין פּאַריו! דערמאָן 
זיך נאָר, מיין קינד ! אַלץ Dyn‏ ווידער זיין נוט. די רוסען האָט מען 
אַרוױיפנעטריבען פון דער שווייץ. זיי און די עננלענדער וועלען 
זיין געצוואוננען זיך אונטערצונעבען מיט חרפּת PN‏ האָלאַנר; 
די פראנצויזען נעהען ווייטער PN‏ שװאַביען; און DNS‏ קומט באָ* 
נאַפּאַרט. פרעה זיך צוזאַמען DD‏ מיר, אלא ניט SYN‏ איך טראכ* 
טען אז דו ניסט זיך EN‏ מיט קליינינקייטען און האָסט בכל? ניט 
קיין ערנסטע נגעדאַנקען." דעונאָך, כמעט PN‏ זעלבינען אָטעם 
קומט ליטעראַרישע רכילות : ,טיק NT PN‏ און VD‏ זיינען אָפּט 
צוזאַמען. עס װאָלט דיר קיינמאָ?ל ניט אַיינגעפאַלען װאָס די "NT‏ 
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, מיר האָבען צעריסען אַ בונד װאָס קיינער פון אונז האָט קיינמאָל 
ניט נעטראַכט IN‏ ער DUN‏ אונז אויף שטענדיג פאַרבינדען." א חר 
נייע הייראַט איז געווען זעהר NS‏ גליקליכע. 

דער אופן אויף וועלכען שלעגעל נעמט אויף קאַראָלינע'ס באַ- 
שלוס קלערט אונז אויף ניט בלויז בנוגע די טעאָריעס פון די רֹא- 
מאַנטיקער, נאָר אויך וועגען דעם וי אַזױ די פירער פון דער שול 
האָבען באַנוצט זייערע טעאָריעס אינ'ם אייגענעם לעבען. אויגוסט 
ווילהעלם ניט ניט בלויז זיין הסכמה, נאָר ער האַלט IN‏ אויף וויי- 
טער א פריינדליכע קאָרעספּאָנדענץ מיט שעלינג'ן און אין ליטעראַ- 
רישע עסקים ניבען זיי זיך איינער דעם אנדערען ווערטפולע ABM‏ 
קאַראָלינע אַלֵיין האַלט IN‏ די פריינדליכסטע באַציהונגען מיט 
שלענלען 3385 נאָך דעם וי איהם איז באַקאַנט איהר שייכות מיט 
שעלינג'ן. זי שרייבט צו איהם אין מאי 1801: "וועסטו אַזױ גוט 
זיין און אנטשיידען אַ שטרייט צווישען מיר און שעלינג'ן ? האָבען 
די דאָזינע חעקזאמעטערען (שעלינג'ס) עפּעס אַ ווערט ? איך האַלט 
אַז די לעצטע שורות זיינען אומנעלומפּערט, אָבער ער גלויבט IN‏ 
זיי זיינען נוט." שלענע? האָט זיי ווירקליך באַזוכט אין מינכען 
צוזאַמען מיט מאַדאַםס דע סטאַל, 

אַלזאָ אפילו פּערזענליכע אומאַיינשטימינקייטען און ברונז'ן 
האָבען ניט געקענט צעשיידען די, וועלכע זיינען נעווען פאַראיי- 
נינט דורך בשותפות'ע אידעען און נעמיינזאַמע שטרעבונגען זיי 
צו פארשפּרייטען,. די ראָמאַנטיקער האָבען באַטראַכט פּערזענליכע 
פרייהייט װוי אַ רעכט װאָס מען קען ניט אַועקנעמען, און בעת זיי 
האָבען עס געפּאָדערט פאר זיך אליין, האָבען זיי עס רעספּעקטירט 
אין אַנדערע. 

אָבער מיר לערנען אויך עפּעס אַנדערש אַ חוץ דעם װאָס די 
ראָמאַנטיקער האָבען אָפּט געביטען זייערע ליבעס, און לחלוטין 
איננאָרירט געזעלשאַפטליכע פּאַרבינדונגען ; און DN‏ דער עפּעס איז 
דאָס אַז זייערע פרויען זיינען געווען העכער פון זיי VON DN‏ חינ" 
זיכטען א PIN‏ טאַלאַנט, און אַז די מענער האָבען זיך נעסטאַרעט 
אַראָפּצושלעפּען די פרויען צו זייער אייגענער מדרגה, מיר זעהען 
וי די נייסטיג שטאַרקע, ענערנישע דאָראָטעא, וועלכע באַגרייפט 
אַזױ טיף די קליינליכקייט פון די ריין ליטערארישע שטרעבונגען 
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די, װאָס לייענען דעם דאָזינען קינדס קריטיק אויף פרידריכ'ן אָדער 
דאָראָטעאַ'ן, אָדער איהרע גענראַמטע בריף צו טיק'ן און שלייער- 
מאַכער'ן, ווערען נשתומם פון איהר פריהצייטינקייט. איהר טוט 
איז געווען אַ ווענד-פונקט אין קאַראָלינע'ס לעבען. שעלינג, "SYN‏ 
כער האָט מסתמא לכתחילה ליב באַקומען די טאָכטער, האָט זיך 
דערנעהנטערט צו דער מוטער אין איהר אומנעריכט און שרעקליך 
אומנליק. ער איז דעמאָלט נעווען נאַנץ יונג, ארבייטענדיג מיט 
התמדה אויף זיין ערשט וװערק, װאָס האָט נענליהט מיט ליירענ" 
שאַפט אוֹן געפינקעלט מיט גנאונות, נעטע'ס ליבלינג. קאַראָלינע 
DN‏ ער האָבען ביירע געליטען א גרויסען, געמיינזאַמען װעהטאָנ, 
און זיך גענויטינט PN‏ א טרייסט. זייערע נעפיהלען צווישען זיך 
האָבען באַלד אָנגענומען דעם כאַראַקטער פון א ליידענשאַפטליכער 
ליבע. דאָס װאָס די געװיסענלאָזע געננער פון די ראָמאַנטיקער 
האָבען פארעפענטליכט א פּאמפלעט וואו זיי האָבען אָננענומען IN‏ 
שעלינג מיט זיין משונענער ,נאַטורפילאָפיע" און די רפואות וועלכע 
ער האָט רעקאָמענדירט, האָט פארקירצט דאָס לעבעןן פונ'ם קינר, 
האָט זיי נאָך מעהר דערנעהענטערט איינס צום אַנדערען. די באַ- 
שולדינונג PN‏ נעווען אין נאַנצען א פאַבריצירטע. אינ'ם ענטפער 
אויפ'ן דאָזינען פּאַמפלעט האָט שעלינג זיך באַנוצט מיט דער 
שטורעמדיגער שפּראַך, װאָס װוערט ציטירט אינ'ם אַריינפיר צִוֹ 
לאַסאַל'ס , קאַפּיטאַל און ארבייט". קאַראָלינע'ס באַציהוננען צו 
שלענלען זיינען שוין לאַנג געווען זעהר קאַלט. ביירע האָבען "Ya‏ 
לעבט אין פאַרשידענע שטעט. װאָלט זי נגעווען בטבע אַן אַייפער- 
זיכטינע, װאָלט זי געהאַט נענוג אורזאַכען זיך צו באַקלאָנען. נאָף 
דעם וי שלענע? האָט זיך נע'נט מיט קאַראָלינע'ן, האָט ער זיך 
באַפּריינדט מיט טיק'ס שװועסטער, פאָפי בערנהאַרדי, וועלכע 
האָט צוליב איהם זיך גע'גט מיט איהר מאַן, זיין לעצטע BST‏ 
מיט פּאו? דעם ראציאָנאַליסט'ס טאָכטער, איז ניט געווען קיין 
גליקליכע און האָט זיך נעענדיגט מיט אַ נט. 

ווען שעלינג און קאַראָלינע זיינען נעװאָרען אַזױ נויטינ איינס 
פאַר'ן אַנדערען, אַז ס'האָט זיך געפאָדערט אַז זי זאָל פריי ווערען 
פון שלענלען, האָט דער לעצטער מיט אמת'ער ריטערליכקייט נע- 
נעבען זיין הסכמה. שרייבענדינ ווענען דעם נט BIN?‏ קאַראָלינע1 
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פען אובערבליק איבער שלעגעל'ס , איאָן"; שלעגעל ענטפערט, 
אויך אַנאָנים, קריטיקירענדיג איהר קריטיק; דעמאָלט רופט 
קאַראָלינע שֶעלִיננ'ן צו הילף, DIN‏ ער האַנדלענדיג װוי איינער װאָס 
נעמט זיך אָן. פאר איהר, פאַלט נאָך שטאַרקער IN‏ אויף שלעגלען 
NS PN‏ דריטען אַנאָנימען ארטיקעל, געשריבען אויף זעהר אַ ראַפי- 
נירטען אופן, און אין דער זעלבינער צייט שרייבט ער צו איהם 
פּריוואט אויסדריקענדינג די האָפּענונג אז ער װעט אױף איהם 
קיין פאַראיבע? ניט האָבען. קאַראָלינע איז אויך די, וועלכע אִיז 
פאַראַנטװאָרטליך פאר דער מיפפארשטענדניש און ענדליכען ברוגז 
צווישען שילער'ן און שלעגלען. זי רייצט אָן די ברידער (שלענעל) 
אויף דעם דיכטער דורך איהר זעהר וויצינען, אָבער אומגערעכטען, 
חוזק פון זיין סטיל; מען קען ניט מוחל זיין שילער'ן װאָס ער, 
פון זיין זייט, האָט זיי באַהאַנדעלט מיט היבשער חוצפּה ביים 
אָנהויב פון זייער ליטערארישער קאריערע. זיין נאָמען פאר "SP‏ 
ראָלינע'ן איז , דאמע לוציפער". 

קאַראָלינע'ס ערגסטע זייט האָט זיך אַרױסגעויזען DN‏ איהר 
קליינליכען האַס צו דאָראָטעאַ פייט'ן, וועמען זי האָט גאַנץ זיכער 
פאַרפאָלנט. דער דאָזינער DSN‏ האָט צערודערט די שעהנע באצו- 
הונגען צווישען אױינוסט ווילהעלמ'ען און פרידריכ'ן, וועלכצ זיינען 
אַ חוץ ברידער אויך געווען אינטימע פריינט. איין מאָל האָט דאָס 
דאָזינע שיער געבראַכט דערצו אַז זיי זאָלען זיך אין נאַנצען צע- 
שיידען. באַמערקט וי אַזױ זי רעדט ווענען דאָראָטעאַ'ן : , פריד- 
ריך איז געווען ANN‏ דער פאָרשטעלונג פון ,אלאַקראָס", באַלֶד 
דערנאָך האָט ער גענומען אַ פּאָסט-קאַרעטע DIN‏ אַװעק קיין פראַנק- 
רייך ואוו ער האָט געהאַט די כונה חתונה צוֹ האָבען אוים'ן 
רעפּובליקאָנישען אופן. אונטער ראָבעספּיער'ן האָט זיך דורכנע- 
טראָגען דער 6030110216ע 4006" (רעפּובליקאנישע חתונה) 
ווערענדיג דערטרונקען אין דער לואר. איך װאָלט נאר ניט נעהאָט 
אַנטקענען אזא חתונה פאר איין העלפט פון דער פּאָר." 

איהרע בעסטע איינענשאַפּטען זיינען אין איהר דערװועקט נע- 
װאָרען דורך איהר טאָכטער, דאָס וואונדערבאַרע קינד וועמעס 
נאָמען, כאָטש זי PN‏ נעשטאָרבען צו פופצעהן יאָהר, פאַרנעמט אַ 
פּלאַץ אין דער נעשיכטע פון דער דייטשישער ליטעראַטור. אלע 
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זיך יאָ געריכט דערויף. ‏ עס האָט זיך Ton VO‏ אויסנעוויזען, 
אַזױ װוי, ניט קוקענדיג אויף זיין אומפארגלייכליכער דענקוננגס- 
קראַפט, ANN‏ דער נעזונטקייט פון זיינע דעדוקציעס, אויף זיין 
קלאָרקײיט און גענויקייט, אויף זיין דירעקטער אינטואיציע פונ'ם 
,איך" און זיין אַנטדעקערשע התלהבוֹת, -- עס האָט זיך מיר 
אויסנעוויזען אַזױ װי ער װאָלט געווען א באנגרענעצטער מענש 
ניט קוקענדיג ANN‏ דעם אַלעס. מיין דערקלערונג דערפון איו, 
אַז איהר פעלט דער נעטליכער פונק; און INN‏ איהר האָט דורכ- 
געבראָכען אַ pa mp‏ וועלכען ער האָט זיך ניט געקענט אַרױס- 
דרעהען, 37993 איך אַז איהר האָט עס נעטאָן ניט אַזױ פיע? װי 
אַ פילאָזאָף --- בייזערט זיך ניט INN‏ איך באַנוץ דאָס װאָרט 
שלעכט — נאָר ניכער וויי?ל PN‏ אייך PN‏ פאַראַן פּאָעזיע PN DN‏ 
איהם---ניט. אייך האָט די פּאָעטישע באַנייסטערונג נעפירט צו 
פּראָדוקטיװױטעט; איהם האָט זיין שאַרפער קאָפּ נעפירט צו 
וויסען. ער פארמאָנט ליכט, דאָס קלאָרסטע און העלסטע, "YIN‏ 
איהר האָט װאַרעמקײט אויך ; און ליכט קען בלויז אילומינירען, 
בעת װאַרעמקײט שאַפט. אַלזאָ האָב איך דאָס אַלץ ניט געזעהן 
מיט חכמה? פּונקט װי מען זעהט IN‏ אומבאַנרענעצטע "TIN‏ 
שאַפט דורך אַ שליסע? לאָך." 
INS PN‏ אַנדערן בריף נעפינען סיר א ויצינען וואונק אויף 
הענלען, װאָס ווייזט אונז יענעם פילאָזאָף PN‏ אַ ניי 299579 
Hegel macht den Galanten und allgemeinen Cicisbeo.””‏ 


(העגעל שפּילט דעם פראנט און דעם אַלגעמײנעם קאַװאַלער.) 


קאַראָלינע נעמט [NS‏ ענטוזיאַסטישען אנטיי? אין אַלֶע באַ- 
מיהונגען פון דער ראָמאַנטישער שול; זי קאָרינירט; שרייבט 
רעצענזיעס אנאָנים, שרייבט אונטער איהר נאָמען, באַאיינפלוסט 
אַנדערע שרייבער דירעקט און אומדירעקט. זי PN‏ נעצוואוננען 
צו פאַרשווענדען איהר פּאַליטיש-רעװאָלוציאָנער פייער, װאָס זי 
פאַרמאָנט אַ סך מעהר װוי די מענער, ANN‏ ליטעראַרישע מחלוקת'ן 
DN‏ אינטרינעס. זי שרייבט, למשל, אן אַנאָנימען און נאַנץ שאַר- 
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או), דאָך שרייבט ער ווענען איהר אַזױ : , איך האָבֿ זיך זיכער ניט 
ANN Day‏ פּשוט'קייט און זיכערער געטליכער אמת'דיגקייט.. 
זי האָט אוֹיף VD‏ געמאַכט אַ טיפען אַיינדרוק. איך INN‏ געגאַרט 
צו געווינען איהר צוטרוי און פריינדשאַפּט; אָבער אין דער רגע 
gym‏ זי האָט ארויסגעוויזען אַן ענליך געפיהל, האָב איך זעהר 
קלאָר איינגעזעהן IN‏ דער בלויזער פאַרזוך DUN‏ פירען צו די 
שמערצליכסטע מחלוקת'ן, IN DN‏ אויב עס װאָלט בכלל מעגליך 
נעווען א פריינדשאַפט צווישען אונז, װאָלט זי בלויז געקענט זיין 
דער רעזולטאַט פון אומגערעכטע האנדלונגען... פון דעמאָלט IN‏ 
איז יעדער עגאָאיקטישער פאַרלאַנג אויפגענעבען געװאָרען. מיין 
שייכות צו איהר איז געווען אַבסאָלוט אומשולדיג DN‏ איינפאך, 
אין מיינע האַנדלונגען איז געלעגען דער רעספּעקט פון אַ זוהן, די 
אויפריכטינקייט פון אַ ברודער, די אָפּענהאַרציגקײט DD‏ אַ קינר 
DN‏ די צוריקגעהאַלטענקייט פון אַ פרעמדען." *) אין 1796 האָט 
א. װו. שלעגעל חתונח מיט זיין פריינרין וועלכע איז געווען מעהר 
אָדער וויינינער טיף קאָמפּראָמיטירט איהר קריין האָט באַלך 
אַרומנגענומען VON.‏ װאָרט-פירער פון יענער צייט . זי PN‏ נעיוען 
אין שטענדיגע באַציהונגען מיט נעטען, הערדער'ן, פיכטע', 
שעלינג'ן, העגל'ען, טיק'ן, שלייערמאַכער'ן און הארדענבערנן. 
דאָס PR‏ געווען די צייט ווען נעטע PN‏ געווען ענג פאַרבונדען 
מיט דער יונגער שול. זי איז געווען אין איהר פאָרמירונגס- 
פּראָצעס, און איהרע מיטגלידער האָבען אָפּנעהאַלטען זייער ער" 
שטע פארזאמלונג אין יענאַ. קאַראָלינע עסט אָנבייסען מיט 
געטע'ן, מיטאָג --- מיט פיכטע'ן, DIN‏ באַלד ווערט זי צו נאָהענט 
צו שעלינג'ן. 

דער פּאָלגענדער אויסצוג פון איינעם פון איהרע בריף צו 
שעלינג'ן (דעם ערשטען מערץ 1801( גיט אונז אַ ביישפּיעל פון 
דער קראַפּט DN‏ שאַרפקייט פון DN‏ דער וואונדערבאַרער פרוי'ס 
קריטיק: , איהר ריכט זיך זיכער ניט, מיין טייערסטער פריינט, 
אַז איך זאָל אייך אויפקלערען בנוגע דעם פאַרנעם פון פיכטע'ס 
מח, כאָטש איהר דריקט זיך אויס כמעט אזוי וי איהר װאָלט 


+) Caroline I, 347, 348. 
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קיין מיינץ וואו זי האָט געלעבט אינ'ם MIN‏ פון נעאָרד פאָסטער, 
הומבאָלט'ס לערער, אַ מענש װאָס האָט זיך אויסנעצייכענט 
סיי וי אַ וויסענשאפטס מאַן סיי װי אַ שרייבער. ווען דער "NYT‏ 
זינער טאַלאַנטפולער און וואונדערבאַרער --- כאָטש שין צו 
ענערנישער — מענש האָט זיך גענומען אָפּנעבען מיט רעװאָלר 
ציאָנערע אונטערנעמונגען, און זיך געסטאַרעט אויסצוברייטען 
דעם פראַנצויזישען רעפּובליקאַניזם ביז דער נעגענד פונ'ם רהיין, 
האָט איהם קאַראָלינע ענטוזיאסטיש געהאָלפען DIN‏ איהם נעגע- 
בען מוט. זי האָט קאָמוניקירט מיט די מיטנלידער פונ'ם רעפּוב- 
ליקאַנישען קלוב פון מיינץ, און מען האָט זי אומזיסט חושר נעווען 
אַז זי קאָמוניקירט מיט'ן שונא דורך איהר שװאָגער ג. בעמער 
וועלכער איז נעווען קוסטינ'ס סעקרעטאַר. ווען די דייטשישע 
טרופּען האָבען צוריק אַיינגענומען מיינץ, האָט מען זי אַרעסטירט, 
DN‏ זי האָט פאַרבראַכט עטליכע חדשים PN‏ אַ באַרבאַרישער 
תפיסה זייענדינ אין איין צימער מיט נאָך זיבען מענשען. פון 
דער תפיסה האָט זי געשריבען צו א. וו. שלעגל'ען נאָך הילף, 
איהר לאַנע איז געווען נאָך אפילו ערגער 1 זי האָט אויס- 
געוויזען. אין מיינץ, בעת זי איז נעווען פארצווייפעלט ווייל זי 
האָט זיך גענאַרט אין איהרע טייערסטע האָפענונגען (זי האָט 
זיך נגעריכט אַז דער מענליכער, ענערנישער טאַטער DPV.‏ איהר 
פאָרשלאָנען זיין האנט), האָט זי זיך אַרײנגעװאָרפען PN‏ די ארעמס 
פון איהרס S‏ מאָמענטאַלען פאַרערער, אַ פראַנצויז, און די רע" 
זולטאַטען פון DN‏ דער פאַרבינדונג װאָלט זי בלי ספק אויף אייבינ 
קאָמפּראָמיטירט, ווען זי װאָלט ניט באַפרייט געװאָרען פון טורמע 
אין צייט. שלענעל'ס איינפלוס און די אומאויפהערליכע ארבייט 
פון איהר איינענעם ברודער האָבען נעווירקט אַז זי זאָל באפרייט 
ווערען. מיט שטילער ריטערליכקייט האָט אױינוסט ווילהעלם 
אַוועקגעשטעלט קאַראָלינע'ן --- וועלכע PN‏ איצט געווען פאַרלאָ- 
זען פון איהרע אלע פריינט — אונטער דער שוץ DD‏ זיין אינ- 
גערען ברודער, פרידריכ'ן,. אונטער אזעלכע מאָדנע, אומנינסטינע 
באַדינגונגען האָט זיך פרידריך מיט איהר באקאנט. ער PR‏ 
באין אופן ניט נעווען געניינט לכתחילה אויף איהר זייט, אין 
דער אמת'ן, האָט ער נאָר נעפיהלט אַ ביסעל פאַראַכטונג 1% איהר, 
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פונ'ם ראָמאַנטישען קרייז, וועלכער האָט עפּעס וי נאַטירליך זיף 
נרופּירט אַרום איהר. זי איז געווען זיין ספּעציעלע מוזע. גריער, 
דער טאַלאַנטפולער איבערזעצער פון קאלדעראָנ'ען און אַריאָס" 
פטאָ'ן זאָגט וועגען איהר אַז זי איז די סאַמע קלינסטע פרוי װאָס 
ער האָט באַגעגענט. סטעפענס [IN‏ ווילהעלם IND‏ הומבאָלט נוצען 
ענליכע אויסדרוקען. אַ. װו, שלענעל שרייבט ווענען עטליכע פון 
זיינע עסייען אַז זיי זיינען , טיי?ווייז די ארבייט פון זעהר א טאַ- 
פאנטפולער פרוי, וועלכע האָט פאַרמאָנט VON‏ איינענשאַפטען פון 
IN‏ ערפּאָלגרייכען שרייבער, נאָר איהרע אַמביציעס זיינען ניט 
געלענען אין דער דאָזיגער ריכטונג. ‏ שעלינג שרייבט PN‏ דער 
צייט פון איהר טויט : ,ווען זי װאָלט אפילו ניט געווען פאר מיר 
װאָס זי איז געווען, װאָלט איך זי באַװיינט N DIN‏ מענשען, 
װאָלט איך נגעווען פו?ל DD‏ צער װאָס אַזאַ אינטעלעקטועלע "DIN‏ 
פאַרנלייכליכקייט לעבט ניט מעהר, די דאָזינע זעלטענע פרוי, 
וועלכע האָט פאַראיינינט אין זיך אַ מענליכען גייסטינען כח, דעם 
שאַרפסטען אינטעלעקט, און דאָס איידעלסטע, דאָס ווייבליכסטע, 
דאָס ליבליכסטע הארץ. סיר ועלען שוין מעהר איהר גלייכען 
ניט זעהן." איהר פּאָרטרעט מאַכט אַ שטאַרקען אַיינדרוק. ער 
PN‏ כשופ'דיג, ראפינירט, שעלמיש DIN‏ דאָך איידע?. זי PN‏ 
עפּעס אין לעאָנאַרדאָ'ס סטי?. דאָראָטעא PN‏ אַ סך "PIN‏ 
קאָמפּליצירט. i:‏ 

קאַדאָלינע איז געבוירען געװאָרען אין 1763, DSN PN DN‏ 
נעווען איין DN‏ צװאַנציג SONY‏ ווען זי האָט חתונה געהאַט צום 
ערשטען מאָל,. א. װו. שלעגעל האָט זיך מיט איהר באַקאַנט בעת 
ער PN‏ נגעווען אַ סטודענט אין געטינגען ; ער האָט זיך אין איהר 
פארליבט אָבער זי האָט מיט איהם ניט געװאָלט חתונה האָבען. 
זייערע מינדליכע באַציהוננען האָבען זיך אויף אַ געוויסער צייט 
איבערגעריסען, זיי זיינען אָבער שריפטליך אָנגעהאַלטען געװאָ- 
רען nya‏ שלענע? איז געווען DN‏ אמסטערדאם וואוהין ער איז 
געפאָרען אַלס לערער אין 1791. דאָ האָבען פארשידענע ליבעס 
עפּיזאָדען, ספּעציע? איין ערנסטע ליבע, פארטונקעלט קאַראָלינע'ן 
אויף א וויילע. בעת מעשה האָט זי זיך נענומען פארפּלאָנטערען 
PN‏ אַ נעץ פון מאָדנע חבר'שאפטען. אין 1799 איז זי אַװעק 
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זאַך װאָס זאָל זיין צו היילינ אָדער צו פֿראָסט פאר איהר ליירענ" 
שאפטליכער סימפּאַטיע. זי האָט פאַרשטאַנען אפילו דעם לייכט- 
סטען וואונק און געענטפערט אפילו ANN‏ פראנען װאָס מען האָט 
ניט נעשטעלט. עס איז אוממענליך געווען צו האַלטען פאר איהר 
לאַננע רעדעס ; זיי האָבען זיך ממילא געביטען אין אינטערע- 
סאַנטע נעשפּרעכען PN‏ משך פון וועלכע עס האָט זיך צעשפּילט 
ANN‏ איהר איידעלען אויסזעהן א שטענרינ-בייטענדיגע מווזיק 
פון קלונע בליקען און ליבליכע אויסדרוקען. פייענענדיג איהרע 
בריף דוכט זיך אַז מען זעהט די דאָזינע בליקען און אויסדרוקען. 
זי האָט געשריבען אזוי לויטער DIN‏ לעבעדיג אזוי װוי זי װאָלט 
גערעדט מיט איהר קאָרעספּאָנדענט. די װאָס האָבען )7799 נע- 
קענט די דאָזינע זייט פון איהר פּערזענליכקייט װאָלטען געקענט 
דענקען אַז זי PN‏ בלויז געווען ליבליך, אַז פון איהר װאָלט נע- 
קענט וערען א געוואלטינע אקטריסע, אז עס האָבען בלוין נע- 
פעלט א מעטער DIN‏ גראמען כדי איהרע נעפלינעלטע וװערטעףר 
זאָלען ווערען זעלטענע פּאָעזיע. אָבער די זעלבינע פרוי האָט 
באַװויזען ביי יעדער פּאַסינער געלעגענהייט דעם אומנעוויינליב- 
סטען מוט און ענערניע; און טאַקע מיט דער הילף פון דער 
דאָזינער זייט פון איהר כאַראַקטער, לויט איהר איינענעם מוטינען 
מאַסשטאַב, האָט זי געאורטיילט מענשען." 

אינ'ם דאָזינען פּאָרטרעט געפינט זיך מעהר לויב געזאַנג װי 
קונסט. פענט בעוו װאָלט אונז גענעבען IN‏ אנדער שילדערונג. 
דער ארינינא? פונ'ם 7923 PN‏ אַ פרוי, וועלכע, נאָך דעם װי זי 
האָט פאַרעפענטליכט איהרע בריף אונטער'ן נאָמען ,קאַראָלינע" 
איז באַוואוסט געװאָרען אונטער דעם דאָזינען, איהר ערשטען 
נאָמען, אַזױ וי זי װאָלט געווען א קענינין. עס PN‏ טאַקע נעווען 
לייכטער זי אַזױ צו רופען, ווייל זי האָט געהאט אַזױ פיע? ביי- 
נעמען אַז עס איז געווען שווער צו וויסען ביי וועלכען נאָמען מען 
זאָל זי רופען. זי איז געווען די טאָכטער פון אַ DU‏ באַקאַנטען 
דייטשישען פילאָלאָג, מיכאַליס. איהר ערשטער PN IND‏ נעווען 
אַ דאָקטאָר בעמער. נאָך זיין טויט האָט זי חתונה געהאט מיט 
א. װו. שלענלען, און איהר דריטער PN IND‏ נעווען שעלינג. די 
לעצטע צוויי הייראטען האָבען זי אַװעקנעשטעלט PN‏ צענטער 
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עס האָט איהם נעמאַכט אומנליקליך, און ער האָט שטרענג גע" 
אורטיילט איבער זיין איינענער נידעריגקייט... ער האָט פאר" 
טריבען זיין ליבע צוריק אין אַ ווינקע? פון זיין האַרץ, און זאָל 
זיין ליידענשאַפט שטורמען, ברענען און איהם פארצערען. 
אָבער זיין אויסערליכע פּערזענליכקייט האָט זיך היבשליך נע- 
ביטען. ער האָט אַזױ גוט געקענט אַרױסשטעלען אַ נעמאַכטע 
קינדישע אָפּענהערציגקייט DN‏ אומשולד DIN‏ אָננעמען אַ PH‏ 
ברודערליכע היימישקייט כדי ניט צוֹ דערלאָזען קיין צופיעל סענ" 
טימענטאַלע ווייכקייט, אַז זי האָט קיינמאָל ניט געהאַט אויף 
איהם דעם מינדסטען חשד. זי איז געווען פרעהליך DN‏ צונע- 
לאָזען DN‏ איהר נליק; זי האָט קיין שום חשד ניט געהאַט DN‏ 
איז פון קיין זאך ניט אַנטלאָפען, נאָר פריי באַנוצט איהר גאַנצע 
גראציע, די גאנצע געטליכקייט און די נאַנצע קאפּריזנעקייט 
פונ'ם פרויען כאַראקטער האָבען אין איהר נעפונען דעם איידעל- 
סטען, דעם ווייבליכסטען אויסדרוק. יעדע איינענשאַפט האָט זיך 
אַנטװיקעלט אַזױ פריי און אַזױ שטאַרק, אַזױ װי די נענעבענע 
איינענשאַפט װאָלט געווען די איינצינע, און די דרייסטע צו" 
נויפמישונג פון ניט נלייכע עלעמענטען האָט ניט פאראורזאכט 
קיין, כאַאָס, ווייל די נשמה װאָס האָט זיי באַגיײסטערט איז גע- 
ווען אַ לעבעדיגער אָטעם פון הארמאָניע און ליבע. אין משך פון 
איין DN‏ דער זעלביגער שעה פלענט זי אַרוסברענגען עפּעס א 
קאָמישען עפּיזאָד מיט אַ ראפינירטער זעלבסטשטענדינגקייט פון אַ 
געענדינטער אקטריסע, און לייענען א נוטע פּאָעמע מיט פּשוט'ער, 
הארצינער פיינקייט. אין א געוויסען מאָמענט האָט זיך איהר 
פאַרװאָלט נלענצען און זיך מאַכען קינדיש DN‏ א געזעלשאַפט, 
IN PN‏ אַנדער מאָמענט איז זי געווען פו? מיט ענטוזיאזם DN‏ 
פייער, און גלייך פלענט זי העלפען אנדערע מיט װאָרט DIN‏ טאַט, 
ערנסט, עניוות'דיג און אַנגענעם װי אַ צאַרטע מוטער,. דער אופו 
װוי זי פלעגט עס דערצעהלען פלענט יעדען נישטיגען אינצירענט 
מאַכען אַזױ אַמוזאַנט OM‏ א צויבערדיג מעשה'לע. זי האָט יערע 
זאַך באַצירט מיט נעפיהל און קלונשאַפּט; זי האָט פאַרמאָנט די 
פעהינקייט צו באַנעמען אַלץ און צו פארפיינערען VON‏ װאָס זי 
האָט אָנגערירט. ‏ עס PN‏ ניט נעװען SIN‏ גרויסע אָדער נוטע 
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רעט זיך איבערצורעדען פרידריכ'ן צו בלייבען אין בערלין, אוֹן 
אוינוסט ווילהעלמ'ן און זיין ווייב אז זיי זאָלען זיך אַהין אַריבער- 
קלייבען. ,אויב מיין פּלאן ניט זיך אַיין וועלען די צוויי שלע- 
נעל'ס, שעלינג -- וועמען מען דארף אויך איבערריידען אַז ער 
זאָל קומען אַהער, --- און מיר, שאפען איין פאַמיליע, דינגען אַ 
גרויס הויז, נעמען בלויז PIN‏ קעכין", א. אַז. וו. א. װו. *) דער 
פּלאַן PN‏ ניט דורכגעפירט נעװאָרען. די פרויען פון די צוויי 
שלענעל'ס האָבען ניט נעשטימט צווישען זיך, אָבער DN‏ דער 
צייט פון דער נאַנצער זאָרג פאר פיכטע'ן און פונ'ם פארדרוס 
איבער דער עולה װאָס מען PN‏ באַנאַנגען אנטקעגען איהם, ער- 
שיינען די פאָלנענדע שורות אין איינעם פון דאָראָטעאַ'ס בריף 
וי אַן אָטעם DD‏ אַן אַנדערער, קומענדינער וועלט: , מיט'ן נאַנצען 
האַרצען דאוק איך אייער מוטער VIND‏ ליבען בילד פונ'ם היילי- 
גען. איך האַלט עס ANN‏ אַ פּלאַץ INN‏ איך קען עס ven‏ זעהן. 
זי אַליין PN‏ טאַקע די הייליגע, וועלכע PN‏ װאָלט תמיד אויס- 
נעקליבען פאר זיך ; זי PN‏ אַקוראַט צונעפּאסט צו מיר. די "NT‏ 
זינע בילדער און די קאַטױלישע מוזיק רירען מיך אזוי טיף, IS‏ 
איך האָב באַשלאָסען, אויב איך SYN‏ ווערען א קריסטין, צו זיין א 
קאַטוילישע. (FF‏ אין ערניץ זעהט מען ניט אַזױ בולט ארויס די 
רעליגיעזע צעמישעניש װאָס כאַראַקטעריזירט די ראָמאַנטישע SYD‏ 

אָבער דאָראָטעאַ PN‏ ניט דער איינצינער פּאָרטרעט PN‏ 
,לוצינדע". אין משך פון זיין אַנטװיקלונג באַקענט זיך יוליום 
מיט א וואונדערליכער פרוי, וועלכע ווערט אזוי געשילדערט: ,די 
דאָזינע קראַנקהייט PN‏ אויסנעהיילט נעװאָרען, PN‏ אַװעק, ווען 
ער האָט צום ערשטען מאָל דערזעהן אַ פרוי וועלכע אִיז געווען 
זעהר איינענאַרטיג, און וועלכע איז נעווען די ערשטע פולשטענ- 
דינ צו באַאַיינפלוסען זיין נשמה... זי האָט שוין געהאַט געפונען 
איהר זיווג און זיך אָפּנעגעבען א מענשען, וועלכער PN‏ נעווען זיין 
פריינד פּונקט וי איהרער DN‏ וועלכער האָט פארדינט איהר 9" 
בע. יוליוס איז נעווען זייער ידיד. ער האָט נענוי געווא:סט װאָס 


+) Caroline I, 254, 259, 2614 
**( Caroline I, 393, 
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ענטפערן אייערע פראגען בנוגע דער פיכטע אַפערע, כאָטש זעהר 
א שמערצליכע פאַר מיר און פאַר אַלע די, װאָס באַוואונדערען 
ערענהאפטע DIN‏ אָפּענהאַרצינע האַנדלונגען. איהר ווייסט אַלֵיין 
נאַנץ גוט װאָס צו דענקען וװענען דער ערשטער באַשולדיגוננ, 
נעמאַכט פון אַ פּאַנאַטישען הערשער און זיינע עצה געבער, װאָס 
אַ העלפט פון זיי זיינען קאַטאָליקען און די איבערינע זיינען 
,מאָראַװיען ברידער"... אָבער פיכטע PN‏ אַזױ פאַרביטערט צױ- 
ליב די פארשידענע באַריכטען פון וויימאר, אז זיין לאַנע איז 
דאָרט NS‏ שלעכטע, א. אז. װו. IN‏ ער זאָגט, IN‏ ער DVN‏ רעזיגני- 
נירען אויב מען DVN‏ איהם מאַכען אַ פאָרוואורף, "VIN‏ בכלל בא" 
גרעניצען זיין לערנען... אַלע די, װאָס האָבען עפּעס א צד ביי דער 
רענירונג, און די פּראָפּעסאָרען װאָס זיינען פארטונקעלט געװאָ- 
רען פון פיכטע'ן, פאַרדאמען זיין געוואנקייט DIN‏ איבערנעאַיילט- 
קייט. ער SN PN‏ פארלאָזענער, מען מיידט איהם פּשוט אויס." 

אין א בשותפות'דינען בריעף פון פרידריכ'ן, שלייערמאכער'ן, 
DIN‏ דאָראָטעאַ'ן, שרייבט די לעצטע אַזױ : ,פיכטע'ן איז NT‏ נאַנץ 
נוט; מען לאָזט איהם צורוה. ניקאָלֵיי האָט מודיע געוען, אַז 
מען װעט איהם לחלוטין ניט טשעפּען אַזױ לאַנג װי ער װעט 
ניט פּרובירען נעבען עפענטליכע לעקציעס; דאָס װאָלט ניט נוט 
אויפנענומען געווארען... איך לעב DD‏ פיכטע'ן אויסגעצייכענט 
נוט, פיהל זיך אַזױ היימיש אין זיין פילאָזאָפישען קרייז אַזױ װי 
איך װאָלט קיינמאָל ניט נעוואוינט געווארען צו עפּעס נידערי" 
נערס. כאָטש איך בין נאָך אַלץ אביסע?ל שרעקעדיג, האָט דאָס 
אָבער נאָרניט צו IND‏ מיט פיכטע'ן פּערזענליך, נאָר ניכער, וי 
מיר דוכט, DD‏ מיין איינענער שטעלונג צו דער וועלט DN‏ צו 
פרידריכ'ן : עס איז אָבער מענליך אז איך האָב אַ טעות. איך 
קען מעהר קיין װאָרט ניט שרייבען, DIN.‏ מיינע פילאָזאָפען 
שפּאנען אַרום אין צימער אזוי אומאויפהערליך, VD IN‏ שווינדעלט 
PN WB‏ קאָפּ." 

דאָ האָבען מיר א קליינע פאַמיליען סצענע פון דאָראָטעאַ'ס 
לעבען אין בערלין. די דריי האָבען זיך געלעבט צוזאמען IN‏ 
באַקװעם, אז פיכטע'ן האָט זיך געװאָלט IN‏ דאָס זאָל שוין אַזױי 
בלייבען ANN‏ שטענדיג, ער שרייבט צו זיין ווייב, אז ער סטאַ- 
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טאַלע פאַרבינדונג: ,אַליין SYN‏ איך טראָגען די קללה װאָס מען 
האָט אייף TD‏ אַרױפגעװאָרפען" +). 

עס PR‏ נויטיג זיך נענוי פאַנאַנדערצוקלײבען אין דער "NT‏ 
זינער כאַראַקטעריזאַציע אוּן אָנװייזען אַז זי PN‏ נאַאיו DR‏ 
שוין צופיעל ראָמאַנטיש. פון דעסטווענען איז די שרייבערין אין 
פיע? הינזיכטען העכער פון איהר סביבה, ניט אומזיסט PN‏ זי נע- 
ווען די טאָכטער פונ'ם ניכטערען, חריפות'דינען NYD‏ מענדעלזאָן. 

זי װאָלט זעהר נעװאָלט, זאָנגט זי, זעהן פרידריכ'ן, דעם 9" 
טערארישען קינסטלער, אָבער זי װאָלט איהם "NJ‏ שטאַרקער גע" 
ליבט אויב זי װאָלט אין איהם נעקענט זעהן דעם חשוב'ן בירנער 
פון אַ גוט-איינגעאָרדענטען שטטט. אין דער אמת'ן דוכט זיך 
איהר אַז דער כאַראַקטער און די פאַרלאַנגען פון אַלע איהרע רע- 
װואָלוציאָנערע פדיינד זיינען אַזעלכע פאר וועלכע די ליטערא- 
רישע באַשעפטינונג, װי רעצע:זיעס א. ד. ג., FN‏ פּונקט IS‏ 
אומפּאַסינ OM‏ א קינדער ווינעל פאר א ריז. איהר אידעאל? FN‏ 
,געץ IND‏ בערליכיננען", ווע?כער האָט זיך נענומען פאר דער 
פעדער בלויז כדי זיך אָפּצורוהען פון דער שווערד.=*) 

דאָ געפינען מיר ווידער דאָס, DSN‏ מיר באַמערקען בעת מיר 
לייענען ווענען פרוי IND‏ קאַלב, דהיינו, אז די פרויען פון יענער 
צייט האָבען כסדר באַהאַנדעלט פראַנען פון אַ נעזעלשאפטליכען 
שטאַנדפּונקט, בֿעת די מענער האָבען רק נעזוכט צו בטהאַנדלען 
זיי פון אַ ליטערארישען שטאַנדפּונקט. זיי האָבען שטאַרקער גע- 
פיהלט דעם דרוק פון די דעמאָלטינע באַדינגוננען, זיי זיינען 
געווען ווייניגער אָנגערענט פון צופיע? בוך-לומדות, און האָבען 
נעקוקט אויף זאַכען מיט מעהר פּראַקטישקײט וי די מענער. 

די ערשטע וויכטינע נעשעהעניש אינ'ם לעבען פונ'ם יוננען 
פּאָר? PN‏ געווען דאָס, װאָס פיכטע איז נעקומען צו פאַרבלייבען 
my‏ זיי. פיכטע'ן האָט מען נעהאַט באַשולדינט IN‏ ער פּרעדיגט 
אַטעאיזם און זיין פּראָפּעסאָרישע פּאָזיציע איז נעווען אין נע- 
פאַר. קאַראָלינע שלעגעל שרייבט צו אַ פריינד: PN,‏ דאַרף 


me mm 


+) Florentin, 65, 80, 170, 195, 230, 310. 
**( Haym, Die Romantische Schule 509, 525, 663, 616. 
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דאָראָטעאַ האָט באַשאָנקען איהר העלד מיט כאַראַקטערשטרי 
כען, וועלכע זיינען באַשײנפּערליך געווען נלייך צוֹ פרידריכ'ס 
לויט וי זיי האָבען זיך פאָרגעשטעלט פאַר איהרע באַוואונדערנדינע 
פרויען אוינען. ,ניט קוקענדיג אויף אַ מאָדנער און אָפּט אָפּשטײ 
סינער האַלטונג פאַרמאָגט ער די פעהינקייט זִיךְ צו מאַכען ”ND‏ 
ליבט, DN‏ נעווינט אַלעמענס הערצער ניט זאָרגענדיג זיך צו ער 
האָט ערפּאָלג צו ניט. עס IND‏ נאָר ניט העלפען ווען אימיצער 
באַװאַפענט זיך מיט זיין גאַנצען שטאָלץ אנטקענען איהם. FYN‏ 
אַזאַ אָדער אַן אַנדער אופן ציהט ער פולשטענדיג צו זיך צו יעדען 
מענשען. אָפט איז זעהר ביטער ווען מען האָט ניט די פעהינקייט 
זיך אנטקענען צו שטעלען געגען איהם, װאָרים איהם קען מען ניט 
געווינען. טיײילמאָל דוכט זיך אַזױ װוי ער װאָלט גענעבען זיינע 
ווערטער אַן אַנדער טייטש וי זיי האָכען אין דער אמת'ן. טיילמאָל 
ווען מען זאָנגט איהם די בעסטע שבחים, קוקט ער אויס לחלוטין 
נלייכגילטיג, אַזױ װי עס װאָלט געװוען זעלבסטפאַרשטענדליך. 
טיילמאָל װוידער, ווען נאַנץ אומגעריכט כאפּט זיך ביי אייך אַרױס 
אַ װאָרט INN‏ א ספּעציעלער כונה, ניט דאָס איהם דאָס גרעסטע 
פאַרגענינען; ער געפינט דערין, אָדער ער פיינט דערין PS‏ 
עפּעס אַ מאָדנעם זין... אָבער איהר קענט זיך פאָרשטעלען וי 
אָפּט ער באַליידינט ווען ער PN‏ אין נעזעלשאפט". 


פּלאָרענטינ'ס וידוי, ספּעציע? יענע טיי? װאָס דערציילט ווע" 
נען זיין הפקר'דיג לעבען אין זיין יוגענד אין ווענעציע, דערמאָנען 
אונז אויך וועגען פרידריכ'ס יונענדליך לעבען אין לייפּצינ. כאָטש 
פּלאָרענטין IN PN‏ איטאליענער, פיה?לט ער אַז ער איז שטאַרק באַ- 
איינפלוסט פון דער דייטשישער קונסט און דייטשישע קינסטלער. 
ער לערנט זיך צייכענען און מאָלען, און ציהט זיין חיונה אָט וי אַ 
טאַלאַנטפּולער ראָמאנטיש-דילעטאנטישער אַרטיסט, DN DN‏ װי א 
מוזיקער, וועלכער איז ניט ווייניגער ראָמאנטיש, DN‏ װאַנדערט 
פון דאָרף צו דאָרף. זיין געבורט איז אַרומגעװיקעלט מיט סודות. 
ער איז, וי ער אַלײין זאָגט ,דער איינזאַמער, דער אויסוואורף, דאָס 
קינד פון צופאַל. עפּעס אומבאַשרייבליכעס, װאָס איך קען 27993 
רופען מזל, טְרֵייבְט מיך". ער מיידט אויס יעדע סענטימענ" 
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ניט נאָר באַטײלינט אין זיינע אינטערעסען און צילען, זי האָט 
אויך אַראָפּנעשלוננען זיין שטרענגקייט און [INN‏ טענות זיך "JIN‏ 
טערנעגעבען די קאַפּריזען פונ'ם קאַפּריזען-פולסטען געליבטען. 
ניין, נאָך מעהר וי דאָס, איהר פיינער טאקט DIN‏ פרעהליכקייט 
האָט פאַרטריבען VON‏ אומעט-װאָלקענס וועלכע זאַמלען זיך צונויף 
ONS‏ איהר און אַנדערע. איהר לעבעדיג נעלעכטער האָט אַרױס- 
געבראכט א פאַרלייכטערונג נאָך שלייערמאַכער'ס חריפות'דינע 
אַרנומענטאַציעס און פרידריכ'ס העכערער איראָניע. זייענדיגֿ 
פריי אין אַלֶע אנדערע הינזיכטען פון ווייבליכער סענטימענטאַלי- 
טעט איז זי געווען אין נאנצען אַריײינגעטאָן אין דער באַוואונדערוננ 
פאַר'ן מענשען וועמען זי ליבט, IN‏ מיט רירענדינער עניוות האָט 
זי קאָנצענטרירט DN‏ איהם אין נאנצען שטאָלץ. ווען עס ערשיינט 
איהר ראָמאַן , פּלאָרענטין" --- אַ בוך װאָס, ניט קוקענדינ אויף זיי- 
נע חסרונות, ווייזט אַרױס מעהר שאַפענדע קראפט OM‏ יעדעס ווערץ 
פון שלעגלען --- איז זי צום מעהרסטען נליקליך און שטאָלץ דער- 
מיט װאָס זיין נאָמען (אַלס אַרויפגעבער) געפינט זיך אויפ'ן פאָ- 
דערבלאַט. זי וויצעלט זיך ווען עס קומט צורייד ווענען איהרּ 
ליטעראַרישער טעטינקייט. סיט א פאַרפלאַמט פּנים [IN‏ קלאַפּענ- 
דיג האַרץ שיקט זי דעם ערשטען באַנד פון איהר בוך צו שלייער- 
מאַכער'ן, און זי שמייכעלט זעהענדיג די צאָלרייכע רויטע שטרי- 
כען, וועלכע באַצירען דעם צוריקקומענדיגען מאַנוסקריפּט. ‏ דער 
שלים מז? געפינט זיך תמיד וואו דער דאַטיוו אָדער דער אַקוזאַטיו 
דארפען זיין". דער פאַקט אַז אויך זי האָט זיך געפיהלט געצוואונ- 
גען צו שרייבען אין א צייט (אַרום דעם יאָהר 1800( ווען אַלע ראָ- 
מאַנטיקער, אַפילו שלייערמאַכער און שעלינג, זיינען באַנאַנגען 
ליטערארישע זינד, מאכט זי פאַר אַ מיטנליעד פון'ם דייטשישען 
ראָמאַנטישען ליטעראַרישען קרייז; און, אַ חוץ דעם PN‏ איהר 
ראָמאַן ווירקליך אַן אויסדרוק פון VON‏ הערשענדינע אידעען, נאָכ- 
נעמאכט נאָך , ווילהעלם מייסטער" און , פראנץ שטערנבאלר", 
דערהויבענדיג די עטליכע האַרמאָניש אַנטװיקעלטע VANS‏ חשבון 
פונ'ם פּראָסטען המון, פּאַרגעטערנדיג דאָס פרייע ציניינער לעבען 
פון ליידיג-געהעריי DN‏ וואונדערבאַרען לייכטזין, פון צװעקלאָזינ- 
קייט אין דער סאַמע פּראָזע פון דער ווירקליכקייט, 
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באַמערקט IN‏ מייסטע חתונות זיינען בלויז אַן הכנעה און האָבען 
בלויז אַ ווייטע ענליכקייט צו דער אמת'ער הייראַט. און שליי" 
ערמאַכער שרייבט אין זיינע , בריה" אז אַ סך פאַרזוכען זיינען 
נויטיג, און ,, ווען עס זאָלען זיך צוזאמעננעמען פיער אָדער פינף 
פּאָרלעך װאָלטען געקענט אַרוסקומען ווירקליך גוטע הייראַטען, 
בתנאי מען זאָל זיי לאָזען זיך בייטען." 

די נרונד אורזאַך IND‏ דעם װאָס שלייערמאַכער אינטערעסירט 
זיך װאַרעם מיט פרידריכ'ן און דאָראָטעאַ'ן, קען מען בלי ספק גע- 
פינען אין זיין איינענער INS‏ און אין די אומשטענדען פון יענער 
צייט. NS‏ געטרייע צוגעבונדענקייט האָט עקזיסטירט צוישען 
איהם און עלעאָנאָרע גרונאָוו'ן, די קינדערלאָזע DIN‏ זעהר אומגליק- 
ליכע פרוי פון אַ בערלינער גייסטליכען. 

עס האָט זיך שלייערמאַכער'ן אויסנעוויזען, אַז דער אַלנעמײ- 
נער צאָרן װאָס , לוצינדע" האָט אַרוסגערופען איז מייסטענס נע- 
ווען א געמיש פון פיליסטערשער און פאַנאטישער עם הארצות. די 
זעלבינע מענשען וועלכע האָבען דאָס בוך פארשריען האָבען זיך 
נעקװויקט DD‏ ווילאנד'ס DIN‏ קרעביאָנ'ס אוממאָראַלע מעשיות. 
,עס דערמאָנט מיך, זאָגט ער, IN‏ די פּראָצעסען פאר כישוף-מאַכע- 
ריי, וואו בייזווילינקייט האָט פאָרמולירט די שולד DN‏ פרומע נאַ- 
רישקייט האָט אויסנעפירט דעם פּסק". אָבער דאָס װאָס עס האָט 
איהם געבראַכט זיך אזוי הייס אָנצונעמען פאר דעם פאַרפאָלנטען 
פּאָר פאָלק, דערציילט ער אַלֵיין, PN‏ געווען דער פאַקט IN‏ די 
מייסטע פון די, וועלכע האָבען געמאכט געװאַלטען IN‏ זייער מאָ- 
987 איז באַליידיגט, האָבען פּשוט געזוכט אַן אַנטשולדינונג אֶנצו- 
פאַלען פּערזענליך און פּריוואט אויף שלענעל'ן. 

אין דאָראָטעאַ'ס שװאַכען נוף האָט געלעבט אַן אומבאַזינבאַ- 
רער גייסט. זי האָט מוטיג פאַרטראָגען VON‏ װאָס איז אויף איהו 
נעקומען צוליב דעם װאָס זי האָט איגנאָרירט די קאָנװענציאָנעלע 
מאָראַל; מען האָט זי פּריװאַט פאַרדאַמט און עפענטליך פאַר- 
שעמט PN‏ דער פאָרם פון אָנצוהערענישען אין די אָנפאַלען אויף 
,לוצינדע?. זי האָט אַרױסגעויזען די דויערליכסטע איבערגע- 
בענהייט צום IND‏ וועלכען זי האָט אויסגעקליבען און א געטריי- 
שאַפט, װאָס קוקט ניט ANN‏ פּערזענליכע קרבנות. זי האָט זיך 


123 געאָרג בראַנדעס 


פאַרלאַנגט N‏ מאָראַלע TIN‏ אינטעלעקטועלע עמאַנציפּאציע פון 
פּרױען. אינטעלעקט DIN‏ קולטור צוזאַמען מיט ענטוזיאַזם זיינען 
געווען די איינענשאַפטען DNS‏ האָט PN‏ זיינע אוינען נעמאַכט 
די פרוי באַליבּט. ער האָט חוזק נעמאַכט פונ'ם נגעװויינליכּען 
אידעאל פון וייבליכּקייט ער שרייבט מיט ביטערקייט וועגען 
דער גאַרישקײיט און דער פארברעכערישקייט פון די מענער וועלכע 
פאָדערען פון פוויען עם הארצות און צניעות, װאָס דורך דעם 
צוויננגט מען זיי 18 א נעמאַכטער צניעות. א געמאַכטע צניעות 
PN‏ אַ פאַלשע פּרעטענזיע אויף אומשולד. ‏ אמת'ע אומשולד אין 
פרויען, האַלט ער, PN‏ אַבסאָלוט אין הסכם DID‏ אינטעלעקטוע- 
לער קּולְטור. זי עקזיסטירט INN‏ עס PN‏ נאָר NT‏ אַ רעליניע, 
ד. ה. אַ פעהינקייט פאר ענטוזיאזם. די אידעע IN‏ דער איירעלער, 
אויפנעקלערטער פרייער געדאנק פּאַסט ווייניגער פאר פּרויען )79 
פאר מענער איז איינס פון די פיע? באַנאַליטעטען וועלכע רוֹסאָ 
האָט פאַרשפּרײט. , די שקלאַפּערײי פון די פרויען" PN‏ איינע פון 
די קללות פון דער מענשהייט. אַלס שרייבער איז זיין העכסטער 
פאַרלאַנג געווען, װי ער דריקט זיך נאַאיוו אויס , צו גרינדען אַ 
מאָראַל-סיסטעם".. די אָפּאָזיציע צוֹ פּאָזיטיוװוע געזעצען DN.‏ 
קאָנװעניאָנעלע אידעען וענען רעכּט, רופט ער ,דער ערשטעה 
מאָראַלער אימפּולס?" װאָס דער מענש האָט דערפיהלט. 

PN‏ זיין ,פערנונפטס קאַטעכיזמוס פיר איידלע פרּאוען", 
אַ טייל פון וועלכער איז ערשינען PN‏ דעם , אַטענעאום", שרייבט 
שלייערמאַכער פּונקט אינ'ם זעלביגען גייסט, רופענדיג די פרויען 
זיך צו באַפרייען פון די קייטען פון זייער נעשלעכט. נאָך מעהר, 
וי אומנלויבליך עס זאָל ניט קליננען, איז עס זעהר מענליך (װי 
היים האָט (TND‏ אז פרידריך שלענעל'ס DIN‏ ציטירטער אויס- 
דרוק, אַז עס איז ניטאָ קיין שום ערנסט-וויכטינע זאַך אויסצוזע- 
צען אַנטקענען ,אַ חתונה פון פיער", שטאַמט פון שלייערמא-" 
כער'ן. דאָס PN‏ נעצילט אַנטקענען די שפל'ע און פאַלשע חתונות, 
אַנטקענען די , אומערפאלגרייכע פארזוכען חתונה צו האָבען", 
וועלכע דער שטאַט, PN‏ זיין נאַרישקײט, BIND‏ פאַר א חוב 
און וועלכע שטערען די מענליכקייט פון דער אמת'ער הייראַט. 
דער שרייבער פונ'ם פראנמענט וואו דער אויסדרוק געפינט זיך 
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DN‏ דרייסיג. עס איז ניט געווען קיין שום ליידענשאַפטליכקייט 
אָדער ?ייכטזינינקייט אין איהר אויסזעהן אָדער DN‏ איהרע "SD‏ 
ניערען. זי האָט פאַרמאָגט גרויסע, דורכדרינגענדינע DIN [VANN‏ אַן 
אויסדרוק פון מענשליכער שטרענגקייט. אין זיינע בריעף צו זיין 
ברודער ווילהעלם, לובט פרידריך שלעגעל? , איהר עכטקייט". ,זי 
איז, זאָגט ער, זעהר אָפּענהאַרציג און עס אַרט איהר גאָר ניט אַ 
חוץ פיבע, מוזיק, שאַרפזין און פילאָזאָפּיע?. אין 1789 האָט זיך 
דאָראָטעא נע'ג } מיוו איהר מאַן און אַװעק מיט שלענלען קיין 
יענא. אַרום דער צייט שרייבט פרידריך שלעגעל: ,עס PN‏ 
קיינמאָ? ניט געווען גונזער כונה זיך צו פּאַרבינדען דורך אַ חתונה- 
קאָנטראַקט, כאָטש איך INN‏ שוין איינגעזעהן, אַז עס איז אוממעג- 
ליך, אַז עס זאָל אונז װאָס ניט איז צעשיידען, סיידען דער טויט. 
אויסרעכענונגען און צופּאַסונגען צו דער איצטינער אָדער שפּן- 
טערדינגער צייט זיינען מיר ניט ליב, פון דעסטווענען, אויב די 
פאַרהאַפטע צערעמאָנ'ע איז דער נויטינער תנאי פון אונזער צו" 
זאַמענלעבען, SYN‏ איך האַנדלען DNS‏ די פאָדערונגען פונ'ם מאָ- 
מענט SYN DIN‏ מקריב זיין מיינע טייערסטע מיינונגען". 

PN‏ דער אַיינאָרדנונג פון זייערע באַציהונגען האָט קיינער 
פון זייערע נאַהענטסטע זיי ניט מעהר נעהאָלפען וי זייער 
פריינד, דער נייסטליכער שלייערמאכער. אויף קיינעם פוֹן שלע" 
גע;'ס פריינד האָט , לוצינדע" ניט געמאַכט SIN‏ שטאַרקעי "JN‏ 
דרוק וי אויף איהם. שלייערמאַכער אין דעמאָלט געװען אַ 
נייסטליכער אין דער בערלינער שאַריטיי קירך. א לאַנגע צייט 
האָט ער נאָכנעפּאָלנגט פרידריכ'ס פרייהייטליכע שטרעבונגען מיט 
ווארימער סימפּאטיע, אפילו מיט באַװאַונדערונג. אין זיין עסיי 
,איבער דיאָטימא'ן" פּונקט וי אין זיין גרויזאַמער קריטיק איבער 
שילער'ס , ווירדע דער פראַוען", האָט פרידריך אַטאַקירט די 
טראַדיציאָנעלע אויפפאסונג וועגען דעם פּלאַץ פון דער פרוי אין 
דער געזעלשאַפט. ער האָט אָפען געהאַסט די געוויינליכע חתונה, 
וואו דאָס SIND‏ , לעבט זיך צוזאמען מיט א געפיה? פון געגענזיי* 
| טינען האָס, ער זעהט PN‏ איהר בלוין איהר נעשלעכט, זי DN‏ 
איהם --- זיין געזעלשאַפטליכע לאַנע, און ביידע זעהען אין זייערע 
קינדער זייער איינענעם פּראָדוקט און איינענטום". ער האָט 
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קונג אויפ'ן יוננען טיק (ער איז געווען דער SVIND‏ פון טיק'ס 
אַבדאַלאַ און װיליאַם לאָװעל) ; און זי PN‏ געווען איינע פון פּרינץ 
לואי פערדינאַנד'ס פיעלע נעליבטע. די צוגעבונדענקייט פונ'ם 
צעלאָזענעם יוננען פּרינץ, װאָס PN PR‏ דאָזינען SSD‏ געווען אן 
אמת'ע ליידענשאַפט, פלאַקערט נאָך אין זיינע בריף. איינער 
פון יענער צייט שרייבט ווענען איהר: , איך קוק ANN‏ איהר װוי 
ANN‏ אַ נריכיש-מיטאָלאָנישער ערשיינונג. אַלעקסאַנדער IND‏ 
הומבאָלט PN‏ נענאַננען איבער דרייסיג מייל זי צו זעהן. עס PN‏ 
כאַראַקטעריסטיש פאַר יענער צייט, אַז די פאַרבינדונג, דורך וועל- 
כער פּאולינע וויזעל האָט זיך קאָמפּראָמיטירט האָט ניט אַרוסנע- 
רופען קיין פאָרוואורף צווישען איהרע אינטעלינענטע פרויען- 
פריינד. די צנועה'דינע ראַהעל?ל, למש?, האָט פאַר איהר קיין 
שלעכט װאָרט ניט נעהאַט; עס דוכט זיך נאָר אויס, אַז זי האָט 
פּאַולינע'ן מקנא נעווען. אַלס א יונג מיידע? שרייבט זי PN‏ פאַר- 
צווייפלוננ: ,אַלע מיטלען זיינען דאָ, יערע מענליכע צונרייטונג 
פאַר'ן לעבען, און דאָך קען מען קיינמאָל ניט לעבען; איך SYN‏ 
קיינמאָל ניט לעבען, און די װאָס װאַגען יאָ צו לעבען, האָבען די 
צרה'דינע וועלט, די נאַנצע וועלט, אַנטקענען זיך." 

דער ארינינאַל פאַר לוצינדע'ן איז אָבער זיכער נעווען הע- 
כער פון איהר פּאָרטרעט, אַ פרוי פון אַ פיעל איידעלערן סאָרט. 
זי איז געווען אַ מיטנליד פון ראַהעל'ס קרייז, דער קרייז פון קלונע, 
יונגע, אידישע טעכטער, וועלכע האָבען דעמאָלט פאָרנעשטעלט 
דאָס איידעלסטע, פרייסטע אינטעלעקטועלע. לעבען פון בערלין -- 
א היסטאָריש וויכטינער קרייז, וויי? ער איז נעווען דערווייל דער 
איינצינער צו באַפעסטינען נעטע'ס DM‏ און האָט איהם ”BN‏ 
נענעבען פיע? כב ד +). די דערמאָנטע פרוי PN‏ נעווען NYD‏ מענ- 
דעלזאָנס קלונע, זעלבסטשטענדיגע טאָכטער, דאָראָטעאַ, וועלכע, 
כּדי צופרידענצושטעלען איהרע עלטערן, האָט נגענעבען איהר האַנט 
דעם באַוואוסטען באַנקיר, פייט. ניט איהר שעהנקייט נאָר איהר 
קלונשאַפט און שאַרפער שכ? האָבען נעפאַנגען פרידריך שלענלען. 
ער PN‏ דעמאָלט אַלט געווען פינף און צװאַנציג יאָהר, זי --- צוויי 


+ Kopke: Tiecks Leben I, 193. 
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אַזאַ ליד פון אַזא האנט איז IN‏ עכטער באַװייז פונ'ם נייסט 
פון דער צייט ; DN‏ עס PN‏ אינטערעסאַנט צו באַמערקען, IN‏ ווען 
ווילהעלם שלענעל (האַנדלענדיג לויט געטע'ס עצה) זאָגט זיך אִפּ 
9% פאַרעפענטליכען דאָס ליד אין ,אַטענעאום', שרייבט נאָ- 
װאַלים, אויף וועמען דאָס ליד האָט זיך ספּעציעל באַצױנען, 
,איך קען ניט פּאַרשטעהן פאַרװאָס מען זאָל ,דעס װידערפּאָרסט" 
ניט דרוקען. איז עס צוליעב זיין אַטעאיזם 4 דערמאָנט זיך "NI‏ 
IN‏ ,די געטער גריכענלאַנדס". 

די מאָדעס זיינען געווען רעװאָלוציאָנער -- דעקאָלטירטע 
בלוזקעס, אָריענטאַליש פלאַטערנדיגע קליידער. די שפּראַך פון 
די באַקאַנטסטע יונגע פרויען פון יענער צייט איז געווען צו פריי. 
וועגען קיינעם האָט מען דעמאָלט ניט מעהר גערעדט צוליב פרויען- 
שעהנקייט װוי ווענען פּאולינע וויזלען. איהר IND‏ איז געווען אַ 
זעהר אינטעלינענטער מענש, װאָס זיין סקעפּטיציזם אין סאַטירי- 
שער, צינישער שאַרפזין האָט געמאַכט אַ טיפע, אומרוהיגע וויר- 


דער קאַטוילישער געפעלען, 

װי ער איז אַמאָל געוועזעןי 

אָהן מחלוקת און מלחמות, 

ווען געוועזען זיינען אַלע 
אויסגעקנאָטען פון איין syn‏ 

ניט געזוכט קיין ווייטען ,עפּעס", 

גיט געקוקט פאַרבענקט אין הימעל, 
געהאַט גאָט'ס לעבעדיגע אָפּבילד, 

און געגלויבּט אַז אונזער ערד 

איז דער צענטער פון דער Boy‏ 

און דער צענטער פוֹן דער ערד, 

איז רוים, דאָס וואוינאָרט פונ'ם הערשער 
װאָס האַלט דעם סצעפּטער פון דער וועלט. 
9% גלחים און די מאַסען 

האָבען דאַן געלעבט צוזאַמען 

װי מען לעבט אין אַ גן עדן. 

חוץ דעם איז גאָט'ס הויז געוועזען 

פול מיט שכרות, פריי און לוסטיג, 

אַן אייביגע חתונה געוועזען 

צווישען מיידלעך און זקנים, 
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Und lebten die Laien und 416 68 
Zussamen wie im Land der Schlaraffen, 
Dazu sie im hohen Himmelhaus 

Selber lebten in Saus und Braus, 

War ein taglich Hochzeithalten 


Zwischen der Jungfrau und dem Alten.”” +) 


*) כ'קען עס מעהר שוין ניט פאַרטראָגען 


ווידער, ווידער מוז איך לעבען, 
לעבען פריי מיט אַלע חושים, 
וועלכע, װוי עס האָט געדוכט מיר, 
זיינען גאָר אַװעקגעלאָפּען 
פון די הימליש-הויכע הבמות 
צו וועלכע ס'האָבען מיך דוֹ חושים 
מיט געװאַלט געװאָלט באַקערען. 

בער לאָמיך אָפען זאָגען 
כ'פיהל אין האַרץ ביי מיר אַ פייער, 
האַסטיג שטראָמט דאָס בלוט אין מיר. 
779 װאָרט איז שטאַרק OM‏ יעדען איינעמס 
אין העלע און אין טריבּע שעה'ן 
פיהל איך סיך באַלעבט און טונטער, 
זינט עס איז VD‏ קלאָר געװאָרען 
אַז אמת איז בלויז די מאַטעריע. 
כ'זאָרג זיך גאָר ניט וועגען זאַכען 
װאָס מען קען ניט זעהן, איך האַלט בלויז 
פון דעם אָפּענעם און קלאָרען, 

װאָס איך קען פּאַרזוכען, שמעקען, 
שפּירען, און דערינען לעבען 
מיט די חושים מיינע אַלע. 
מיין איינציגע רעליגיע IR‏ 

DEN‏ איך ליב די שעהנע קנית 
פולע ברוסט און שלאַנקע היפטען, 
בלומען פול טיט זיפע ריחות, 
און באַפּרידיגט זאָלען ווערען 
די פאַרלאַנגען מיינע אַלע, 
אַלץ װאָס ליבע קען נאָר געבען, 
איז שוין יאָ דאָ אַ רעליגיע 

(כאָטש איך קען אָהן איהר אויך לעבען) 
קען טיר בלויז פון אַלע גלויבענ 
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es furwahr nicht langer ertragen,‏ תמהצן'' 
Muss wieder einmal um mich schlagen,‏ 
Wieder mich ruhren mit allen Sinnen,‏ 
So mir dachten zu entrinnen‏ 
Von den hohen, uberirdischen Lehren,‏ 
Dazu sie mich wollten mit Gewalt bekehren‏ 
Darum, so will auch ich bekennen‏ 
Wie ich in mir eg fuhle brennen,‏ 

Wie mirs in allen Adern schwillt, 

Mein Wort so viel wie anderes gilt, 

Da ich in 108 und guten Stunden 

Mich habe gar trefflich betunden, 

Seit ich gekommen ins klare, 

Die Materie sei das einzig Wahre. 

Halte nichts von Unsichtbaren, 

Halt mich allein am offenbaren, 

Was ich Kann riechen, schmecken, fuhlen, 
Mit allen sinnen drinnen wuhlen, 

Mein einzig' Religion ist die, 

Das ich liebe ein schones Knie, 

Volle Brust und schlanke Huften, 

Dazu blumen mit sussen Duften, 

Aller Lust volle Nahrung, 

Aller Liebe susse Gewahrung. 

Drum, sollts eine Religion noch gebeni 
(Ob ich gleich kann ohne solche leben) 
Konnte mir vor den andern allen 

Nur die katholische gefallen, 

Wie sie war in den alten Zeiten 

Da es gab weder Zanken 2064 84 
Waren alle ein Mus und Kuchen 
Thatens nicht in der Ferne suchen, 
Thaten nicht nach dem Himmel gaffen 
Hatten von Gott'nen lebend'gen Affen, ” 
Hielten die Erde furs Centrum der Welt, 
Zum Centrum der Erde Rom bestelt, 
Darin der Stathalter residirt 

Und.der Welttheile Scepter fuhrt 


קאַפּיטעל JT‏ 
לוצינדע" אין ווירקליכען לעבען. 


פּאַולינע וויזעל און איהרע באַוואונדערער; מענדעלזאָנ'ס טאָב- 
טער, דאָראָטעאַ, דער אָריגינאַל פאר לוצינדע'ן; פרידריך שלע" 
געל'ס ליבע צו דאָראָטעאַ'ן; דער איינדרוק פון , לוצינדע" אויף 
שלייערמאַכער'ן ; פרידריכ'ס מיינונגען איבער פרויען; שלייער- 
מאַכער'ס פאַרטויריגונג פון ,לוצינדע"; דאָראָטעאַ'ס ראָמאן 
,פלאָרענטין"; פיכטע'ס פריינדשאַפּט; קאַראָלינע; קאַראָלינע, 
שלעגעל און שעלינג; קאראָלינע'ס געניאַלע טאָכטער. 


הינטער DN‏ דעם אומקלאָרען )797 איז נעלענען א פיעל באַ- 
שטימטערע אָננעצייכענטע ווירקליכקייט. דאָס יוגענדליכע לע- 
בען פונ'ם העלר האָט נאַנץ גענוי אַנטשפּראָכען, MM‏ פרידריך 
שלענעל'ס בריף ווייזען, דאָס לעבען פונ'ם שרייבער,. אין יענע 
צייטען איז בערלין נאָך ניט געהאַט געװאָרען פרום, נאָר PN‏ נע- 
ווען, לויט עדות פון יענער צייט, אַ סאָרט ווענוס-בערנ, צו וועלכען 
קיינער קען זיך ניט דערנעהנטערן אֶהן אַ שטראָף. די ביישפּילען 
פון קענינליכען הויף האָבען נע'כשר'ט יעדען סאָרט מאָראַלע 
צעלאָזענקייט. די התלהבות פאַר קונסט און ליטעראַטור האָט 
פאַרנומען דעם פּלאַץ פון דער אָפיציעלער מאָראַל, װאָס PN‏ מיט 
אַ קורצער צייט צוריק געווען אַזױ מעכטיג, נאָר פון וועלכער מענ- 
שען האָבען זיך שנעל גענומען באַפּרײיען. אין הערבסט פון 1799, 
דאָס יאָר ווען ,לוצינדע" איז ערשינען, האָט פרידריך שלענעל 
נעשריבען צו שלייערמאַכער'ן: , מענשען האָבען זיך אַזױ שענדליך 
אויפנעפירט, IN‏ שעלינג האָט באַקומען אַ נייעם אָנפאַל פון זיין 
אַלטען ענטוזיאַזם פאַר אַפּיקורסות און DEN‏ איך אונטערשטיץ 
איהם מיט מיין נאַנצען כח. ער האָט אָנגעשריבען אַ וידוי ווענען 
זיין נלויבען אינ'ם סטיי? פון האַנס זאַקסיגעטע. דאָס איז נעווען 
,דער װידערפּאָרסט," 
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ווען יוליוס באַגעגענט זי, ווערט זיין קונסט אויך װאַרעמער DIN‏ 
באַנײסטערטער. ער מאָלט די ,נאַקעטע" DD‏ ,אַ שטראָם באַלע- 
בענדיג ליכט"; זיינע פינורען , זיינען געווען װי באַלעבטע פלאַנ" 
צען אין מענשליכע פאָרמען " 

ביי יוליוס'ן און לוצינדע'ן פליסט דאָס לעבען גלאַט און מע- 
לאָדיש, ,וי אַ שעהן ליד" DN‏ אַ בענקשאַפּט װאָס װעקט זיך 
תמיד DN ANN‏ ווערט באַפרידיגט די האַנדלונג שפּילט זיך 
אָפּ PN‏ אַ מין סטודיאָ, ווא דאָס מאָל-ברעט שטעהט לעבען דעם 
שלאָף-שטיבע?ּ, לוצינדע ווערט NS‏ מוטער, DN‏ זייער פאַראייני- 
נונג PR‏ איצט די , נאַטור-חתונה" Naturehe‏ ,פריהער 
האָט אונז פאַראיינינגט ליבע און פיידענשאַפט. איצט האָט די 
נאַטור אונז נעהנטער פאַראייניגט דאָס נגעבורט פונ'ם קינד 
גיט די עלטערן , בירגערליכע רעכט אינ'ם נאַטור צושטאַנר" 
(מסתמא רוסאָ'ס), די איינצינע בירגערליכע רעכט, װאָס האָבען, 
OM‏ עס ווייזט אויס, פאַר זיי געהאָט אַ ווערט. די ראָמאַנטיקער 
זיינען נעווען פּונקט אַזױ גלייכנילטינ צו געזעלשאַפטליכע DN‏ 
פּאָליטישע רעכט וי קירקענגאַרד'ס העלד, ועלכער האָט גע- 
דענקט IN‏ מיר דאַרפען זיין צופרידען װאָס עס זיינען דאָ געוויסע 
מענשען, װעלְכע ווילען הערשען און דערמיט באַפרייען אלע אי" 
בּעריגע פון אָט דער אַרבייט, 
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וי די איכערינע. דאָס איז די , קאַמיליען-דאַמע", וועלכע TR‏ 
פאַרזונקען אין אָריענטאַלער פוילקייט און וועלכע, פּונקט װי די 
אָרינינעלע ,קאמיליען-דאַמע" הייבט זיך אויף איבער איהר "NBD‏ 
זיציע מיט אַ ווירקליכע פיירענשאַפט און שטאַרבט ווען אי מען 
פאַרשטעהט זי ניט, אי מען גלויבט איהר ניט. זי שטאַדבט TNT‏ 
איהר אייגענער האַנט, מאַכט אַ נרויסארטינען ארויסטריט פון לע- 
בען, און זי ערשיינט פאַר אונז --- בעת זי ווערט נעשילדערט זי- 
צענדיג אין איהר פּריוואַט-צימער DD‏ די הענט אויף דער שויס, 
אַרומנעריננעלט מיט נרויסע שפּינ?ען HR‏ אײינאָטעמענדינ FIND‏ 
פומען -- װי S‏ לעבעדיג 797388 פון עסטעטישער שכרות, na‏ 
זעלבסט-פּאַרטראכטקייט DN‏ זעלבסט-ארייננעטונקייט, PN DSV‏ 
געווען די לעצטע אַנטװיקלונג פונ'ם ראָמאַנטיזם. איבערלעבענ- 
דינ אַ סך עראָטישע פּאַסירונגען, וועלכע זיינען אַלֶע געווען שרעק- 
ליך עקעלריג, באַקענט זיך יולִיוס ענדליך מיט זיין ווייבליכער 
דערנענצונג, מיט לוצינדע'ן, װאָס איהר איינדרוק מעקט זיך ביי 
איהם קיינמאָל ניט אָפּ. DN,‏ איהר האָט ער באַנענענט א ינ- 
גענדליכען אַרטיסט? (פאַרשטעהט זיך !), ,וועלכע האָט, פּונקט 
וי ער, ליידענשאַפּטליך פאַרנעטערט שעהנקייט און נעליבט די 
נאַטור DN‏ איינזאַמקײט. אין איהרע לאַנדשאַפּטען האָט מען נע- 
פיהלט אַ פרישען אָטעם פּון אמת'ער לופט. זי האָט ניט נעמאָלט 
כדי צו פארדינען ANN‏ חיונה אָדער זיך פאַרפולקאָמען PN‏ דער 
קונסט" (מען דארף בשום אופן ניט קיין צוועק אָאָרער ניצליכקייט !) 
אנאָר בלויז צוליעב פאַרנניגען" (דילענטאַנטיזם DN‏ איראָניע !), 
PIN,‏ ווערק זיינען געווען לייכטע װאַסער-קאָליר צייכענוננען. 
עס האָט איהר נעפעלט די נעדולר DN‏ די התמדה, יָואָס עס פאָ- 
דערט זיך צו לערנען אייל-מאַלערײי" (קיין התמדה ! ...) ,לוצינרע 
האָט געהאָט אַ באַשטימטע ניינונג צום ראָמאַנטישען" (נאטירליך, 
זי האָט DST‏ געהאַט; זי איז די פאַרקערפּערונג פונ'ם ראָמאַנ- 
טיזם!). ,זי איז נעווען איינע פון די, װאָס לעבען ניט אין SYT‏ 
געוויינליכער וועלט, נאָר אין NS‏ וועלט װאָס זיי אַלֵיין באַשאַפען... 
מיט דרייסטער אַנטשלאָסענקײט האָט זי איינגעריסען מיט VON‏ 
קאָנװענציעס, אַראָפּנעװאָרפען אַלע קייטען, און נעלעבט אין פול- 
שטענדינער פרייהייט DR‏ אומאָפּהענגינקייט". פונ'ם מאָמענט 
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לאָמִיר װאַרפען אַ בליק אויף די הויפּט כאַראַקטערען. זיי 
שטאַרען זעהר בולט אַרױס פון אַ הינטערגרונט פון טיפסטען 
שפּאָט אויף דער גאַנצער פּראָזע פונ'ם ווירקליכען לעבען DN‏ אַלע 
געזעלשאַפּטליכע מנהגים. דאָס בוך שעמט זיך באין אופן ניט 
מיט זיינע עראָטישע טעאָריעס ; אין זיין באַוואוסטזיניגער ריינ- 
קייט פיהלט עס זיך העכער פון די אורטיילען פונ'ם המון: ,ניט 
בלויז דער קענינליכער אָדלער װאַגט זיך אויסצולאַכען פונ'ם גע- 
שריי פון די ראָבען; אויך דער שװאַן איז שטאָלץ און שענקט 
פּונקט אזוי ווייניג אויפמערקזאַמקייט. ער זאָרנט זיך נאָר, IN‏ 
זיינע ווייסע פלינעל זאָלען ניט פאַרלירען זייער ליכטינקייט; 
זיין איינצינער פאַרלאַנג איז צו קלאַפּען רוהיג IN‏ לעדאַ'ס ברוסט, 
DN‏ אַרױסאָטעמען דורך געזאַנג אַלץ װאָס איז שטערבליך DN‏ 
"DN‏ 

יוליוס איז אַ צעבראָכענער מענש, IN‏ ארטיסט, נאַטירליך, עם 
ווערט דערצעהלט אין די , לעהריאַרע דער מענליכקייט" — דאָס 
קאַפּיטע? װאָס אַנטהאַלט דאָס, װאָס פּלאָבער רופט IN‏ ,די סענ" 
טימענטאַלע ערציהונג" --- אַז זעהר כאַראַקטעריסטיש פאַר איהט 
איז נעווען דאָס, װאָס ער האָט געקענט שפּיעלען , פּאַראָ" NS)‏ מין 
קאָרטען-שפּי?) מיט נאַנץ ליידענשאַפטליכער זשעדנעקייט, און 
דאָך זיין אין דער אמת'ן צעטראָגען און אומפאָרזיכטינ ; ער LINN‏ 
אַלְץ געוואנט אין דער PN‏ פון מאָמענט, און אַזױ שנע? װי ער 
האָט פּאַרלאָרען, האָט ער זיך נלייכנילטיג אָפּנעקערט דערפון. אַזאַ 
שטריך מעג זיך ניט אַרויסרופען אונזער באַוואונדערונג,. אָבער יע- 
דענפאַלס שאַפּט ער SN‏ גאַנץ באַשטימטען איינדרוק פון IN‏ עולם- 
הזוו'דיגען, אָפּגעלעבטען יונגען מאַן, וועלכער, ניט פיהלענדיג קיין 
שטאַרקע אָנרענונג צו ווערען טעטיג, זוכט אַ רעש'יג לעבען אין 
דערוויי? פירט ער אַ לעבען פון אומפאָרזיכטיגער, קאַלטער, פאר- 
צווייפעלטער ליידינ-געהעריי. די געשיכטע פון זיין אַנטװיקלונג 
ווערט אָנגעצייכענט, װי עס טרעפט אָפט מיט יונגע לייט, דורך 
אַ כפּדר'דינער רייה פרויען-נעמען. 

וועגען די דערמאָנטע פרויען האָבען מיר בלויז זעהר לייכטע 
שטריכען, װי די בלייפעדער צייכנונגען DN‏ אַן אַלְבאִם. איינער 
פון אָט די אַרײנפיר-פּאַרטרעטען PN‏ דאָך מעהר אויסנעאַרבײיט 
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אָבער צװעקלאָזינקייט און ליידיג-נעהעריי זיינען אומצע- 
טיילבאַר. ,בלויז איטאַליענער, הערען מיר, ווייסען MM‏ אזוי צו 
נעהן, און בלויז אָריענטאַלען --- וי אזוי צו זאָנען לינען ; און INN‏ 
האָט זיך די מענשליכע נשמה אַנטװיקעלט מיט מעהר פיינקייט DN‏ 
ליבליכקייט וי אין אינדיען ?} און אין יערען לאַנד זעהען מיר, אַז 
ליידינ-נגעהעריי טיילט BX‏ 77 נעהויבענע פון די פּשוט'ע, און דער" 
פאַר איז זי דער תוך פון נעהויבענקייט". 

די דאָזינע לעצטע באַהופּטונג PN‏ אַ שענדליכע, אָבער שוין 
די חוצפּה דערפון איז וויכטינ. זי באַװייזט די שטעלונג פונ'ם ראָ- 
מאַנטיזם צו די מאַסען. לויט זיין אָפּשאַצונג PN‏ דאָס, װאָס מען 
האָט די מענליכקייט נאָר ניט צו טאָן, דער אמת'ער פּאַטענט ANN‏ 
נאָבעלקייט, זיינע העלדען זיינען די וועלכע אַנטװיקלען די קונסטען 
וועלכע צאָלען זיך ניט, און זיי ווערען נגעשטיצט פון אַנדערע -- 
קענינען און ריטער אַזעלכע וי אין פוקיי'ס DN‏ איננעמאַנ'ס בי- 
כער, אַרטיסטען און פּאָעטען אַזעלכע וי אין טיק'ס און נאָװאַ- 
ליס'עס ווערק. דער ראָמאַנטיזם זונדערט זיך BX‏ פון דער מענש- 
הייט, ער SM‏ פאַר איהר נאָר ניט טאָן, נאָר בלויז פאַר די עטליכע 
אויסדערוועהלטע. דער העלר און די העלדין אין ,לוצינרע" זיינען 
דער באַנאַבטער אַרטיסט DIN‏ די נאונ'ישע פרוי. ביי זיי קומט BY‏ 
OND‏ קיין נעוויינליכע פאַראיינינונג, נאָר אַ , נאַטור-חתונה", אָדער 
אַ ,קונסט-התונה"  (Naturehre, Kunstehe)‏ צו וועלכער זיי 
ציהען אונזער אויפמערקזאַמקײיט. באַמערקט וי יולָיוס פרענט 
נלייך לוצינדע'ן צי זייער קינד, INN‏ עס DIN‏ זיין א מיירעל, זאָל 
מען לערנען זיין א פּאָרטרעטען מאַלערין אָדער אַ לאַנדשאַפט "NOD‏ 
לערין. איהרע עלטערן פאַראינטערעסירען זיך מיט איהר בלויז 
וי מיטנלידער פון דער קינסטלער נעזעלשאפט. בלויז שרייבער און 
אַרטיסטען האָבען אַ חלק DIN‏ אַ נחלה אין דער פּאָעזיע פון לעבען. 

עס איז ניט שווער צו פאַרשטעהן 1 עס קומט, אַז , לוצינרע" 
זאָל ניט האָבען קיין שום געזעלשאפטליכע רעזולטאַטען. אָבער 
כאָטש דאָס בוך האָט ניט נעהאַט קיין שום פּראַקטישען פּע?- 
יוצא, כאָטש עס איז נעווען צו שוואַך אַרוֹיסצוברעננען װאָסער ניט 
PR‏ רעפאָרם, האָט עס זיך "NT‏ נעשטיצט ANN‏ אַ פּראַקטישען 
נרונד, 
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די קּאָמישסטע טיי? פון DN‏ דער סאַטירע זיינען די שורות 
וועלכע -- צי דער שרייבער האָט עס געטאָן בכיון אָדער ניט --- 
לעזען זיך װי אַ פּאַראָדיע פון דער גוט-באַקאַנטער רוימישער עלע- 
גיע װאָס געטע פּױקט מיט זיינע העקזאַמעטרישער פערזען-מאָס 
,לייזע מיט פינגערנדער האַנד" אויפ'ן רוקען פון זיין געליבטער : 


Finst als des Thorus heilig Lager uns קת8מזט‎ 

Am Himmel glanzvoll prangte Lunas Keuscher Schein, 
Der goldnen Aphrodite Gab erwunschend mir, 

Von silberweissen armen ich umflochten lag. 

Bchon denkend, welch ein Wunderkind so holder Nacht, 
Welch Vaterlandserretter, kraftgepanzert, soll 

Dem zarten Leib entspriessen nach der Horen Tanz, 
Fuhl ich am Rucken hinter mir gar sanften Schlag: 
Da wahn ich, Liebsgekose neckt die Schulter mir, 

Und lachle fromm die susse Braut und sinnig an: 
Bald naht mir der enttauschung graussen Hollenschmerz 
Das Strickzeng Tanzt auf meinem Rucken thatig fort; 
Ja, stand das Werk just in der Ferse Bengung, wo 

Der Kundigste, ob vielem Zahlen, selber pfusecht.”” 1) 


בעת מען פירט אַװעק אַזױ ווייט דעם קולט פון ניצליכקייט, 
קענען מיר שׂוין פאַרשטעהן די פאַרטיידיגונג פון צװעקלאָזיגקייט. 


') ,דאָס הייליגע חתונה-געלעגער נעמט אונז אויף, 
אין הימעל שימערט ליכטיג לונא'ס פרומער שיין. 
אִיך ליג אין זילבער"ווייסע אָרעמס איינגעשפּינט, 
און בעם אויף גוטסקייט פון דער גאָלד'נער אַפּראָדיט, 
און טראַכט װאָס פאַר אַ וואונדער-קינד אין אַזאַ נאַכט, 
װאָס SND‏ אַ גואל, װאָסער קראַפּט-געפּאַנצערט האַרץ 
פ'וועט נאָכ'ן האָרען-טאַנץ פון צאַרטען לייב אַרויס. 
און טראַכטענדיג האָב אוך אַ לייכטען קלאַפּ דערשפּירט. 
איך שטעל מיר פאָר מיין ליבסטע גלעט מיין אַקסעל מיר, 
איך שמייכעל צו מיין כלה שטיל, באַדייטונגפול. 
נאָר גלייך, און כ'פוהל אַ טיפען וועה, איך בין גענאַרט, 
איהר שטריקגעצייג גאָר אווף מיין פּלייצע טאַנצט אַרום. 
983 מעהך, זי האָט שוין ביי דער פּיאַטע וואו, מעגסט זיין 
כּאָטש װוי געניט, און ציילְסְט, און ציילסט JIN‏ פאָלסט אַדורף 
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אויסברוכען אין טיק'ס קאָמעדיעס צילען טיילמאָל אין דער זע?- 

בינער ריכטונג. אין זיין  Damling‏ באַקלאָנט זיך אַ מאַן 

אויף זיין ווייב'ס משונעת "SD‏ שטריקען, װאָס ניט איהם קיין רוה 

נים; אַ טענה װאָס קען אפשר פאַרשטאַנען [SYN‏ בלויז אין 

דייטשלאנד, וואו 983 DSN‏ קען מען זעהן פרויען שטריקענריג 

אפילו אין עפענטליכע פאַרוויילונג פּלעצער, למשל, ANN‏ די "IND‏ 

צערטען ANN‏ דער , ברילשע טעראַסע" אין דרעזדען. הער זעמעל- 
ציגע זאָגט : 

*'1068 Hauses Sorge nahm zu sehr den Sinn ihr ein, 

Die Sauberkeit, das Porzellan, die Wasehe gar: 

Wenn ich ihr wohl von meiner ewgen Liebe sprach, 

Nahm sie der Burste vielbehaartes Brett zur Hand, 

Um meinem Rock die Faden abzukehren still. 


Doch hatt ich gern geduldet alles, ausser Eins: 
Dass, wo sie stand, und wo sie ging, auswarts, im Haus, 
Aueh im Concert, wenn Tongewirr die Schopfung schuf 


Da zaspelnd, haspelnd, heftig rasehend, nimmer still, 
Ellbogen fliegend, schlagend seiten und geripp. 
Bie immerdar den Strickstrumpf eifrig handgehabt.”” 1) 


£( די זאָרג פון הויז כבּאַרנומען האָט איהר גאַנצען קאָפּ} 
די ציכטיגקייט, דאָס פּאָרצעלאַן, דו גאַנצע וועש, 
און האָב איך שוין מיין אוייב'גע ליבע איהר דערקלערט, 
האָט זי די קליידער-באַרשט גענומען אין איהר האַנט 
און שטיל אַראָפּגעפּוצט די פעדים פון מיין ראָק. 


דאָך װאָלט איך גערן אַלץ געליטען הוץ איין זאַך: 
װאָס שטעהענדיג און זיצענדיג אין גאַס, א:ן הויז, 
אויך אויף קאָנצערטען, וואו עס הערשט דער צויבער-טאָן, 


זי צאַפּעלט, רודערט, דרעהט זיך, רוהט ניט קיין מינום, 
די עלענבויגען פליהען שלאָגענדיג איהר זייט 
און זי איז טיף פאַרטון זיך שטריקענדיג איהר זאָק. 
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רעאַליזירט און דערהויבען אינ'ם געשטאַלט פונ'ם העלד. און צוועק- 
לאָזיגקייט איז נאָך אַ וויכטינער פּרט װאָס מיר דאַרפען באין [DIN‏ 
ניט פּאַרקוקען,. זי איז נאָך אַ סימן פון דער גאונות פונ'ם ראָמאַנ- 
טיזם. ‏ צו האָבען אַ צוועק, צו האַנדלען אין איינקלאַנג DN DD‏ 
דעם צוועק, צו קאָמבינירען קינסטליך צוועק מיט צוועק, און TUT‏ 
דעם באַשאַפען נייע צוועקען, איז אַ שלעכטע געוואוינהייט וועלכע 
PN‏ אַזױ איינגעװאָרצעלט געװאָרען אין דער נאַרישער נאַטור פונ'ם 
געטליכען מענשען, אַזן ער איז נעצוואונגען, בעת עס וילט 77 
איהם שוין יאָ אַרומשװעבען INN‏ אַ ציל איבער'ן שטראָם פון די 
שטענדיג זיך בייטענדינע פאָרשטעלוננען DIN‏ געפיהלען, צו IND‏ 
אפילו דאָס מיט אַ פעסטגעשטעלטען צוועק... עס איז זיכער, מיין 
פריינד, IN‏ דער מענש איז בטבע אַן ערנסטע בריאה." (יוליוס צו 
לוצינדע'ן.) 

בנונע די דאָזינע ווערטער זאָנט אפילו דער אָרטאָדאָקסיש 
קריסטליכער קירקענאַרד: , כדי מיר זאָלען שלענלען ניט WOND‏ 
אורטיילען דאַרפען מיר האָבען אין זינען די פאַרדאָרבענע אידעען 
וועלכע האָבען זיך אריינגע'גנב'עט אין די מענשליכע מחות אין 
בּאַצוג צו אַ סך לעבענס-שייכות'ן און וועלכע האָבען ספּעציע? און 
אֶהן אויפהער געשטרעבט צוֹ מאַכען די ליבע אַזױ איינגעהאלטען, 
נוט צונעפּאַסט, שווער, פוי?, ניצליך און אונטערטעניג, װי יעדע 
אַנדערע הויזדחיה, --- בקיצור, אַזױ אומעראָטיש 711 מענליך... פאַ- 
ראַן זעהר IN‏ ענג-האַרציגע מאָראַל, טאַקטיק װאָס שטיצט TT‏ אויף 
פּאַסיגקײט, אַ פּוסטע טעאָלאָגיע, צו וועלכער אַ TD‏ מענשען דינען 
799 צו אַן אָפּנאָט, IN‏ אָפּגאָט װאָס טענה'ט IN‏ יערע העכסטע שטרע- 
בונג איז זיינס אַ געזעצליכער קרבן. ליבע, האַלט מען, PN‏ אין 
זיך אַליין נאָר ניט; איהר וויכטיגקייט נעמט TT‏ ערשט פונ'ם 
צוועק וועלכען זי ווערט געבראַכט צו דינען אינ'ם קליינליכען ספּעק- 
טאַקע?ל װאָס פאַרנעמט די בינע פנ'ם װאַמיליען לעבען". מען 
מעג זיך אפשר דערלויבען צוצוגעבען, אַז דאָס װאָס קירקענאַרד 
זאָגט וועגען דער איינגעהאַלטענער, גוט צוגעפּאַסטער, פוילער [IN‏ 
ניצליכער הויזדחיה --- ליבע, איז צום בעסטען אָנגעווענדט געואָ- 
רען אין דייטשלאנד, װאָס PN‏ אין יענער צייט געווען בלי DDD‏ 
די היים פון דער אַלטפרענקישער ווייבליכקייט. די סאַטירישע 


קאפּיטעל 6. 
ראָמאַנטישע צװעקלאָזיגקײט. 


ראָמאַנטיזם און צװעקלאָזיגקײיט; קירקעגארד'ס דערקלערונג; 
יוליוםס; די גלייכגילטיגקייט פון די ראָמאַנטיקער DIS‏ געועל- 
שאַפטליכען און פּאָליטישען לעבען. 


PN‏ , לוצינדע" קען מען אַלואָ נעפינען אין קליינעם פאָרמאַט 
SNS‏ טעאָריעס וועלכע אַנטװיקלען זיך שפּעטער און ווערען אילוסט- 
רירט דורך ביישפּילען אין דער געשיכטע פון'ם ראָמאַנטיזם. אין 
אַזאַ אָפּהאַנדלונג זוי איבער דעם אינסטינקט פון זוכען אַן ,איבער- 
בייט", װאָס VO‏ געפינען ביים פיינשמעקער PN‏ קירקענאַרד'ס 
Enten Eller‏ (,אָדער-אָדער") ווערט לעדיג-נעהעריי סיסטע- 
מאַטיזירט. ,נעם קיינמאָל ניט אָן קיין שום באַרוף אָדער פאַך. 
טוט מען עס יאָ, ווערט מען פּשוט איינער פון'ם המון, אַ קליינטשיג 
רעדעלע אין דער גרויסער מאַשין פונ'ם שטאַט; מען הערט אויף 
צו ווערען בעל-הבית.... אָבער כאָטש VD‏ האַלטען זיך ווייט פון 
יעדער געוויינליכער פּראָפּעסיע, דאַרפען מיר ניט זיין אומאַקטיו, 
נאָר צוגעבען נרויס וויכטיגקייט צו אַ TND‏ װאָס איז דאָס זעלבינע 
װוי ליידיג-געהעריי... דער גאַנצער סוד ליגט PN‏ דער אומאָפּהענגיג- 
קייט, דערין װאָס עס איז ניטאָ קיין אָפּהאַלט. עס דוכט זיך אונז 
אויס, אַז עס איז נאָר קיין קונץ ניט צו האַנדלען אומאפּהענניג פון 
געזעצען ; אין דער אמת'ן פאָדערט זיך אַ פּאָרזיכטינע אויסרעכע- 
נונג, INN‏ מיר ווילען ניט בלאָנדזשען, נאָר שעפּען פאַרגענינען 
פון אונזער האַנדלונג...ײ 

37795 געהעריי, געזעצלאָזינקייט, פאַרגעניגען! דאָס איז רי 
דריייבלעטערדינע פלאַנץ װאָס װאַקסט איבער'ן נאַנצען פעלר 
פון"ם ראָמאַנטיקער. אין אַזאַ. בוך וי אײכענדאָרפ'ם 
Leben eines Taugenichts‏ 1045 וערט ליידינ"געהעריי אי" 
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סאַמע ערשטען גן עדן. ") אַלזאָ טאַקע די צענטראַלע אידעע פונ'ם 
ראָמאַנטיזם --- צוריקגאַנג --דערקלערט וי עס קומט װאָס אפילו 
לוצינדע", װאָס שטורעמט די הימלען, פּונקט װי VON‏ אַנדערע 


הימעלדשטורמער פון די ראָמאַנטיקער, האָט ניט געהאַט דעם מינר" 
סטען פּראַקטישען רעזולטאַט, 


1) 8. Ruge: Gesammelte Schriften I, 328, 606. 
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בען פון דער פּלאַנץ. , דאָס העכסטע פֿולקאָמסטע לעבען איז אַ 
לעבען װאָס האַלט בלויז אין ,װאַקסען". די ראָמאַנטיקער קּערען 
זיך DIN‏ צו דער נאַטור מיט אַזאַ נוטען צוועק, אַז זיי געהען אַװעק 
צו דער פלאַנץ. זייער אידעע פון פולקאָמענהייט װאָלט נעווען 8 
פּאַסיווער גענום פונ'ם אייביג דוירנדיגען מאָמענט. ,איך INN‏ 
ערנסט נאָכנעטראַכט, זאָנט יוליוס צו לוצינדע'ן, וועגען דער "SYD‏ 
ליכקייט פון IN‏ אייבינען אַרומנעמען זיך." פּונקט װוי נאונות, װאָס 
PN‏ אומאָפּהענניג פון מיה DIN‏ פּראַצע, DN‏ תאוה'דינען נענום, װאָס 
איז אין PI‏ אַליין אַ פּאַסיוו גליק, האָט נאָר ניט צו DD IND‏ אַ 
ציל, האַנדלונג אָדער ניצליכקייט, אזוי אויך ליידינ-געהעריי, 
far 6‏ 60166 (עס PN‏ אַ פאַרגעניגען גאָרניט צו טאָן), ווערט 
DD‏ דער צייט באַטראַכט װי דאָס בעסטע װאָס דאָס לעבען קען 
געבען, און דער תכלית, װאָס פירט צו סיסטעמאַטישער האַנדלונג, 
ווערט פאַרדאַמט וי עפּעס לעכערליכס און פיליספטערישס. דער 
ויכטינסטער אויסדרוק אין דער דאָזינער באַציהונג DN‏ , לוצינדע" 
PN‏ דער פאָלנענדער: אאַ רבייט און ניצליכקייט 
זיינען די מלאף המות'ן מיט די גליהענדינע שווערדען, וועלכע 
שטעהען אין וועג פונ'ם מענשענס אומקער אין נן ערן". יאָ, דאָס 
זיינען זיי טאַקע ! אַרבײט און ניצליכקייט פאַרשטעלען דעם SYN‏ 
צו VON‏ נן עדנ'ס וועלכע לינען הינטער אונז. דערפאַר האַלטען מיר 
זיי הייליג. ניצליכקייט PN‏ איינס פון די DENN‏ פּאָרמען פון נוטס- 
קייט ; און װאָס PN‏ ניצליכקייט INN‏ ניט די פאַרדאַמונג פון "IND‏ 
שיכור'נדע פאַרגענינענס, דער ענטוזיאַזם, די קראַפט, TUT‏ וועלכע 
די דאָזיגע נוטסקייט ווערט דערגרייכט. 

דער , אומקער" צו פולקאָמענהייט איז, PN‏ דער קונסט, אַן 
אומקער צו דער הפקרות פונ'ם נאון, צום צושטאַנד ווען דער אַר- 
טיסט מענ IND‏ אַ געוויסע זאַך, אָדער פּונקט דעם היפּוך דערפון. 
אין לעבען PN‏ עס אַ צוריקנאַנג צו ליידינ-געהעריי, װאָרים דער 
װאָס נעהט אַרום ליידיג נעהט צוריק, צוריק צו פּאַסיווען פאַרגע- 
נינען. אין פילאָזאָפיע PN‏ עס IN‏ אמקער צו אינטואיטיווע גלוי- 
בּענס, נלויבענס אויף וועלכע שלעגעל? האָט אָנגעווענדט דעם "NJ‏ 
מען רעליניע ; און DN‏ די רעליניע װוידער פירט צוריק צום קא" 
טאָליציזם,. בנוגע נאַטור DN‏ געשיכטע, PN‏ עס אַ צוריק-נאַנג צום 


PU -*אי‎ 
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מאַנסבילשען שכ? דערמיט װאָס זי קען דורך איין געװאַגטער באַ- 
ווענונג זיך אויפהייבען איבער VON‏ פאָראורטיילען פון דער ציווי- 
ליזאַציע און בעל הבית'ישע מנהגים און גלייך זיך אַריבערטראָגען 
אין אַ צושטאַנד פון אומשולד און אין דער שויס פון דער נאַטור". 
די שויס פון דער נאַטור ! פאַראַן אַ װוידער-קול פון רוסאָ'ס שטים 
אַפילו אין דער דאָזינער לייכטזינינער טיראַדע. עס דוכט זיך, IN‏ 
מיר הערען דעם שופר-בלאָז פון דער רעװאָלוציע ; אין דער אמת'ן 
הערען מיר נאָר NS‏ פּראָקלאמירונג פון רעאקציע. רוסאָ האָט זיך נע- 
װאָלט אומקערען צו אַ נאַטור צושטאַנד NYD‏ מענשען האָבען אַרומ- 
געװאַנדערט נאַקעט דורך פאַרװאַקסענע וועלדער און געלעבט אויף 
חזיר ניסלעף. שעלינג האָט געװאָלט אומדרעהען דעם גאַנג פון 
דער עװאָלוציע צוריק צו די סאַמע ערשטע צייטען, צו דער צייט 
איידער דער מענש האָט געזינדיגט. שלענעל בלאָזט רעװאָלוציאָ- 
נערע מעלאָדיעס מיט'ן גרויסען ראָמאַנטישען עוואונדער שופר", 
אָבער, וי מיר לייענען אין ,דעס קנאַבען וואונדערהאָרן": ,אַ יע- 
גער האָט נעבלאָזען אויף זיין האָרן, און POS‏ װאָס ער האָט געבלאָ- 
זען PN‏ פאַרשוואונדען געווארען." 

דער רעזולטאַט PN‏ ניט קיין אינטעלעקטועלע עמאַנציפּאַציע, 
נאָר פּשוט אַן אויסאיידלונג פון די מענשליכע תענוגים. די גאַנצע 
ברייטע וועלט פון ליבע טראָנט זיך אַריבער אין דער וועלט פון 
קונסט; פּונקט װוי די ראָמאַנטישע פּאָעזיע איז אַ פּאָעזיע פון דער 
צווייטער שטופע, פּאָעזיע ווענען פּאָעזיע, אויסגעאיידעלטע און 
צנועה'דיגע פּאָעזיע, אַזױ PN‏ די פיבע פון די ראָמאַנטיקער IN‏ 
אויסגעאיידעלטע DIN‏ צנועה'דיגע ליבע, , די קונסט פון ליבע". עס 
ווערען באַשריבען און קלאַסיפיצירט די פאַרשידענע מדרגות פון 
דער העכערער תאוה. איך שׂיק אָפּ דעם לעזער צו , לוצינדע", וואו 
עס ווערען ניט פאָרגעשטעלט, װוי אין ,ארדיננעלאָ" קיין אויסגע- 
לאַסענע שילדערוננען, נאָר בלויז טרוקענע פּעדאַנטישע טעאָריעס, 
די ליידינע ראַמען, וועלכע דעם לעזער'ס ערפאַרונג און פאַנטאַזיע 
דאַרפען אָנפילען. פון איין זייט איז די ראָמאַנטישע חוצפּה ליי- 
דינדגעהעריי, די פוילקייט פונ'ם נאון. ליידיג-געהעריי ווערט גע- 
שילדערט װי ,די לעבענס-לופט פון אומשולד און באַנייסטערונג". 
PN‏ איהר העכסטען אויסדרוק DN‏ די ריינע פּאַסיװױטעט, דאָס לֶע- 
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אַרטיסט'ס קוקען פון אויבען אַראָפּ אויף זיין סיוזשעט, דער TIN‏ 
יעקט פון זיין פרייער שפּיל (מיט'ן פּועל יוצא, בנונע פּאָעזיע, װאָס 
די ריינע פאָרם ווערט אַ דיקטאַטאָרין, און שפּעט DN‏ פון איהר אי- 
גענעם אינהאַלט און צעשטערט איהרע איינענע אילוזיעס), די "NT‏ 
זינע הפקרות ווערט אין ווירקליכען לעבען IN‏ איראָניע, FN DNIY‏ 
דער הױיפּט שטריך אינ'ם כאַראַקטער און לעבען פון די עטליכע 
אויסדערוועהלטע, די אינטעלעקטועלע אַריסטאָקראַטען. די "NT‏ 
זינע איראָניע IN PN‏ איראָניע פאַר די װאָכעדיגע מענשען וועלכע 
,פאַרמאָנען ניט קיין חוש IND‏ איהר". זי PN‏ ,די פרייסטע פון 
אַלע פרייהייטען", וויי? דורך איהר שטעלט זיך דער מענש אַװעק 
אין דרויסען און העכער פון זיך אַליין ; דאָך איז זי אויך נעזעצלי= - 
כער פון אַלץ, וויי? זי איז, דערצעהלט מען אונז, שטענדיג און "DIN‏ 
פאַרמיידליך, זי איז אַן אייבינע זעלבסט-פּאַראָריע, אומבאַנריים* 
ליך פאר די ,רוהינע בעל-הבית'לעך" harmonish Platten)‏ 
אַ נאָמען מיט וועלכען די ראָמאַנטיקער האָבען נערופען די, װאָס 
לעבען צופרידען אין אַ קליינליכער, באַנאַלער רוהיגקייט), וועלכע 
נעמען אָן איהר ערנסט פאַר שפּאַס און איהר שפּאַס "SD‏ ערנסט, 
די דאָזיגע איראָניע אַנטהאַלט, ניט בלויז אין נאָמען, אַ פונ- 
דאַמענטאַלע ענליכקייט צו קירקקענאַרד'ס איראָניע, וועלכע PN‏ 
אויך אַריסטאָקראַטיש דערין װאָס זי ,קלייבט אויס מיַספאַרשטאַ- 
נען צו זיין". דער ,איך" פונ'ם נאון PN‏ דער אמת, INN‏ ניט 
אינ'ם זין אין וועלכען קירקענארד װאָלט געװאָלט מיר זאָלען פאַר" 
שטעהן דעם דאָזינען געדאַנק -- ,דער PN NON‏ סוביעקטיוי- 
טעט" --איז לכ? הפּחות אינ'ם זין אַז דער , איך" באַזיצט די 
קראַפט פון יעדען דרויסענריג-נילטיגען באַפּעל JIN‏ פאַרבאָט; 
און, צום וואונדער און סקאַנדאַל פון דער וועלט, דריקט ער זיך 
תמיד אויס PN‏ פּאַראַדאָקסען. איראָניע PN‏ ,נעטליכע חוצפּה". 
PN‏ חוצפּוז װאָס ווערט אַזױ פאַרשטאַנען זיינען פאַראַן מענליכקיי- 
טען JN‏ אַ סוף. זי באַטײט פרייהייט פון פאָראורטייל, INT‏ ווייזט 
זי אָן אויף אַ מענליכקייט צו פאַרטיידינען אויפ'ן חוצפּה'דיגסטען 
אופן אַלע מענליכ! סאָרטען פאָראורטיילען. מען זאָגט, אַז די פרוי 
קען ניכער צוקומען צו איהר איידער דער מאַנסביל. ,דער פרויען 
שכל, פּונקט װוי דאָס פרויען קלייד, צייכענט זיך אויס מעהר פונ'ם 
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וויקעלט.. אָבער עס עקעלט אונז די אַרטיסטישע אימפּאָטענץ פון 
וועלכער DN‏ דער, אַזױ גערופענער, ראָמאַן --- אין דער אמת'ן בלויז 
אַ סקיצע -- איז אַן עדות. דאָס קומט פון די פאַרשידענע התחלית 
וועלכע ענדיגען זין- מיר גאָרנישט, און DD‏ דער גאַנצער שװואַכער 
זעלבסט-פאַרגעטערונג, װאָס זוכט צו פארשטעלען די אומפרוכט" 
באַרקייט דורך באַשאַפען IN‏ אומגעזונטע היץ וואו די אומפרוכט- 
באַרּע אייער זאָלען זיך אויסבריהען. קאַראָלינע שלעגעל האָט פאַר 
אונז באַהאַלטען דעם פאָלנענדען בייסענדינען עפּינראם, וועלכער 
PN‏ געשריבען געװאָרען באַלד נאָך דער ערשיינונג פון'ם בוך : 

Der Pedantismus bat 0160 6 

Um einen Kuss, sie wies ihn an die Sunde; 

Frech, ohne Kraft umarmt er die, 


Und sie genas mit einem todten kinde, 
Genannt Luzinde (” 


8 חוץ װאָס דאָס װאָרט ,זינד" איז ניט אויפ'ן אָרט --- װאָרים 
,לוצינדע" זינדיגט בלויז אַנטקעגען גוטען געשמאַק און אמת'ער 
פּאָעזיע --- נעפין איך נים קיין שום פעלער אין DN‏ דער גרויזאַ" 
מע ' סאַטירע. 

ווידער זעהען מיר אין סאַמע װאָרצעל פון אלוצינדע" סוביעק- 
טיוויטעט, זעלבסט-אריינגעטונקייט אין דער פאָרם פון "SYN IN‏ 
וויליגקייט װאָס קען זיך אַנטװיקלען אין אַלץ -- דעװאָלוציע, 
חוצפּה, פאַנאַטיזם, רעאַקציע --- װואָרים גלייך פון אָנהייב איז ראָס 
דאָזיגע בוך ניט פאַרבונדען מיט עפּעס װאָס שטעלט מיט זיך פאָר 
אַ קראַפּט, ווייל דער , איך" DIN‏ ניט צו העלפען קיין אידעע װאָס 
זאָל געבען זיינע שטרעבונגען אַ פעסטקייט און אַ ווערט ; ער זוכט 
ניט צו העלפען ניט קיין בירגערליכער און ניט קיין אינטעלעקטוע- 
לער פרייהיים. DN‏ די אייגענווילינקייט אָדער הפקרות װאָס DN‏ 
דער קונסט-וועלט DON‏ זי פדידריך שלעגעל'ס ,איראָניע", דעם 


*) דער פּעדאַנטיזם בעט ביי דער פאַנטאַזיע 
אַ קוש, זי שיקט איהם צו ,זינר", 
נעמט ער זי ארום פרעך, אָהן כחות, 
און זי האָט פון איהם אַ טויט קינף 
מיט'ן נאָמען לוצינדע. 
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פודות פֿון דער נאַטור, ,פּאַרשטעהט די טענות פונ'ם נאַכטינאַל, 
דעם שמייכעל פון'ם ניידגעבוירענעם עופה'לע, און אַלץ װאָס "VIN‏ 
פּלעקט זיך מיסטעריעז אין די היראָגליפען פון רי בלומען און שטע- 
רען," 

דאָס דאָזיגע בוך ווערט לחלוטין שלעכט פאַרשטאַנען פון די, 
וועלכע באַװאָפּענען זיך, יי קירקענאַרר, מיט אַ נאַנצען קאָמפּלעט 
דאָגמאַטישע פּרינציפּען, און ואַרפען זיך ANN‏ זיי AMIN‏ אויסרו- 
פענדיג : , זיין צוועק איז א ניט געשטילטע תאוה װאָס שליסט אויס 
רעם עלעמענט פון נייסטינקייט; עס באַקעמפט די נייסטיגקייט 
װאָס באַזיצט אַן עלעמענט פון תאוה". מען קען קוים בּאַנרייפען 
די בלינדקייט װאָס לינט SIS PN‏ אויסדרוק, אָבער זיי זיינען ניט 
קיין בעסערע פאַרבלענדער וי די וועלכע די אָרטאָדאָקסיע שטעלט 
צו. עס איז אויך אוממענליך צו פאַרשטעהן , לוצינדע" אַזױ 3389 
וי מיר זעהען דערין --- פּונקט וי נוצקאָוו ----אַ פאַרטיידינונג DD‏ 
דער טעאָריע פון פרייער ליבע, אָדער, װי שלייערמאַכער, אַ פּראַי 
טעסט אַנטקענען דער אומקערפּערליכער נייסטינקייט, אַן הכחשה 
פון דער נעמאַכטער נאַרישקייט װאָס לייקענט אָפּ און נעהט אַװעק 
פון פלייש DIN‏ בלוט. די פונדאַמענטאַלע אידעע פונ'ם בוך איז די 
טעאָריע פון דער 1ע ?בינקייט פון 7עבען און 
פּאַ עזיע. אָבער דער דאָזיגנער ערנסטער געדאַנק ווערט פאָר- 
געשטעלט אין אַ פאָרם מיט דער אויסדדיקליכער כונה צו געווינען 
די לאָרבערן פון באַרימטקײט. אונזער באַוואונדערונג װערט 
ארויסגערופען אַ דאַנק דעם דרייסטען, רייצענדינען IND‏ פונ'ם 
שרייבער'ס אַרױספאָדערונג, אַ דאַנק דעם קוראַזש, DN?‏ שטאַמט 
פון. איבערצייגונג, וועלכער פּאַראורזאַכט אַז מען זאָל איהם פּער- 
זענליך באַליידיגען, און אַז מען זאָל עפענטליך און פיינדליך אַרומ- 
רעדען דאָס פּריוואַטע לעבען זיינס. עס PN‏ אויך ווערט 1% באַ- 
וואונדערען די געשיטקייט אַ דאַנק וועלכער די פארשידענע YIN‏ 
אוננען און שלאָנ-יווערטער פונ'ם ראָמאַנטיזם ווערען צונויפנעזא- 
מעלט און פּאָרגעשטעלט פאַר אונז אין ענגע גרעניצען, זואָרים PN‏ 
DN‏ דעם איינצינען בוך קען מען זעהן 71 עס שפּרייטען זיך אייס 
פון איין צענטער, פעכער-אַרטיג, VON‏ פאַרשידענע טענדענצען פין 
דער באַוועגונג, װאָס אַזױ פיעל פאַרשידענע מענשען האָבען "DIS‏ 


א עי יי יי יי יע 
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קוראַטאָריום פונ'ם קורפירשטענטום פון האנאָווער צום פּראָדרעק- 
טאָר פון געטינגען, װאָס איז דאַטירט דעם 26טען סעפּטעמבער 
0, פייענען מיר : , אויב דעם פּראָפּעסאָר'ס ברודער, PIND‏ 
שלענע?, וועלכער איז טרויעריג באַרימט צוליב דער אוממאָראַלער 
טענדענץ פון זיינע שריפטען, OVN‏ איינפאַלען צו קומען קיין גע- 
טינגען אוּן פאַרבלייבען דאָרט אויף װאָסער ניט איז צייט, DONT‏ 
איהר וויסען IN‏ דאָס איז ניט דערלויבט ; איהר וועט זיין אַזױ גוט 
DN‏ איהם איבערנעבען, אַז ער זאָל פאַרלאָזען די שטאָט,* 

די דאָזיגע גערעכטיגקייט איז אַביסעל צו שטרענג, און דער 
גאַנצער גערודער איז געווען אַלץ צוליב ,לוצינדע". 

לוצינדע" איז איינס פון די וויכטיגסטע PIN‏ פון דער ראָ- 
מאַנטישער שו?, ניט צוליב דער שאַפערישער קראַפט װאָס ווייזט 
זיך אַרױס אין DN‏ דעם בוך : ניט קוקענדיג אויף די אַלע געשפּרע- 
כען וועגען , פלייש" געפינט זיך דאָרט ניט קיין פלייש DN‏ קיין 
בלוט, קיין ווירקליכער קערפּער. אויך ניט צוליב די טיפקייט פון 
די געדאַנקען. פאַראַן מעהר פילאָזאָפיע אין די עטליכע פּאַראַראָק- 
סאַלֶע זייטען וועלכע שאָפּענהױער האָט געשריבען אונטער'ן נאַָ- 
מען , מעטאַפּיזיק דער ליבע" וי אין דער פּרעטענציעזער , לוצינדע" 
פון אָנהייב ביז'ן סוף. אַפילו ניט צוליב דער פאַר'שיכור'טער 
פרייד מיט דער נאַטור, מיט'ן לעבען. פאַרגלייכענדיג מיט היינע'ס 
אַרדינגעלאָ?, אַ בוך װאָס פלאמט מיט עכט דרומ'דינער לעבענם- 
פרייד, זעהען מיר קלאָר וי אָרים-בלוטיג און טעאָרעטיש אלוצינדע" 
איז. דאָס בוך האָט בלויז אַ ווערט װי אַ מאַניפעסט DIN‏ אַ "NYD‏ 
גראַם. די DAMM‏ אידעע דערפון DN‏ צו פּראָקלאַמירען די "FYN‏ 
קייט DN‏ האַרמאָניע פון לעבען אַזױ װי עס אַנטפּלעקט זיך פאַר 
אונז צום קלאָרסטען און פאַרשטענדיגסטען PN‏ דער ליידענשאַפט 
פון ליבע, וועלכע גיט די נייסטיגע געפיהלען אַ גשמיות'דיגען אוים- 
דרוק און פארנייסטינט DST‏ נשמיות'דינע פארגעניגען. עס סטאַ- 
רעט זיך צו שילדערען די טראַנספאָרמאַציע פונ'ם ווירקליכען לע- 
בען DN‏ פּאָעזיע, אין קונסט, אין שילער'ס , שפּיל" פון כחות, אין 
אַ פֿאַר'חלומ'טער, פּאָרגעשטעלטער עקזיסטענץ ואוו אַלע בענק- 
שאַפּטען ווערען באַפּרידיגט, אַ לעבען וואו דער מענש, האַנדלענדיג 
אֶהן אַ ציל, לעבענדיג INN‏ אַ תכלית, ווערט אַריינגעפירט אין די 


קאפּיטעל 5 
די סאָציאלע שטרעבונגען פון די ראָמאַנטיקער. 
לוצינירע 


דער שטורעם איבער פרידריך שלעגעל'ס , לוצינדע?'; די פאק" 
טישע בלוטלאָזיגקייט פון , לוצינדע"; די ליבע פון די ראָמאַנ- 
טיקער ; ,לוצינדע" און ליידיג-געהעריו. 


אין יוני 1801 איז אין יענאַ'ער אוניווערזיטעט געשטאַנען 
ANN‏ דער פּלאַטפּאָרמע אַ יונגער קאַנדידאַט פאַר דער דאָקטאָר רי- 
פּלאָמע און פאָרנעלייענט זיין דיסערטאַציע. מען האָט אַלץ אין 
דער וועלט געטאָן צו פאַרטומלען איהם אוֹן איהם שטערען; מען האָט 
געטאָן אַ נאָך ניט געהערטע זאַך : מען האָט באַזאָרגט אָפּאָנענטען. 
איינער פון זיי, אַ מעהר-ווייניגער נאַרישער יונגערמאַן, וועלענרינ 
זיך אויסצייכענען האָט אָנגעפאַנגען : 


tractatu tuo 6101100 Lucinde 64141811"‏ מז' א. אַז. וו. א. וו 


(,אין דיין דיספערטאַציע האָסטו נערעדט וועגען לוצינדע'ס 
ליבע"). 

דערויףּ האָט דער קאַנדידאַט שנעל אָפּנע'פּטר'ט זיי! אֶפּאָר 
נענט רופענדיג איהם אַ נאַר, עס האָט זיך גענומען רודערן DN‏ 
איינער פון די פּראָפּעסאָרען האָט צאָרנדיג דערקלערט, אַז עס זיי- 
נען שוין אַװעק דרייסיג יאָהר זינט די פּלאַטפאָרמע פון פילאָזאָפי- 
שען דעפּאַרטאַמענט PN‏ באַשמוצט געװאָרען דורך טזאַ מיאוס'עה 
האַנדלונג. דער קאַנדידאט האָט געענטפערט, IN‏ עס זיינען שוין 
אַװעק דרייסיג יאָהר זינט מען האָט עמיצען אַזױ מיאוס באַהאַנ- 
דעלט. אָט דער קאַנדידאַט PN‏ געווען פרידריך שלענעל פאַר ווע 
מען מען האָט אין יענער צייט אַזױ מורא געהאַט צוליב זיינע שרעק- 
ליכע מיינוננען, INS‏ מען האָט איהם אַמאָל פאַרראָטען איבערצו- 
נעכטיגען PN‏ אַ שטעטעל. אין אַ צושריפט פונ'ם אוניווערזיטעט 
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סטע פאַרברעך, דהיינו, ווען ער באַזוכט לינדע'ן ביינאַכט, זיך 
פאַרשטעלענדיג װי איהר פריינד און נעליבטער אַלבאַנאָ, פאַלט 
ער דורך זיין אייגענער האַנט ANN‏ דער בינע ער שפּילט אַ ראָלע 
װאָס ענדיגט זיך DD‏ זעלבסטמאָרד, DN‏ ער דערשיסט זיך. ביז 
דער לעצטער רגע לעבט ער אין אַ כלומר'שט'ער, אױיסגעטואַכטער 
וועלט, אויסמישענדיג אָדער צוזאַמענמישענדיג דאָס אמת'ע מיט'ן 
פּאָרגעשטעלטען,. און די דאָזיגע אַנטשלאָסענקײט צו מאַכען די 
ווירקליכקייט פאַנטאַסטיש אָדער פּאָעטיש PN‏ דער כאַראַקטעריס- 
טישער שטריך פון דעם קומענדיגען דור, די ארבייט וועלכע ער 
האָט פאַר זיך אַוועקגעשטעלט, דאָס פּראָבלעם װאָס VON‏ זיינע שאַי 
פונגען האָבען זיך געסטאַרעט צו פאַרענטפערן. צו פּאַרשטעהן 
דאָס הייסט צו פארשטעהן און מוח? זיין די פעלערן וועלכע ער 
האָט נעמאַכט אין זיינע פּלענער צו פּאַראַנדערשען די ווירקליכקייט, 
אַזאַ פּלאַן װי מיר געפינען, למשל, אין פרידריך שלענעל'ס ,5" 
צינדע". 

די נרויסע פראנע מכח דעם שייכות צווישען פּאֶעזיע און לע- 
בען, די פּאַרצווייפלונג איבער דער טיפער, ביטערער דיסהאַרמאָניע 
צווישען זיי,, דער אומאויפהערליכער קאמף אַרויסצוברעננען אַ 
שלום — DN‏ דאָס לינט DN‏ פונדאַמענט פון דער גאַנצער דייטשי- 
שער ליטעראַטור פון דער , שטורם און דראַנג" צייט ביז דעם טויט 
פונ'ם ראָמאַנטיזם. אַלזאָ כדי צו פאַרשטעהן , לוצינדע" "VIN‏ 
,לאָווע?" איז נויטיג צו קוקען צוריקצואווענס. מיט דער הילף פון 
זשאַן פּאַול'ס , טיטאַן" פאַרשטעהען מיר ביידען בעסער. לאָװועל'ס 
פּאָרנעהער איז דער ריז ראָקײיראָל, לוצינדע'ס --- איז די ריזין 
לינדע. 
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אָפּהענניגקייט פון אַלץ, אפילו פון נוטע מידות דער מענש קלײַיבט 
אויס נוטע מידות ווען ער װיל?ל; ער אין זייער באַשעפער, ניט 
זייער באַשעפעניש. איך האָב אַמאָל איבערנעלעבט אַ שטורם 
אויפ'ן ים. דאָס צאָרענדינע, שוימיגע װאַסער האָט זיך געהויבען 
אין נעקרוינטע כװאַליעס, בעת פון אַ רוהיגען הימעל האָט אַראָפּגע- 
קוקט אַ לויטערע זון. אַזױ PN‏ עס DD‏ דיר! DST‏ האַרץ PN‏ דער 
שטורם, דער הימעל --- דער , איך" !... גלויבסטו, אַז די שרייבער 
פון טראַגעדיעס און ראָמאַנען אָרער, לאָמיר זאָגען, די גאונים צווי- 
שען זיי, וועלכע האָבען שוין טויזענטער מאָל אימיטירט אַלץ װאָס 
PN‏ מענשליך DN‏ נעטליך, זיינען אַנדערש פון מיר} אַלץ װאָס 
האַלט אויף אי זיי אי די אַנדערע PN‏ זייער הונגער נאָךְּ נעלר אין 
רום,.. די מאלפּעס זיינען די גאונים צווישען די חיות, און נאונים 
זיינען מאַלפּעס אין זייער עסטעטישען נאָכמאַכען, אין האַרצלאַ- 
זינקייט, בייזווילינקייט, לייַדענשאַפטליכקייט [IN‏ לוסטינקייט.* 

ער דערצעהלט 1 א נעוויסע שטימונג װאָס איז פּשוּט געווען 
אַ רעזולטאַט פון לאַנגווייליגקייט, האָט איהם געבראַכט צו פאַר- 
פירען זיין פריינד'ס שוועסטער : ,איך האָב נאָר ניט פאַרלוירען ; 
PN‏ מיר PN‏ קיין אומשולד ניטאָ. איך INN‏ נאָר ניט געוואונען, 
ווייל איך DSN‏ תאוה'דיגע פאַרגעניגענס. דער ברייטער שװאַרצער 
שאָטען, װאָס טייל מענשען רופען געוויסען-וועה, האָט שנע? "EN.‏ 
געמעקט דאָס פאַרביישוועבענדיגע העלע בילד פון דער צויבער- 
לאַמטערנע ; אָבער איז דאָס שװאַרצע ערנער פאַר'ן אויג )21 DST‏ 
העלע ?* 

דער װאָס באַטראַכט פאָרזיכטינ אפילו DN‏ די קורצע אויס=.- 
צונגען פון זשאַן פּאַול'ס נראָבען פיער-בענדערדינען ראָמאַן װעט - 
איינזעהן וי NT‏ ווערט ווידער געצוינען אַ פאַרבינדונג-ליניע צווי- + 
שען לעבען און קונסט. ניט טראַכטענדיג פאָראויס, אָבער זעהר 
באַדייטוננפול, נעמט ראָקײראָל אָן די טבע פונ'ם פּראָרוקטיווען 
אַרטיסט וי אַן אָפּבילד פון זיך אַליין, און די אויפדרוקען , פאַר- 
ברענט פון אַ פאַנטאַסטיש פייער" און ,דער אידעאַליזם פון האַר= 
צען" זיינען אַזױ נענוי וי װויסענשאַפטליכע דעפיניציעס. אינ'ם 
שרייבער'ס מח איז קיין ספק ניטאָ וועגען דעם װאָס ער SI‏ שיל- 
דערן. נאָך דעם 3" ראָקײיראָל באַנעהט דאָס לעצטע און עקעלדי- 
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ראָקײיראָל איז אַ פּראָטאָטיפּ פון דער פאָרם אין וועלכער יענע 
צייט האָט אויסגעדריקט איהר ליידענשאַפט און איהר פאַרצוויים- 
לונג. ער איז אַ ברענענדיגער, באַוואוסטזינינער פאַרלאַנג, וועל- 
כער אַנטװיקעקט זיך אין אַ פאַנטאַסטישער עקסצענטרישקייט דער- 
פאַר, וויי? ער פּאַסט זיך ניט אריין אין די אומשטענדען, און ווייל 
ער באַזיצט ניט דעם כח 1% באַהערשען די ווירקליכקייט, זי איבער" 
צוקנעטען און מאַכען זי אונטערטעניג צו זיך. ער ווערט אַ חולאת 
װאָס רייסט זיך אַרײן אינווייניג און פירט צו אַ קרענקליכער 
זעלבסטדאריינגעטראַכטקײיט DN‏ זעלבסטמאָרד. ראָקייראָל באַ- 
שרייבט זיך אין אַ בריף :*) 

,קוק ANN‏ מיר ווען איך נעם אַראָפּ מיין מאַסקע ! מיין פּנים 
צוקט קאָנוואו?סיוו, װי דאָס DYB‏ פון אַ מענשען װאָס האָט זיך 
גע'סמ'ט. אין דער אמת'ן האָב איך זיך גע'סמ'ט; איך האָב 
אַראָפּנעשלוננען די גרויסע DD‏ קויל, די קוי? װאָס רופט זיך ערד... 
איך בין װי אַן אויסגעהוילטער בוים װאָס PN‏ פאַרברענט געװאָרען 
פון NS‏ ,פֿאַנטאַסטיש פייער". ווען די ווערים פון'ם אינגעווייר 
פונ'ם ,איך" --- כעס, עקסטאַז, ליבע, א. ד. נל. -- הייבען אָן אַרומ- 
צוקריכען אין מיר DN‏ פרעסען אויף איינער דעם אַנדערן, קוק PN‏ 
אַראָפּ אויף זיי פון דער הויך פון מיין ,איך", איך צעשנייד זיי 
אויף שטיקלעך אַזױ װי זיי װאָלטען געווען פּאַליפּען און טשעפּע 
זיי צוֹזאמען. דערנאָך קוק איך אויף מיין אייגענעם קוקען. דאָס 
חזר'ט זיך איבכער JON‏ אַ סוף. צו װאָס דאַרף מען דאָס אין גאַנ- 
צען 4 מיין אידעאַליזם איז ניט דער געוויינליכער, ניט דער אידע- 
אַליזם פֿון אמונה ; מיין אידעאַליזם STN‏ א י ד ע אַ לי ז ם 
פון האַרצען, כאַראַקטעריסטיש פאַר די, װאָס האָבען אָפט 
איבערנעלעבט VON‏ עמאָציעס ANN‏ דער בינע, אויף פּאַפּיר, "VIN‏ 
אין ווירקליכען לעבען. אָבער װאָסער נוץ ברענגט עס ?... אָפט 
קוק איך אויף די בערג, אויף די טייכען JIN‏ דער ערד אַרום מיר 
DN‏ פיה? אזוי װוי זיי װאָלטען אין יעדער רגע זיך געקענט פאַנאַנ- 
דערפּאַלען און פאַרשװוינדען, און איך מיט זיי... פאַראַן אינ'ם מענ- 
שען אַ רויהער, געװאַגטער גייסט, װאָס שטעלט פעסט זיין "DIN‏ 


+) Titan, III. Zyke, 88. 
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הינזיכטען דער פאָרלויפער פונ'ם ראָמאַנטיזם ; אין דער ראָמאַנ- 
טישער שול דערמאָנען מיר PT‏ אָן איהם דורך האָפּמאַנען, פּונקט 
Mm‏ טיק דערמאָנט געטע'ן. ער איז דורך און דורך S‏ ראָמאַנטי- 
קער אין דער אבפאָלוטער אייגענוויליגקייט מיט וועלכער ער נעמט 
זיך צו זיין אַרבײט אַלס קינסטלער. וי אויערבאַך זאָנט, זיינען 
ביי איהם , פאַרטיג שטודיעס פון מענשען, שטימונגען, כאַראַקטער- 
שטריכען, פסיכישע פאַרפּלאָנטערטקײטען און אַלערלײ בילדער, 
וועלכע ער ברעננגט אריין צופעלינ, צופּאַסענדיג זיי צו באַשטימטע 
כאַראַקטערען און סיטואַציעס". אינ'ם עלאַסטישען געבוי פון זיין 
דערציילונג װאַרפט ער [YIN‏ אַלע סאָרטען מאַטריאַלן װאָס האָבען 
קיין שייכות ניט אַהין. ער PN‏ אויך S‏ ראָמאַנטיקער צוליב זיין 
אַרײננעטונקײט אין זיך אַליין, װאָרים בלויז ער אליין, שטענריגֿ 
ער אַליין רעדט אַרױס פון די מיילער פון זיינע העלדען, װוער זיי 
זאָלען ניט זיין. ער PN‏ אויך S‏ ראָמאַנטיקער אינ'ם באַרימטען 
הומאָר װאָס PN PN‏ זיינע ווערק אַ הערשער איבער אַלץ JIN‏ רעס- 
פּעקטירט ניט קיין איינעם פון די אָנגענומענע מנהנים ; און ענר- 
ליך דערין װאָס ער איז די לינקע זייט פון דער קלאַסישער קולטור. 
אָבער װאָס ער זאָל ניט האָבען געווען PN‏ דער קונסט, PR‏ לעבען 
איז ער ניט נעווען קיין פאַרטיידיגער פון הפקרות, נאָר S‏ הייפער 
קעמפער פאַר פרייהייט, פיכטע'ס נלייכען PN‏ ענטזיאַסטישער 
עקשנות. ער איז ניט געווען קיין שונא פון אויפקלערונג, ניט פון 
שכל, ניט פון דער רעפּאָרמאציע, ניט פון דער רעװאָלוציע. ער איז 
געווען איבערציינט אינ'ם היסטאָרישען ווערט PN DN‏ דער פולער 
נילטינקייט פון די אידעען װאָס זיינען אַ כבור פאַר'ן אַכצעהנטען 
יאָרהונדערט, וועלכער האָט זיי אַרױסגעבראַכט און פארטיידינט. 
דערפאַר האָט ער אויפגעהויבען זיין קול DN‏ געװאָרענט אַנטקענען 
דער פּוסטער, דעמאָראַליזירענדיגער פאַנטאַסטישקײט פון די ראָ- 
מאַנטיקער. 

,טיטאַן" אַנטהאַלט דעם קרעפטיגסטען פון זשאַן פּאַוליס 
אידעאַלע טיפּען, ראָקײראָל. זיין כח PN‏ ניט געלענען אין שיכֿ- 
דערן אידעאַלע טיפּען; דאָס ערשטע און וויכטינסטע PN‏ איהם 
PN‏ װאָס ער איז אַ ואונדערבאַרער, רעאַליסטישער איריליען 
שרייבער. 
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די איינענשאַפּטען וועלכע מיר נעפינען שפּעטער אין אמת'ע 
כּאַראַקטערען, אזעלכע וי פרידריך שלענעל און גענץ; DN DN‏ 
דאָזינען איינצינען מענשענ'ס גייסטינע געוואוינהייטען געפינען 
מיר שוין אלץ װאָס — אַריבערגעהענדיג אין דער קונסט -- PR‏ 
געווארען די באַוואוסטע איראָניע פונ'ם ראָמאַנטיזם. דאָ, אינ'ם 
מענשען, געפינט זיך דער אומפארשטעלטער ענאָאיזם װאָס קוקט 
אויפ'ן לעבען װי NS‏ טעאַטער ראָלע; דאָרטען, DN‏ דער קונסט, 
קומט דער פאלשער באנריעף און די איבערטרייבונג פון שילער'ס 
אידעע אז ארטיסטישע טעטינקייט אין ,אַ שפּיל", א טעאטער 
שפּיל, ד. ח. אַ טעטינקייט JON‏ אַ דרויסינען צוועק -- כבקיצור, 
דער נלויבען אז אמת'ע קונסט איז דאָס װאָס צעשטערט איחר 
איינענעם בנין, — BIND DST SN‏ אוממענליך יעדע אילוזיע, 
און ענדינט זיך, MY‏ טיק'ס קאָמעדיעס, מיט אָפּלאַכען פון זיך 
אליין. דאָרטען נעפינען מיר די נאָהענטסטע ענליכקייט צוי" 
שען דעם אופן װי דער העלד האַנדעלט און דעם אופן אויף "SY‏ 
כּען די קּאָמעדיע PN‏ נעשריבען נעווארען. די איראָניע אין 
פּונקט די זעלבינע; מען קען זי DN‏ נאַנצען צוריקפירען צוֹם 
זעלבינען עגאָאיזם DIN‏ אומווירקליכקייט. *) 

כדי קלאָר צו פֿאַרשטעהן דעם פּסיכאָלאָנישען צושטאַנד װאָס 
ווערט נעשילדערט אין , לאָוועל", דאַרפען מיר ניט בלויז זעהן זיינע 
ענדליכע רעזולטאַטען, נאָר מיר דאַרפען אויך, אַזױ וי ביי רענע'ן, 
זעהן וי אַזױ און פאַרװאָס ער ווערט באַשאַפען. ער DUN‏ פאַאור- 
זאַכט פון דער כװאַליע פון הפקרות װאָס איז כאַראַקטעריסטיש 
AND !‏ יענער פּעריאָדע. ממילא קומט אויס IN‏ די פאַרשידענסטע טאַ- 
לאַנטען אַרּבייטען צוזאַמען כדי אַרויסצוברענגען אַזאַ טיפּ, לאָװעל, 
וי א ריז פֿון ,זאַטקייט", פון , מידקייט פון לעבען", איז געווען 
בלויז איינער פון דער ריזען ראסע. 

מיט צוויי JAN!‏ פריהער איידער טיק האָט געפּלאַנעװעט זיין 
,לאַװועל" האָט זשאַן פּאַול, וועלכער איז געווען מיט צעהן יאָהר "SY‏ 
טער פון טיק'ן און מיט צוויי יאֶר איננער פון שילער'ן, אָנגע- 
פּאַנגען שילדערן די דאָזינע ראַסע אין זיין אַזױ ‏ גערופענער 
אפאַוסטיאַדע", אינ'ם ראָמאַן , טיטאַן". זשאַן פּאַול איז אין פיל : 


/ ”YTieckr William Lovell, I. 49, 52, 179 212; II. 0 


4 געאָרג בראַנדעט 


מקלט אינ'ם איבערנאַטירליכען, און הויבט IN‏ נלויבען PN‏ מים. 
טישע אַנטפּלעקונגען Ann‏ וועלכע אַן אַלטער שוינדלער האָט 
אָנגעוויזען: דער דאָזינער שטריך וועלכער, ס'איז וויכטיג צו 
באַמערקען, געפינען זיך ניט אין זיין פראַנצויזישען ביישפּיל, PN‏ 
נויטיג נעווען צו פאַרפולקאָמען דעם כאַראַקטער. 

דער מענש NT PN‏ אַזױ פּוסט, אַזױ לייכט-װאָניג לוט זיין 
איינענער אָפּשאַצונג, אַז דער אַיינדרוק װאָס ער מאַכט ANN‏ זיך 
אַליין איז אַז ער, דער מענש, PN‏ נלייכצייטיג ווירקליך "DN DN‏ 
ווירקליך. ער איז געווארען פרעמד צו זיך אַליין, DN‏ האָט פּונקט 
אַזױ ווייניג צוטרוי צו זיך װי צו יערער דרויסיגער קראַפּט. ער 
שטעהט אין דרויסען פון זיין איינען לעבען, DIN‏ ווען ער טוט עפּעס 
פיה?ט ער אַזױ װוי ער װאָלט שפּילען NS‏ טעאַטער ראָלע. לאָװעל 
דערציילט אונז װוי אַזױ ער האָט פארפירט IV SN‏ מיירע?, עמִילִי 
בורטען: , איך האָב זיך פּלוצלונג נעװאָרפּען צו איהרע פיס און 
מודה געווען אַז בלויז מיין ליידענשאַפטליכע ליבע IND‏ איהר 
האָט TD‏ געבראַכט אין שלאָס אַרײן. PN‏ האָב דערקלערט אַו 
דאָס PD PN‏ לעצטע פּראָבע אויסצונעפינען צי עס PN‏ נאָך NY‏ 
עפּעס א מענשליך האַרץ װאָס װועט מיר קומען צו הילף און שלום 
מאַכען צווישען מיר און מיין לעבען און מז?. זִי PN‏ געווען 
שעהן, DN‏ איך האָב אויסנעפירט מיין ראָלע מיט ואַונדערבא- 
רער באַנייסטערונג, DN‏ פּונקט װוי עס װאָלט זיך געהאַנדעלט ווע" 
נען אַן אנגענעמער ראָלֶע אין אַ טעאטער שפּיל; יעדעס װאָרט 
װאָס איך INN‏ גערעדט האָט עפּעסּ נעזאָגט; איך האָב גערערט 
מיט פייער DN‏ דאָך אָהן נעמאַכטקײט." און שפּעטער באמערקט 
ער: ,זי דארף זיך אַלֵיין באַשולדינען פאַר יעדען צייטוויילינען 
אָנװער פון פּאַמיליען נליק; איך PI‏ ניט שולדיג DSN‏ זי PN‏ 
איצט אַ חרפּה אין די אוינען פון פיעל מענשען, PN‏ אַיינקלאַנג מיט 
קאָנװענציאָנאַלע אידעען. איך האָב געשפּילט איין ואָלֶע, זי 
DNS‏ נעענטפערט מיט IN‏ טנדערער ; VD‏ האָבען געשפּילְט DD‏ 
אַ פּך עונסטקייט אַ פּיעסע פון זעהר אַ נאַרישען שרייבער, און 
איצט באדויערן מיר װאָס מיר האָבען פארשווענדט די צייט." 
רי נאַנצֶע מעשה PN‏ בלויז געווען א סצענע פון א טעאטער שִפּיל, 

DN PN‏ דעם פיקטיווען כאַראַקטער זיינען שוין אַנטװיקעלט 


יינ 


יב עי ג ר יה אט 
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ווען אַז אַזױערנאָך דעקט מען אויף די היפּאַקריטישקײט און מען 
זעהט דעם העסליכען אמת. אין די פאָלגענדע אויסדרוקען זעהט 
מען NS‏ נאָהענטע ענליכקייט צו אַ חך זאַכען װאָס די ראָמאַנטיקער 
האָבען שפּעטער געשריבען. ,79 רענשאַפט איז JON‏ ספק די 
נרויסע מכה פון אונזער לעבען; אפילו די ריינסטע און פייער- 
דינסטע ליבע זינקט אַראָפּ אין דער דאָזינער לוזשע... בלויז "DIN‏ 
דערבארעמדינקייט, בלויז אַ קלאָר בילד פון אַן אילוזיע קען אונז 
דאַטעוען. אַמאַלִַיע איז דערפאַר פאַר מיר איצט נאָר ניט, ווען 
איך זעה אז פּאָעזיע, קונסט און אפילו ליבע זיינען בלויז "IND‏ 
שלייערטע DIN‏ פאַרדעקטע תאוה... תאוה PN‏ דאָס טרייב-ראָך 
פוֹן דער נאַנצער מאשין. ליידענשאפט איז די אינספּיראַציע פון 
מוזיק, פון מאַלערײ, פון VON‏ קונסטען; אַלע מענשליכע וואונשען 
פלאַטערען ארום DN‏ דעם דאָזינען מאגנעטישען פּאָל, װי א PIND‏ 
ארום א ליכט ; ... ממילא קומט אויס IN‏ באָקאַטשיא און אַריאָסטאָ 
זיינען די גרעסטע דיכטער, IN TIN‏ טיטאַן DIN‏ דער אויסגעלאַסענער 
קאָרעדזשיאָ שטעהען פיעל העכער 731 דאָמעניקינאָ און דער פרו" 
מער ראַפּאַעל. אפילו די רעליניעזע דבקות איז, דענק איך, בלויז 
אַן אָפּנעװײיכטער וועג פונ'ם דאָזינען תאוה'דיגען אינסטינקט 
וועלכער צעברעכט זיך אין טױזענדער פאַרשידענע קאָלירען." 
מען װאָלט זיך נעמעגט ריכטען DN IN‏ דער DN SYNING‏ וועמעס 
רעיונות תאוה פאַרנעהמט אַזאַ גרויסען פּלאַץ, זאָל פאָרגעשטעלט 
ווערען װי א מענש וועלכער ווערט אין גאנצען פארפירט פון זיינע 
אינסטינקטען. עס הויבט זיך ניט אָן! ער איז קאַלט װי אַייז, 
קאַלט װי קירקענאַרד'ס שאָטען פון א פארפירער פון וועמען 
לאָװוע? איז דער פאָרגעהער אין דער דאָזינער באציהונג. זיין 
אויסנעלאַסענקײט קומט ניט פון זיין פלייש און בלוט, נאָר פון 
זיין פאַנטאַסטיש אויפנערענטען מאַרך. ער איז אַ PM‏ אינטע- 
לעקטוע? וועזען, א צפונ'דיגער דייטש פון ריינסטען סאָרט. 
DN‏ עס PN‏ פאַראַן איין זאך בנונע וועלכער עס ווייזען זיך שוֹין 
ביי איהם אַרױס וואונדערליך ראָמאַנטישע סמנים. ווען ער PN‏ 
שוין איננאַנצען אױסגעשפּילט, אַזױ צו זאָגען, ווען יעדער פונק 
פון איבערציינונג PN‏ פארלאַשען DN‏ זיין מח, און VON‏ זיינע נע- 
פיהלען לינען ,קאַלט DN‏ טויט" אַרום איהם, זוכט ער IN‏ עיר 
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,מיין דרויסינער , איך" באַהערשט אַלזאָ די מאַטעריעלע 
וועלט, מיין אינװויינינסטער , איך" --- די נייסטינע. אַלץ הענגט 
אָפּ פון מיין ווילען, איך קען אַרויסרופען יעדע ערשיינונג, יערען 
טאַט װאָס איך װויל. די לעבעדינע און די ניט לעבעדינע וועלט 
זיינען אין די DENN‏ סטרונעס ועלכע מיין נשמה קאָנטראָלירט, 
מיין נאַנץ לעבען איז בלויז אַ חלום װאָס זיינע פארשיידענע פאָר- 
מען קנעט איך אויס לויט מיין ווילען. איך אליין בין דאָס איינצינע 
געזעץ אין דער נאַנצער נאַטור, און VON‏ אין דער וועלט פאָלְנט דאָס 
דאָזינע נעזעץ". 

ווען פרידריך שלענעל? רופט אויס: ,פיכטע PR‏ ניט קיין 
גענוג אַבסאָלוטער אידעאַליסט... איך און האַרדענבערג (נאָװאַ- 
ליס) זיינען מעהר 1 אידעאַליסטען דאַרפען זיין", דערמאָנען מיר 
זיך אַז מיט צעהן יאָהר פריהער, JIN‏ אַ שטיק צייט איידער עס 
איז געווען אַ רייד וועגען ראָמאַנטיזם און ראָמאַנטיקער, האָט שוין 
טיק נגעהאַט באַמערקט װאָס עס ועלען זיין די כאַראקטער- 
שטריכען פון דער נייער שול, ד. ה. פּערזענליכע הפקרות, און דאָס 
רימען זיך DD‏ דער הפקרות אונטער'ן נאָמען פון דער פאַנטאַזיע 
אַלס דעם SNYD‏ פון לעבען און קונסט. ,לאָװועל" איז IN‏ אויס- 
נעצייכענטע פאַרקערפּערונג פון DN‏ די כאראַקטער-שריכען. 
קירקעגארד'ס ,יאָהאַנעס דער פאַרפירער" דער פולקאָמסטער DN‏ 
לעצטער ביישפּיע? פונ'ם דאָזינען טיפּ אין דער דענישער ליטע- 
ראַטור, האַלט זיך תמיד אין געוויסע גרעניצען. ער דרעהט זיך 
אַרױס פון עטישע פראַגען, קוקענדינ אויף מאָראל װי א "VT‏ 
עסענע, נודנע קראַפט, און ער אַטאַקירט זי קיינמאָל ניט דירעקט. 
אָבער , לאָװע?", דער פיעלזייטינער JIN‏ דרייסט געפּלאַנעװע- 
טער כאַראַקטער --- כאָטש אױסגעאַרבײט מיט וויינינער נעשיקט- 
קייט — ציהט זיך ניט צוריק ניט פון פאַרראַט, ניט פון פאַרניסען 
בלוט, ניט פון סם. ער PN‏ איינער פון די פאַרשידענע װאַריאַנ- 
טען פון יענער צייט, פונ'ם INT‏ זשואַןפאוסט טיפּ DD‏ אַ שטריך 
פון שילער'ס פראַנץ מאָר. דאָס װאָס ער האָט זיך צופיע? "INN‏ 
נעטראַכט PN‏ זיך האָט איהם געבראַכט דערצו, IN‏ ער זאָל פאַר- 
אַכטען די מענשהייט אֶהן א נרענעץ, און אומ'ברחמנות'דינ צע- 
שטערען יעדע אילוזיע. די איין DN‏ איינציגע טרייסט PN‏ נע- 
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Ein ,זסומנתנמ86‎ den wir mit uns brachten. 
Warum sie nicht in wilde Trummer fallt? 
Wir sind das Schicksal, das sie aufrecht halt 


Den bangen Ketten froh entronnen 

Geh” ich nun kuhn durchs Leben hin, 
Den harten pflichten abgewonnen, 

Von feigen thoren nun ersonnen. 

Die Tugend ist nur weil ich selber bin, 
Ein Wiederschein in meinem innern Sin. 


Was Kummern mich Gestalten, deren matten 
Lichtglanz 160 selbst hervorgebracht? 

Mag Tugend sich in Laster gatten! 

Sie sind nur Dunst und Nebelschatten, 

Das Licht aus mir fallt in die finstere Nacht. 
Die Tugend ist nur, weil ich 816 gedacht. (” 


*) װילקאָמען דו, דערחויבענער געדאַנק, 
װאָס הויבט מיך הויך אַרויף צו גאָט. 
זאַכען עקזיסטיוען ווייל מיר האָבען וועגען זייּ געטראַכט. 
די וועלט ליגט אין דער גרויער ווייטקייט, 
עס פאַלט אין איהרע טונקעלע היילען 
אַרין אַ שיין פון אונז געבראַכט. 
פּאַרװאָס צעפאַלט זי ניט אויף שטיקלעך? 
ווייל מיר זיינען דאָס שיקזאל, װאָס BONN‏ זי צוזאַמען. 


פריו פון מיינע שווערע קייטען 

געה איך דרייסט מיר אויף מיין לעבענס-וועג 
אַראָפּגעװאָרפען אַלע שווערע פליכטען 

DSV‏ נאַרישע פּתדנים האָבען אויסגעטראכט. 

דו טוגענד עקזיסטירט ווייל איך בין דאָ, 

זי איז דאָך בלויז אַן אָפּשיין פון מיין , איך?, 


װאָס אַרען 773 געשטאַלטען וועמעס בלאַסער 

ליכטיגלאַנץ ציהט זיך פון מוין האַרץ אַרויס. 

זאָל טוגענד זיך פאראייניגען מיט זינד! 

זי זיינען דאָך נאָר דונץ און נעפּעל שאָטענס. 

פון מיֹר פּאַלט העלקייט אין דער טונקעלער נאַכט. 

די טוגענד עקזיסטירט ווייל איך האָב וועגען איהר געטראַכט. 
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טראכטען זיין איינענעם צושטאַנד, צוֹ קוקען שטענדיג ANN‏ זיך 
אינ'ם שפּינע? DEN‏ זיין איינען באַוואוסטזײן שטעלט פאר איהם 
אַװעק? פאר מענשען פון אַ געוויסען נעמיט-צושטאַנד NOV PN‏ 
קיין מעהר זעלבסט-קריטישער עלטער וי צוואנצינ אָדער DIN‏ 
יענער צייט. פאר אַזאַ מענשען PN‏ נאָך פאַראַן אַזױ פיעל לעבען 
פאָראויס, אַזױ פיע? צייט אין וועלכע צו IND‏ זיין ארבייט! דע- 
מאָלט ניט מען אָפּ די טעג ANN‏ לערנען זיך צו באַקענען מיט'ן 
אינסטרומענט ANN‏ וועלכען מען DYN‏ שפּילֶען די איבעריגע צייט 
פון לעבען, ANN‏ אָנשטעלען איהם, אָדער אויף אויסנעפינען װי 
אַזױ ער איז שוין אָננעשטעלט. עס PN‏ די צייט נאָך ווייט וװען 
דער רייפער מענש DYN‏ זיך נעמען פאר DN‏ דעם אינסטרומענט, 
ד. ה. זיך אַליין, און באַנוצען איהם --- OM‏ אַ פידעל אָדער זי אַ 
שמיד-האַמער --- לויט די פאָדערונגען פון דער לאַנע. און SYN‏ 
די אַרומיגע באַדינגוננען גיבען ניט קיין ארבייט DN‏ ניט קיין 
חיונה, און דער , איך" איז מחויב צו לעבען פון זיך אַליין, װועט דער 
אומפארמיידליכער פּועל יוצא זיין אַן די פּערזענליכקייט װעט 
ווערען אױיסגעשעפּט DN‏ צעשטערט. 

דאָס באַזונדערס כאַראַקטעריסטישע VIND‏ שרייבער, IND‏ 
דער טענדענץ DIN‏ פאר דער פּעריאָדע, PN‏ די סענטימענטאַלע 
צעפלאָסענקייט צו וועלכער ער ברעננט אַזאַ זעלבסט-באַאָבאַכטונג, 
דער איינצעלנער 51 טאַקע DD‏ זיין נאַנצער ערנסטקייט מאַכען 
זיין צופעליגען , איך" --- וועלכער האָט צעשטערט אלץ װאָס די 
אָנגענומענע מנהגים פארלאננען אַז מענשע זאָלען רעספּעקטירען 
— פאר'ן מאָסשטאַב פון אַלְץ, פאר'ן קוואל פון VON‏ נעזעצען. NT‏ 
האָבען מיר אַן אומצווייפעלדינע איבערקרימונג פון פיכטע'ס פונ" 
דאַמענטאַלער אידעע. לייענט די פאָלגענדע פערזען פון , לאָוועל" 
און די נאָכפֿאָלגענדע געדאַנקען : 


Willkommen erhabenster Gedanke. 
Der hoch zum Gotte mich erhebt. 


Die Wesen sind weil sie dachten, 
In truber Ferne liegt die Welt, 
Es fallt in ihre dunkeln schachten 


א 
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DNYN דאָס‎ DN IN חוץ עטליכע אַזעלכע שטריכען, דוכט זיך‎ NS 
צייכענט זיך אין פלוג ניט אויס מיט קיין איינס פון די באַזונדער*‎ 
"NY קייטען וועלכע מיר זיינען געוואוינט צו פארבינדען מיט דער‎ 
ניטאָ אַזא בוך‎ PN דער אמת'ן‎ DN מאַנטישער שאַפונג. אָבער‎ 
וועלכען עס‎ ANN װאָס זאָל שארפער אויפדעקען דעם פונדאַמענט‎ 
רי‎ DIN שטיצט זיך די ראָמאַנטישע באַוועגונג. די הויפּט אידעע‎ 
פּאָרם פון ,װיליאַם לאָװועל" (עס איז געשריבען אין בריף) זיינען‎ 
ביידע נענומען פונ'ם פראנצויזישען ראָמאן , לע פּעהזאַן פּערווערטי"‎ 
ברעטאָן.‎ NS פון'ם מאַטעריאַליסטישען שרייבער רעטיה דע‎ 
קענען צוריקפירען דעם אָפּשטאַם פון א ראָמאנ-‎ "VD IN דער פאקט‎ 
פראַנצויזישען מאַטעריאַליזם איז ניט אֶהן‎ DIS טיש ווערק דירעקט‎ 
אַ באַדייטונג. פון'ם דאָזיגען מאַטעריאַליזם נעמען טאַקע די ראָ-‎ 
מאַנטיקער זייער אומעטינען פאַטאַליזם. , לאָװע?? איז אַ וװערק‎ 
איצט זעהר נודנע צו לייענען. דער סטיל? עסט זיך צו‎ PN װאָס‎ 
מיט זיין צעשוואומענקייט, די כאַראַקטערען זיינען עפּעס אַזױ װי‎ 
נעפּעל. אַ טיי? פון די דאָזינע פיגורען, למשל,‎ DN פאַרלוירען‎ 
"NJ דער געטרייער אַלְטער דינער, זיינען שװאַכע אימיטאַציעס‎ 
קיין‎ DN ניטאָ קיין בולט'ער שטריך‎ PN ריטשאַרדסאָנ'ען; עס‎ 
-- דראַמאַטישע סיטואַציע אין גאַנצען װוערק. זיינע פאַרדינסטען‎ 
זיינע פעלערן --- לינען אין זיין‎ om וועלכע זיינען דייטש פּונקט‎ 
דער העלד איז אַ בחור וועלכער ווערט פּאַמעלאך‎  .עיגָאלָאכיסּפ‎ 
זיכער דערפירט צו דעם, אַז ער פאַרווארפט, אויף וויפיע?ל עס‎ DN 
האַנדעלט זיך ווענען איהם אַלֵיין, יעדע אױטאָריטעט, איגנאָרירט‎ 
יעדען איינעם פון די טראַדיציאָנעלע, אָנגענומענע כללים אין לע-‎ 
בען, ביז ענדליך פירט ער א לעבען ניט בלין פון אַן אָפענעם‎ 
עגאָאיסט, נאָר פון אַ פארברעכער.‎ 

עס NS PR‏ טעות ווען מען וואונדערט זיך װאָס אַזאַ יונגער 
מענש MW‏ טיק האָט נעקענט מאָלען אַזאַ בריאה. איז דען ניט 
טאַקע אין יענע יוננע יאָרען — בעת דאָס גייסטינע אויג פון דער 
יונענד גיט נאָך קיין מענליכקייט ניט צו זעהן די וועלט --- דער 
יוננערמאַן תמיד באַשעפטינט מיט VON‏ מאָדנע זאַכען װאָס ער 
דערזעהט קוקענדיג אין איינענעם האַרצען? איז ער דען ניט 
דעמאָלט געצוואוננען זיך פאַנאַנדערצוקלייבען אין זיך, צו בא- 
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האָט געשריבען אֹין דער עלטער פון צװאַנצינ, איז ערשינען אין 
9. דאָרטען, רעדענדיג ווענען קונסט, האָט ער שוין וואו ניט 
וואו באַרירט די סטרונע ANN‏ וועלכער די ראָמאַנטישע שול האָט 
שפּעטער געשפּיעלט. 

Dom *‏ לאַװעל פאָרט קיין פּאריז (װאָס טיק האָט נאָך PN‏ 
יענער צייט ניט געהאַט נעזעהן) און, נאַטירליך, אַלץ װאָס ער האָט 
דאָרט געזעהן PN‏ איהם געווען עקעלדינ. ,די שטאָדט PN‏ אַ 
מיאוסע, צעװאָרפענע קוכּע שטיינער. מען דערפיהלט זיך וי DN‏ 
אַ גרויפער תפיסה... מענשען פּלאַפּלען און רעדען אַ נאַנצען טאָג, 
ניט זאָנענדיג אפילו איין איינצינג OND‏ װאָס זיי דענקען.. איך 
פלענ אַמאָל נעהן אין טעאַטער, פּשוט דערפאר ווייל כ'האָב ניט 
נעהאַט וואו אַהינצוטאָן די צייט. די טראַנעדיעס באַשטעהען פון 
עפּינראַמען, אָהן האַנדלונג אָדער ליידענשאַפט, און טיראַדעס װאָס 
מאַכען דעם זעלבינען אַיינדרוק וי די ווערטער װאָס קומען אַרױס 
פון די מיילער פון די פינורען אין אַלטע צייכנוננען... װאָס "DIN‏ 
נאַטירליכער IN‏ אַקטיאָר איז, אַלץ העכער שאַצט מען איהם BX‏ 
אין דער נרויסער װועלטבאַרימטער פּאריזער אָפּערע בין איך "DIS‏ 
שלאָפּען נעװאָרען". אָט דאָס זיינען די איינדרוקען וועלכע לאָװע? 
IN)‏ ענגלענדער) האָט באַקומען פון פּאַריז אין דער צייט פון דער 
רעװאָלוציע. דאָס PN‏ קיין זאַך ניט מעהר וי אַן אויסדרוק 193 
דער הערשענדינער דייטשישער פאַראכטונג פאר'ן פראנצויזישען 
כאראַקטער און דער פראנצויזישער קונסט, װאָס PN‏ אין דעם פאל 
נעווען טאָפּעלט אומנערעכט, ווייל עס איז פּשוט נגעווען מעכאַניש 
אויפגעלערנט פון ביכער. אָבער אין , טעאַטער פראַנסעז" רייפט 
זיך פון לאָוועל'ן אַרױס: ,X,‏ סאָפּאָקלעס! ,N‏ שעקספּיר!" 
און ער באַמערקט כאַראַקטעריסטיש: DSN PN,‏ די מענשען, 
וועלכע מיט זייער קליינער נאָכנעמאַכטער זון (ד. ה. דעם שכל) 
באַלײיכטען אלע בין השמשות'דינע ווינקלען און פארטרייבען די 
צויבערדינע שאָטען נעשפּענסטער וועלכע האָבען נעלעבט אזוי ז- 
כער אונטער דער בלעטער חופּה. עס PN‏ אֶהן ספק פאראן א 
טאָנ-ליכטינקייט אין אונזער צייט, אָבער דאָס אווענט-ליכט און 
דאָס מאָרגען ליכט פון'ם ראָמאַן זיינען געווען שענער וי דאָס 
דאָזינע נרויע ליכט פון אַ פאַרװאָלקענטען חימעל", 
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ליטעראטור. כאָטש מען האָט באַגרענעצט דעם נייסט און די 
טענדענץ פון זיינע שריפטען, דאָך זיינען זיינע כּאַראַקטעריסטישע 
איינענשאפטען באַמערקבאַר אפילו אין די דאָזינע װערטלאָוע 
ערשטע װערק. פויט'ן אָנווייז פון זיין לערער, ראַמבאַך, האָט 
ער נגעשריבּען, אָדער איבערנעמאַכט לויט'ן גייסט פון דער ,אוים- 
קלערונג" פּעריאָדע, סענטימענטאַלע מעשיות פּון נאָבעלע גאַסען- 
רויבער, און אױסגעטראַכט גרויזאמע עפּיזאָדען אויפ'ן שטיינער 
פון דער טויט-סצענע פון פראנץ מאָר. NT SVIN‏ און דאָרט, דורך 
עפּעס אַן איראָנישען וואונק, באַמערקען מיר IN‏ אָפּשײן פון זיינע 
איינענע פּראָגרעסיווערע אידעען. 

אַבּיסעל שפּעטער געפינען מיר דעם קומענדינען ראָמאַנטי 
קער שרייבען פריצייטינע מעשיות פאַר די אַלמאַנאַכען, װאָס עס 
האָט אַרױיסנעגעבען ניקאָליי, יענער אַלטער פּלאַם-פייער פון דער 
{אויפקלערוננ" פּעריאָדע --- מעשיות וואו אַבערגלױיבען ווערט 
אויסגעלאַכט, און וואו בלויז זעהר זעלטען באמערקען מיר אַ סימן 
פון איראָניע, װי ?משל בעת ער קלייבט אויס NS‏ תמ'עוואטען זקן 
אויסצודריקען פאַראַכטונג פּאר ,דער נאַרישער מיטעלאַלטער" און 
,שעקספּיר'ס נייפּטער". טיק האָט בלי ספק געשריבען די דאָזינע 
זאַכּען דער עיקר דערפּאַר וויי? ער האָט פארקויפט זיין פּעדער; 
ניט קוקענדיג אָבּער דערויף ווייזען זיי אַרױס די מידקייט פונ'ם 
פאַרצווייפעלטען, וועלכער איז אַזױ אוױיסגעשעפּט פון זיין לאַנגען 
ראַננגלען זיך מיט כל'ע מינים פּראַנען און ספקות, אַז ער קען, INN‏ 
בּאַדייטענדען ווידערווילען, האַלטען מיט יענע וועלכע אונטער- 
שאַצען דעם גאון און זינגען שבחים צום שכ? הישר'דינען, קליינ- 
בּירגערליכען גאָלרענעם מיטען. 

זיין ניט נעזעצטער פּסיכישער צושטאַנד ווייזט זיך אַרױס 
ניט ווייניגער קלאָר אין זיינע ראַציאָנאַלע דערציילוננען װוי אין זיין 
פּופּערנאַטוראַליזם, אין דער תאוה'דינער גרויזאמקייט, און דעם 
קאַלטען ציניזם פון די ראָמאַנען און דראַמעס, װאָס זיינען גע- 
שריבען נעװאָרען אין אֶנהוֹיב פון די ניינצינער יאָרען, ווען ער 
DM‏ אונז, דוכט זיך, מעהר פון זיין אייגענער נשמה, 

טיק'ס ערשט װערק, װאָס האָט בכל? אַ וערט, איז ,וי" 
ליאַם לאָװוע?". די ערשטע טייל פון DN‏ דעם ראָמאַן װאָס ער 


קאפּיטעל 4 
טיק און זשאַן פּאול 


מיק'פ לעכען ; זיין ערשט ווערק , װיליאַם לאָוועל"; דער איינ" 

פלוס פונ'ם פראנצויזישען מאטעריאַליום; דער , איך" אַלס דער 

מאַסשטאַכ פון אַלץ; די הפקרות פון יענער צייט; זשאַן SIND‏ 

דער קעמפער פאר פרויהייט; ,טיטאַן' און ראָקײראָל; רי 
ווירקליכקייט אַלס פאַנטאַָויע. 


אַ באַזאָרנט נעמיט, װאָס PN‏ געניינט אַרוסצורופען האַלי- 
צינאַציעס; אַן איינגעבוירענע מעלאַנכאָליע, צייטענווייז אויף 
דער נרענעץ פון משונעת ; אַ קלאָרער, ניכטערער שכ?, װאָס איז 
תמיד נוטה צו שטיצען די טענות פונ'ם פאַרשטאַנד; אוּן א זעהר 
אומנעוויינליכע פעהינקייט ארויסצוברעננען עסאַציאָנעלע שטי- 
מוננען און לעבען PN‏ זיי, --- DN‏ דאָס זיינען די BENN‏ כאַראַק- 
טער שטריכען פון לודוויק טיק ער איז נעוװוען דער פּראָדוק- 
טיווסטער שרייבער פון דער ראָמאַנטישער שול, און, נאָך דעם װי 
זי איז צעפאַלען געװאָרען, האָט ער געשריבען אַ רייה אויסנע- 
צייכענטע ראָמאַנען, שילרערענדינ די פארנאַנגענע PIN‏ איצטינע 
צֵייט SD‏ רעאַליסטישער װוי די ראָמאַנטישע שרייבער פלענען 
עס טאָן. 

ער איז נעבוירען נעװאָרען PN‏ בערלין אין 1773. זיין פאָ- 
syd‏ איז געווען אַ שטריק-מאַכער. ווען ער PN‏ נאָך געווען אַ שול- 
איננעל, איז ער שוין נעווען טיף בעאיינפלוסט פון אַזעלכע קלאַ- 
סישע שרייבער װוי געטע, שעקספּיר און האָלבעונ. עס האָט זיך 
איהם פריה אייננענעבען צו אימיטירען סיי שעקספּיר'ס DS”‏ 
לידער סיי אָסיאַנ'ס מעלאָדישען טרויער. אָבער אין איין פּעריאָרע 
פון זיין יונענד האָט ער, װוי אַ שװואַכער מענש, זיך געלאָזט אויס- 
נוצען פון עלטערע ליטעראַטען, װאָס דורך זייער צורעדעניש 
האָט ער נעשאַפען אַ סך אומפּאָרזיכטיג געשריבענע, אומנעזונטע 

:: 
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סונג פון קונסט, און אין דער זעלבינער צייט זיך אַרויסצודרעהען 
פון שילער'ס ניינונג צו באָמבאַסטיק און ווידערווילען אַנטקעגען 
אומגעצאַמטער פרעהליכקייט, ער האָט געדאַרפט צו באַקומען NS‏ 
קלאָרען באַגריף פון נעטע'ן, צו ווערען אַ מין שותף צו דער שפּראך 
װאָס געטע האָט אַנטװיקעלט, און קרינען אַן איבערציינונג, אפילן 
נאָך קלאָרער פון געטע'ן, וועגען דער תוך-אידעע פון האַרמאָניע 
צווישען טעמע און סטי? אין שעקספּיר'ן. עס איז אויך נויטינ 
געווען, אַז די װאַרעמקײט פון אַן ענליכען טאַלאַנט זאָל איהם 
אָנרענען TIN‏ אַז די שאַרפע קריטיק פון אַ פרוי זאָל איהם העלפען. 
הונדערטער קּװאַלען האָבען נעדאַרפט פליסען איינער DN‏ אַנדערן, 
הונדערטער אומשטאַנדען --- זיך צוזאַמענטרעפען, מענשען זאָלֶען 
זיך איינער מיט'ן אַנדערן באַקענען, מוחות זאָלען זיך באַגעגענען 
און זיך איינער דעם אַנדערן באַפרוכטען, איידער מען האָט געקענט 
נעבען דער וועלט דאָס דאָזינע וערק, אין זיין באַשײידענער פול- 
קאָמענהייט. אַ קליינינקייט, IN‏ איבערזעצונג פון אַ פּאָעט, "SY‏ 
כּער איז שוין נעווען טויט צוויי הונדערט יאָר; זי האָט אָבער 
נעגענען דעם טייערסטען נייסטינען שפּייז פאר מיליאָנען DN‏ 
אויסנעאיבט אַ טיפען און דויעריגען אַיינפלוס אויף דער דייטשישער 
פּאֶעזיע. 
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זיין דייטשישען איבערזעצער, אין 1707. , ראָמעאָ און דזשוליעט" 
PN‏ אַרױס אין לאָנדאָן אין 1597; עס PN‏ ווידער ערשינען אין 
בערלין וי אַ ניי װערק אין 1797, / 

ווען שעקספּיר PN‏ אַזױערנאָך אויפגעשטאַנען תחית המתים 
PN‏ דייטשלאנד, האָט ער געווירקט מיט זיין פולער קראפט אויף 
די לעזער, וועלכע זיינען PN‏ עטליכע הינזיכטען געווען פעהינער 
איהם צו פאַרשטעהן וי זיינע ערשטע לעזער, כאָטש זיי זיי- 
נען גייסטיג נעווען ווייטער פון איהם און כאָטש זייער לעבען FN‏ 
ניט געווען דאָס לעבען פון זיין צייט. ער האָט איצט אָנגעהויבען 
שפּייזען מיליאָנען, וועלכע האָבען ניט פאַרשטאַנען קיין עננליש, 
מיט זיין נייסטיג ברויט. ‏ ערשט איצט האָבען דאָס צענט- 
ראַלע און צפונ'דינע אייראָפּא איהם אנטדעקט, ערשט איצט PN‏ 
די נאַנצע נערמאַניש-נאָטישע וועלט אריין אין זיין לעזער-קרייז. 

אָבער מיר האָבען אויך נעזעהן װי עס PN‏ אָנגעקומען צוֹ 
שאַפען אַ ליטעראריש ווערק פון אַזאַ מדרנה, װאָס איז, דוכט זיך, 
INN‏ פּרעטענזיעס. אין די רויהע פּלענער און מאַנוסקריפּטען קענען 
מיר לייענען אַ גרויסע טיי? פוֹן דער אינטעלעקטועלער געשיכטע 
פון NS‏ נאַנצען דור. איידער אַזאַ ווֹערק האָט נעקענט נעבוירען 
ווערען האָט זיך נעפאָדערט ניט וויינינער װוי אז לעסיננ'ס קריטיק 
DN‏ װילאַנד'ס און עשענבורג'ס פּראָבעס זאָלען צונרייטען דעם 
באָדען, און אַז אַ נאון וי הערדער זאָל קאָנצענטרירען אין זיך די 
נאַנצע אויפנעם-פעהינקייט און ערפינדערישקייט אין השערות 
װאָס געהערען דעם דייטשישען מח, DIN‏ זאָל DD‏ דער באַפעלע- 
רישקייט, װאָס PN‏ כאַראַקטעריפטיש פאר איהם, צוויננען דעם 
יונגען נעטע צו ווערען זיין תלמיד. אָבער געטע האָט אין דער 
פּראָזע פון ,נעץ" בלויז נאָכגעמאַכט N‏ שעקספּיר אין פּראָזע. עס 
האָט געדאַרפט געבוירען ווערען אַ מענש מיט'ן איינענאַרטינען 
” טאַלאַנט פון א. װו. שלענעל, און ער, מיט זיין נע"ירשע'טער שפּראכ- 
ליכער און סטיליסטישער פעהיגקייט האָט געדאַרפט אַװעקנע- 
שטעלט ווערען אין א לאַנע ער זאָל זיך דערשלאָנען די גרעסטע 
טעכנישע פולקאָמענהייט פון יענער צייט. דערנאָך האָט ער 
נעדאַרפט זיך באַפרייען פון דער ניינונג צו גראָבקייט װאָס איז 
געקומען פון בירנער'ס איינפלוס, דורך שילער'ס הויכער אויפפא- 
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ליך זיך צו בּאַנעהן מיט וויינינער ; ביז ער דערפּיהלט דאָס אמת'ע 
ליכט, און זעהט, פון"ם VAND‏ פונדאַמענט וי YIN‏ שעקספּיר 
בויט אויף דעם געמאַך פון זיין קונסט. איצט װאַרפט ער אַװעק 
אַלץ װאָס PN‏ צופיע? און איבעריג, װאָס געפינט זיך ניט ביי 
שעקספּיו'ן,. ער ניט איבער יעדע שורה מיט איין שורה. ער 
שעלט און באַקלאָנט די פיע?-ווערטערדיגקייט DIN‏ אומפּינקטליכ- 
קייט פון דייטש. די גרענעצען פון זיין שפּראַך, דער דרעה DD‏ 
די אויסדרוקען איז אַזױ אַנדערש װוי אין דער ענגלישער שפּראַך ; 
ער קען ניט רעפּראָדוצירען שעקספּיר'ס סטיל; איהם געלינגט 
בלויז אַרוױסצוברעננען אַ שטאַמלען, אַ פאַריענקען זיך, אֶהן "BN‏ 
קלאַנג אָדער פֿייער, — אָבער ער צוויננט זיך, ער צוינגט די 
שפּדאך, DN‏ ברענגט אַרױס זיין איבערזעצונג. 

עס פינט ניט קיין גרויסע נוזמא אין שערער'ס ווערטער: 
"שלעגעל'ס שעקספּיר פאַרנעמט אַ פּלאַץ לעבען די ווערק, וועלכע 
די וועלט האָט באַקומען ID‏ געטע'ן און שילער'ן אין דער צייט ווען 
זיי האָבען געארבייט צוזאַמען; פאַראַן דאָ דער אומפארמייר" 
ליכער שטח צווישען רעפּראָדוקטיווער און פּראָדוקטיווער קונסט, 
אָבער עס איז אויך NT‏ די נאָהענטקייט צווישען דעם פולקאָמענעם 
און דעם פולקאָמענעם, " 

דערשלאָנענדיג זיך צו דער מדרנה פון אַ פאָלשטענדינען 
מייסטער פוּן סטיל, האָט שלענע? איצט גענומען שניידען די פרוב- 
טען פון זיין ארבייט. ער, דער מייסטער, האָט נעעפענט זיין 
האַנט, און צווישען די יאָרען 1797 און 1801 זיינען פון איהר 
אַרײנגעפאַלען אין דער שויס פון דייטשישען פאלק זעכצעהן "NYT‏ 
מעס na‏ שעקספּיר'ן, וועלכע, ניט קוקענדיג אויף אַ שװאכקייט 
אָדער נעצוואונגענקייט אין סטי? וואו ניט וואו, װאָלטען, אין 
זייער נייער פּאָרם, נעקענט זיין די ווערק פון אַ דייטשישען פּאֶָעט 
פון שעקספּיר'ס מדרגה. 

לאָמִיר באַטראכטען װאָס דאָס כאַטייט PN‏ דער אמת'ן. עס 
באַטײט ניט קיין סך וויינינער, וי דאָס IN‏ שעקספּיר, פּונקט אזוי וי 
שילער און נעטע האָט דערזעהן דאָס ליכט אין דייטשלאנד אין 
דער מיט פון לעצטען יאָרהונדערט. ער איז געבוירען געװאָרען 
PN‏ ענג?אַנד אין 1864 ; ער איז נאָכאַמאָל געבוירען געװאָרען, DN‏ 
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נאַרישע טעאָריע אַז דער גרויסער דראַמען-שרייבער איז נעווען 
אַן אומנעבילו עטער נאַטירליכער נאון, באַרױבּט פון אַרטיסטישען 
באַוואוסטזײין. װאָלט דאָס נעווען אמת, װאָלט ניט געווען IN‏ 
געװאַלטיג וויכטיג אַז מען זאָל פּינקטליך רעפּראָדוצירען זיין SYD‏ 
DN‏ אַ דייטשישער איבערזעצונג. אָבער פאַר אַזאַ נגרויסען אַרטיסט 
װוי דער שעקספּיר, וועלכער ווערט פאָרגעשטעלט אין ,ווי?העלם 
מייסטער", PN‏ עס געווען קלאָר IN‏ די האַרמאָניע צווישען "VD‏ 
זשעט און פאָרם טאָר ניט פאַנאַנדערנעריסען ווערען. און "NY‏ 
האָט געטע אַלֵיין גענעבען זיין ציטאַטע פון , האַמלעט" DN‏ דער 
אַלטער פּראָזע איבערזעצונג, ניט פיהלענדינ די אומפּאַסינקײט 
דערפון; אפילו ער האָט ניט פאַרשטאַנען װי אומצעטיילבאַר 
פאָרם און אינהאַלט זיינען פאַרבונדען. 

שלענע? פּראָגרעסירט פּאַמעלעך און שווער. זיין אויפפאַסונג 
ליידט נאָך אַלְץ פון'ם טעות, װאָס קען זיך נאָרניט פאָרשטעלען 
אַז מען קען זיך אָפּזאָנען פון אלעקסאַנדרינישע פערזען; PR‏ 
ראָמעאָ און דזשוליעט" האַלט ער זיך אָן דער פינף פוסינער 
יאַמבע נאָר ,וי ווייט מענליך". די סצענע צווישען ראָמעאָ'ן DR‏ 
דעם מאָנאַך לאָרענס ניט ער איבער אין אַלעקסאַנדרינישע פער- 
זען, אַנטשולדינענדיג זיך מיט דער באַמערקונג, אַז דער דאָזינער 
מעטער איז וויינינער שעדליך אין רעדעס װאָס זיינען באַצירט 
מיט נרונדזאַצען און שילדערוננען איידער דער מעטער אינ'ם ווירק=" 
ליכען דיאַלאָג פון דער דראַמע. דער רעזולטאַט PN‏ דער אָנװער 
פון ראָמעאָ'ס לירישען פייער. 

ער פיהלט דאָס אַלֵיין, און מיט פייערדינער DR mann‏ 
אַנטשלאָסענעם ענטוזיאַזם נעמט ער זיך ווידער צו דער ארבייט, 
װואַרפט אַװעק די אַלעקסאַנדרינישע פערזען און צוויננגט זיך, ניט 
קוקענדינ אויף דער פיעל-ווערטערדינגקייט פון דער דייטשישער 
שפּראַך, צוֹ זאָגען אין צעהן אָדער עלף סטראָפען, װאָס ער האָט 
פריהער געזאָנט אין צוועלף אָדער דרייצעהן. אַ לאַננע צייט דוכט 
זיך איהם אז עס PN‏ אונמענליך איבערצוזעצען יעדע שורה מיט 
בלויז איין שורה. די איבערזעצונג װאַקסט אין זיינע הענט פּונקט 
זוי אין בירנער'ס. פערצעהן עננלישע שורות ווערען אין דייטש 
ניינצעהן אָדער צװאַנציג. עס דוכט זיך איהם IN‏ עס איז אוממענ- 
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אַלֶע לאַטײינישע פּאָעטען און SYD‏ פון די איטאַליענישע, שפּאַנישע 
DN‏ פּאָרטונעזישע. שפּעטער צו האָט ער אפילו איבערגעזעצט "JN‏ 
דישע פּאָעזיע, זיין צוועק DN‏ געווען צו מאַכען פון דער דייטשישער 
שפּראַך NS‏ פּאַנטעאָן פון אַלץ װאָס איז נעטליך אין יעדען לשון. 
צום לענגסטען האָט ער זיך אָפּנעשטעלט אויף דאַנטע'ן, כאָטש ער 
PN‏ ניט געווען נענוג מייסטער פון פאָרם איבערצונעבען די , טערצאַ 
רימאַ"; ער האָט בלויז געגראַמט צוויי שורות פון יעדען IT‏ 
גראַם, אַזױ אַרום האָט ער נעביטען דעם כאַראַקטער פון'ם פערן 
DN‏ באַזייטינט דאָס דורכפלעכטען זיך פון די סטראָפען. 

דערנאָך האָט ער זיך אומגעקערט צו , האַמלעט? DN‏ ,ראָי 
NYD‏ און דזשוליעט", נעשיקט פראַנמענטען פון זיינע איבערזע- 
צוננען צו פרידריכ'ן, וועלכער האָט זיי געוויזען קאַראָלינען. איהר 
אורטיי? PN PN‏ אַלנעמײן נעווען אַ נינסטינער. אָבער איהר PN‏ 
ניט נעפעלען געװאָרען דער סטי?, וויי? ער PN‏ נעווען צו IND‏ 
עלטערט; דאָס האָט זי צונעשריבען דערצו, װאָס ווילהעלם האָט 
לעצטענס געהאַט איבערנעזעצט דאַנטע'ן, DIN‏ זיין אויער איז צו" 
נעוויינט געװאָרען צו פארעלטערטע ווערטער און אויסדרוקען. עס 
PN‏ אַ פאַקט, אַז אַביסע? פריהער האָט ער נעהאַט דערפיהלט די 
נויטינקייט צו זיין נגעװאָרענט אַנטקענען דער פיינער געשליפענ- 
קייט װאָס ער האָט געמאַכט פאר זיין צוועק "NI‏ דעם וי ער האָט 
אויפגענעבען בירנער'ס סטי?. איצט PN‏ ער אריין DN‏ אַנדערן 
עקסטרעם, ער איז נעװאָרען אלטפרענקיש, רויה DIN‏ הארט,. 

PN‏ 1797 האָט שלעגעל געשיקט די ערשטע מוסטערן פון 
,ראָמעאָ און דזשוליעט" צו שילער'ן. מען האָט זיי געדרוקט אין 
,די האָרען", DN DN‏ דער זעלבינער שריפט איז אויך איצטער 
ערשינען זיין עסיי 


«Etwas uber William Shakespeare bei Gelegenheit 
Wilhelm Meisters.”” 


אין ,ווילהעלם מייסטער" האָט געטע דערקלערט אַז די שטרעבוננ 
צוּ פאַרשטעהן שעקספּיר'ן איז אַ וויכטינער עלעמענט אין דער 
דייטשישער קולטור. אין די געשפּרעכען איבער האמלעט'ן, וועלכע 
געפינען זיך אין ,ווילהעלם מייסטער", ווייזט געטע צוריק די 
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פּלענער וועלכע זיינען נעווען אַזױ קאָלאָסאַל, אַן עס האָט נע- 
הערשט SN‏ שרייענדינע אומנלייכהייט צווישען זיי און זיין פע- 
היגקייט זיי אויסצופירען. זייענדינ שטענדיג אין NS‏ װאַקלענדינען 
צושטאַנד, אֶהן פעסטקייט אָדער פונדאַמענטאַלער איבערציינונג, 
זעהר פראַנמענטאַריש, נאָר רייך סיי אין אידעען װאָס זאָנען עפּעס 
סיי אין אזעלכע װאָס פּלעפען אַייך, DIN‏ אין מאָדנע איינרעדעני- 
שען, האָט איהם תמיד גערייצט דער פאַרלאַנג איינצושטילען זיי- 
נע נעננער DD‏ א מיסטעריעזער טערמינאָלאָניע, און PN‏ נרייט 
געווען אריינצופאַלען אין באַנאַליטעטען און אין אַ טייך פון "DIN‏ 
זינינע ווערטער. װאָס נאָוואליס האָט צו איהם אַמאָל נעשריבען 
איז געווען ריכטינגער װי מען האָט זיך פאָרנגעשטעלט. , דער קע- 
ניג פון טולע,=) טייערער שלענעל, איז נעוועו אייער אור-פּאָטער 3 
איהר האָט NS‏ שייכות מיט חורבן". אַלס קריטיקער איז ער נעווען 
מעהר אימפּולסיוו און וויינינער אומפּאַרטײיאיש זוי אוינוסט ווי?- 
העלם; אלס דיכטער PN‏ ער בליז איין מאָל אָדער צוויי מאָל 
PN‏ זיין לעבען נגעווען נאַטירליך, PN DN‏ זיין ,, אלאַקראָס" איז ער 
אַראָפּ אין אַן אָפּנרונד פוּן לעכערליכקייט וואוהין זיין ברודער, 
DD‏ זיין קאָרעקטערן געשמאַק, װאָלט קיינמאָל ניט געקענט אריינ- 
פאַלֶען. דער עלטערער ברודער האָט ארייננעפירט דעם איננערן 
אין זיין ליטעראַרישער קאַריערע; דער איננערער האָט איצט 
געטריבען דעם עלטערן פאָראויס, און אין דאָזינען פּראָצעס האָט 
ער אַ סוף נעמאַכט --- דורך זיין ניט צונעלאָזענקייט -- צום על- 
טערנ'ס פריינדליכע באַציהוננען מיט שילער'ן, DN‏ ענדליך צוֹ 
דער ווערטפולער און לאַנגער פריינדשאפט װאָס איז נגעווען צווי- 
שען איהם און נעטע'ן. 

אוינוסט ווילהעלם האָט איצט NS ANN‏ ויי? אַװעקנעלײינט 
זיין איבערזעצונג פון שעקספּיר'ן DIN‏ נעשאָנקען זיין אויפמערק- 
זאַמקײט די דרום פּאָעטען. ער האָט עקספּערימענטירט אין VON‏ 
ריכטונגען, איבערזעצט פראַנמענטען פון האָמער'ן, פון די נריכישע 
עלענישע, לירישע, דראַפאַטישע און אידילישע פּאָעטען, פון כמעט 


*) זעהר אַ ווייט און מיסטעריעז לאַנד, ממילא, הייסט עס, דער 
וװוויטסטער פּונקט צו דערגרייכען. -- איבערזעצער. 
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לען געראנק פיכטע'ס האָט אויגוסט ווילהעלמ'ס ביינזאַמער גייסט 
זיך אַרומגעװױקעלט. 

אַרום דער צייט איז ער [NY‏ שטאַרק באַאיינפלוסט פון דער 
קאָרעספּאָנדענץ װאָס ער DNA‏ כסדר אָנגעהאַלטען מיט זיין אינ- 
נערן ברודער. אוינוסט ווילהעלם DNA‏ פרידריכ'ן אַרײנגעצױינען 
אינ'ם שטראָם פון דער נייער ליטערארישער באַװעגונג, DR‏ זיין 
קעמפער גייסט האָט איהם געמאַכט פאַר'ן געװאַגטסטען פאַרטיי- 
דינער פון די נייע פּרינציפּען אַזױ שנעל? װי ער האָט זיך געפיהלט 
זיכער אין זייער אמת. די בּרידער האָבען געהאָט גאַנץ פאַר- 
שיידענע כאַראַקטערען. דער עלטערער, ניט קוקענדיג אויף דער 
דרייסטקייט פון זיינע ליטעראַרישע אָנשויאונגען, האָט פארמאָנט 
אַ בעפער רעגולירטען מַח. ביי איהם האָט זיך פריה אַנטװיקעלט 
אַ חוש פאר פאָרם און שעהנקייט. זיין הויפּט מתנה איז געוען 
אַ פעהיגקייט צו שאַפען שפּראַך, ער איז געבוירען געװאָרען מיט 
די איינענשאַפטען פון פּינקטליכקײיט, געשיקטקייט DN‏ אַ חוש 
פאר פּראָפּאָרציע. ער האָט אַרױסגעװיזען מילדקייט DN‏ וויסענ- 
שאַפטליכע און אַרטיסטישע ויכוחים, אַ JN PIN‏ מען האָט איהם 
דערצאָרענט. ווען ער איז נאָך נגעווען גאַנץ יונג DNA‏ ער שין 
געוואוסט װאָס ער װוי? און צו װאָס ער PN‏ פעהינ ; און זיין "DIN‏ 
שלאָפענקייט און אויסדויער האָבען איהם געמאַכט פאַר IN‏ ער- 
פאָלגרייכען פּיאָנער פון די אידעען און פּרינציפּען וועמעס "INN‏ 
פירער ער האָט זיך אונטערגענומען צו זיין. ‏ ער איז געװאָרען דער 
גרינדער פון דער ראָמאַנטישער שו?, אַן ארבייט פאר וועלכער ער 
האָט זיך זעהר געפּאַסט, DN‏ דער מענש וועמען זיין ברודער האָט 
PN‏ שפּאַס גערופען ,דער געטליכער מלמד" אָדער ,דער מלמד 
פונ'ם אוניווערן." 

פרידריך שלעגע? איז געווען דער אומרוהיגערער נייסט, דער 
עכטער פעקטע גרינדער. ער אַלֵיין דערצעהלט אונז DN‏ איינעם 
פון זיינע בריף, אַז עס איז געווען זיין אייביגער פאַרלאַנג ,ניט 
בלויז צו דרשנ'ען DIN‏ האַלטען ויכוחים װוי לוטער, נאָר אויך, װי 
מאַכמעד, צו אונטערטענינען די גייסטינע קעניגרייכען פון דער 
ערד מיט דער פּלאַמיגער שווערד פונ'ם װאָרט?. איהם האָט ניט 
נעפעלט קיין איניציאַטיווע, און ער האָט געהאַט איבערינענוג 


TS‏ געאָרג בראַנדעסּ 


האָבען זיך געפאָדערט פון'ם איבערזעצער, אַ ווייבליכע אויפנעם- 
פעהינקייט פאַר די צאַרטסטע כאַראַקטער-שטריכען פון'ם אויס- 
לענדישען אַרינינאַל, און אַ מענליכער MD‏ וידער צו באַשאַפען, - 
טראָנענדיג אינ'ם האַרצען דעם איינדרוק פונ'ם נאַנצען. און די 
דאָזינע פאָדערונגען האָבען זיך נעפונען PN‏ נעטע'ן; װאָרום 
פיעלפאכקייט איז געווען זיין נאַטור, ,אָהן אַ שיעור" --- זיין "Na‏ 
מען, און לייכט ענדערבאַר --- זיין נייסט. 
עס זיינען געבליבען די טעכנישע, שפּראַכליכע שווערינקיי- 
טען בייצוקומען, DN‏ דאָ, מעהר וי PN‏ אַלץ, PN‏ נעטע געווען IN‏ 
עפּאָכע שאַפענדיגער מאָרע?ל. ער האָט איבערנעפורעמט די דייטשע 
שפּראַך. דורכגעהענדיג דורך זיינע הענט האָט זי אַזױ SYD‏ גע- 
וואונען בנונע ביינזאַמקײט און פאַרנעם, האָט באַקומען אַזאַ'ן 
אוצר DD‏ אויסדרוקען הן אין גרויסאַרטינקײט הן אין גראַציע פון 
סטי?, אַז זי איז געװאָרען פאַר שלענלען טאַקע יענער נוט-אָננע- 
שטעלטער אינפטרומענט, אין וועלכען ער האָט זיך נענויטינט. 
בעת ער איז נעווען אונטער בירגער'ס איינפלוס, האָט ער נעקוקט 
ANN‏ טעכנישער פולקאָמענהייט וי אַ ריין אויסערליכע אייגענ- 
שאַפט DEN‏ מען קען דערנרייכען דורך אומאויפהערליכען פיילען. 
איצט האָט ער אָבער פארשטאַנען אַז אַ פולקאָמע טעכניק שטאַמט 
ו; אינווייניג, אַז אין דער אמת'ן פאַראורזאכט די אַלגעמײנע 
פּסיכישע טבע די איינהייטליכקייט פון סטיל. און ער האָט אָנ" 
געהויבען איינצוזעהן אַז זיין לעבענס-אובדא PN‏ אַ טאָפּעלטע, 
דהיינו, אריינצוברענגען די מייסטערווערק פון פרעמדע ראַסען PN‏ 
דער דייטשישער שפּראַך און קריטיש אויסצוטייטשען פאַר זיין פאָלק 
די בעסטע ליטעראַרישע ווערק סיי פון דייטשלאנד סיי פון אַנ- 
דערע לענדער. 
איצט האָט שלענע? אויך באַקומען אַ נייעם באַנריף na‏ 
פיכטע'ן, דעם פריינד און מיטארבייטער, וועמען די ראָמאַנטיקער 
האָבען אַזױ שנע? געוואונען פאר זייער זאַך. ער האָט באַנריפען 
אַז פיכטע'ס טעאָריע ווענען דעם ,איך" באַזיצט, PN‏ זעהר IN‏ 
אבסטראקטער פארם, די אידעע מכח דער אומבאנרענצטער "VD‏ 
הינקייט פון דעם מענשליכען נייסט זיך צו געפינען אין אַלץ און 
צו נעפינען אַלץ אין זיך. אַרום DN‏ דעם מעכטינען פונַדאַמענטאַ- 
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איבערלייענענדינ שילער'ס עסטעטישע שריפטען איז ער נעבראַכט 
געװאָרען צו אַ העכערער אויפפאַסונג פון קונסט. זיין מעטרישער 
סטיל? האָט נענומען אַרױסװײיזען מעהר חשיבות. אָבער שילער 
PN‏ געווען כמעט אַזױ אומפעהיג װוי בירגער צו אַנטװיקלען DN‏ 
שלענלען IN‏ אמת'ן און פולען חוש פאַר שעקספּיר'ן, --- שילער, 
וועלכער אין זיין איבערזעצונג פון , מאַקבעט? האָט געמאַכט פון 
די מכשפות גריכישע פוריעס*) DN‏ דעם שווייצערס גראָבען פוס- 
טינען מאָנאָלאָג האָט ער געביטען אויף אַ מוסר ליד. אויב ביר" 
נער'ס רעאליזם איז געווען איין געפאר, איז שילער'ס באָמבאַסטיק 
געווען אַן אַנדערע. 

אָבער אין דערזעלבינער צייט FYN‏ שילער האָט אויפגעקלערט 
שלענלען בנונע דער גרויסער באַדייטונג פון דער קונסט, האָבען 
די ניייערשינענע געזאַמעלטע ווערק פון געטע'ן, וועמען ער האָט 
ערשט איצט אָנגעהויבען אָפּצושאַצען, אָנגערעגט זיינע נאַטירליכע 
ניינונגען צו שטודירען, אויסטייטשען DN‏ מאַכען פּאָעטישע אי- 
בערזעצוננען. װוי איך האָב שוין דערמאָנט, האָט מען די דאָזינע 
טרשטע אויסנאַבע פון געטע'ס געזאַמעלטע ווערק זעהר שוואך 
אויפגענומען. די היופּט אורזאַך דערפון PN‏ געווען װאָס די לעזער, 
לחלוטין ניט פארשטעהענדיג דעם דיכטער'ס גייסטינע אַנטװיק- 
לונג, האָבען זיך נעריכט אויף נייע ווערק אויפ'ן אופן פון , ווער- 
טער" און , נעץ". אָבער פאר שלעגעל'ס קריטישען אינטעלעקט 
האָט זיך אַנטפּלעקט געטע'ס פיעלזייטינקייט. ער האָט פאַרשטאַ- 
נען און געשעצט דעם דיכטער'ס פעהינקייט צוֹ פאַרגעסען זיך 
NS ANN‏ מאָמענט, זיך איננאַנצען אונטערצואווארפען אונטער'ן 
איינפלוס פון זיין טעמע װאָס --- בנוגע געטע'ן --- האָט קיינמאָפ 
ניט נעשאפען קיין איינענווילינ אויסגעקליבענע פאָרמען, "NJ‏ 
אַזעלכע װאָס די טעמע האָט דורכאויס געפאָדערט. ער האָט פאַר- 
שטאַנען אַז ער אַליין, װוי אַן איבערזעצער פון פּאָעזיע, מוז "INT‏ 
מאַכּען אַזאַ סאָרט זעלבסטראָפּלײיקענונג און אַנטװיקלען IN‏ ענליכע 
פעהיגקייט פון אינטעלעקטועלער װידער-באַשאַפונג. צוויי זאַכען 


*) די דריי גריכישע געטינס װאָס זייער עובדא איז געווען צו 
באשטראפען טענשען פאר באגאנגענע זינד. -- איבערזעצער, 


76 געאָרג בראַנדעס 


אַזױ נאָהענט װי מענליך; ער האָט 77993 ארויסנעוויזען זיינע 
ציינענע אײינענאַרטיגקײטען. TUT‏ דעם DSV‏ ער האָט זעהר 
שטאַרק אונטערנעשטראָכען אלע גראָבע, אױיסגעלאַסענע רעדעס 
אין די שורות אין וועלכע פארפירטע ליידענשאפטען װערען 
ווילר. ער האָט שאַרפער נעמאַכט DN.‏ מנזם נעװוען אַלץ װאָס 
אַפּעלירט צו זיינע ניינוננען אין באַצוג צו אַ גראָבען DN ØM‏ 
צעשטערט דעם צויבער פון די לייכטע און צארטע שורות. דער 
יונגער שלענעל?, ניט קוקענדינ ANN‏ דעם װאָס ער האָט אַװי 
שטאַרק און נאַטירליך ליב געהאַט איידעלקייט, האָט אין דעם TIN‏ 
נעזוכט צו נעהן אין זיין רבי'נס וועג, DIN‏ דער פּוע? יוצא PN‏ נע- 
ווטן, אַז ער איז ניט זעלטען געווען נראָב און אומנעלומפּערט INN‏ 
ער האָט נעװאָלט זיין נאַטירליך DIN‏ קרעפטינ. 

אַ בעספערער פירער װאָלט געווען הערדער, וועלכער האָט אַ 
סך פריהער, אין די פראַנמענטען פון שעקספּיו'ס דראמעס PN‏ 
זיין , שטימען פון די פעלקער", נעוויזען אַ ביײישפּיע? פון אַ ריכ- 
טיגער מעטאָדע איבערצוזעצען פון ענגליש אין דייטש. װאָלט 
שעלינג געלערנט פון הערדער'ן וי אַזױ איבערצוזעצען שעקספּיר'ן, 
װאָלט ער קיינמאָל ניט געביטען פינף-פוסיגע יאַמבעס אויף אַלעק- 
סאַנדרינישע פערזען, און ער װואָלט אויך ניט געענדערט דעם מעטער 
פון די נימפען לידער. קיינער האָט ניט בעפער באַנריפען די ניט 
ריכטינקייט פון ווילאנד'ס איבערזעצונגען MM‏ הערדער, DN‏ איצט 
האָט זיך דער נייסט, מיט וועלכען הערדער האָט געװאָלט פאר- 
דייטשען שעקספּיר'ן, אראפּגעלאָזען אויף שלעגלען, ווֹעלכער, ניט 
קוקענדיג אויף די פעלערען פון זיינע ערשטע פאַרזוכען, האָט 
שנעל אַריבערנעשטינען הערדער'ן אַלֵיין. 

עס האָט איהם ניט נענומען לאַנג אַראָפּצושאָקלען פון זיף 
בירגער'ס איינפלום, פאַר בירנער'ן איז די העכסטע פונקציע פון 
דער קונסט געווען צו זיין נאַציאָנאַל און פּאָפּולער. אין 1781 
האָט שלענעל --- ער איז שוין דעמאָלט ניט געווען אין בירנער'ס 
מקומות, נאָר אַ לערער אין אַמסטערדאַם — געשאָנקען פיע? אוים- 
מערקזאַמקײט ANN‏ שילער'ס ווערק. זיינע פּאָעטישע ווערק זיינען 
פון דעמאָלט IN‏ געווען מעהר לויט'ן סטיל פון DN‏ דעם מייסטעת, 
ער האָט געשריבען & גינסטיגע קריטיק ANN‏ ,די קינסטלער", DN‏ 
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מיט זיין נאַטידליכער פעהינקייט צו אימיטירען, האָט ער אָנגע- 
נומען אַלֶע יענע כאַראקטער-שטריכען פון בירגער'ן, וועלכע האָ- 
VD‏ בבל? אַיינגעשטימט מיט זיין נאנץ פארשידענעם טעמפּע- 
ראַמענט. זיין פּאָעמע ,אריאַדנע" האָט אַזױ גוט נעקענט זיין 
בירגער'ס. בירגער PN‏ ספּעציע? געווען ערפאָלנרייך אִינ'ם 
סאָנעט, אַ פּאֶעטישע פאָרם װאָס PN‏ אין יענער צייט געװאָרען 
פּאָפּולער DN‏ דייטשלאנד. דער תלמיד האָט אַזױ נענוי נאָכגע" 
פאָלנט דעם רבין, אַן פיע? יאָרען שפּעטער, וװוען מען האָט 
ארויסנענעבען א פולשטענדינע אויסנאבע פון שלעגעל'ס וערס, 
האָבען זיך צופעליג אריינגעכאַפּט אַהין צויי פון בירנער'ס 
סאָנעטען / 

דער רבי האָט אָפּנענעבען כבוד זיין וואונדערבאר צװאָ" 
נענדיגען ת?מיד אין א פיינעם סאָנעט, װאָס הויבט זיך אָן : 


,יונגער אָדלער, קעניגליכער פלוה'ר, 

וועסט די שװאַרצסטע ואָלקענעס צעפליקען 
און דעם וועג צום זונען-גאָט דערבליקען, 
אַנדערש איז דאָך פאַלש זיין װאָרט DN‏ מיך." 


און ענדינט זיך פיט די חנ'עוודיג באַשײדענע שורות: 
,דיך צו קרוינען פאַר דעם זוגאָטס כהן 


איז מיין אייג'נער קראַנץ צו קליין אין ווערט, 
דיר איז אָבער בעסערס נאָך באַשערט." 


שלענעל האָט אָפּנעענטפערט DD‏ א קריטיק ANN‏ בירגער'ס 
קאלט DN‏ פּרעכטיג ווערק (דאַס האָהע ליד IND‏ דער איינציגען) 
װאָס ער לויבט װי א נרויסארטינע עפּישע זאך. צוזאמען מיט 
בירנער'ן הטט ער איצט אָנגעפאַנגען איבערצוזעצען , מידסאָמער 
נייט'ס דריעם" DN‏ ער האָט נעטאָן די מייסטע אַרבייט, בירנער 
האָט בלויז איבערגעקוקט. ער האָט זיך נאָך אלץ DN‏ נאַנצען גע- 
פונען אונטער זיין רבינ'ס איינפלוס. די מאַנוסקריפּטען באַויי- 
זען אַז ער האָט אלעמאָל אָנגענומען בירגער'ס אויסבעסערונגען 
און האָט זי אונטערנעגעבען זיינע ניינונגען בנוגע קלינגענדיג- 
קייט. און קרעפטיגקייט. DON‏ איבערזעצער האָט זיך בירגער ניט 
נעסטאַרעט צו רעפּוַאָדוצירען שעקספּיר'ס אייגענאַרטינקײיטען 


Tå‏ ו געאָרג בראַנדעס 


DSN‏ עס האָט עקזיסטירט. ווען ער איז געווען א סטודענט אין 
נעטיננען האָט שלענעל נעמאַכט דעם ערשטען פארזוך צו רע" 
פּראָדוצירען PN‏ דייטשישע פערזען טיילען פון , מידסאָמער 
נייטה דריעם". פון קינדוויין אויף PN‏ ער נעווען ,א ניט מיד- 
זוערענדינער פערזען מאכער". עס PN‏ קלאָר IN‏ זיין טאַלאַנט 
איז jun‏ א נע"ירש'ענטער. מיט א האלבען יאָרהונדערט 
צוריק זיינען ערשינען ער און זיין ברודער, צוויי ברירער שלענע? 
האָבען זיך נעשאַפּען אַ נאָמען אין דער ליטעראטור -- יאָהאַן 
עליאס, וועלכער האָט נעלעבט פיל יאָרען DN‏ קאָפּענהאַנען, איו 
געווען האָלבערנ'ס א פריינד און, אין אַלץ װאָס האָט א שייכות 
צו דער בינע איז ער נעווען א פארלויפער פון לעסיננ'ען, און 
יאְהאַן אַדאָלף, דער פאָטער פון אוינוסט ווילהעלמ'ען און פריר- 
ריכ'ען, וועלכער, כאָטש ניט זעהר ארינינע?, האָט פארמאָנט א 
זיכערען ליננוויניסטישען DN‏ פּלאסטישען טאַלאַנט. 

אוינוסט ווילהעלם, ווען ער PN‏ נעווען אַ יוננער סטודענט, 
DSN‏ זיך שוין אויסנעצייכענט מיט זיין איינדרוקספולקייט אלס 
סטיליסט PN‏ זיין עקשנות אלס שרייבער, ער האָט זיך שטאַרק 
געװאָלט באַקענען מיט בירנער'ן, וועלכער DEN‏ נעפירט אַן איינ- 
DST‏ און אומנליקליך לעבען אַלס פּראָפּעסאָר פון נעטינגענ'ער 
אוניווערזיטעט. אויף בירנער'ס באריסטקייט DIN‏ פּאֶָעט האָט 
מען זיך ניט אומנעקוקט אין אַ פּלאַץ וואו בלויזן נעלערנטקייט 
האָט געהאַט א וערט. נאָך מעהר, זיין נעזעלשאפטליכע PINS‏ 
האָט נעליטען פון דעם װאָס מען האָט אויסנעפונען ווענען זיינע 
באַציהוננען צו זיין ווייב'ס שוועסטער. מיט די נעפיהלען פון א 
פאַרשיקטען האָט ער נענעבען א ווארימען ברוך הבא זיין יוננען 
תלמיד וועלכער האָט געהאַט א קאָרעקטערען נעשמאַק און בע- 
סער איינגעשטעלטע ידיעות יי ער אליין. אין DN‏ דער צייט 
האָט מען בירנער'ן נאָך אליץ נעהאַלטען פאר דייטשלאנד'ס בעס- 
טען לירישען פּאָעט און פולקאָמסטען פערזען-שרייבער. שלענע? 
איז געװאָרען זיין תלמיד און אויסנעלערענט זיין נאנצע שפּראב- 
ליכע און מעטרישע טעכניק, זיינע מעטאָדען ארויסצוברענגען 
אַרטיסטישע עפעקטען דורך פארזיכטיג אויסקלייבען און אַראנ- 
זשירען ווערטער און װי אַזױ צו באנוצען ריטעם DN‏ מעטער. 
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אין קאַראָלינע'ס האַנדשריפט, מיט אויסבעפערונגען אין שלעגעל'ס 
האַנדשריפט. אין סעפּטעמבער 1797, װוי איהרע בריף באַװײזען, 
האָט זי קאָפּירט ‏ 1204616 גוס + 45. פון אַ כמעט אומלעזבאַרען 
מאַנוסקריפּט,. און זי PN‏ געווען מעהר 791 בלויז אַ קאָפּירערין. זי 
האָט מיטנעארבייט מיט שלעגלען אין זיין עסיי וועגען , ראָמעאָ 
און דזשוליעט" װאָס פארנעמט אַ פּלאץ גלייך נאָך געטע'ס נאָכפאָך- 
שונגען איבער , האַמלעט'ן" אין ,ווילהעלם מייסטער", DON‏ דאָס 
בעסטע װאָס די שעקספּיר קריטיק האָט געגעבען אין דייטשלאנד PI‏ 
יענער צייט. מיר דערקענען זי NT‏ און דאָרט PN‏ אַ געוויסען אויס" 
ברוך פון פרויען געפיהלען, אָדער אין אַ גרעסערער סטיל-פרייהייט 
איידער סיר טרעפען ביי שלעגלען. זי האָט פארשטאַנען בעסער פון 
איהרע צייט-חברים דעם אמת'ן ווערט פון IN‏ אַרבײטער װאָס איהר 
צוועק איז נעווען אַריינצוברענגען שעקספּיר'ן, אין זיין ריינער פול- 
קייט, אין דער דייטשישער ליטעראַטור. אָבער איהר אינטערעס 
אינ'ם שרייבער האָט ניט אָנגעהאלטען מעהר 711 דאָס ערשטע יאָהר 
פון איהר פאַרהייראַט לעבען, װי עס ווייזען די מאַנוסקריפּטען. 
לכתחילה זעהט מען על פּי רוב איהר האַנדשריפט, [IN‏ כאָטש מען 
זעהט זי שוין װוינצינער צוזאַמען מיט איהר מאַנ'ס האַנדשריפט DN‏ 
די דראַמעס מיט וועלכע ער האָט זיך פארנומען אין די יאָרען 
פון 1797 און-98, זעהט מען אָבער נֹאֶךְּ אָן איהר הילף. די לעצטע 
שפּורען פון איהר פעדער געפינען מיר אין , שילאק" װאָס 
PN‏ נעשאפען געװאָרען אין פריהלינג 1798. אין אָקטאָבער 
פון דעם יאָהר איז שעלינג אריין אינ'ם קרייז פון די ראָמאַנטיקער 
פון יענצַ. פון דעמאָלט IN‏ זעהט מען מעהר ניט קאַראָלינע'ס 
האַנדשריפט. 

צוויי פון די דערמאָנטע מאנוסקריפּטען גיבען אונז א בא- 
שטימטען באַגריף פונ'ם פּראָגרעס פון שלענעל'ס אינטעלעק- 
טועלער אַנטװיקלונג. דאָס זיינען צוויי פארשידענע טעקסטען פון 
,מידסאָמער נייטס דריעם". 

פאר שלעגעל'ס צייט האָט קיין מענש, ניט אין דייטשלאנר 
און ניט ערנעץ אנדערש, געפּרובירט איבערשוזעצען שעקפּיר'ן 
שורה נאָך שורה. די צוויי שװאַכע פּראָזע איבערזעצוננען פון 
ווילאנד'ן און עשענבורג'ן, זיינען אין דער אמתן געוען אַלְץ 


קאפּיטעל 3. 
א. װו. שלעגעל. 


קאַראָלינע שלעגעל; א. st‏ שלעגעל'ס פאָטער און זיין SYND‏ 

פרידריך; זיין לערער בירגער; הערדער אלס איבערזעצער פון 

שעקספיר'ן; שילער'ס איינפלוס אויף שלעגעל'ען; געטע'ס 

אוינפלוס; א. {ן. שלעגעל'ס עקספּערימענטען אין איבערזעצען 

פּאָעזיע; זיינע געוואלטיגע אָנשטרענגונגען איבערצוזעצען שעקס" 
פּור'ן; זיין ענדליכער ערפאָלג. 


PN‏ 1797 האָט אױיטסט וילהעלם שלענעל, דעמאָלט אַ 
יונגערמאן פון דרייסיג, ארויפגענעבען דעם ערשטען באַנד פון 
זיין איבערזעצונג פון שעקספּיר'ן. מען האָט געפונען דויהע פּלֶע- 
נער DD‏ עטליכע פון די דראַמעס PN‏ דער דאָזינער אױסנאַבע, 
און אָט די אָפּנעבלאַקירטע, פארשטויבטע מאַנוסקריפּטען ניבען 
אונז ניט בלויז אַ מעגליכקייט נאָכצופאָלנען דעם אָפּנעהיטענעם 
טאַלאַנטפילען איבערזעצער אין זיין זעלבסט-אַרויפנעצוואוננענער 
אַרבײט, נאָר, ווען מען לייענט זיי פאָרזיכטיג, לאָזען זיי דירעקט 
אַריינדרינגען אין זיין און אין זיין DSN‏ נייסטיג לעבען, DR‏ 
פאַקטיש אינ'ם אינטעלעקטועלען לעבען פון דער גאנצער 
פּעריאָרע *) 

אפילו איינצעלהייטען װאָס קוקען אויס ניט וויכטינ האָבען 
אַ ווערט. די מאַנוסקריפּטען זיינען ניט שטענדיג DN‏ א. װו. שלע- 
געל'ס האַנדשריפט. ער האָט זיך אַװעקנעזעצט אַרבײטען אויף 
ראָמעאָ און דזשוליעט" אין ווינטער pa‏ 96-1795; אין 1796 
האָט ער חתונה געהאַט מיט קאַראָלינע ביימער ; און מיר האָבען אַ 
פאָלשטענדיגע קאָפּיע פון'ם ערשטען רויהען פּלאַן פון דער דראַמע 


* 1} Bernays: Zur Entschtehungsgeschichte des Schlegelschen 
Shakespeare. 
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| נערע פריידענקער וי ער. דאָך איז העלעניזם ניט היירניש לויס 


געטע'ס און שילער'ס מוסטער. עס ליגט דערין א פייער װאָס 
אי ענליך צו דער קריסטליכער דבקות ; זיינע פּאָעטישע תפלות 
צו דעד זון, דער ערד DN‏ דער לופט, זיינען תפלות פון א גלויבי- 
נען; און/ווען ער פארנעסט זיך DD‏ אַ ריין היידנישער טעמע, 
DN OM‏ , עמפּעדאָקלעס?, PN‏ דער גייסט פוּן דער באַהאַנדלונג 
אַזאַ, אז מיה פיהלען (פּונקט װי מיר פיהלען שפּעטער אין 
קלייסט'ס , אמפּיטריאָן") די קריסטליכע לענענדע הינטער דעם 
געצענדינער. עמפּעדאָקלעס'עס פּאָזיציע בנוּנע די פּרושים פון 
זיין ציייט און לאַנד איז פּונקט OM‏ יעזוס'עס בנונע די פּרושים 
פון יהודה. עמפּעדאָקלעס, פּונקט װוי יעזוס, איז דער גרויסער 
נביא, DN‏ סיי דאָס װאָס ער PN‏ פרייוויליג מקריב זיין ?1כעו סיי 
דאָס װאָס מען דינט צו איהם, וועקען אויף געפיהלען, וועלכע 
האָבען אַ ווייטע ענליכקייט צו די געפיהלען פונ'ם איבערנעגעבענעם 
קריסט. 

אין העלדערלינ'ען געפינען מיר די שטריכען, לייכט און 
צאַרט אזוי װוי א נייסט װאָלט זיי נעצייכענט, פון די סימבאָלען 
און געפיהלען, וועלכע די ראָמאַנטישע SW”‏ אנטויקעלט, PN‏ 
מנזם, שאַרזשירט, אָדער מעקט VI‏ פּשוט אויס. 


To‏ געאָרג בראַנדעם 


Du weist es ja, ich hab es dir bedeutet, 
Ich kenne dich und deine schlimme Zunft. 
Und lange wars ein Rathsel mir, wie euch 

In ihrem Runde duldet die Natur. 

Ach, als ich noch ein Knabe war, da mied 
Euch allverderber sehon mein frommes Herz, 
Das unbesiechbar, innig liebend hing 

An Sonn und Aether und den Boten allen 
Der grossen ferngeahndeten Natur, 

Denn wohl hab ichs gefuhlt in meiner Furcht, 
Dass ihr åes Herzens freie Gotterliebe 
Bereden mochtet zu gemeinem Dienst, 

Und dass ichs treiben sollte 80, wie ihr. 
Hinweg! ich kann vor mir den Mann nicht sehn, - 
Der Gottliehes wie ein Gewerbe treibt, 

Seim Angesicht 186 falsch und kalt und todt, 
Wie seine Gotter sind.”” 


אין העלדערלינ'ען איז קיין סימן ניטאָ פון דער אוינען 


נלאָצערישער פרומקייט, וועלכע אַנדערע ראָמאַנטיקער האָבען אַנט- 
וויקעלט, און וועלכע זיינען, קורם כ?, געווען פיעל?ל אַנטשלאָסע- 


*) ,דו ווייסט עס דאָך, איך האָב עס דיר געזאָגט שוין, 
PR‏ קען דיין מיאוס'ע הברה פּונקט ווי דיך 
און לאַנג איז סיר אַ רעטעניש געווען 
my‏ פ'קען די וועלט פאַרטראָגען TOR‏ אין זיך. 
ווען כ'בין נאָך קליין געווען האָט שוין פון אייך, 
פּאַרדאָרבענע, געווייכט טסיין ערליך האַרץ, 
װאָס האָט געטריי און טיף געליבט די זון, 
די ריינע לופט און אַלע אָנזאָגער 
פון דער נאַטור, דער קוים באַגריפענער. 
איך האָב עס טיף געפיהלט דאָך אין מיין שרעק : 
די פרייע געטער ליבע פונ'ם האַרץ 
װאָלט איהר געװאָלט זאָל זיין געמיין און שלעכש 
און אויך אַז איך זאָל פירען זיך וי איהר. 
אַװעק, TR‏ קען ניט אָנקוקען דעם מענש, 
װאָס האָט זיין גאָט פאַר זיין געשעפט געמאַכט. 
זיין אָנבליק איז דאָך פאַלש, און קאַלט, און טוים, 
װי ס'איז זיין גאָט." 
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האָט קיינמאָל ניט גערעדט ווענען דער פרוי וועלכע ער האָט גע- 
ליבט, מיט דער רעליגיעזער פּאַרגעטערונג וועלכע העלדערלין דריקט 
אויס פאַר, זיין , שעהנער גריכין". =טייערער פריינד, פאַראַן אַ 
באַשעפעניש אין דער דאָזיגער וועלט PN‏ וועמען מיין גייסט קען 
DN‏ װעט זיך אָפּלוהען JON‏ א שיעור יאָרהונדערטען DIN‏ דעמאָלט 
נאָך אַלץ פיהלען װי יונג אונזער יעדער געדאַנק JIN‏ פאַרשטאַנר 
DYB PN‏ אל DØ DYB‏ דער נאַטור," און פּונקט דער זעלביגער 
ראָמאַנטישער, פּעטרארכישער טאָן קלינגט אֶפּ וען היפּעריאָן 
יעדט וועגען זיין דיאָטימאַ'ן. דיאָטימאַ DN‏ , די איינצינע TNT‏ 
װאָס היפּעריאָנ'ס נשמה פארלאנגט, די פולקאָמענהייט, װאָס מיר 
שטעלען זיך פּאָר, אַז זי עקזיסטירט אויף יענער זייט פון די שטע- 
רען," זי איז די שעהנקייט אַליין, די פאַרקערפּערונג פון'ם אי" 
דעאַל. ליבע PN‏ פאַר איהם אַ רעליגיע, און זיין רעליגיע איז ליבע 
פאַר שעהנקייט. שעהנקייט איז דער העכסטער, דער אַבסאָלוטער 
אידעאַל; זי געהערט, וי א באַגריף, אין דער וועלט פון'ם שכל, DN‏ 
MY‏ אַ סימבאָל --- PN‏ דער וועלט פונ'ם דמיון. פון זיין עסטעטי- 
שען שטאַנדפּונקט זעהט העלדערלין ניט די גרעניץ ליניע, וועלכע 
קאַנט ציהט צווישען דער מלוכה פונ'ם שכל און דער מלוכה פונ'ם 
דמיון. זיין טעאָריע, א מין פּאָעטיש - פילאָזאָפישער עקסטאַז, 
PN‏ ראָמאַנטיש נאָך פאַר די טעג פונ'ם ראָמאַנטיזם, ווייל זי האָט 
עפּעס בשותפות סיי מיט שילער'ס העלעניזם, סיי מיט שעלינג'ס 
טראַנסצענדענטאַלען אידעאַליזם. 

די זריעה פונ'ם ראָמאַנטיזם קען מען אויך דערגרונטעווען 
אינ'ם שיין פונ'ם קריסטליכען געפיה? װאָס באַפאַרבט זיין האַלב- 
מאָרערנעם פּאַנטעאיזם. לכתחילה האָט ער געואָלט װערען אַ 
גייסטליכער, און האָט פיעל נעליטען פון דער גרויזאַמער דיסציפּלין 
פונ'ם מאָנאַסטיר, ואוו ער האָט געלערנט. אָבער ניט קוקענדיג 
אויף די אַלע סימנים פון פרומע נייגונגען, װאָס VD‏ נעפינען DN‏ 
זיינע בריף, איז ער געווען אַ הייד אין זיינע לידער. ער האָט פיינר 
גלחים, און ער האָט זיך תמיד אַנטקעגען געשטעלט דעם וואונש פון 
זיין פאַמיליע צו ווערען א נלח. אין זיין , עמפּעדאָקלעס" נגעפינען 
מיר דעם פאָלגענדען באַדייטענדען ענטפער װאָס דער העלד ניט 
דעם נייסטליכען הערמאָראַטעס : -- 
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זע". ווענען דייטשישע פּאָעטען JIN‏ אַרטיסטען שרייבט ער, אַז זיי 
שטעלען פאָר אַ טרויעריגען ספּעקטאַקע?: ,זיי לעבען PN‏ דער 
וועלט וי פרעמדע אין זייער איינען הויז... זיי װאַקסען אויף פול 
מיט ליבע און לעבען און האָפענונג, און DN‏ צװאַנציג יאָר אַרום 
זעהט מען זיי אַרומװאַנדערען 711 שאָטענס, שטי? DIN‏ קאַלט.* 


דערפאַר איז העלדערלין ‏ מלא שמחה פון די פראַנצויזישע 
נצחונות, פון די , גינאַנטישע שפּרײזען פון דער רעפּובליק". ער 
לאַכט פון די אַלֶע .קליינליכע שווינדלערייען פון דער פּאָליטישער 
HR‏ קירכליכער ווירטעמבערג און דייטשלאנד און אײיראָפּע", שפּעט 
אָפּ פונ'ם ,עננ-האַרצינען פּראָװינציאַליזם" פון די רייטשען, DR‏ 
באַקלאָנט זייער ווייטקייט פון געמיינזאַמען רעספּעקט און נגעמיינ- 
זאַמען איינענטום. PN,‏ קען זיך ניט פאָרשטעלען קיין פאָלק, 
רופט ער אויס, װאָס PN‏ מעהר צעריסען אויף שטיקער, וי עס זיי- 
נען די דייטשען. איהר זעהט בעל מלאכות, אָבער ניט קיין מענ- 
שען ; פילאָזאָפּען, אָבער ניט קיין מענשען ; נלחים, אָבער ניט קיין 
מענשען ; דינער DN‏ האַרען, יונגע DN‏ אַלטע, אָבער ניט קיין מענ 
שען". 

די אויפפאַסונג פונ'ם שטאַט, וועלכע מיר נעפינען אין , הי- 
פּעריאָן" PN‏ אויך נאַנץ האַרמאָניש מיט'ן נייסט פון דער צייט, און 
גאַנץ אומ-העלעניש. ,דער שטאַט װאַנט ניט צו פּאָדערען דאָס 
װאָס ער קען ניט נעמען מיט געװאַלט. אָבער דאָס װאָס ליבע DN‏ 
שכל געבען קען מען מיט געװאַלט ניט נעמען. ער מוז אַװעקנעמען 
זיינע הענט פון דעם, INN‏ ניט וועלען מיר נעמען זיינע געזעצען DIN‏ 
זיי צונאגלען צום שאַנד קלאָץ ! רבונו של עולם ! די װאָס מאַכען 
דעם שטאַט פאַר אַ שו? פון מאָראַל ווייסען ניט װאָסער פאַרברעך 
זײַ באַגעהען. דער שטאַט PN‏ שטענדיג נעװאָרען א ניהנום ווען 
דער מענש האָט זיך נעפלייסט איהם צו מאַכען פאַר אַ גן ערן.* 


אין נאַנצען ניט-נריכיש, לחלוטין ראָמאַנטיש, PN‏ די ליבע 
וועלכע היפּעריאָן טראָנט פאַר זיין דיאָטימאַ'ן,. עס PN‏ דאָס זעל* 
בינע טיפע און טראַנישע נעפיהל װאָס האָט העלדערלינ'ען, דעם 
אָרימען לערער, צונעבונדען צו דער מוטער פון זיינע תלמידים, 
פרוי זוזעטע נאָנטאַרד, און פאַר'חתמ'עט זיין גורל, קיין נריך 
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זיינע ליידען". און וי באַלד דאָס אידעאַלע PN‏ פאַר איהם געווען 
פאַרקערפּערט אין גריכישען לעבען, אַזױ װי עס האָט PI‏ איהם 
אויסנגעוויזען אין חלום, איז זיין גאַנצע ליטעראַרישע DIN‏ נע- 
ווען איין פאַרבענקטער וועה-געשריי איבער דער פאַרלאָרענער הע" 
לאַפ. קיין זאָך האָט ניט געקענט זיין ווייניגער גריכיש DN‏ מעהר 
ראָמאַנטיש װוי זיין בענקשאַפט ; זי איז פּונקט אַזױ גוזמא'דיג אין 
כּאראַקטער 711 שאַקשטאַפעלט'ס ענטוזיאַזם פאַר דער אַלטער "INDD‏ 
דינאוויען און װאַקענראָדער'ס איבערגעבענהייט DIS‏ דייטשישען 
אַלטערטום. יהעלדערלינ'ס לאַנדשאַפטען זיינען פּונקט אַזױ ניט 
נריכיש װוי זיינע מאָדערנע גריכען אין ,היפּעריאָן", וועלכע זיינען 
ערליכע דייטשישע ענטוזיאסטען, שטאַרק באַאיינפלוסט פון שי" 
לער'ן. מיר קענען ניט צווייפלען, אַז ער האָט זיך געקענט. אָבער 
די חברה איינזאַמע, אויסדערוועהלטע נייסטער פון דייטשלאנר 
האָט איהם אויסגעקוקט שרעקליך. כאָטש ער ווייזט PI‏ ארויס DN‏ 
זיינע לידער צו זיין אַ הייסער פּאַטריאָט, און כאָטש ער באַזינגט 
דעם כּישוף פון ראָמאַנטישען היידעלבערג אין אַנטיקע סטראָפען, 
דאָך OND PN‏ איהם דייטשלאַנד און גריכענלאַנד אַ רעפּרעזענטאַ- 
| ציע פון באַרבאַריזם און קולטור, וועגען זיין איינענער שייכות צו 
די גריכען שרייבט ער צו זיין ברודער: ,ניט קוקענדיג ANN‏ מיין 
גוטען ווילען מוז איך אויך בלוין שלעפּען זיך, אין אַלעם װאָס איך 
טו און דענק, ANN‏ דעם וועג פון די דאָזיגע איינענאַרטינע באַשע- 
פענישען ; און אָפּט בין איך NI‏ נאַרישער און אומנעלומפּערטער 
PN‏ טאַט און װאָרט, SYN‏ פּונקט װי די גענז שטעה איך אַ פּלאַך- 
פיסינער אינ'ם װאַסער פון דער מאָדערנקייט, שטרעבענדיג מאַכט- 
לאָז צו פלינלען מיין שוואונג אַרויפ-צודצו צום גריכישען (Syn‏ 
DN‏ ביים סוף פון , היפּעריאָן" זאָגט ער וועגען די דייטשען: ,זי 
זיינען געווען באַרבאַרען שוין פון פאַהגעסענע צייטען, "JN DN‏ 
דוסטריע, װיסענשאַפּט, אַפּילן רעליגיע אליין, האָט זיי געמאַבט 
נאָךְ מעהר באַרבאַריש, אומפעהיג פאַר יעדען געטליכען געפיה?, צו 
טיף פאַרדאָרבען צו געניסען דאָס גליק װאָס די גראַציעס געבען 
אונז. צוליב זייער פּאַרשווענדערישקייט און זייער קליינליכקייט 
קען זיי קיין געזונטער מענשליכער מח ניט אונטערשטיצען, זיי זיי* 
נען טויט DIN‏ אָפּנעזונדערט וי אַ שטיקע? פון אַ צעבראָכענער װאַ- 
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ניט נעשעצט רעם העלענישען נייסט, זיינען אַלֶע ערשטע ראָמאַנ- 
טיקער, און ספּעציעל די ברידער שלענעל, שלייערמאכער און שע- 
לינג,, געווען ענטוזיאַסטישע באַוואונדערער פון אַלטען נריכּענלאַנר. 
זיי האָבען נעשטרעבט זיך פאַנאַנדער-צו-קלייבען אין יערען מענש- 
ליכען נעפיהל, DN‏ טאַקע ביי די גריכען האָבען זיי נעפונען די אל- 
זייטינע מענשליכקייט. זיי האָבען גענאַרט צו צעברעכען די 
קינסטליכע געזעלשאַפטליכע צוימען פון זייער צייט און אַנטלויפען 
צו דער נאַטור, און לכתחילה האָבען זיי נעפונען די גאַטור נאָר ביי 
די גריכען. פאַר זיי איז דאָס עכטע מענשל?יכע נעווען דאָס עכטע 
גריכישע. פרידריך שלענעל, צ. ב. ש. טרעט PN PINS‏ זיין קאַ- 
ריערע מיט דער האָפענונג צו זיין פאַר דער ליטעראַטור POS‏ װאָס 
ווינקעלמאן איז נעווען פאר דער קונסט. אין זיין עסיי ,ווענען 
דיאָטימאַ'ן" DN‏ , ווענען דעם שטודיום פון דער נריכישער פּאָע- 
זיע" פּראָקלאַמירט ער די העכערקייט פון דער גריכישער קולטור 
DIN‏ נריכישער פּאָעזיע איבער VON‏ אנדערע. מען זעהט שוין דאָרט 
אַ סימן פונ'ם שפּעטערדיגען שלענעל אינ'ם פאַרזוך צו באַקעמפען 
די פאַלשע באַשײדענקייט פון דער מאָדערנער צייט DIN‏ צו IND‏ 
זען, אז שעהנקייט PN‏ ניט אָפּהענגיג אָן מאָראַלע נעזעצען וועלכע 
האָבען לחלוטין ניט צו טאָן מיט קונסט. עס PN‏ אויך כאַראַקטע 
ריסטיש זיין פעסטשטעלונג, IN‏ אריסטאָטעל'ען האָט נעפעלט דער 
חוש פאַר דער נגריכישער נאַטור פּאָעזיע. 

אַן ענליכער, נאָר מעהר דויערינער ענטוזיאזם פאר'ן אַלטען 
גריכענלאַנד PN‏ געווען דער סאַמע תמצית פון העלדערלינ'ס נשמה ; 
DN‏ דער דאָזינער ענטוזיאַזם האָט זיך ניט אויסגעדריקט PN‏ אִפֹּ" . 
האַנדלונגען און אַרטיקלען, נאָר האָט אָננענומען אַ לירישע פאָרם, 
PN‏ פּראָזע און אויך PN‏ פערזען. אַפּילו אַלס דראַמען-שרייבער 
און ראָמאַניסט, איז העלדערלין נגעווען דער באַגאַבטער לירישער 
פּאָעט, דאָס און נאָרניט מעהר, היים האָט ריכטיג באַמערקט FYN‏ 
גען זיינע ראָמאַנען: ,אַ פרייד אינ'ם אידעאלען,. דער דורכפאל 
פונ'ם אידעאַלען, און אַ טרויער איבער'ן דורכפא?, דאָס איז די 
טעמע װאָס די , בריף פון היפּעריאָנ'ען" אַנטװיקלען מיט אַ קראַפט 
װאָס ווערט קיינמאָל ניט שװאַכער און מיט אַ פייער װאָס פלאַ- 
קערט אַלעמאָל... דאָס אומפּאַריכטבאַרע PN‏ נעווען די אורזאַך פון 
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זיין לעבען, משוגעת און טויט; באַוואונדערער פון אַלטען גרו" 

כּענלאַנד ; זיינע פּאָליטישע איבערצייגונגען; היפּעריאָן און 

דיאָטימאַ; זיין האַלבימאָדערנער פּאַנטעאיזם; העלדערלין אַלס 
אָנזאָגער פונ'ם ראָמאַנטיזם, 


אַ PIN‏ דער גרופּע וועלכע רעפּרעזענטירט דעם איבערגאַנג פון 
נעטע'ס און שילער'ס העלעניזם צום ראָמאַנטיזם, שטעהט אן איינ" 
זאַמע פינור, די פּינור פון העלרערלינ'ען, איינער פון דֹי ריינסטע 
DN‏ ראַפּינירטסטע מוחות פון זיין צייט. כאָטש ער האָט געלעבט 
PN‏ זייער צייט, איז ער געווען אַ פּיאָנער פון די דייטשישע ראָמאַנ- 
טיקער, אויף אן ענליכען אופן MY‏ אַנדרײי שייניעה, אַן אַנדער 
העלעניסט, איז געווען דער פּיאָנער פון פראַנצויזישען ראָמאַנטיזם. 
ער האָט זיך געלערנט צוזאמען מיט'ן שפּעטערדיגען פילאָזאָף פון 
דער ראָמאַנטישער שול, שעלינג'ן, און מיט העגעל'ן, דעם גרויסען 
דענקער, וועלכער DN‏ געקומען נאָך די ראָמאַנטיקער, און ער PN‏ 
געווען זייער ביירענס פריינד, אָבער ער האָט זיך ניט באַקענט BD‏ 
קיין איינעם פון די אמת'ע ראָמאַנטיקער ביז משונעת האָט א סוף 
נעמאַכט צו זיין אינטעלעקטועלער אַקטיוױטעט. 

העלדער?ין PN‏ געבוירען געװאָרען אין 1770 און אין משונע 
געװאָרען אין 1802. עס קומט אויס אַז, כאָטש ער האָט דערנאָך 
נעלעבט נאָך פערצינ יאָר, איז אָבער זיין לעבען װי N‏ שרייבער 
נעווען בלויז אַ ביסע? לענגער פון האַרדענבערג'ס אָדער ואַקענ- 
ראָרער'ס. 

די שנאה צום העלעניזם, װאָס די שפּעטערדיגע דורות "NI‏ 
טראַכטען װוי איינס פון די DENN‏ שטריכען פון דער ראָמאַנטישער 
באַוועגונג, האָט זיך ניט נעפונען צווישען זיינע אָריגינעלע עלעמענ- 
טען, פאַרקערט, מיט'ן אויסנאַם NB‏ טיק'ן, וועלכער האָט זיכער 
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אַ שטאַט אָרנאַניזאַציע --- װאָס איז געווען די ערשטע באַדיננונג 
פין דער אומאָפּהּענגינקײט, וועלכע האָט זיי אָפּנעזונדערט --- האָט 
אויך פאַראורזאַכט װאָס די בעסטע מענשען זייערע האָבען געשאַ- 
פען אַ שו? אָדער אַ פּאַרטײי. דאָס באַוואוסטזיין אַז זיי געהערען יו 
אַ פאָלק INN‏ דער איינינקייט פון אַ נאַציע, *) און INN‏ אַ קאָלעקטי- 
SYN‏ קראַפּט, האָט באַשאַפען די שטרעבונג דורכצודריננען די הױיפּט 
גייסטער פון דער אינטעלעקטועלער אַריסטאָקראַטיע DID‏ אַ נייעם 
פאַראיינינונג-פּרינציפּ, 


*) דאָ רעדט זיך וועגען דער צייט פאַר'ן יאָהר 1871, ד. ה, איו- 
רער די באַזונדערע שטאַטען פון דייטשלאַנד האָבען זיך געהאט "SD‏ 
אייניגט. (איבערזעצער.) . 
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בען זיי אַװעקנגעשטעלט די חוצפּה'דיגקייט פון דער צערודערטער 
פאַנטאַזיע. דאָס געמיינזאַמע DN‏ אַלע די זעהר פאַרשידענע שטרע- 
בונגען און װערק פון די ראָמאַנטיקער --- אין װאַקענראָדער'ס 
,קלויסטער-ברודער" מיט זיין גייסטיגען ענטוזיאַזם פאַר קונסט און 
אידעאַלער שעהנקייט, אין אלוצינדע" מיט איהר גשמיות'דיגער 
פאַרגעטערונג פון'ם נוף, PN‏ טיק'ס מעלאַנכאָלישע ראָמאַנען DIN‏ 
מעשה'לעך, וואו דער קאַפּריזנער שיקזאַ? ?אַכט BN‏ פונ'ם מענשען, 
PN DN‏ טיק'ס דראַפעס און האָפּמאַנ'ס מעשיות, INN‏ יעדע פאָרם 
פאַרשווינדט אין איהר פּלאַץ פאַרנעמען די משונעת'ן און אַראַבעס- 
קען פון דער קאַפּריזנער פאַנטאַזיע — דאָס געמיינזאַמע אין DN‏ רי 
אַלֶע ווערק איז די הפקר'דיגע זעלבסט-פעסטשטעלונג אָדער דרי 
פעסטשטעלונג פונ'ם אַבסאָלוטיזם פונ'ם איינצעלנעם, װאָס PN‏ א 
רעזולטאַט פון דער מלחמה מיט דער ענג-האַרצינער פּראָזע, פון 
דער דרינגענדער פאָדערונג אויף פּאעזיע און פרייהייט. 

דו אַבסאָלוטע אומאָפּהענגיגקײיט פונ'ם , איך" זונדערט אָפּ. 
פון דעסטוועגען האָבען די דאָזיגע מענשען שנעל געשאַפען אַ שוֹל, 
DN‏ נאָך איהר באלדינער אויפלייזונג האָבען זיך פאָרמירט אין 
עטליכע אינטערעסאַנטע גרופּעס. דאָס דאַרף מען צושרייבען 
זייער אַנטשלאָסענקײט זיך צו פאַראיינינען כדי צוֹ דערגרייכען 
דעם נצחון, צו פאַרזיכערען די װועלט-הערשאַפט פון דער לעבענס" 
פילאָזאָפּיע, וועלכע די גרויסע דייטשישע מוחות האָבען ארויסגע- 
בּראַכט. זיי האָבען געװאָלט אריינברעננען PN‏ לעבען די דאָזינע 
פּילאָזאָפּיע פון די גאונים, אויסצודריקען זי אין דער קריטיק, אין 
פּאָעזיע, אין קּונסט טעאָריעס, אין רעליניעזען מוסר, אין דער 29 
זונג פון סאָציאַלע און אפילו פּאָליטישע פּראָבלעמען ; און זייער 
ערשטער שריט PN‏ דער ריכטונג איז געווען אַ ווילדע ליטעראַרישע 
מלחמה. טיי?ווייז האָט זיי געטריבען די נויטינקייט, װאָס די 913" 
סע און שטאַרקע נאַטורען האָבען געפיהלט, אריינצוברעננען איין 
ווילען און איין גייסט אין דער נאַנצער חברה קריגסלייט, און טייל- 
ווייז -- די נייגונג פון טאַלאַנטפולע מענשען --- װאָס זייערע "NH‏ 
לאַנטען האָט מען אַטאַקירט און באַשטריטען --- אַנטקעגען צו קו" 
מען די איבערוועלטיגענדע צִאֶל פון זייערע געגנער DD‏ אַ קליינער, 
נאָר אַ העכערער קרינס-מאַכט. דאָס װאָס ביי זיי האָט נעפעלט 
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דער עיקר אין אָט דער ליטעראַטור איז ניט מעהר די ליירענ- 
שאַפט פון דער ,שטורם DN‏ דראַנג" פּעריאָרע, נאָר די פרייע שפּיל 
פון דער פֿאַנטאַזיע, אַ טעטינקייט פון דער פאַנטאַזיע װאָס איז באַ- 
גרעניצט פון די נעזעצען פונ'ם שכ? און ניט פונ'ם שייכות צווישען 
געפיה? און ווירקליכקייט. די העכערע, פּאָעטישע אירעען-סעקווענ- 
צען, וועלכע מען האָט איצט אריינגעבראַכט דערקלערען קריג די 
נעזעצען פון נעדאַנק און שפּאָטען פון זיי וי פון פיליסטערישע זאַ- 
כען. זייער פּלאַץ ווערט פאַרנומען פון קאַפּריזען, איינרערענישען, 
און משונעת'ן. Tr‏ פאַנטאַזיע באַשליסט אַװעקצואװאַרפען די 
ווירקליכקייט, אָבער די פאַרהאַסטע ווירקליכקיי האָט איהר 
נקמה אין דער אומבאַנרינדעטקייט אָדער בלוט-אָרימקייט פון דער 
פאַנטאַזיע. די פאַנטאַזיע פאָדערט אַרױס דעם שכל, אָבער DN‏ 
דער אַרױספּאָדע-ונג ליגט אַן אומנעלומפּערטע סתירה ; עס PN‏ אַ 
באַוואוסטזינינע און פאָראויס-געפּלאַנטע ST‏ --- דער שכל HINT‏ 
אַרױפטרײבען DYT‏ שכ?. זעלטען האָט אַ פּאָעטישע שול עקזיסטירט 
אונטער SIN‏ דרוק פון אַ שטענדיג באַוואוסטזיין פון איהר איינע- 
נעם כאַראַקטער 731 אין דאָזיגען פאַל. אַ באַוואוסטזינינע כונה PN‏ 
דער שטעמפּעל pa‏ איהרע ווערק. 

די אינטעלעקטועלע ירושה װאָס PN‏ אָנגעקומען די ראָמאַנ= 
טיקער איז געווען IN‏ אַ שיעור נרויס. זייער שו? איז ערשינען 
דעמאָלט ווען די ליטעראַטור PN‏ נעשטאַנען ANN‏ איהר העכסטער 
הויך אין דייטשלאַנד,. דאָס דערקלערט די פריהע רייפקייט PD‏ 
איהרע מיטנלידער. זייער וועג איז שוין נעווען אױסגעטראָטען פאר 
om‏ אין זייער יונענד האָבען זיי אַריינגענומען PN‏ זיך אַן אומנע- 
הייערן DID‏ ליטערארישע ידיעות און אַרטיסטישע טעכניק, אויף 
אַזאַ אופן האָבען זיי אָנגעהויבען מיט IN‏ אינטעלעקטועלען END‏ 
טאַל אאָס קיין אַנדער יונגער דור אין דייטשלאנד האָט "IND FX)‏ 
מאָל ניט פאַרמאָנט. זייערע ערשטע געדאַנקען האָבען זיי אויס- 
נעדריקט PN‏ דער שפּראך פון נעטע'ן, שילער'ן און שעקספּיר'ן, 
און אָנהייבענדיג אויף SIN‏ אופן זיינען זיי אָנגעגאנגען באַשאַפענ- 
דינ, װאָס נעטע האָט נערופען , די פּעריאָרע פון נעצוואונגענע 
טאַלאַנטען". אויפ'ן פּלאַץ פון שטודירען דעם אמת'ן מענשליכען 
כָאָראַקטער און דורכפירען באַשטימטע אַרטיסטישע אידעען, האָי 


די ראָטאַנטישע שול אין דייטשלאנר 1 


ליכען לעבען. רערפון שטאַמט דער צו שטאַרק אינטעלעקטועלער 
כּאַראַקטער פונ'ם ראָמאַנטיזם. דערפון שטאַמען די VON‏ איבער" 
חזר'ונגען, דאָס נאַנצע אויפהייבען זיך צו העכערע כחות אין אָט 
דער פּאָעזיע איבער פּאָעזיע DIN‏ דעם פילאָזאָפירען איבער פילאָזאָ- 
פיע. דערפון שטאַמט װאָס ער לעבט און באַװעגט זיך אין אַ הע* 
כערער וועלט, אין אַן אַנדערער נאַטור. דאָס דערקלערט אויך רעם 
גאַנצען סימבאָליזם און אַלעגאָריע אין די דאָזיגע האַלב פּאֶעטישע, 
האַלב פילאָזאָפּישע ווערק. עס PN‏ ערשינען אַ ליטעראַטור װאָס 
האָט געהאַט דעם כאַראַקטער פון אַ רעליגיע, און האָט ענדליך זיף 
פאַראייניגט מיט דער רעליגיע, און וועלכע האָט געהאַט צו פאַר" 
דאַנקען איהר עקזיסטענץ אַ לעבען פון געפיה? פיעל מעהר איידער 
NBD‏ אינטעלעקטועלער פּראָדוקטיוויטעט. ממילא קענען VD‏ פאַר" 
שטעהן וי אזוי א. וו. שלעגעל אלֵיין זאָנט: ,עס איז אָפט געווען 
גיכער אַ שװאַכער ANN PIN‏ דער לופטיגער מעלאָדיע פון די 
געפיהלען איידער אַן אויסדרוק פון די געפיהלען אַליין אין זייער 
נאַנצער קראַפט און פולקייט." דער שרייבער האָט ניט געװאָלט 
מיטטיילען דעם לעזער די TNT‏ אַליין, נאָר אַן אָנװייז אויף דער זאַך. 
די פינורען פונ'ם ראָמאַנטיזם דערזעהען VD‏ ניט אין העלען זון" 
ליכט, נאָר אין בין השמשות, אָדער אין מיסטעריעז ציטערדינען 
לבנה-ליכט ANN‏ אַ ווייטען האָריזאָנט אָדער אין חלומות. פון דעם 
שטאַמט אויך װאָס די ראָמאַנטיקער מאַכען דינער און דימינוטיוו 
די טערמינען װאָס דריקען אויס דאָס, װאָס מען נעמט ANN‏ מיט 
די חושים Aeugeln, Hinschatten)‏ ,מ8110261), און אויך װאָס 
זיי בייטען איבער די טערמינען פאַר די איינדרוקען פון פאַרשי- 
דענע חושים, װאָס צעמישט DN‏ פאַרטונקעלט די בילדליכקייט. 
אין , צעברינא" שרייבט טיק ווענען בלומען : 
Die Farbe Klingt; die Form ertont, 6‏ 
Hat nach der Form und Farbe Zung und Rede.‏ 


Bich Farbe, Duft, Gesang Geschwister nennen.””? 


*) ,עס קלינגט די פאַרב; די DYND‏ קלונגט BX‏ און יעדע 
האָט לויט איהר פאָרם און BIND‏ איהר צונג און שפּראַך. 


געזאַנג און פאָרב און דופט זיך איין פאָטיליע רופֿען." 
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נעמען מיט די חושים, אַ ווירקליכע וועלט. אַלזאָ, די נאַנצע טע- 
טיגקייט פון דער מענשליכער פּסיכיק, DNS‏ פיכטע'ן, קוועלט DIS‏ 
פון דער שאַפענדיגער פאַנטאַזיע ; דאָס PN‏ דער אינסטינקט "SYN‏ 
כּען ער באַטראַכט פאַר'ן צענטראַלען כח פּונ'ם אַקטיווען JN,‏ 
דער פאַרנלייך מיט דער פאַנטאַזיע װאָס PN‏ אַזױ מעכטיג אין דער 
קונסט, איז קלאָר. אָבער פיכטע'ן איז ניט געלונגען צו באַמערקען 
אַז די פאַנטאַזיע PN‏ באין אופן ניט קיין שאַפענדיגע, זי PN‏ 27993 א 
קראַפט װאָס פאַראַנדערשט, שטעלט איבער, װאָרים זי פאַרנעמט זיך 
בלויז מיט דער פּאָרם פון באַנריפענע זאַכען, ניט מיט זייער אינהאַלט. 

פיכטע זאָגט, אַז ער , דאַרף ניט קיין ,, זאַכען", און ער באַנוצט 
זיך ניט מיט זיי, Syn‏ זיי שטערען זיין זעלבסט-אָפּהענניגקײט, 
זיין אומאָפּהענגיגקײט פון אַלְץ װאָס PN‏ אין דרויסען פון זיין איך". 
רער דאָזיגער געדאַנק PN‏ ענג פאַרבונדען מיט פרידריך שלענעל'ס 
באַמערקונג, ,אַז IS‏ אמת'ער פילאָזאָפישער מענש דאַרף זיך קענען 
רענולירען ווען ער װוי? נאָר לויט'ן פילאָזאָפישען אָדער פילאָלאָני- 
שען, קריטישען אָדער פּאָעטישען, היסטאָרישען אָדער רעטאָרישען, 
אַלטען אָדער מאָדערנעם טאָן, פּונקט 11" מען רענולירט אַן אינסטרו- 
מענט, און דאָס דאָרף ער קענען טאָן צו יעדער צייט, און אויף יע- 
דער טאָן-מדרנה". 

לויט דער ראָמאַנטישער טעאָריע קענען זיך די אַרטיסטישע 
אַלמעכטינקײט פונ'ם ;איך" און די איינענוויליגקייט פונ'ם פּאָעט 
ניט אונטערווארפען קיין שום געזעצען. אין אָט דער אידעע לינט 
די זריעה פון דער באַוואוסטער ראָמאַנטישער איראָניע PN‏ דער 
קונסט, דאָס באַהאַנדלען יעדע INT‏ סיי מיט שפּאַס VD‏ מיט ערנסט, 
די אייבינע זעלבסט-פּאַראָדיע, די שפּי?ל װאָס באַאומרוהינט "DNS‏ 
רופענדיג און פאַרטרייבענדיג אילוזיע FN)‏ אילוזיע, װאָס צעשטערט 
די נאַנצע דירעקטקייט בנונע דעם עפעקט אין אַ סך ליבלינג ווערק 
פון די ראָמאַנטיקער. 

רעם ראָמאַנטיקער'ס טעאָריע פון קונסט און לעבען עקזיס" 
טירט אַלזאָ אַ דאַנק אַ געמיש פון פּאָעזיע און פילאָזאָפיע, אַ דורב- 
פלעכטונג פונ'ם דיכטער'ס טרוימען און דעם סטורענט'ס "NYD‏ 
ריעס; זי איז אַ DI”‏ פון ריין אינטעלעקטועלע כחות, און עס 
איז ניטאָ קיין DW”‏ שייכות צווישען DN‏ די כחות און דעם ווירס" 
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קראַטישען מאָנאַרך, צווינגט די גאַנצע וועלט זיך פאַר איהם צו רע- 
דוצירען ביז נו?, איז ענטוזיאַסטיש פּראָקלאַמירט געװאָרען פון אַ 
נאַריש-אייגענוויליגער, איראָנישער און פאַנטאַסטישער גרופּע יונגע 
נאונים, האַלבע גאונים DN‏ פערטע? נאונים. די *שטורם DN‏ 
דראַנג" פּעריאָדע --- ווען די פרייהייט מיט וועלכער מענשען האָ- 
בען זיך גערימט DN‏ געווען די , אויפקלערונג? פרייהייט פון "IN‏ 
צעהנטען יאָרהונדערט --- איז ווידער ערשינען אין א מעהר "NY‏ 
פינירטער און אידעאַליסטישער פאָרם ; און די פרייהייט מיט וועל- 
כער מען האָט זיך איצט באַרימט PN‏ געווען די הפקרות פון 73773 
צעהנטען יאָרהונדערט. 

פיכטע'ס טעאָריע פונ'ם , איך" װאָס שטעלט אַװעק, װאָס 
שאַפט אַ וועלט, האָט ניט געשטימט מיט'ן ,מענשליבען שבל 
הישר". דאָס איז געווען איינס פון איהרע הױפּט רעקאָמענדאַציעס 
PN‏ די אוינען פון די ראָמאַנטיקער. די ,וויסענשאפט-לערע" PN‏ 
געווען װיסענשאַפּטליך אַ פּאַראַדאָקס, אָבער פאַר זיי איז דער "NB‏ 
ראַדאָקס געווען דאָס שמאַלץ פונ'ם געדאַנק. נאָךְ מעהר, די פונ- 
דאַמענטאַלע אידעע פון דער טעאָריע איז פּונקט אַזױ געווען "NT‏ 
דיקאַל וי פּאַראַדאָקסאַל. זי האָט זיך אַנטװיקעלט אונטער'ן איינ- 
דרוק פונ'ם פאַרזוך װאָס די פראַנצויזישע רעװאָלוציע האָט נע- 
BIND‏ צו איבעראַנדערשען דאָס גאַנצע טראַדיציאָנעלע סיסטעם 
אין אַ שכל'דיגען סיסטעם. די אױטאָקראַטיע פונ'ם PN "DN,‏ 
געווען פיכטע'ס באַגריף פון דער וועלט אָרדנונג, און דערפאַר "NI‏ 
בּען די ראָמאַנטיקער געגלויבט אַז אין דער דאָזיגער טעאָריע פונ'ם 
,איך" פינט פאַר זיי אַ הייב-שטאַנג מיט וועלכער זיי װאָלטען נע- 
קענט אויפהייבען די אַלטע וועלט DN‏ אַרויסנעמען זי DD‏ איהרע 
זאַװיעסעס. 

די ראָמאַנטישע פאַרנעטערונג פון דער פאָרשטעלנוגס-קראַפט 
האָט זיך שוין געהאַט אָנגעהויבען אין פיכטע'ן. ער האָט דער- 
קלערט די וועלט 711 אַ רעזולטאַט פון אַן אומבאַוואוסטזיניגען אַקט, 
װאָס איז דאָך באַגרייפליך פאַר'ן דענקער, פון אַ פּרייען ,איך", 
וועלכער איז דאָך גלייכצייטיג באַגרעניצט. אָט דער אַקט, האַלט 
עֶר, קוועלט אַרױס פון דער שאַפענדיגער פאָרשטעלונגס-קראַפט. 
דורך איהר ווערט פאַר אונז צום ערשטען די וועלט, וועלכע מיר באַ- 
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אָנווייזען אויף לאַסאַל'ן, וועלכער אַנטװיקעלט דעם זעלביגען בליק, 
מיט זיין געוויינליכער נעניאַליטעט, אין דער אינטערעסאַנטער 
הקרמה צו זיין דראַמע ,פראַנץ פון זיקינגען", 

אַזױ DNS‏ זעהען מיר אַז אַפילו שילער, דער פּאָליטישסטער 
און היסטאָרישסטער פון די דייטשישע פּאָעטען, בעת ער איו, 
דוכט זיך, שטאַרק פאַראינטערעסירט אין נעשיכטע און פֿאָליטיס, 
האַנדעלט ער אָבער בלויז אויף אַ באַנגרעניצטער מאָס מיט דער 
ווירקליכקייט ; און דערפּאַר קען מען עס באַטראַכטען וי באַויזען, 
אַז די כאַראַקטער-שטריכען פון דער נאַנצער ליטעראטור פון יע- 
נער צייט זיינען נעווען אַ װוידערווילען אַנטקענען דער היסטאָרי- 
שער און איצטינער ווירקליכקייט, DD‏ אַנדערע ווערטער -- סוב- 
יעקטיוויזם אוֹן אידעאַליזם. 

אָבער דער גייסט pa‏ הערדער'ן, געטע'ן nx‏ שילער'ן PR‏ 
בלויז איין טרייב-כח פונ'ם ראָמאַנטיזם. דער אַנדערער איז פיכ- 
טע'ס פילאָזאָפּיע. די פיכטע'שע טעאָריע ווענען דעם , איך" האָט 
נענעבען דער ראָמאַנטישער אינידיװודואַליטעט איהר כאַראַקטער 
DN‏ קראַפט. די אַקסיאָמען: אַלץ װאָס עס PN‏ פאַראַן איז פּאַר 
אונז ; אַלץ װאָס עס איז פאַר אונז, קען זיין בלויז דורך אונז ; POS‏ 
װאָס עס PN‏ פאַראַן, סיי דאָס נאַטירליכע סיי דאָס איבערנאַטיר- 
ליכע, עקזיסטירט דורך דער ,אַקטיוויטעט פונ'ם איך", -- דאָס 
אַלְץ האָט באַקומען אַ נייעם פּירוש ווען מען האָט עס אַריבערגע- 
טראָנען פון דער מעטאַפיזישער אין דער פּסיכאָלאָנישער וועלט. 
די גאַנצע ווירקליכקייט פינט אינ'ם ,איך" אַליין, ממילא פאָדערט 
דער אַבסאָלוטער , איך" אַז דער ניט-, איך", DSN‏ ווערט פון איהם 
אַװועקגעשטעלט, זאָל האַרמאָנירען מיט איהם, DN‏ ער 7998[ איז 
פּשוט די אומענדל'כע שטרעבונג אַריבערצוטרעטען זיינע איינענע 
נגרעניצען. אָט דער שלוס פון דער ,וויסענשאפט-לערע" האָט 
צערודערט דעם יונגען דור. אונטער דעם אַבסאָלוטען , איך" האָבען 
זיי פאַרשטאַנען -- אין רער אמת'ן, 71 פיכטע אַלֵיין, כאָטש אויף 
אַ נאַנץ אַנדער אופן --- ניט קיין נעטליך וועזען, נאָר די דענקענ- 
דיגע מענשליכע בריאה. און DN‏ די נייע, פאַר'שכור'נדינע אידעע 
פון דער אַבסאָלוטער פרייהייט DN‏ קראַפט און זעלבסט-נענוגקייט 
פּונ'ם ,,איך", וועלכער, מיט רער אייגענוויליגקייט DD‏ אֵן "SONS‏ 
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פרוי פון אָרלעאַנס", װאָס זעהט אויס אַזױ ראָמאַנטיש, ווערט אויס- 
געקליבען דערפּאַר וויי? שילער האָט געװאָלט באַהאַנדלען אַן עפּי" 
זאָר וואו, אויפ'ן פאַרצייטיגען דרך, אַ דירעקטע געטליכע שליחות 
דערגרייכט די מענשליכע נשמה, וואו די געטליכקייט איז 8 מאַטע- 
ריעלער און דירעקטער פאַרמיטלער, INT DN‏ קען ראָס מענשליכע 
באַשעפעניש, װאָס איז דער אָרגאַן פון דער געטליכקייט, צעבראָכען 
ווערען — ANN‏ אַן עכטען גריכישען אופן --- אַ דאנק זיין מענשלי" 
כער שװאכקייט. 

עס PN‏ בלויז נעווען אין איינקלאַנג מיט דער אַלגעמײנער 
אומרעאליסטישער טענדענץ װאָס שילער, כאָטש ער PN‏ לחלוטין 
ניט געווען מוזיקאַליש, האָט דערהויבען די אָפּערע אויפ'ן חשבון 
פון דער דראַמע, DN‏ געהאַלטען IN‏ דער גריכישער כאָר דערוועקט 
מעהר יראת הכבוד וי דער מאָדערנערער טראַגישער דיאַלאָג. אין 
,די כלה פון מעסינא" שאַפט ער אַליין אַ ,שיקזאַל" טראַנעדיע, װאָס 
DN PN‏ תוך גענומען NS‏ ווערק אין דער מאַניער פון סאָפאָקל. אפילו 
PN‏ , ווילהעלם טעל" איז זיין שטאַנדפּונקט ניט קיין מאָדערנער ; 
פאַרקערט, ער איז אין יעדער איינצעלהייט pm‏ העלעניש. ער 
פאסט ניט ANN‏ דעם סיוזשעט דראַמאַטיש, נאָר עפּיש. דער איינ- 
צעלנער ווערט ניט אָנגעצייכענט מיט קיין ספּעציעלער כאַראַקטע- 
ריסטיק. בלויז אַ צופאַל הייבט אויף טעל'ן איבער דער מאַסע DN‏ 
מאַכט איהם פאר א פינור פון דער באַװעגונג. ער איז, װי געטע 
ואָגט, ,א מין דעמאָס?,. סמילא! שטעלט די דאָזינע פּיעסע ניט 
פאָר קיין קאָנפליקט צווישען צוויי ;רויסע, אומפאַראיינבאַרע היס- 
טאָרישע אידעען; די מענשען פון , ריטלי" זיינען ניט מיט'ן האַר- 
צען צונעבונדען צו דער פרייהייט. ניט די אידעע פון פרייהייט, 
ניט די ליבע צום לאַנד רופט אַרױס די איבערקערעניש, פּריוואטע 
אידעען DN‏ פּריואַטע אינטערעסען, די פאַרגעװאַלטיגונג פון "SD‏ 
מיליען רעכט DN‏ רעכט אויף אייגענטום זיינען NT‏ דער הױיפּט מאָ- 
טיוו פון דער האַנדלונג, ריכטיגער, פון די געשעהענישען, זיי "SND‏ 
נעמען דעם פּלאַץ פון פּערזענליכע [IN‏ דינאַסטישע אַמביציעס אין 
אַנדערע דראַמעס. מען ווייזט אונז קלאָר IN IN‏ די פּויערים שטרע- 
בען ניט צו באַקומען נייע פרייהייטען, נאָר אויפצוהאַלטען אַלטע, 
נע'ירשנ'טע מנהנים. בנוגע ON‏ דעם פּונקט קען איך דעם לעזער 
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בער" )8 פּיעסע װאָס האָט גענעבען ,מאָנסיע "DE‏ דעם טיטעל 
פון ערען-בירגער פון דער פראַנצויזישער רעפּובליק) און, װוי גאָט- 
שאַל באַמערקט ,דער אַכצעהנטער ברומער *) ווערט פאָראוים- 
געזעהן DN‏ ,פּעסקאָ", די שעהנע שפּראַך פון די זשעראָנדיסטען -- 
PR‏ , פּאָזאַ", דער צעזאַרישער סאָלדאַטען גייסט --- אין , וואלענ- 
שטיין", און די , באַפרייאונג מלחמות" --- PN‏ ,די יונג פרוי פון 
אָרלעאנס" און PN‏ ,ווילהעלם טעל". * אָבער PN‏ דער אמת'ן ניט 
זיך שילער אונטער דעם איינפלוס פון זיין סיוזשעט, אֶהן אַ הינ- 
טער געדאַנק DN‏ אַ העכערען צוועק, בלויז PN‏ זיינע ערשטע דראַ- 
מעס. אין זיינע שפּעטע פּיעסען פיהלט דער קאָמפּעטענטער קרי- 
'טיקער 777792 װוי ווייט דער געדאַנק ווענען דער פאָרם האָט באַ- 
איינפלוסט דאָס אויסקלייבען די טעמע. הענריך איבסען האָט 
אַמאָל געצוינען מיין אויפמערקזאַמקײט צו דעם רעדענדיג וועגען 
דער ,יוננגפרוי פון אָרלעאַנס". ער האָט נעהאַלטען, אַז אין יענער 
דראַמע PN‏ ניטאָ קיין , איבערלעבוננ", אַז זי FN‏ ניט קיין רע 
זולטאַט פון טיפען פּערזענליכען איינדרוק, נאָר INS‏ זי PN‏ אַ קאָמ- 
פּאָזיציע. און העטנער האָט נעוויזען, SIN IS‏ איז די באַציהונג 
פונ'ם שרייבער צו זיין ווערק אין אַלע זיינע שפּעטערע פּיעסען. 
פונ'ם יאָר 1798 און ווייטער האָט שילער'ס באוואונדערונג פאר 
דער גריכישער טראנעדיע איהם געפירט צו זוכען אַ סיוזשעט INN‏ 
די גריכישע אידעע ווענען ש'קזאַל האָט געהערשט. די אידעע פון 
נעמעזיס (FF‏ פאַרנעמט דעם אויבע-אָן אין , דער רינג פון NB‏ 
כּראַטעס*", , דער טויכער" DN‏ ,וואלענשטיין",. ,מאַריאַ סטואַרט* 
PR‏ געפורעמט לויט סאָפּאָקל'ס ,עדיפּוס רעקס", און ער קלייבט 
אויס דעם ספּעציעלען היסטאָרישען עפּיזאָר כדי צו האָבען NS‏ טעמע 
וואו דער טראַגישער סוף, דער באַשטימטער יום הדין, PN‏ באַ- 
וואוסט, אַזױ אַז די דראַמע אַנטװיקעלט ביסלעכווייז בלויז ראָס, 
װאָס איז אומפאַרמיידליך נלייך פון אָנהייב. די טעמע פון די יונג- 


*) ברומער -- דער צוייטער הודש פונ'ם יאָר אינ'ם פראַנצוו- 
זישען רעװואָלוציאָגערען קאַלענדאַר. ‏ דעם אַכצעהנטען ברומער BEN‏ 
זיך אָנגעהויבען נאַפּאָלעאָנ'ס הערשאַפט. (איבערזעצער.) 

*=) רי אידעע אַז דער גוטער ווערט באַלויגט און דער שלעכטער-- 
בּאַשמראָפט. (איבערזעצער.) 
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למש?, אין זיינע צייכענונגען װאָס זיינען פאַרבליבען PN‏ זיין PIN‏ 
אין פראַנקפורט) איידער א מיאוס'ער נאָר קרעפטינער נאַטוראַליזם, ‏ 
אַלס טעאַטער דירעקטאָר האָט ער געהאַנדעלט לויט'ן זעלבינען פּרינ" 
ציפּ. פּראַכט DN‏ שטאָלץ זיינען פאַר איהם נעווען אַלץ, ער האָט 
אונטערשטיצט דעם קאָנװענציאָנעלען טראַגישען סטיל פון קאַלדע- 
ראָנ'ען און אַלפיערי'ן, ראַסינ'ען און װאָלטער'ן. זיינע אַקטיאָרען 
זיינען געווען געאיבט, לויט דער מאַניער פון די גריכען, צו שטעהן 
וי לעבעדיגע סטאַטוען ; מען האָט זיי ניט דערלויבט צו שטעהן 
מיט'ן פּראָפּי? אָדער מיט'ן רוקען צום פּובליקום. אין געוויסע טעג, 
צו להכעיס די מנהגים פון דער מאָדערנער מימישער קונסט, האָבען 
זיי נעטראָגען מאַסקעס. ניט קוקענדיג אויף דער עפענטליכער "NBN‏ 
זיציע האָט ער געשטעלט א. פ. שלעגעל'ס ,איאָן" ANN‏ דער ביהנע 
-- אַ פּיעסע װאָס מען האָט ארויסנעגעבען 791 IN‏ אָריגינעלע, "YIN‏ 
PN‏ דער אמת'ן אַן אומנאַטירליכע צופּאַסונג צו יעװדיפּיד'ן, "YIN‏ 
וואונקען דורך , איפינעניאַ". נאָך מעהר, ער איז ווירקליך באַ- 
שטאַנען דערויף, בלויז כדי צו איבען די אַקטיאָרען DN‏ דעקלאַמי- 
רען פערזען, אַז מען זאָל שטעלען פרידריך שלעגעל'ס ,אַלאַקראָס", 
אַ דורכאויס נישטיגע זאַך, װיאָס אַ טאַלאַנטלאָז חדר אינגעל װאָלט 
נעקענט אָנשרייבען, DN‏ עס PN‏ געווען זיכער אַז מען װעט עס 
ארונטערפייפען פון דער בינע.=) אַזאַ ווייטען מהלך PN‏ ער גע- 
נאַנגען ביסלעכווייז מקריב זייענדיג אַלְץ פאַר דער אויסערליכער 
אַרטיסטישער פאָרם, 

עס PN‏ אַלזאָ לייכט צו זעהן וי אזוי געטע'ס איינזייטינקייט 
האָט צוגעגרייט דעם וועג פאַר די ראָמאַנטיקער ; עס איז ניט 178 
לייכט צוּ ווייזען, אַז דאָס זעלביגע איז אויך NON‏ בנוגע שילער'ן. 
שילער'ס דראַמעס קוקען אויס 1 נביאות איבער ווירקליכע געשע- 
הענישען. די פראַנצויזישע רעװאָלוציע לעבט אויף DN‏ , די רוי" 


+) , אייער מיונונג וועגען ,אַלאַקואָס" איז מוונע; דאָך דענס 
איך מיר דאַרפען װאַגען מיט אַלץ; אויסערליכער ערפאָלג אָדער נים- 
ערפאָלג שפּילט קיין שום ואָליע ניט. אונזער געװינס ליגט, דוכ 
מיר, הויפּטזעכליך דערין, װאָס מיר געװיינען אונזערע אַקטיאָרען 
איבערצו'חזר'ן, און זיך אַליין -- צו הערען אָט דעם זעהר פּינקטליבען 
טעטער". -- נעטע. 
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אונז, אַז מען האָט זיי פּאָרנעשטעלט אין װיימאַר איין מאָל יערע 
דריי אָדער פיר IN?‏ עס PN‏ גענוג קלאָר, IN‏ די נאַרישקייט 
פונ'ם עולם האָט אַראָפּנעפירט די גרויסע דיכטער פונ'ם פֿאָפּולע= 
רען וועג צו רום; אָבער עס PN‏ פּונקט אַזױ קלאָר IN‏ דער נייער 
קלאַסיציזם, פון וועלכען זיי האָבען אַזױ PINDE”‏ געהאַלטען איז נע- 
ווען אַ שטענדיג װאַקסענדינע סיבה פון זייער אומפּאָפּולאַריטעט. 
בלויז צוויי װוערק נעטע'ס האָבען נעהאַט אַ זיכערען ערפאָלג, 
,ווערטער" און , הערמאַן דאָראָטעאַ". 

װאָס האָבען די צוויי גרויסע דיכטער געטאָן נאָךּ דעם 291 זיי 
האָבען זיך אויסנעדרעהט מיט'ן רוקען צו זייער ארומינקייט ? נעטע 
האָט נעמאַכט די געשיכטע פון זיין איינענער אָנגעשטרעננטער אינ- 
טעלעקטועלער אַנטויקלונג פאַר דער טעמע פון אַ פּלאַסטיש פּאָע= 
טישער באַהאַנדלונג, אָבער איינזעהענריג, אַז עס PN‏ אוממענליך, 
אַזױ לאַנג װוי ער האָט זיך אַריינגעטאָן אין דער מאָרערנער מענש- 
הייט, צו דערנרייכען די שעהנע איינפאַכקייט פון די אַלטע נריכען, 
האָט ער גענומען ריינינען זיינע ווערק פונ'ם פּערזענליכען ; ער האָט 
נעשאַפען סימבאָלישע לידער און אַלעגאָריעס, געשריבען ‏ די נאַ- 
טירליכע טאָכטער", וואו די העלדען רופען זיך פּשוט לויט זייערע 
אַמטען, ,קעניג", ,נייסטליכער", א. אַז. װו. און די ניײיקלאַסישע 
שטודיען ,אַכילעס", , פּאַנדאָראַ", "פּאַלעאָפּראָן DN‏ נעאָטערפּע", 
,עפּימענידעס" און די צווייטע SYD‏ פון , פאַוסט". ער האָט אָנגע= 
הויבען צו באַנוצען גריבישע מיטאָלאָגיע DN‏ וי מען האָט עס געטאָן 
אין דער פראַנצויזישער קלאַסישער ליטעראַטור, דהיינו, װי אַן 58" 
נעמיין פאַרשטאַנענע מעטאַפּאָרישע שפּראַך. ער באַהאַנדעלט ניט 
מעהר דעם אינדיוויד וי אַ טיפּ, װי אין דער ערשטער טיי? פון 
,פאַוסט", נאָר שאַפט טיפּען וועלכע מען האָט געהאַלטען פאַר אינ- 
דיווידען. זיין איינענע ,איפינעניאַ" PN‏ איצט געווען "SD‏ איהם 
צו מאָדערן. די אַריינגעטונקייט PN‏ דער אַלענאָריע PN‏ געװאָרען 
אַלץ בולט'ער, און דאָס האָט טאָרװאַלדזענ'ען אין זיין קונסט צו 
ווייט אַוועקנעפירט פון לעבען. אין זיין קונסט קריטיק PN‏ נעטע 
מיט עקשנות באַשטאַנען דערויף אַז דאָס וויכטינסטע איז ניט טריי- 
קייט צו דער נאַטור נאָר טרייקייט צו דער קונסט. פאַר איהם PN‏ 
געווען בילכער אַ אידעאַלע אײינאַרטינקייט (װי מֶען נעפינט עם, 
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טעראַטור, ,די רויבער" --- פון אַזעלכע װוערק 1" , אַבעלינאָ דער 
גרויסער באַנדיט", האָבען זיך די גרויסע שרייבער צוריקגעצוינען 
פון דער ארענע ווען זיי האָבען געזעהן, אַז די לעזער-וועלט קען ניט 
אונטערשיידען צווישען די אַריגינאַלען און די אימיטאַציעס. זייער 
אינטערעס אינ'ם תוך האָט זיך פאַרלוירען אין זייער אינטערעס אין 
דער פאָרם : שטודירענדיג דאָס פאַרצייטינע זיינען זיי געבראַכט 
געװאָרען אַלץ מעהר אונטערצושטרייכען די אַרטיסטישע פאָלקאָ- 
מענהייט. עס PN‏ ניט געווען זייער מזל צו געפינען אַ פּובליקום 
װאָס זאָל זיי פאַרשטעהן, נאָך ווייניגער אַ פאָלק װאָס זאָל זיי צו" 
שטעלען סיוזשעטען, שטעלען זיי פאָדערוננען, געבען זיי באַשטע- 
פונגען, אַזױ צו זאָגען. דאָס דייטשישע פאֶלֶק איז געווען צו "DIN‏ 
אַנטװיקעלט. ווען געטע, אין װיימאַר, האָט נעטאָן װאָס ער האָט 
געקענט צוֹ העלפען שילער'ן, האָט ער אויסגעפונען אַז שילער, צו" 
ליב זיין אומרוהיג לעבען DN‏ מאַנהיים, צוליב דעם װאָס ער איז גע 
ווען באַקאַנט וי אַ פּאָליטישער אַנטרונענער, [IN‏ ספּעציע? צוליב 
דעם װאָס עֶר האָט ניט געהאַט קיין נראָשען ביי דער נשמה, האָט 
מען איהם געהאַלטען פאַר אַ שרייבער מיט דער אומגליקליכסטער 
פֿאַרגאַנגענהײט. בעת'ן עפּינראַמען קאַמף פון 1797, האָט מען 
ביירען, נעטע'ן און שילער'ן, נלייך באַהאַנדעלט וי פּאָעטען מיט 
אַ צווייפעלדינען טאַלאַנט. איינער פון די פּאַמפלעטען אַנטקענען 
זיי איז געווירמעט , די צוויי פושער פון װיימאַר און יענא". נאַ- 
פּאָלעאָן האָט אויסגעדריקט זיין אנערקענונג צו געטע'ן, זיין "IND‏ 
לאַנג איהם צוֹ זעהן און צו רעדען מיט איהם, אינ'ם אויסרוף: DN,‏ 
PN‏ אַ מענש!" װאָס האָט פיע? געהאָלפען פעסטצושטעלען גע- 
טע'ס רעפּוטאַציע אין דייטשלאנד. א פּרייסישער שטאב אפיציר, 
וועמען מען האָט אַרום יענער צייט איינגעקװואַרטירט אין דיכטער'ס 
הויז, האָט קיינמאָל ניט געהאַט געהערט זיין נאָמען. זיין אַרױסנע- 
בּער האָט זיך ביטער באַקלאָגט איבער דער קליינער פאָדערונג "SD‏ 
דער נגעזאַמעלטער אויסגאַבע פון זיינע ווערק. די ווערק pa‏ זיין 
שװאָגער, פולפּיוס (דער מחבר פון , רינאַלדאָ רינאַלדיני"), האָבען 
זיך פיעל בעסער פאַרקויפט. , טאַסאָ" און , איפינעניאַ" האָבען ניט 
נעקענט קאָנקורירען מיט אזעלכע איײיראָפּעאישע בארימטע ווערס 
M‏ קאָצעבו'ס , מענשענהאס און חרטה". נעטע אליין דערציילט 
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געשיקט, און אַז ניט-ווילענדיג מוז מען אָפּזאָנען צו באָרגען דעם 
ביוסט. און מען קען זיך לייכט פאָרשטעלען די נעפּלעפטקייט DR‏ 
דעם צאָרן פון דער נאַנצער געזעלשאַפט, ווען זיי האָבען געהערט, 
אַז בעת די סטאָליער זיינען נעקומען DIS‏ זאָל DD‏ זייערע ברעטער, 
לייסטען און שטאַנגען, האָבען זיי געפונען פאַרמאַכטע טירען DN‏ 
האָבען געקראָנען אינפאָרמאַציע פונ'ם בירגערמייסטער און פונ'ם 
שטאָדט-דאַט, אַז אַזױ װי מען האָט נאָר װאָס געפאַרבט און דע- 
קאָרירט דעם זאַל, קענען זיי ניט דערלויבען IN‏ מען זאָל איהם באַ- 
נוצען פאַר SIS‏ , צעלאָזענער" פאַרוויילונג. 

דאָס PN‏ בלויז אן אומוויכטיגער פּראָווינציעלער שטעטע?- 
שער סקאַנדאַל, אָבער דאָס, װאָס איז באמת וואונדערנאַר, װאָס 
שטעלט OND‏ דעם קערן פון דער מעשה, PN‏ דאָס, װאָס די נאַנצע 
געזעלשאַפט פון אויסגעצייכענטע דאַמען, װאָס האָבען ביו דע- 
מאָלט הוֹיך געהאַלטען נעטע'ס DM‏ (נרעפין הענריעטא IND‏ 
ענלאָפּשטײן; די שעהנע ערנהאַפטע דאַמע און דיכטערין WINDS‏ 
IND‏ אימהאָף, וועמען נענץ האָט שפּעטער-צו פאַרגעטערט, וועלכע 
האָט פאַרשװענדט פופציג נולדען, א. אַז. װו., א. װו.) האָבען זיך 
באַליידיגט און האָבען פאַרביטען זיין נעזעלשאַפט אויף קאָצענו'ס, 
אפילו די נרעפין איינזידעל, װאָס געטע האָט זי תמיר באַזונדערס 
פארערט, איז אריבער צום שונא. דאָס באַװייזט װי שוואך 
עס איז נעווען דער אמת'ער צובונד צו העכערער קולטור VBN‏ 
צווישען די העכסטע אינטעלעקטועלע און געזעלשאַפטליכע קריי- 
זען, און װי מעכטיג עס PN‏ געווען דער ליטעראַט, װאָס האָט זיך 
אָפּנענעבען מיט'ן ווירקליכען לעבען און האָט נעזוכט פארערער 
אין זיין סביבה. 

עס PN‏ אֶהן ספק נעווען אַ צייט ווען נעטע און שילער אליין 
זיינען געווען רעאַליסטען. פאַר ביידען, אין זייער ערשטער שטופע 
פון אומרוהינען דראַנג, PN‏ די ווירקליכקייט געיוען אַ נויטווענדיג- 
קייט. ביידע האָבען פרייגעלאָזען די נאַטור און די געפיהלען PN‏ 
זייערע ערשטע שאפוננען, נעטע אין ,נעץ" און,, ווערטער", שילער 
אין די ,רויבער". אָבער נאָך דעם וי ,נעץ" האָט נעשאַפּען די 
מאָרע פון ריטערליכע ראָמאַנסען און ואַלד"-גזלנ'ישקייט, , ווער- 
טער" — פון זעלבסטמאָרד, סיי אין אמת'ן לעבען סיי PR‏ דער ?י* 


דוּ ראָטאַנטישע שול אין דיימשלאנר 54 


האָט איהם נענעבען אַ הויכען ראַנג צו ווערען אַ דריטער אין דעף 
נעטע און שילער'ס אַליאַנץ. עס איז איהם געלונגען אַריינצוק" 
מען אין הויף, DN‏ דערנאָך האָט ער געזוכט אַרינצוקומען אין 
געטע'ס קרייז, װאָס TIN PN‏ געווען אַ הויף, DN‏ זעהר אַן אָפּנע= 
זונדערטער הויף. די פּריװאַטע נרופּע פריינד, פאר וועלכע געטע 
האָט געשריבען זיינע אומשטערבליכע געזעלשאפט-לידער, האָט 
זיך פאַרזאַמעלט איין SND‏ אַ DN "NY‏ זיין הויז. קאָצעבו האָט 
פּאָרנעליינט, אַז עטליכע פון די דאַמען-מיטנלידער זאָלען איהם 
אויסקלייבען, אָבער נעטע האָט געמאכט א הוספה צו די כללים 
פון דער געזעלשאַפט, װאָס האָט אויסנעשלאָסען דעם אומגעבעטע- 
נעם, און האָט ניט דערלאָזט, אַז ער זאָל אפילו ווען ניט ווען אַרײינ- 
קומען וי אַ נאַסט. קאָצעבו האָט באַשלאָסען זיך נוקם צו זיין 
דורך דעם, װאָס ער האָט פארערט שילער'ן IN ANN‏ אופן, װאָס, 
װוי ער האָט געהאָפט, װועט שטאַרק אויפרעגען נעטעץ. נעטע 
האָט דעמאָלט געהאַט אונטערדריקט עטליכע אַטאַקעס, װאָס קאָ- 
צעבו האָט געמאַכט ANN‏ די ברידער שלעגע? אין זיין פּיעסע , די 
קליינשטעטעלדיגע", װאָס PN‏ נעווען איינס פון די רעפּערטואר- 
פּיעסען אין װיימאַר טעאַטער. אַלזאָ, כדי צו שעדינען דאָס "NYD‏ 
טער, האָט קאָצעבו באַשלאָסען צו געבען אַ גרויסע פאָרשטעלונג 
אינ'ם שטעטעלשען זא? לכבוד שילער'ן. מען האָט געדארפט 
שפּיעלען סצענעס פון אַלע זיינע דראַמעס, און ענדליך האָט מען 
געדאַרפט דעקלאַמירען ,דער נלאָק? PN‏ דער באַנלייטונג פון לע- 
בעדיגע בילדער. צום סוף פון דער פּאָעמע האָט קאָצעבו, אָנגע- 
IND‏ װי דער גלאָקיניסער, געדאַרפט צעשמעטערען דעם טאָוועלנעם 
פורעם מיט אַ קלאַפּ פון זיין האַמער, און עס האָט זיך געזאָלט 
אויפדעקען שילער'ס אַ ביוסט. אָבער די קאָצעבו געזעלשאַפט 
האָט געמאַכט דעם חשבון אֶהן דעם בעל-הבית, ד. ה., אֶהן גע" 
טע'ן. אין גאַנץ װיימאַר PN‏ געווען בלויז איין ביוסט פון שי" 
לער'ן, דער װאָס איז געווען אין דער ביבליאָטעק. ווען מען האָט 
דעם לעצטען טאָג געשיקט אַ שליח צו באָרגען דעם ביוסט, האָט 
מען געענטפערט, אַז זינט מענשען געדענקען, האָט מען אַ ניפּסען 
בילד, װאָס מען באָרגט אויף אַ יום טוב, נאָך קיינמאָל ניט אָפּגע- 
בּראַכט אינ'ם זעלביגען צושטאַנד, אין וועלכען מען האָט עס אַוועק- 
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אָכער כאָטש דער ברוך צווישען דער בעסערער ליטעראטור און 
דער ווירקליכקייט האָט זיך צום ערשטען געוויזען אין א שרעקליכער 
פּאָרם אין די שריפטען פון די ראמאַנטיקער, דארפען מיר "YIN‏ 
ניט פארנעסען אז דער פּראָצעס האָט זיך אָנגעהויבען א סך פרי* 
הער. קאָצעבו mn‏ נעווען די לינקע זייט פון געטע'ן און שי- 
לער'ן נאָך איידער ער האָט זיך געפונען אין אַזאַ פּאָזיציע בנונע 
די ראָמאַנטיקער. א שטאַרקען איינדרוק פון דעם באקומען VD‏ 
פונ'ם פאָלגענדען אנעקדאָט. *) 

אַמאָל, אין די ערשטע פרילינניטעג פון 1802, PN‏ דאָס 
קליינע שטעטעל װיימאַר נענאַנגען אויף רעדלעך דורך אַ נעשע- 
העניש, װאָס PN‏ געווען ANN‏ די ליפּען פון אַלֶע קלאַסען. עס איז 
שוין פון לאַנג געווען קלאָר, אַז מען גרייט TY‏ צו עפּעס אַ ספּע- 
ציעלען יום-טוב. עס PN‏ געווען באַקאַנט, אַז אַ זעהר באַרימטער 
און זעהר בכבוד'ער מענש, פּרעזידענט IND‏ קאָצעבּו, האָט זיף 
פּריוואט געװוענדט צום בירגערמייסטער נאָך אַ דערלױבעניש צו 
באַנוצען דעם ניי-דעקאָרירטען זאל פון שטעטעל. די אויסנע- 
צייכענטסטע דאַמען פון שטעטע? האָבען אַ חודש צייט נאָר ניט 
געהאַט נעטאָן אַ PIN‏ װאָס זיי האָבען באַשטעלט און אָנגעמאָסטען 
סאַלאָןדקליידער. פריילין פאָן אימהאָלץ האָט געהאַט באַצאָלט 
פופציג נולדען פאַר איהר קלייד. פאַרוואונדערטע אוינען האָבען 
באַמערקט אַ שניצער DIN‏ אַ נאָלדשמיד טראָנען אַ וואונדערבאַרען 
קיווער און א IND‏ איבער דער PN DSI‏ מיטען העלען IND‏ צו 
װאָס קען מען באַדאַרפען אַזעלכע זאַכען? האָבען דען נעדאַרפּט 
זיין פּאָרשטעלונגען אין שטעטעלשען 2583 עס איז נעווען בא" 
וואוסט, אַז מען האָט באַשטעלט NS‏ געװאַלטינען נלאָק-פורעם, נע- 
BIND‏ פון טאָװע?. צו װאָס האָט מען דאָס באַדאַרפט4 דער 
PN TID‏ 7983 אַרױסנעקומען,. אַשטיקע? צייט פאַר דעם, "SD PN‏ 
צעבו --- וועלכער איז געווען באַרימט איבער נאַנץ אײיראָפּאַ װוי 
דער מחבר פון , מענשענהאָס DN‏ חרטה" -- צוריקנעקומען PN‏ 
זיין געבורט-שטעטעל, באַלאָדען DD‏ רוסישע רובעלס און מען 


"Goethe: Tag-und Yahreskefte, 1802; 6. Waitz, Caroline 11, 
Goethe-Yahrbuch VI, 59 646. 
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זיין אידעאל, און דער אידעא? פוֹן דער נאנצער פּעריאָרע, 
איז פּראָסט פּשוט מענשליכקייט --- דאָס פּריוואטע לעבען פון א 
מענשען איז אַלץ. די נװאַלטיגע קאָנפליקטען פון אַכצעהנטען 
יאָרהונדערט און די , אויפקלערונג" פּעריאָדע זיינען אלע, DR‏ 
הסכם מיט'ן מענשליכען אידעאליזם פון יענער צייט, פאראן אין 
דער לעבענס-געשיכטע, אין דער אנטוויקלונגס-ינעשיכטע פונ'ם 
איינצעלנעם. אָבער דער קולט פון מענשליכקייט PR‏ כולל ניט 
בלויז דאָס ניט אינטערעסירען זיך מיט געשיכטע, נאָר דאָס "PN‏ 
נעמיינע ניט אינטערעסירען זיך מיט דער זאך צוליב דער זאַך 
אַלֵיין, ‏ אין איינעם פון זיינע בריף צו געטע'ן שרייבט שילער, 
אַז פונ'ם פּאָעט און פונ'ם ארטיסט דארף מען פאָדערען צוויי זא" 
כּען : ערשטענס, אז ער זאָל זיך אויפהויבען איבער דער ווירק" 
ליכקייט, DN‏ צווייטענס, אז ער זאָל זיך האלטען אין די גרעניצען 
פונ'ם מאַטעריעלען, פונ'ם נאַטירליכען. ער דערקלערט זיין גע" 
דאנק אזוי : דער ארטיסט װאָס לעבט אין אן אומנינסטינער, 
פּאָרמלאָזער סביבה, און איגנאָרירט ממילא די סביבה PN‏ זיין 
קונסט, ריזיקירט אין נאַנצען צו פארלאָזען דאָס בארירבארע, 
צו ווערען אַבסטראַקט, אָדער, אויב זיין נשמה PN‏ ניט פונ'ם פּואס- 
טען סאָרט, פאנטאַסטיש. אויב אָבער ער האלט זיך ביי דער 
ווירקליכער וועלט, איז ער עלו? צו ווערען צו רעאַל, און, אויב ער 
האָט א שוואכע פאָרשטעלונגס-קראפט, צו קאָפּירען שקלאַפיש און 
וואולנגאר. די דאָזינע ווערטער צייכענען IN‏ א מין גרענעץ װאָס 
צעטיילט די דייטשע ליטעראַטור פון יענער צייט. פון איין זייט 
האָבען מיר די אומנאַציאָנאַלע קונסט-פּאָעזיע פון געטע'ן DN‏ 
שילער'ן, וועלכע האלט אָן DN‏ די פאנטאַזיעס פון די ראָמאנטי" 
קער, אוּן פון דער אנדערער זייט די נאָלע סענסאציאַנעלע אָדער 
אונטערהאלטונג ליטעראטור פונ'ם מאָמענט, וועלכע איז באַזירט 
ANN‏ דער ווירקליכקייט, אָבער אויף א פיליסטערשער וירקליב- 
קייט, די ליטעראטור פון וועלכער די בעסט באקאנטע ביישפּיעלען 
זיינען לאַפּאָנטענ'ס סענסימענטאַלע קליינבירגערליכע ראמאַנסען 
און די פּאָפּולערע, פּראָזאישע פאמיליען דראמעס פון שרעדער''ן, 
איפלאנד'ן און קאָצעבו'ן,. עס איז געווען אן אומנליק פאר דער 
דייטשישער ליטעראַטור װואָס אַזאַ צעטיילונג איז פאָרגעקומען. 
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ווירקליכקייט ; זיי 983 JyP‏ נלייכצייטיג װי סיף עס איו נע". 
ווען זיין אינטערעס אין דער וויסענשאפט. שרייבענדיג וענען 
דעם דייטשישען צוג אנטקענען פראנקרייך בעת דער פראנצוי" 
זישער רעװאָלוציע, אַ צוג אין וועלכען ער האָט זיך באטיילינט, 
דערמאָנט ער IN‏ די נרעסטע צייט האָט ער אַועקנענעבען "SD‏ 
אָבאַכטענדיג , פאַרשידענע ערשיינונגען פון קאָלִיר און פּערזענ" 
ליכער העלדישקייט", און נאָך דער יענא שלאכט שרייבט קנע" 
בעל?ל: ,נעטע PN‏ די נאַנצע צייט JUNI‏ פארנומען מיט אָפּטיס. 
אונטער זיין השנחה שטודירען מיר אָסטעאָלאָניע, די צייט PR‏ 
זעהר פּאסינ פאר אַזאַ שטודיום, ווייל אלע פעלרער זיינען בא" 
דעקט מיט די נויטינע מאַטעריאלען". די קערפּער פון זיינע נע" 
פאַלֶענע מיטבירגער האָבען איהם ניט באַנײיסטערט צו זינגען אָדעס 3 
ער האָט זיי צעשניטען און שטודירט זייערע ביינער. 

אזעלכע מאָמענטען ניבען אונז א שטיקע? בילר NB‏ דעם װי 
נעטע, אלס דיכטער, האָט נעקוקט פון אויבען אראָפּ אױף די 
געשעהענישען פון זיין צייט. אָבער מיר דארפען ניט פארזעהן 
די נוטע זייט פון דעם װאָס ער האָט זיך אפּנעזאנט צו שרייבען 
פּאַטריאָטישע מלחמה לידער אין דער צייט פונ'ם קאַמף מיט 
נאַפּאָלעאָנ'ען. ,װאָלט עס TD‏ געפּאסט צו זיצען PN‏ מיין שטוב 
און שרייבען מלחמה לידער? אין דער נאכט-װאַך, JN‏ מען 
BSN‏ געקענט הערען Mm‏ עס הירזשען דרי "NYD‏ פונ"ש שונא'ס "IND‏ 
פּאָסטען, דעמאָלט װאָלט איך עס אפשר געקענט טאָן. אָבער DST‏ 
איז ניט נעווען מיין לעבען, און ניט מיין זאך; עס PN‏ נעווען 
טעאָדאָר קערנער'ס. דערפאר קליידען DØR‏ זעהר פיין זיינע 
מלחמה לידער. איך האָב ניט קיין קריגערישע נאַטור, און ניט 
קיין קריגערישען געשמאק, און מלחמה לידער װאָלטען נעווען 
& מאַסקע, װאָס װאָלט מיר ?חלוטין ניט נעפּאסט. איך בין קיינ- 
מאָל ניט געווען נעקינסטעלט אין מיין פּאָעזיע." נעטע, וי זיין 
תלמיד הייבערג, האָט זיך אין דאָזינען OND‏ אָפּנעהאלטען א דאנק 
דעם שטאַרקען געפיה? אז איהם ווילט זיך בלויז שרייבען ווענען 
רעם װאָס ער האָט אליין איבערגעלעבט; אָבער ער דערצעהלט 
אונז אויך IN‏ ער באטראכט טעמעס פון א היסטאָרישען כאָראַק- 
טער װי ,די נעפערליכסטע און אומדאנקבאַרסטע", 
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בערצואנדערשען די סביבה לויט זיינע פּערזענליכע פאָדערונגען, 
איז פאר'ן יונגערען דור געווען דער אויסנאנג-פּונקט. אין דער 
באַציהונג האָבען זיי אין זייער יונענד געזעהן די וועלט פון "Ya‏ 
טע'ס שטאַנדפּונקט. די מאָס פרייהייט װאָס ער האָט פאר זיך 
געוואונען און די באדיננונגען װאָס זיינען נויטיג געווען פאר דער 
פולער אנטוויק?ונג פון זיינע פעהינקייטען אין כחות, האָבען זיי 
געמאכט פאר דער דורכשניטליכער, אָדער ריכטינער, פאר דער 
מינימום פאדערונג פון יעדען טאלאנטפולען מענשען, וי קליין 
זיין טאַלאַנט זאָל ניט זיין. פון די פאדערוננען פון זיין נאַטור 
האָבען MP‏ נעמאַכט IN‏ אוניװערסאַלען כלל, זיי האָבען איננאָרירט 
די זעלבסט-פארגעסענקייט װאָס ער האָט מיט אנשטרענגונג 
פּראקטיצירט, און די קרבנות װאָס ער האָט געגעבען, און זיי "NM‏ 
בען ניט נאָר פּראקלאמירט דאָס רעכט פון דער ליידענשאפט אֶהן 
בּאַדינגונגען, נאָר מיט דערעסענעם לייכטזין און פּעדאנטישער 
צעלאָזענקייט האָבען זיי געפּרעדיגט די גלייכבארעכטינונג פון 
דער נשמיות. און אַן אַנדער איינפלוס --- לחלוטין אַנדערש DD‏ 
געטע'ס מעכטינען זעלבסט-אויסדרוק --- האָט זיך אויך געלאָזט 
פיהלען, דהיינו, דער אַיינפלוס פון בערלין. צו געטע'ס פרייער, 
אומבאנרענעצטער מענשליכקייט האָט מען אין בערלין צונענע" 
בען א צומישונג פון א שפּאָטישען, אנטי-קריסטליכען נייסט, װאָס 
PN‏ ארויסגעדרונגען פון פרידריך דעם גרויסענ'ס הויף, און די 
צעלאָזענקייט װאָס האָט עקזיסטירט PN‏ הויף פון זיין נאָכ" 
פּאָלנער. 

אָבער ביידע, נעטע און שילער, האָבען אױיסגעטראָטען דעם 
syn‏ פאַר'ן ראָמאַנטיזם ניט בלויז DN‏ דער פּאָזיטיווער זייט, דורף 
דעם װאָס זיי האָבען פּראקלאמירט דאָס רעכט פון דער ליידענ" 
שאפט, נאָר אויך אין דער נענאַטיוער זייט, דורך זייער בא" 
וואוסטזינינער אָפּאָזיציאָנעלער שטעלונג צו זייער איינענער צייט, 
װאָס זיי האָבען אָנגעפּאַנגען אויף זייערע עלטערע יאָרען. אין 
IN‏ אַנדער פאָרם באַמערקט זיך שוין אין זיי דעם ראָמאַנטיקער'ס 
ווידערווילען צו דער ווירקליכקייט. איך Syn‏ ברענגען צוויי ביי* 
שפּילען, װאָס ווייזען װי נעטע, דער גרעסטער שאפענדינער BND‏ 
פון זיין צייט, איז געווען וואונדערליך ווייסָ פון דער פּאַליטישער 
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מען דער טאָג ווען ער DYN‏ דאַרפען מאכען דעם הספּד. זיי זיינען 
געווען פריינד PN‏ עכטען זין פון װאָרט, 


ein wirklicher freund, wie man wirklicher Kanzleirat war.”” 


איך קען ניט איינזעהן עפּעס טיפּישעס אין דער דאָזינער 
באַשרײבוננג. אַ חוץ דעם װאָס VD‏ טראָנען קיילעכדינע קאַפּע- 
לושען אָנשטאָט שפּיצינע, װאָלט מעז יעדעס װאָרט נעקענט אנ- 
ווענדען ANN‏ דער היינטינער צייט. אין דער פריהערדינע בא" 
שרייבונג איז ניטאָ [Yp‏ ספּעציעלער סימן פון SIS‏ אדער IS‏ 
אַנדער צייט. ניין; די באזונדערע כאַראַקטעריסטיק פון יע" 
נער פּעריאָדרע PN‏ דעם באַנאַבטען שרייבער'ס, דעם ראָמאַנט- 
קער'ס באַנריף ווענען דעם פיליסטערטום. אין סמיין קריטיק 
איבער יאָהאַן לודוויג הייבערנ'ס ערשטען ראָמאַנטישען פארזוך, 
האָב איך נעשריבען: ;זיי (די ראָמאַנטיקער) האָבען געקוקט 
אויפ'ן פיליסטערטום פון פילאָזאָפּישען שטאַנדפּונקט װי עפּעס 
פארענדינטעס, פון אינטעלעקטועלען -- וי ענגהערצינקייט; 
ניט, װוי מיר, פון אַ מאָראלען שטאַנדפּונקט, 1" אַ העסליכקייט. 
וי אַ קאָנטראסט צום פיליסטערטום האָבען זיי אוועקגעשטעלט 
זייער איינענע אומענדליכע בענקשאפט... זיי זיינען צונענאננען 
צום פיליסטערס פּראָזע מיט זייער איינענער יוגענדליכער ”YNB‏ 
זיע; מיר נעהען צו צוֹ זיין העסליכקייט DD‏ אונזער שטאַרקען 
ווילען." (407 (Samlede Shrifter, I,‏ אַלְזאָ, אין אַלנעמיין נע- 
גומען, זיינען זיי מיט זייערע געדאנקען און בענקשאפטען אנטלאָ- 
פען פון דער נגעזעלשאפט DN‏ פון דער ווירקליכקייט, כאָטש NT‏ 
און דאָרט, וי שוין אָנגעוויזען, האָבען זיי זיך גנעסטאַרעט, אויב 
ניט נענוי צו פארווירקליכען זייערע אידעען PN‏ לעבען, PN‏ 959 
. הפּחות אָנצוצייכענען א מעגליכע לייזונג פון דער פראנע װי אזוי 
צו טראנספאָרמירען די ווירקליכקייט, װי א נאַנצע, אין פּאָעזיע. 

זיי האָבען ניט געוויזען קיין פונק פון פארדרוס אָדער SIN‏ 
ציאַטיווע װי VD‏ נעפינען עס ביים פראנצויזישען ראָמאַנטיקעף 
(צ. ב. ש. זשאָרזש זאַנד) ; זיי אמוזירען זיך בלויז אויסארביי* 
טענדיג רעװאָלוציאָנערע, אָדער, 959 הפּחות, מאָדנע פאַנטאַזיעס, 

דאָס, װאָס נעטע האָט דערגרייכט, דהיינו, די קראפט אי" 
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ווערטע אין פארענדיגטע, אומענדערבארע סאָציאלע באדיננוננען, 
אלץ איז געווען אויסגעצייכענט און פולשטענדיג, אין א מין געט* 
ליכער כינעזישער פולקאָמענהייט, וואס האָט ניט איבערגעלאָזען 
קיין פאַרלאַנג אומבאפרידיגט, קיין וואונש אומאויסנעפירט. די 
נרויסארטינע פּרינציפּען און גרונרזאַצען DD‏ ,נוצען DN‏ נעוואוינ* 
הייט" זיינען געווען די זאַכען צו וועלכע מען האָט פרום גערינט ; 
אַלצדינג, אריינרעכענענדיג דאָס אַבסאָלוטע אַלֵיין, PN‏ געווען 
אַבּסאָלוט; מענער האָבען זיך אָפּנעהאַלטען פון פּאַלינאַמיע; 
זיי האָבען געטראָגען שפּיציגע קאַפּעלושען; קיין זאַך PN‏ ניט 
געווען INN‏ אַ באַדייטוננ. יעדער מענש האָט נעפיהלט, מיט'ן 
נענויען נראד כבוד װאָס איז געווען אין אַיינק?אנג מיט זיין לאנע, 
װאָס ער האָט נעשאַפען, נעפיהלט די גענויע וויכטינקייט, IND‏ 
זיך אַלֵיין DIN‏ פאר אלע זיינע אומאויפהערליכע באַמיהונגען. אין 
יענער צייט איז ניט נעווען קיין לייכטזינינע נלייכנילטינקייט צו 
פּונקטאַציע. אַלֶע אַזעלכע זינד האָכען אומזיסט פּרובירט אַרײינ" 
דרינגען. אַלץ איז געגאַנגען זיין שטילען, געוויינליכען װעג; 
אפילו דער װאָס האָט זיך נע"שדכנ'ט DEN‏ זיך רוחיג אָפּנעגעבען 
מיט זיין עסק; ער האָט געוואוסט אַז זיין שליחות איז נעזעצליך, 
IN‏ ער נעהט מאַכען אַ זעהר ערנסטען שריט. אַלְץ איז געגאַנ" 
גען װי אַ זיינער. מענשען זיינען געװאָרען ענטוזיאסטיש איבער 
דער שעהנקייט פון דער נאַטור אין אַ זומערדיגען טאָג; דער נע* 
דאנק פון זייערע זינד אין די גרויסע תענית טעג האָט זיי אי" 
בערגעוועלטינט ; זיי האָבען זיך פארליבט ווען זיי זיינען BIN‏ 
נעװאָרען צװאַנציג יאָר ; זיי זיינען גענאַננען שלאָפען צעהן אַ 
זיינער. זיי האָבען חתונה געהאַט DN‏ האָבען זיך אָפּנעגעבען BD‏ 
הויזליכע און בירגערליכע פליכטען. זיי האָכען אויפנעצוינען 
פאַמיליעס. אינ'ם פרילינג פון זייער לעבען האָט מען DN‏ רי 
הויכע פענסטער באַמערקט זייערע ערענהאַפטע און עֲרמאָלנַ" 
רייכע באַמיהונגען. זיי האָכען נעלעבט אינטים מיט'ן נלח, IN‏ 
NYD‏ וועמעס אויפזיכט זיי האָבען געטאָן די גרויסמוטינע מעשים 
וועלכע, זיי האָבען געוואוסט, אז ער װעט אויסרעכענען מיט א 


קו? װאָס װעט ציטערען מיט שטאַרקען געפיה? ווען עס װעט קו"* 


6 יל 
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סטע, די ריינסטע וערק פון דייטשלאנר'ס גרעסטע פּאָעטען. 
געטע'ס טאַסאָ, מיט'ן קאָנפליקט צװוישען דעם שטאַאטסמאַן 
און דעם DYNE‏ (ד. ה. צווישען ווירקליכקייט און פּאָעזיע), DD‏ דער 
שילדערונג פונ'ם קאָנטדּאַסט צווישען DN‏ די צוויי, װאָס דער" 
גענצען איינס ס'אַנדערע און זיי זיינען ניט ענליך צווישען זיך 
,וויי? די נאַטור האָט ניט נעמאַכט איין מענשען פון ביידען" — 
איז, ניט קוקענדיג ANN‏ דער קריסטא? קלאָרקייט פון DR SD‏ 
דעם סקעפּטישען לייט מאָטיוו, אַ פּראָדוקט: פון פּונקט דער זעל- 
בינער אויפרודערונג װאָס שטעלט צו דער ראָמאַנטישער שול איהר 
גאַנצען אויפרודערנדינען מאַטעריאל. ‏ די טעמע פון ,ווילהעלם 
מייסטער" PN‏ אין דער אמת'ן די זעלבינע. אויך דאָרט ווערט 
פּאָרנעשטעלט דאָס שטופענווייזע, פּאמעליכע שלום מאַכען און די 
צונויפמישונג פונ'ם נעטרוימטען אידעא? און דער ערדישער ווירק- 
ליכקייט. אָבער בלוין די גרעסטע קעפּ האָבען זיך אויפנעהוי" 
בען צו דער דאָזיגער הויך. דאָס רוב שרייבער, מיט היבשען, נאָר 
וויינינער לויטערען אינטעלעקט, זיינען קיינמאָל ניט נענאַננען 
ווייטער פון דער אינוויינינכטער דיפהאַרמאָניע. װאָס מעהו דרי 
פּאָעזיע PN‏ געװאָרען באַוואוסט ביי זיך װוי א קראַפּט, װאָס מעהר 
דער פּאָעט האָט באנריפען זיין כבוד, און די ליטעראטור PN PN‏ 
זיך געװאָרען א קליינע וועלט, DD‏ איהרע איינענע טעכנישע אינ" 
טערעסען, אלץ מעהר האָט דער קאָנפליקט DD‏ דער ווירקליכקייט 
אָנגענומען די נידעריגערע פאָרם פון NS‏ קאַמף מיט'ן פיליסטער- 
טום (זעה צ. ב. ש. אייכענדאָרפ'ס , קרינ פון די פיליסטער"). 
די פּאָעזיע קעמפּט ניט SNYD‏ פאר די אייבינע רעכט פון פרייהייט 
אַנטקענען דער טיראַנײ פון דרויסינע אומשטאַנדען; זי שטעלט 
זיך אַיין װוי פּאָעזיע אנטקענען דער פּראָזע פון לעבען. דאָס PR‏ 
דער טעװוטאָנישער, דער דייטש-סקאַנדינאַװישער, דאָס הייסט, 
דער עננ ליטערארישער באַנריף פונ'ם נוץ װאָס פּאָעזיע קען 
בּרעננען פאר דער פרייהייט. 

,מיר דארפען געדענקען, זאָגט קירקענאַרך (Begrebet Ironi,‏ 
2, אז טיק DIN‏ די נאַנצע ראָמאַנטישע שול זיינען אריין, אדער 
האָבען געגלויבט אז זיי זיינען אריין, PN‏ באַציהונגען מיט אַ 
פּעריאָדע בעת מענשען זיינען, אזוי צו זאָנען, נעװוען פארנ?י" 
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קיין איינער פון זיי ניט אריינגעקומען די אידעע צו ווארפען נא- 
פּאָלעאָנ'ען די הענדשקע *) װאָסער אופן זיך צו באַנוצען מיט 
אַ דאַמען הענדשקע, װאָס אין א צװאָג ANN‏ ליבע! זיי פאר" 
שטעהען ניט די רעכט פון מענשליכקייט, נאָר די רעכט פונ'ם 
האַרץ, זייער קאמף PN‏ ניט אַנטקענען שלעכטסקייט פון לעבען, 
נאָר אַנטקענען זיין פּראָזע. ‏ דער שייכות צווישען דעם באַנאַב" 
טען מענשען און דער געזעלשאפט נעמט NT‏ ניט אָן די פאָרם 
פון א קאָנפליקט, װוי אין פראַנקרייך, צווישען דעם נעגעבענעם 
מענשענ'ס רעבעלישער אונטערשטרייכונג פון זיין פרייהייט און 
דער טראדיציאָנעלער צװאַנג פון דער געזעלשאפט, נאָר די פאָרם 
פון א קאָנפליקט צווישען דער פּאָעזיע פון די פאַרלאַנגען פונ'ם 
איילצעלנעם און דער פּראָזע פון די פּאָליטישע און סאַציאַלע 
קאָנווענציעס. דערפאַר ווערט אייביג נלאָריפיצירט PN‏ דער "NY‏ 
מאַנטישער ליטעראַטור די פעהינקייט DIN‏ קראַפט פונ'ם פאַרלאנג, 
פונ'ם וואונש ; אַן ענין צו וועלכען באַזונדערס פרידריך שלעגעל 
קערט זיך תמיד אום. דאָס PN‏ אין דער אמת'ן די איינצינע, 
PN‏ דרויסען געווענדטע קראפט וואס מענשען באזיצען -- די 
שוואכקייט אליין װאָס ווערט אויפגעפאסט װי א קראפט. 

מיר נעפינען די זעלבינע באוואונדערונג VIND‏ , וואונש" אין 
קירקענארד'ס Enten-Eller‏ (,אָדער-אָדער?), , די אורזאך פאר 
וואס אלאדין דערפרישט אונז איז, וויי? VD‏ פיהלען די קינרישע 
נעוואנטקייט פון דער נאונות אין איהרע וילדר פאנטאַסטישע 
וואונשען. וויפיע? זענען פאראן אין אונזער צייט װאָס װאַנען 
ווירקליך צו האָבען א וואונש 4" א. אַז. וו. דאָס קינדישע, אייביג 
דאָס קינדישע! אָבער וװער קען זיך ואונדערען װאָס דער 
וואונש", די מוטער פון רעליניעס, דער אויסוויינינסטער אויסדרוס 
פון פּאסיוויטעט, איז געווארען דאָס שלאָנ-װאָרט פון די ראָמאַנ- 
טיקער 4 דער ,וואונש" PN‏ פּאָעזיע; די געזעלשאַפט װי זי עק- 
זיספטירט -- פּראָזע. בלויז ווען מיר אורטיילען זיי פון אָט דעם 
שטאַנדפּונקט קענען מיר ריכטיג פארשטעהן אפילו די לויטער" 
אט ישויששף:איישש רה ייא 


*) ד. ה. אַרױיספאָדערען איהם אויף אַ קאַמף. מאַדאַםס דע סטאל 
חאַט שריפטליך אַטאַקירט נאַפּאָלעאָנ'ען. (איבערזעצער.) 
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דעם, זיי האָבען ניט געהאַט אין זינען ניט קיין פּראקטישע DN‏ 
ניט קיין סאָציאלע רעפאָרמען עס PN‏ א כאַראַקטעריסטיש 
רייטשישער שטריך, װאָס אויסערליך האָבען זיי זיך טיה פאר" 
בוינען פאר די נעזעצען, פון וועלכע זיי האָבען זיך ארויסגעדרעהט 
אין פּריװאַטען לעבען. אין נעשפּרעכען האָט געטע, אין זיינע 
רייפערע יאָרען, כסדר נעהאַלטען אן די פאַרהאַנענע קאָנווענ- 
ציעס װאָס רעגולירען די שייכות'ן צווישען די נעשלעכטער זיינען 
לחלוטין נויטיג אין די אינטערעסען פון דער ציוויליזאציע; און 
PN‏ זייערע ביכער האָבען שרייבער אויסנעדריקט זייערע רעװאָ- 
לוציאָנערע סענטימענטען, װאָס זיינען מעהר אָדער וויינינער נע- 
וועז זייערע אייגענע, כדי זיי זאָלען זיי צוריקציהען ביים סוף פונ'ם 
בוך,. דער העלד איז מודה זיין טעות, אָדער ער באנעהט זעלבסט" 
מאָרד, אָדער ער ווערט באַשטראָפט פאר IND‏ צו-להכעיס דער נע- 
זעלשאפט, אָדער ער רייסט PN‏ נאַנצען אַראָפּ די געזעלשאפט 
(קאַר? מאָר, ווערטער, טאַסאָ, לינדאַ). דאָס PN‏ פּונקט װי די 
פּראָצעדור פון די אפּיקורסישע שרייבער פון דער מיטעלאלטער 
וועלכע האָבען פארענדיגט זייערע ביכער מיט א באמערקונג IN‏ 
אלץ װאָס דאָרט געפינט זיך HINT‏ נאַטירליך אויסגעטייטשט ווע- 
רען PN‏ הסכם מיט די פּרינציפּען און נעבאָטען פון דער היילינער 
מוטער קירך. 

ווען מאַדאַם דע סטאַל, ,דער וירבעלוינט אין אונטער 
קליידלעך", װי מען האָט זי גערופען, PN‏ נעקומען קיין דייטש- 
לאַנד, האָט מען זיי אַרײננעפירט אינ'ם ויימאַר'שען קרייז פון 
באַנאַבטע פרויען. צווישען זיי מאַכט זי אַן איינדרוק װי עפּעס 
אַ מאָדנער ווילדער פוינעל. װאָסער קאָנטראַסט עס עקזיסטירט 
צווישען איהרע צילען און זייערע פאָריליבעס! פאר זיי איו 
אַלץ פּערזענליך, פאר איהר, אין יענעם מאָמענט, איז אלץ געזע?- 
שאַפּטליך. זי ערשיינט אין דער עפענטליכקייט; זי דערלאַנגט 
שטאַרקע קלעפּ לטובת סאָציאַלע רעפאָרמען,. פאר אַזעלכע מעשים 
זיינען אפילו די פּראָגרעסיווסטע פון DN‏ די דייטשישע פרויען 
פון דער , אויפקלערונג"-פּעריאָרע, פון אַ צו שװאַכען מין,. איהר 
ציל PN‏ פּאָליטיש צו רעװאָלוציאָניזירען דאָס לעבען, זייער 
ציל — עס צו מאַכען פּאָעטיש. עס װאָלט אין די מחות פון 
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טעריאַנישער פרידריך פון פּרייסען PN‏ געווען צו פראַנצויזיש PN‏ 
זיין נעשמאַק DN‏ אינטעלעקטועלע טענדענצען, אַז ער זאָל זיף 
ANN‏ וויפיע? ניט PN‏ אינטערעסירען מיט דייטשישע פֿאָעטען. 
בלויז אין די קליינע הויפען זיינען זיי געווען װילקאָמען. שילער 
האָט נעלעבט PN‏ מאַנהײם, זשאַן פּאַול אין נאָטאַ, געטע PN‏ 
װיימאַר. פּאֶעזיע האָט אַ סך יאָרען ניט נעהאָט קיין פעסטונג 
אין דייטשלאַנד, אָבער איצט איז װיימאַר נעװאָרען אַזאַ פעסטוננ. 
אַהין האָט נעטע גערופען הערדער'ן; mx‏ איז דאָרט געווען 
זינט 1772. שילער האָט געקראָגען IN‏ אַמט אין דער דערביי" 
אינער יענא. ווימאַר איז, אַלזאָ, דעמאָלט געווען דער פּלאץ 
ווא מען האָט מיט דער נגרעסטער זאָרנלאָזיגקײט און מיט'ן קלענ- 
סטען פּאָראורטיי?, אין טעאָריע אזוי גוט וי DN‏ דער פּראקטיס, 
פאַרנעטערט די ליידענשאַפט וי עפּעס פּאֶעטישעס, אין פאַרנלייך 
מיט די פּראָזאַאישע מנהנים פון דער געזעלשאפט. NY N,,‏ האָבען 
מיר פּרויען, רופט אויס זשאַן פּאַול ווען ער קומט קיין װיימאַר, 
PN NT‏ אַלץ רעװאָלוציאָנערע דרייסקייט; אַז אַ פרוי PN‏ פאַר" 
הייראַט באַטײט נאָר ניט.? וילאנד װערט ,א נייער מענש" 
אַרייננעמענדיג זיין פריהערדיג ווייב, סאָפּפאָן לא ראָכע, אין זיין 
הויז, און שילער פאַרבעט פרוי IND‏ קאלב איהם צו באַנלייטען 
קיין פּאַריז. 

מיר פּאַרשטעהען איצטער 71 עס סומט IN‏ ווען זשאַן PIND‏ 
קומט קיין װיימאַר, און אונטער'ן אַיינפלוס פון פרוי IND‏ קאַלב'ס 
פּערזענליכקייט, רופט ער אויס: ,דאָס איז זיכער אמת; אין 
האַרצען פּון דער וועלט קלאַפּט NS‏ גרעסערע גייסטיגע רעװאָלוצִיע 
װי אַ פּאָליטישע, און אזעלכע װאָס קען ניט ויינינער חרוב 
מאַכען " 

װאָפער רעװאָלוציע ? דאָס נעפיה? באַפרייט זיך פון די גע 
זעלשאַפּטליכע קאָנװענציעס ; דאָס האַרץ באַשטעהט דרייסט אויף 
זיין רעכט צו באַטראַכטען זיין אייגענעם קאָדעקס פון געזעצען װי 
דעם נייעם מאָראַלען קאָרעקס, איבערצומאַכען אונזערע מידות 
אין די אינטערעסען פון מאָראַל, און טײילמאָל אין די אינטערע" 
סען פון אונזערע ניינונגען. דער קרייז פון װיימאַר האָט ניט גע- 
DSN‏ קיין DW‏ פֿאַרלאַנג, קיין DW‏ נעדאַנק וועגען עפּעס א חוץ 
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יצע רעדעריי ווענען פארפירען } זיי זיך מרחם אויף די אָרימע 
באשעפענישען, TE‏ בעט דיך, און דערשרעק מעהר ניט זייערע 
הערצער און געוויסענס. די נאַטור איז שוין נענוג פארגליווערט. 
איך Syn‏ קיינמאָל ניט בייטען מיין מיינונג ווענען דעם ענין. TR‏ 
פאַרשטעה ניט די דאָזינע נוטע מדה, SYN DN‏ קיינעם צוליב 
איהר ניט אָנרופען ,נעבענשט". דאָ, ANN‏ דער ערד, איו די 
רעליניע ניט מעהר װוי די אנטוויקלוננ און דער אויפהאלט פון די 
כחות DR‏ פעהינקייטען DD‏ וועלכע אונזער טכע PN‏ באַשאָנקען. 
דער מענש דארף זיך ניט אונטערנעבען קיין צװאַנג, אָבּער ער 
דארף אויך ניט אריינטאָן זיך אין אַ שלעכטער זעלבסט-אָפּלײיקע- 
נונג. זאָל די דרייסטע, שטאַרקע, רייפע מענשליכע נטטור, װאָס 
קען איהר קראפט DIN‏ באַנוצט זי, זיין פריי. אָבער אין אונזער 
צייט איז די מענשליכע נאַטור שװאַך און נעמיין. אונזערע נע- 
זעצען זיינען א פּוע? NYT‏ פון צרות און טרויערינער נויט, זעלטען 
na‏ חכמה. ליבע דארף ניט האָבען קיין נעזעצען." 

אַ שטאַרקער מח רעדט אַרױס פונ'ם דאָזינען בריף. דער 
שפּרונג פון דעם צו דער אידעע פון , לוצינדע", PN‏ ניט וייט, 
אָבער דאָס אַראָפּזינקען צום וואולגארען אופן אויף וועלכען ,2" 
צינדע" איז אויסגעארבייט, PN‏ נרויס מיר פארשטעהען "YIN‏ 
ניט ריכטינ די דאָזינע אויסברוכען ביז מיר פארשטעהען דרי "ND‏ 
צַיאלֶע באדיננוננען װאָס האָבען זיי ארויסנעבראכט, און באנריי- 
פען אז זיי זיינען ניט קיין אָפּנעזונדערטע און צופעלינע טיראַדעס, 
נאָר אז זיי ווערען פאַראורזאַכט פון די באַציהוננען 1% דער נע- 
זעלשאפט אין וועלכער עס האָבען זיך געפונען די מעהרסטע "NB‏ 
עטישע נאַטורען פון יענער צייט. 

װיימאַר איז דעמאָלט געווען די הויפּטקווארטיר און דער 
זאַמעל-פּלאַץ פון דייטשלאַנד'ס קלאַסישע שרייבער. עס PN‏ ניט 
שווער צו פאַרשטעהן װוי זיי קומען זיך צו פאַרזאַמלען אין דער 
קליינער הויפּטשטאָדט פון א קליין פירשטענטום. פון OT‏ 
לאַנד'ס צוויי מאָנאַרכען PN‏ יאָזעף דער צווייטער נעווען צו פיע? 
פֿאַרנומען מיט זיינע באַמיהונגען פאר רעפאָרמען; צוֹ זשערנע 
צו פאַרשפּרייטען ‏ אויפקלערונג", אַז ער זאָל נאָך קענען שענקען 
אויפמערקזאַמקײיט דער דייטשישער פּאָשזיע. ‏ און דער װאָל- 
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הימע? װעט זיך ניט נעמען כסדר שפּילען מיט מענשליך גליס, 
PN‏ אָבער דער נייסט פון די סטראָפּען נאנץ קלאָר; און וי 
העטנער באמערקט ריכטיג באַנוצט דאָן קאַרלאָס כמעט די זעל- 
בינע װערטער: ,דאָס רעכט פון מיין ליכע PN‏ עלטער װי די 
צערעמאָניעס ביים אַלטאַך." 

דער מאָדע? פאר שילער'ס יונגע ,קעניגין עליזאבעט" איז 
געווען שאַרלאָטע IND‏ קאלב. די דאָזינע מאדאם, די ליידענשאפט 
פונ'ם פּאֶעט'ס יונענד, האָבען איהרע עלטערען געצוואונגען חתונה 
צו האָבען אנטקענען איהר ווילען. זי און שילער האָבען זיך בא" 
געגענט אין 1784, און אין 1788 האָבען זיי נאָך אלץ נגעטראכט 
ווענען אַ שטענדינער פאראיינינונג פון ביידענ'ס מזל. באַלך 
נאָך דעם האָט שילער זי פארלאָזען, זי איז געווארען זשאַן פּאַול'ס 
ווייב. (קאראָלִין שלעגעל? האָט זי אין שפּאס גערופען זשאנעט 
פּאַולינע.) זשאַן פּאַול כאַראַקטעריזירט זי אזוי : ,זי האָט NY‏ 
נרויסע פארמעגענס : גרויסע אוינען (איך INN‏ נאָך אזעלכע ניט 
נעזעהן) און א נרויסע נשמה." ער אליין PN‏ מודה אז זי טאַקע 
האָט ער באשריבען אין איינס פון זיינע הויפּט DIN‏ װי די 
ריז פרוי, לינדאַ. אין , טיטאַן" )118 ציקעל) װוערט וועגען לינ- 
דא'ן דערצעלט IN‏ מען דארף זי באַהאַנדלען איירעל, ניט בלוין 
צוליב איהר דעליקאַטקײט, נאָר אויך צוליב איהר וידערגע- 
פיה? אַנטקעגען חתונה האָבען, װאָס איז זעהר שטאַרק. זי קען 
ניט אפילו באַלייטען אַ פריינד DIS‏ אַלטאַר, וועלכען זי רופט דער 
עשאַפּאָט פון אַ פרוי'ס פרייהייט, דער שייטערהויפען פון דער 
ריינסטער, פרייסטער ליבע. דאָס בעסטע װאָס מען קען IVAN?‏ 
ווענען אַלטאַר איז, זאָנט זי, IN‏ דאָס עפּישע העלדע-ליד פון 
ליבע DS‏ ביי איהם טראַנספאָרמירט PN‏ דער אידיליע פון 
חתונה. איהר פארשטענדינער פריינד ארבייט אומזיסט איהר צו 
ווייזען אַז איהר ווידערגעפיה? אַנטקעגען חתונה קען קיין אַנדער 
סיבה ניט האָבען אַ חוץ איהר DSN‏ פאַר גלחים; אַז חתונה האָבען 
בּאַצייכענט בלויז אייביג דויערינע ליבע; אַז עס זיינען פײַראַנען 
פונקט אַזױ פיעל, און אפשר "NI‏ מעהר, אומנליקליכע פרייע- 
ליבע פאַרבינדוננען וי חתונות, א. אַז. MY‏ 

פרוי פאָן קאַלב שרייבט צו זשאַן פּאַול'ן ; צו װאָס די ”IN3‏ 


8 געאַרג בראַנדעף 


זיי נעטאָן,. שילער'ס אַרױספּאָדערונג װוערט אויסגעדריקט נאָך 
מעהר פּערזענליך אין די לידער פון זיין ערשטער פּעריאָדע, װאָס 
זיינען געשריבען געװאָרען אונטער'ן איינפלוס פון זיינע באַציהונ= 
נען מיט פרוי IND‏ קאַלב, די לידער װאָס ער האָט איבערגעשריבען 
און PN‏ נאַנצען נעענעדערט אין שפּעטערדינע אױיסנאַבען. אינ'ם 
ליד װאָס ער רופט שפּעטער ,דער קאַמף" אָבער װאָס האָט פריהער 
נעהייסען , פריינייסטעריי דער ליידענשאפט", שרייבט ער : 
"fWoher dies Zittern, dies unnennbare Entsetzen,‏ 
Wenn mich dein liebevoller Arm umschlang?‏ 


Weil dich ein Eid, den auch nur Wallungen verletzen, 
In fremde Fesseln zwang? 


("Weil ein Gebrauch, den die Gesetze heilig pragen, 
Des Zufalls schwere Missetthat geweiht? 
Nein—unerschrocken trotz ich einem Bund entgegen, 
Den die errothende Natur bereut. 


**00 zittre nicht—Du als Sunderin geschworen, 

Ein Meineid ist der Reue fromme Pflicht, 

Das Herz war mein, das du vor dem altar verloren, 
Mit menschenfreuden spielt der Himmel nicht.”” +) 


װוי קאָמיש דער דאָזיגער נאַאיווער סאָפּיזם זאָל ניט קלינ- 
נען, און װי אומזיכער עס זאָל ניט זיין די פארזיכערונג, אז דער 


*) פאַרװאָס דאָס ציטערן, די מורא'דיגע שרעקען, 
ווען מיך באַרירט דיין ליבע-פולע האַנט. 
האָט דיך אַ שבעוה, װאָס ס'איז ניט שווער צו ברעכען, 
אין פרעמדער קראַפט געשפּאַנט?. 


האָט דען אַ מנהג, װאָס די געזעצען האַלטען הייליג, 
געבענשט דעם צופאַל'ס שווערע זינדער-האַנט. 

ניין, ניט שרעק זיך, כאָטש DST‏ װאָרט איז שוין געגעבען, 
װאָס די נאַטור באַדוי'רט מיט שאַנד. 


ny‏ ציטער ניט, דיין שבועה איז אַ זינד געוועןי 

און אַ בעליתשובה נעמט זיין װאָרט צוריק. 

דאָס האַרץ איז מיין, װאָס דו האָסט ביים אַלטאַר פאַרלוירען, 
דער הימעל שפּילט זיך ניט BD‏ מענשען-גליק. 
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אין װיימאַר. ווען מיר הערען אַז אפילו גליטשען זיך איז געווען 8 
סקאַנדאַל פאַר די זאַטע פּני פון יענער שטאָט, וואונדערן מיר זי 
נאָר ניט ANN‏ װילאַנד'כ בייזער באַמערקונג, אַן אין זיינע אויגען 
האָס דער דאָזיגער MIND‏ נעסטאַרעט זיך צוֹ ,,ברוטאַליזירען די נאַ- 
טור פון חיות". אַזױ ארום איז עס געקומען אַז די ליבליכע, ראַ- 
פינירטע קאָקעטקע, פרוי IND‏ שטיין, PN‏ געװאָרען געטע'ס מוזע 
ANN‏ נאַנצע צעהן יאָהר, דער אַריגינאַ? פון ,לעאָנאָרע" און BIN,‏ 
געניע" ; און שפּעטער האָט ער געמאַכט "NI‏ אַ גרעסערען סקאַנ- 
דאַל ארייננעמענדיג אין זיין הויז קריסטיאַנע פולפּיוס (דאָס יוננע 
מיידעל װאָס איהר אַנוועזענהייט איז פאַר איהם געװאָרען אַ נויטיג- 
קייט, און וועלכע, ניט קוקענדיג אויף איהרע פעלערען, האָט "ID‏ 
מאָל ניט פאַרביטערט זיין לעבען און ניט געשטעלט איהם קיין DW‏ 
פּאָדערונגען), און געלעבט מיט איהר אַכצעהן יאָר איידער ער 
האָט באַקומען די סאַנקציע פון דער קירך פאַר זייער חתינה. 
געטע'ס DN‏ אויך שילער'ס יוגענדליכע װערק זיינען געווען 
באַגײסטערט פון דעם װאָס די דייטשען רופען , פרייגייסטעריי" 
PR‏ ליידענשאַפּט, פון פרייהייטס- פאָדערונגען DIN‏ רעװאָלוציאָגערע 
אינסטינקטען. ביידע אטעמען דעם זעלבינען נייסט, דעם גייסט 
פון אַרױספּאָדערונג. געטע'ס ,די געשוויסטער" באַהאַנדעלט אַ 
ברודער'ס ליידענשאַפט פאַר דער שוועסטער. דער סוף פון , סטע" 
?אַ" PN‏ דער ערשטער פאָרם, איז א באַרעכטיגוננג פון בינאמיע; 
און אויך זשאַן פּאול, אין זיין , זיבענקעס" באַהאַנדעלט ביגאַמיע 
וי אַ פולשטענדיג דערלויבטע TNT‏ אין ÅND‏ פון א נאון IND‏ ווע" 
מען דאָס ערשטע ווייב PN‏ געװאָרען אַ לאַסט. שילער'ס , די רוי* 
בער", מיט זיין מיטע? אַנטקעגען טיראַנען און זיין מאָטאָ פון הי" 
פּאָקראַט'ן : ,דאָס װאָס מעדיצין קען ניט היילען היילט אייזען, און 
דאָס װאָס אייזען קען ניט היילען היילט פייער", איז NS‏ מלחמה דער" 
קלערונג אַנטקענען דער נעזעלשאַפּט, קאַר? מאָר איז אן עדליכער 
אידעאַליסט וועלכער DN‏ אומפאַרמײידליך פאַר'משפּט צו שטאַר- 
בען 791 א פארברעכער אין , קאַסטרירטען יאָרהונדערט". שילער'ס 
רויבער, זיינען ניט קיין נזלנים, נאָר רעװאָלוציאָנערען. זיי 
רויבען ניט,, נאָר שטראָפּען. זיי האָבען זיך אָפּגעטײלט פון דער 
געזעלשאַפט זיך טוקם צו זיין אָן איהר פאַר'ן שלעכטס װאָס זי האָט 


== 
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צוגעזאָגט. פאַר איהם PN‏ דער מענש געווען ניט 17193 טעאָרעטיש 
די לעצטע רינג אין דער קייט פון דער נאַטור, די מענשען אין זייערע 
ווערק זיינען אַלין געווען נאַטורען ; DN‏ אין זיינע װיפענשאַפט- 
ליכע פאָרשוננען האָט זיין נאונ'יש אוינ באַמערקט די געזעצען 
פון דער עװאָלוציע. זיין איינענער ‏ איך" PN‏ געווען אַ קליינע 
וועלט, און SIS‏ איז געווען דער איינדרוק ANN‏ די פון זיינע צייט 
חברים, DSN‏ האָבען צום בעסטען געקענט זעהן. ,נעטע און דאָס 
לעבען זיינען איינס", זאָגט ראַהעל. ער האָט אַזױ טיף אַרייננע- 
דרונגען אין דער נאַטור, ער איז אַזױ דורך און דורך געווען אַ לע= 
בעדיגער פּראָטעסט אַנטקענען יערען איבערנאַטירליכען גלויבען, 
אַז ער האָט געטאָן אַלץ װאָס ער האָט געקענט אַװעקצונעמע! פונ'ם 
נאון דעם כאראקטער פון שיינבאַרער אומבאַנרייפליכקייט און קע- 
נען-נאַטירליכקײט דערקלערענדיג (אין זיין אױטאָביאָגראַפיע 
pp (Wahrheit und Dichtung)‏ אייגענע נביאות, די טיפסטע און 
אוניווערסאַלסטע פון זיין צייט, װוי אַ נאַטירליכען פּראָרוקט װאָס 
די אומשטענדען האָבען אַנטװיקעלט, און דערמיט האָט ער געשאַ- 
פען אַ סאָרט ליטעראַרישע קריטיק װאָס די ראָמאַנטיקער האָבען 
שטאַרק באַקעמפט. 

פון נעטע'ן האָבען די פון איננערן דור גענומען זייער טעאָריע 
פון די רעכט און דער וויכטינגקייט פון דער גרויסער פרייער פּער- 
זענליכקייט. ער האָט תמיד געלעבט זיין איינען לעבען, און ער האָט 
עס געלעבט פול און פריי,. ניט מאַכענדיג קיין שום אַטאַקע אויף 
די עקזיסטירענדינע באדיננונגען פון דער נעזעלשאפט, האָט ער אי- 
בערגעאַנדערשט, לויט זיינע איינענע פאָדערוננען, די סאָציאַלע 
באַציהונגען אין וועלכע ער האָט זיך נעפונען. ער ווערט די נשמה 
פונ'ם יוגנדליכען און פרייליכען װיימאַרער קענינליכען ANN‏ מיט 
דער דרייסטקייט פון יונענד און נאונות ציהט ער DD‏ זיך אריין 
יעדען איינעם אין אַ שטואָם פון לעבעדינקייט --יום טובים, 
סעודות, גליטש-עקספּעדיציעס, מאסקעראד בעלער -- און איז בא" 
לעבט מיט אַ ווילרער פרייד פון דער נאַטור, װאָס DN‏ ווערט זי 
,ליכטיג? DN‏ , פינסטער" דורך פארשידענע ליבעס פון א SNYD‏ 
אָדער ווייניגער צווייפעלדינען כאַראַקטער. זשאן SIND‏ שרייבט 
צו א פריינד, אַז בלויז מינדליך קען ער באשרייבען דעם אויפפיר 
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na‏ הערדער'ן נעמען די ראָמאַנטיקער ארויס אַלץ DNY‏ איז 
צום ווערטפולסטען אין זייער ליטעראַרישער קריטיק --- די אוני" 
װערסאַלע אויפנעמליכקייט, װאָס דריקט PI‏ אויס אינ'ם אימפּולס 
איבערצוזעצען און דערקלערען, פון איהם קרינען זיי די ערשטע 
אָנרעגונג צו שטודירען װיקענשאַפטליך די אייראָפּעאישע "VIN DN‏ 
טישע שפּראַכען. פון איהם קומט זייער ליבע פאַר אַלץ װאָס איז 
נאַציאָנאַל סיי אין זייער איינגענער ליטעראַטור סיי אין דער פרעם" 
דער, זייער ליבע פּאַר שפּאַנישע ראָמאַנען [IN‏ שעקספּיר'ס דראַמעס. 
הערדער האָט באַנריפען זאַכען DN‏ זייער נאַנצקייט, וי עס האָט גע" 
IND‏ געטע נאָך איהם. זיין טיפע פאַרשטענדעניש פאַר נאַציאָנאַלע 
באַזונדערקייטען ווערט אין געטע'ן דעם גאונ'ס אינטואיציע פאַר 
דעם װאָס איז טיפֿיש אין דער נאַטור, און ביי שעלינג'ן ווערט עס 
דערהויבען אונטער'ן נאָמען ,אינטעלעקטועלע אינטואיציע". דרי 
ראָמאַנטיקער'ס טענה אַנטקענען דער אידעע פון אַ ציל "VIN‏ 
צוועק קען צוריק געפירט ווערען צו הערדער'ן. זיין טעאָריע פון 
געשיכטע שליסט אויס די אידעע פון אַ צװועק ; אַלְץ װאָס נעשעהט 
האָט אַ סיבה DIN‏ װאַרפט זיך אונטער געזעצען, אָבער מען קען עס 
ניט דערקלערען דורך עפּעס װאָס האָט נאָך ניט פּאַסירט, ד. ה. דורך 
אַ צוועק. די ראָמאַנטיקער האָכען אַריבערגעטראָנען DN‏ די אידעע 
אין דער פּערזענליכער, אין דער פּסיכישער וועלט. פאַר זיי PN‏ 
צװעקלאָזינקייט IN‏ אַנדער נאָמען OND‏ דער ראָמאַנטישער נאונות. 
דער נאון לעבט INN‏ א באַשטימטען צי?; צװעקלאָזינקייט איז 
ליידינ-נעהעריי, און ליידינ-געהעריי איז דער צייכען און די MID‏ 
לעניע pa‏ די אויסדערוועהלטע. אין דער דאָזיגער קאַריקאַטור-פי- 
לאָזאָפיע איז ניט פאַראן פיע? ענליכקייט צו הערדער'ס פילאָ- 
זאָפּיע. אָבער ער איז דער, װאָס האָט באַשאַפען אַ נייעם באַגריף 
פון אַ נאוּן, דהיינו, דעם נלויבען, אַז נאונות PN‏ אינטואיטיוו, אַז 
זי באַשטעהט אין דער קראַפט אויפצונעמען און באַגרייפען ניט 
ווענדענדיג זיך צו דער אַבסטראַקטער אידעע. DN‏ דער באַנריף 
באַקומט ביי זיי ראָמאַנטיקער די פאָרם פון שפּאָט פאַר די עקספּע- 
רימענטאַלע מעטאָדען אין דער וויסענשאַפט און אַ סכנה פאַר "TIN‏ 
NYD‏ געוויינליכע משונעת'ן אין דער קונסט. 

PN‏ נעטע'ן PN‏ אויסגעפירט נעװאָרען אלץ װאָס הערדער האָט 
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עס פאַר זיי נעווען נאַנץ נאַטירליך ניט צו וועלען אנעהקענען קיין 
שום שייכות צווישען לעסינג'ן און יענע תלמידים זיינע (אַזעלכע 
מענשען וי ניקאָלאַי, ענגעל, גאַרפע און שיץ), וועלכע זיינען געווען, 
פונ'ם שטאַנדפּונקט פון דער ,אויפקלערונג", זייערע ביטערע שונאים 
און אומ'ברחמנות'דיגע פאַרפּאָלנער. דאָס האָט נעטאָן פרידריף 
שלענעל אין אַן עסיי וואו, לויבענדיג די קראַפט און דעם פֿאַרנעם 
פון לעסינג'ס טיפקייט, שטרייכט ער אונטער POS‏ װאָס אין איהם 
PN‏ ניט רענולער, דרייסט רעװאָלוציאָנער, אומפיסטעמאַטיש, DN‏ 
פּאַראַראָקסאַל; ער שטעלט זיך ANN BX‏ זיין קרינערישען גייסט 
DN‏ ציהט די אויפמערקזאַמקייט צו FN‏ װאָס מען קען אויסטיי- 
טשען 11 ציניש. די ראָמאַנטיקער װאָלטען באין אופן ניט געקענט 
אָנװוייזען ANN‏ אַן עכטען קעמפער פאַר'ן שכל אַלס זייער פאָרלױי- 
פער, ממילא האָבען זיי נעזוכט צו כאַראַקטעריזירען דעם קרעפטי" 
גען עלעמענט אין לעסינג'ס ווערק וי בלויז דאָס געווירץ, דעם זאַלץ 
װאָס היט BX‏ פון קאַליע ווערען. 

אַ פיעל גרעסער'ן חוב זיינען זיי שולדיג געווען הערדער'ן. זיי 
ווייזען, אַז זיי שטאַמען אָפּ פון איהם סיי דורך דֶעם DSN‏ זיי האַל- 
טען אָן די פּערי;דע פון ,שטורעם און דראַנג", סיי דורך זייער 
פעהינקייט צו פאַרשטעהן PN‏ רעפּראָדוצירען די פּאָעזיע פון אַלֶע 
לענדער. מיט הערדער'ן האָט זיך דער נייער יאָרהונדערט אָננע- 
פאננען און מיט לעסיננ'ן האָט זיך דער אַלטער פאַרענדינט. פאַר 
הערדער'ן PN‏ אָפּשטאַם DIN‏ וואוקס וויכטינער 1 געדאַנק אין FINN‏ 
לונג. פאַר איהם איז דער אמת'ער מענש ניט בלויז קיין דענקענ- 
דינע און מאָראַלע בריאה, נאָר אַ טייל MD‏ דער נאַטור. ער האָט 
ליב אַרינינאַליטעט און שטעלט ANN‏ איהר SNYD‏ וי ANN‏ עפּעס 
אַנדערש. אינטואיציע PN‏ פאַר איהם בילכער װי שכ? און ער 
װאָלט באַקעמפט עננ-הערצינקייט ניט מיט שכל נאָר מיט IN‏ 
נאַליטעט. דער אינטואיטיווער מענש PN‏ פאַר איהם דער מענש- 
ליכסטער מענש. זיין איינענע נאונות PN‏ נעווען א גאונות אריינ- 
צונעמען. ער האָט אויסגעברייטערט זיין FYN,‏ ביז ער האָט אַרום* 
נענומען יעדען סאָרט אַרינינאַליטעט, אָבער בלויז אַ דאַנק דעם גע 
פיה? האָט ער אַרומגענומען, האָט ער ארייננעזאַפּט אין זיין נשמה 
אַ ים מענשליך DN‏ נאַציאָנאַל לעבען. 


די ראָטאַנטישע שול אין דייטשלאנ 33 


דאַמענט פונ'ם אינטעלעקטועלען לעבען פונ'ם מאָדערנעם דייטש- 
לאַנה. ער איז געווען אַ רעפאָרמער אין יעדער TNT‏ צו וועלכער 
ער האָט זיך צונערירט, מיט אַ קלאָרען נעדאַנק, שטאַרקען ווילען 
DN‏ אַקטיװו ניט צום מיד ווערען. וויסענדיג דורכאויס DSV‏ ער 
טוט, האָט ער אויפגעקלערט און נעבילרעט דעם דייטשישען מח. 
ער איז געווען די פאַרקערפּערונג פון פעסטער אומאָפּהענגיגקײיט, 
DN‏ קרעפטינער, שטענדיג אַקטיווער גרייטקייט DIS‏ קאַמף. זיין 
פּערזענליכער אידעא?, װוי עס זעהט זיך אַרױס אין זיין לעבען DN‏ 
אין זיינע שריפּטען, PN‏ נעווען אַ שטאָלצע אומאָפּהענגיגקייט BD‏ 
אַ קלוגער ליבע פאַר זיינע מיטמענשען װאָס PN‏ בייגעקומען אַלע 
רעליגיעזע אונטערשיידען. דערפאַר, כאָטש אין זיין צייט איז ער 
געשטאַנען איינזאַם, איז זיין ,, איך" געװאָרען אַ קװאַל פון ליכט. ער 
PN‏ געווען דער פּראָמעטעאוס פון דער דייטשישער פּראָזע. זיין 
גרויסער אויפטו PN‏ געווען צו באַפרייען אויף שטענדיג די דיי- 
טשישע קולטור פון די טעאָלאָגישע װויקעל-שנורען, פּונקט װוי לוטער 
האָט זי באַפרייט פון די קאַטױלישע. זיין לעבען און זיין קריטיק 
זיינען געווען האַנדלונג, און פאַר איהם איז דער MSDN‏ פון פּאעזיע 
אויך געווען האַנדלונג. אַלֶע זיינע כאַראַקטערען זיינען פול BD‏ 
דראַמאַטישער ליידענשאַפט. להיפּוך צו דער טעאָלאָנישער "NYD‏ 
ריע פון שכר ועונש האָט ער געהאַלטען אַז די העכסטע מאָראַל PN‏ 
צו טון נגערעכטינקייט צוליב גערעכטינקייט. DIN‏ פאר איהם איז די 
געשיכטע פון דער וועלט געװאָרען אַ געשיכטע פון דער ערציהונג 
פון מענשליכען מין. ביז אַ געוויסער מאָס באַנוצט ער דאָס װאָרט 
פערציהונג" בלויז נאָכצוגעבען זיינע לעזער, וועלכע, ער האָט "Ya‏ 
וואוסט, קענען זיך ניט פּאָרשטעלען װאָסער ניט איז אַנטװיקלונג 
INN‏ אַ נעטליכען דערציהער ; אָבער סיי וי סיי איז ער ניט געווען 
באַקאַנט מיט דער אידעע פון נאַטירליכער אַנטװיקלונג. די נע- 
שיכטע PN‏ פאַר איהם אַ יחוס בריף פון דער , אויפקלערונג". דער 
PN "PN,‏ פאַר איהם ניט די נאַטור, נאָר ריינע פּסיכיק. 

PN‏ דער אמת'ן איז דאָס בעסטע װאָס איז געווען אין לעסינג'ן 
ניט נעווען סימפּאַטיש פּאַר דער נייער גרופּע ראָמאַנטיקער; זיי 
האָבען זיך ווייניגער אָנגעהערט מיט איהם וי מיט יעדען אַנדערן 
נרויסען דייטשישען שרייבער, שילער אריינגערעכענט. דאָך PR‏ 


sa‏ גֿעאָרג בראַנרעס 


איז געווען די אינטעליגענטע געזעלשאַפט און עסטעטישע אונטער* 
האַלטען. (זעה די נעשפּרעכען אין טיק'ס , פאַנטאַזוס"), 

וי אַנדערש אַלץ איז געווען אין יענע פאַרגאַנגענע טעג ! סיי 
PR‏ לעבען, סיי אין דער ליטעראַטור איז אַלמעכטיג דער אָפּגערי- 
סענער , איך" אין זיין היימלאָזער אומאָפּהענגינקײט. דער "SYN‏ 
ווייזער איז NT‏ קיין זאָך ניט אַ חוץ דער פרייער, אומהיסטאָרישער 
,איך". דאָס לאַנד PN‏ צעטיילט אין אַ מאַסע קליינע שטאַטען, 
רענירט פון דריי הונדערט הערשער און פופצעהן הונדערט האַלבע 
הערשער. אין די דאָזינע שטאַטען הערשט דער אַזוי-נערופענער 
,אויפנעקלערטער" דעפפּאָטיזם פון אַכצעהנטען יאָרהונדערט, מיט 
זיינע ענגע, פאַרנליווערטע סאָציאַלע באַדיננונגען און באַציהונגען. 
דער אַדעלינער איז האַר DN‏ הערשער פון זיינע קנעכט ; דער פאָטער 
איז האַר און הערשער פֿון זיין פאַמיליע --- אומעטום עקזיסטירט 
שטרענגע גערעכטיגקייט אָבער ניט קיין נלייכהייט. עס זיינען DN‏ 
דער אמת'ן ניטאָ קיין גרויסע אויפנאַבען פאַר'ן איינצעלנעם, 
ממילא איז ניטאָ קיין פּלאַץ פאַר גאונות. דאָס טעאַטער איז דער 
איינציגער פּלאַץ INN‏ די, װאָס קומען ניט אַרױס פון פּרינצען, קע 
נען בכ?? באַנעגענען די צאָלרייכע מדרנות פון מענשליכען לעבּען, 
און דערפון קומט די בינען-מאַניע פון דער ליטעראַטור. ניט האָ- 
בענדיג קיין שום נעזעלשאַפטליך פעלד וואו צו אַרבײיטען, נעמט 
יערע טעטינקייט נויטווענדיג IN‏ די פאָרם פון אַ מלחמה מיט דער 
ווירקליכקייט אָדער אַן אַנטלויפען פון איהר. דאָס אַנטלויפען ווערט 
צונענרייט דורכ'ן איינפלוס פון דער װוידער אַנטדעקטער אַלטער 
קולטור און פון װוינקעלמאַנ'ס שריפטען; די מלחמה -- דורכ'ן 
איינפלוס פון די סענטימענטאַל מעלאַנכאָלישע עננלישע שרייבער 
(יאָנג, סטוירן) און פון רוסאָ'ן, וועמען מען האָט נעמאַכט װי IN‏ 
אַפּאָסטאָל פון דער נאַטור, וועלכער, וי שילער האָט זיך אויסנע- 
דריקט ,װאָלט זעהר וועלען מאַכען מענשען פון קריסטען.* 

מיר דאַרפען אַלזאָ קורם כ? איינזעהן 711 אַזױ אָט דער שטערן 
איז אויפגענאַנגען, פון װאַנען עס שטאַמט DN BN‏ דער פרייער 
ראָמאַנטישער , איך", װאָס זיינע קװאַטערס זיינען געווען די נרע- 
סטע דייטשישע קעפּ. 

לעסיננ PN‏ דער מענש ואָס האָט אַװעקנעליינט דעם פונ" 
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0 זיינען הױיפּטזעכליך געווען אַ רעזולטאַט פון דער פֿאָרזיכטינ- 
סטער אויסרעכענוננ. 

די אידעע װאָס איז דער ווענ-ווייזער פונ'ם נייעם דייטשלאַנד 
PN‏ דער געראַנק, IN‏ דאָס לאַנד דאַרף זיך אָרגאַניזירען DN‏ עפּעם 
גאַנצעס. דער געדאַנק דרינגט 7717 סיי דאָס לעבען סיי די ליטע- 
ראַטור. דער אויסדרןוק ''0256 ffIn Reih and‏ — אין , איינגע- 
שעטעלטע רייהען" --- (דער נאָמען פון שפּילהאַגענ'ס אַ ראָמאַן) 
װאָלט געקענט זיין אַן אַלגעמיין שלאָג-װאָרט. דער נאַציאָנאַלער 
PN Sy‏ צונויפזאמלען YIN‏ װאָס PN‏ צעזייט געװאָרען, IS‏ 
פאַרשפּרײטען די קולטור װאָס איז געווען דאָס פאַרמעגען פון בלויז 
עטליכע, צו גרינדען אַ גרויסען שטאַט, אַ גרויסע געזעלשאַפט ; און 
מען פאָדערט IN‏ דער איינצעלנער זאָל מקריב זיין זיין אינדיווידואַ- 
ליטעט כדי צו פאַרשטאַרקען דעם כח פונ'ם גאַנצען, פון דער מאַסע; 
דער כח פון דער מאַסע ! די דאָזיגע אידעע קען מען באַמערקען אין 
די וואונדערליכסטע ערשיינוננען פון יענער צייט. ביסמאַרק'ס 
חשבונות, ?אַסאַל'ס אַניטאַציע, מאָלטקע'ס טאַקטיק און װאַגנער'ס 
מוזיק זיינען באַזירט אויפ'ן גלויבען אין דער דאָזיגער אידעע. אַ 
פאַרלאַנג צו בי?דען דאָס פאָלק און עס פאַראייניגען פאַר אַ געמיינ- 
שאַפטליכען צוועק איז די הױיפּט שפּרינגפעדער פון דער ליטעראַרי- 
שער אַקטיװויטעט פון די פּראָזע שרייבער DID‏ יענער פּעריאָרע. אַ 
געמיינשאַפּטליכער שטריך פון VON‏ װוערק װאָס שפּינעלט אִפּ צום 
קלאָרסטען דעם DD?‏ פון דער צייט, איז דאָס װאָס זיי האַלטען זיך 
ביים ענין, ביי דער באַהאַנדעלטער טעמע. דער איינפלוס פון דער 
גרויסער אידעע ,דער כח פון דער מאַסע* לאָזט זיך NT‏ אויך פיה" 
לען. אין דער נייער ליטעראַטור ווייזט זיך אַרױס די באַציהונג 
פונ'ם איינצעלנעם צום שטאַט -- דער קרבן פון פּערזענליכען פאַר- 
39859 און פון דער אַרינינאַליטעט װאָס איז געקומען פון דעם װאָס 
מען האָט איינגעשפּאַנט דעם ,איך" אין שטאַט-װאָגען — װי N‏ 
שאַרפער קאָנטראַסט פון דער ראָמאַנטישער פאַרגעטערונג פונ'ם 
טאַלאַנטירטען אינדיוויד DD‏ אַלע זיינע באַזונדערקייטען, DN‏ 
פון דער ואָמאַנטישער גלייכגילטינקייט צו אַלְץ װאָס איז פּאַליטיש 
DN‏ היסטאָריש. די ראָמאַנטישע ליטעראַטור PN‏ תמיד נגעוען 
מָעהר פון אַלץ אַ סאַלאָן ליטעראַטור ; דער אידעאַל פון ראָמאַנטיזם 


0 געאָרג בראַנדעס 


שטעהען איצט אולאַנער און קיראַסירען PN‏ פולע אוניפאָרמען. 
קאָנוס-פּאָרמינע קוילען העננען אַראָפּ װוי באַצירונגען אויף זיינער- 
קייטעלעך DN‏ אָנגעװאָרפענע ביקסען הענגען אַראָפּ פון קאַנדעלאַב- 
רען. דאָס מאָדע מעטאַל איז אייזען. די איצטינע באַשעפטינונג 
פון DN‏ דעם פאָלק פון פילאָזאָפּען DIN‏ פּאָעטען PN‏ זיכער ניט קיין 
פּאֶעזיע שרייבעריי און פילאָזאָפירען. ‏ איצט ווייסען זעהר ווייניג 
זוענען פּילאָזאָפּיע אפילו הויך נעבילרעטע דייטשען, --- איהר װועט 
ניט געפינען קיין איין דייטשישען סטודענט אויף צװאַנציג װאָס זאָל 
האָבען געלייענט הענעל'ן; דער אינטערעס אין פּאָעזיע 711 אַזעלכע 
PN‏ כמעט אָפּנעשטאָרבען. פּאָלִיטישע און סאָציאַלע פּראָבלעמען 
רופען ארויס הונדעדט מאָל אַזױ פיע? אויפמערקזאַמקײט )1 "ID‏ 
טורעלע פּראָבלעמען אָדער פּסיכישע רעטענישען. 

און דאָס PN‏ דאָס פאָלק װאָס PN‏ אַמאָל געווען PN‏ נאַנצען 
אַריינגעטאָן אין ראָמאַנטישע טרוימען און ספּעקולאַציעס, DN‏ האָט 
געזעהן זיין פּראָטאָטיפּ אין האַמלעט'ן! האַמלעט DN‏ ביסמאַרק{ 
ביפמאַרק און ראָמאַנטיזם! עס PN‏ דעם נרויסען דייטשישען 
שטאַטסמאַן בלי ספק געלוננען אַז נאַנץ דייטשלאנד זאָל האַלטען 
מיט איהם, הױפּטזעכליך דערפאַר ווייל מיט זיך אַליין האָט ער נע- 
געבען זיין לאַנד טאַקע יענע אייגענשאַפטען DN‏ וועלכע עס האָט 
זיך אַזױ לאַנג גענויטיגט. דורך איהם האָט פּאָליטיק פאַרנומען 
דעם פּלאַץ פּון עסטעטיק. דייטשלאנר האָט זיך פאַראײינינט; די 
מיליטערישע מאָנאַרכיע האָט פּאַרשלונגען די קליינע שטאַטען DR‏ 
צוזאַמען מיט זיי אַלע זייערע פּעאָדאַלע אידיליעס. ‏ פּרייסען PR‏ 
געװאָרען דייטשלאַנד'ס פידמאָנט ") און האָט אריינגעבלאָזען זיין 
רענעלמעסינען און פּראַקטישען נייסט אין דער נייער אימפּעריע; 
און נלייכצייטינ דערמיט האָט די נאַטור-װיסענשאַפט אונטער- 
דריקט אָדער פאַרביטען די פילאָזאָפיע און די אידעע פון נאַציאָנאַ- 
ליטעט האָט פּאַרנומען דעם פּלאַץ פונ'ם , מענשליכקייט"-אירעאַל, 
אָדער איהם מאָדיפיצירט. די באַפרייאונג-מלחמה פון 1813 PR‏ 
הױפּטזעכליך געווען S‏ רעזולטאַט פון ענטוזיאַזס ; די נצחונות פון 


(F‏ זעהר אַ רייכע און פרוכטבאַרע געגענד אין איטאַליען. (איבערר- 
זעצער.) 


קאַפּיטעל 3. 
די פּיאַנערען פונ'ם ראָמאַנטים. 


דאָס ראָמאַנטישע און דאָס איצטיגע דויטשלאַנד; די אָפּשטאַ- 
מונג פונ'ם ואָמאַנטיזם; געטע; שילער; די רעװאָלוציע 
אַנטקעגען קאָנװענציאָנאַליטעט; מאַדאַם דע סטאַל; פאַנטאַזיע 
און װוירקליכקייט אין דער ליטעראטור; קאָצעבו און געטע; 
דער צווייפעל אינ'ם טאַלאַנט פון געטע'ן און שילער'ן! דער 
פוכיעקטיווער כאַראַקטער פון דער ליטעראַטור פון יענער צייט; 
פיכטע'ס סוביעקטיווע פילאָזאָפּיע; דער אינטעלעקטועלער כאַ- 

ראַקטער פונ'ם ראָמאַנטיזם. 


יערער איינער װאָס באַקענט זיך מיט'ן היינטינען רייטש* 
לאַנד סיי דורך מאַכען אַ רייזע PN‏ לאַנד, סיי דורך לעזען, 
און דערנאָך פאַרגלייכט ער עס מיט'ן דייטשלאַנד פונ'ם אָנהייב פון 
יאָרהונדערט, ווערט ער נשתומם פונ'ם קאָנטראַסט. װאָס פאַר אַ 
מהלך צווישען יענער צייט און איצט 4 וער װאָלט עס נעגלויבט, 
אַז DN‏ דאָס רעאַליסטישע דייטשלאַנד PN‏ אַמאָל געווען אַ ראָמאַנ- 
טיש דייטשלאַנד! 

עפענטליכע אויסדרוקען, פּריואַטע געשפּרעכען, דאָס סאַמע 
אויסזעהן פון די שטעט טראָגט איצט אַ קלאָרען סימן פון רעאֵלִיום. 
שפּאַצירט איבער װאָסער ניט איז גאַס אין בערלין, און איהר 2טנע- 
גענט מענשען אין אוניפאָרמען, אָפיצירען און סאָלדאַטען, שטייף 
DN‏ דעקאָרירט. די ליטעראַטור אין די פענסטער פון די ביכער- 
קראָמען האָט ע? פּי רוב אַ פּראַקטישע טענדענץ. אפילו אויפ'ן מע- 
בעל און ANN‏ די באַפּוצעכצען פיהלט זיך דער איינפלוס פון אַ 
נייעם נייסט. מען קען זיך ניט פאָרשטעלען עפּעס פּראָזאַאישערס 
DN‏ קריגערישערס וי דאָס געשעפט פון אַ בערלינער סוחר פון אר" 
נאַמענטאַלע אַרטיקלען. אויף די זיינערס, וואו אַמאָל האָט געקניהט 
אַ געפּאַנצערטער ריטער און נעקושט זיין דאַמע'ס פינגער-"שפּיצען, 
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די פּאַרשידענע שטראַלען-קרוינען, די סימנים פון טשוועקעס DN‏ 
וואונדען אין דער זייט, דורך וועלכע מען דערקענט זיי, און ציהט 
זיך אויס אין שטויב, ער, דער אַלטער יאַקאָבינער ציהט זיך אויס 
פּאַר דער איינציג אמת'ער קאַטוילישער קירףך, זינגענדיג לויב גע- 
זאַנגען צו דער פהייליגער אַליאַנץ",. ניט צו צו די דאָזיגע די "NB‏ 
ליטיקער : אַדאַם מילער'ן --- וועלכער, װי נאָטשאַל האָט ריכטיג 
באַמערקט, זוכט אין דער פּאָליטיק נאָװאַליס'עס ,בלאָע בלום", און 
ס'װאָכט זיך איהם זעהר וועלען צוזאַמענמישען דעם שטאַט, די 
װויסענשאַפט, די קירך DIN‏ די בינע אין איין וואונדערליכען "IND‏ 
צען ; האַלער'ן -- וועלכער האָט ניט אױיסגעזאָגט, IN‏ ער האָט PI‏ 
באַקערט צום קאַטאָליציזם כדי אָנצוהאַלטען זיין אַמט, און וועלכער, 
אין זיין ,דער אויפלעב פון די שטאַט װיסענשאַפטען" באַזירט זיין 
װויסענשאַפט אויף טעאָקראַטיע ; לעאָ'ן (וועמען רוגע האָט ביטער 
קריטיקירט) --- וועלכער האָט אינ'ם זעלביגען גייסט פּראָטעסטירט 
אַנקעגען דער מענשליכקייט פון דער צייט DN‏ איהר ווידערווילען 1% 
פֿאַרניסען דאָס בלוט פון די ראַדיקאַלען ; און שטאַל'ן --- וועלכער 
PN‏ זיין ,פילאָזאָפיע פון געזעץ" פאַרגלייכט חתונה מיט דער באַ- 
ציהונג צווישען קריסטוס'ן און דער קירך, די פאַמיליע --- מיט דער 
דריײדאייניגקיים, DN‏ דאָס ערדישע רעכט פון נאָכפאָלגערשאַפּט -- 
צום מענשענס רעכט אויף דער געטליכער ירושה. נעמענדיג דאָס 
אַלץ צוזאַמען פיה?ט מען אזוי 1 דער ראָמאַנטיזם װאָלט זיך "Ya‏ 
ענדינט מיט אַ יום MD DID‏ מכשפות ואוֹ די פילאָזאָפען שפּילען 
די ראָלע פון אַלטע ווייבער אַרומנערינגעלט מיט אַ טומע? פון עם 
הארצים, ווילדע געשרייען פון מיסטיקער און אַ ליאַרעם פון פּאָליטי- 
קער פאָדערנדיג וועלטליכען און עקלעזיאַסטישען דעספּאָטיזם, בעת 
טעאָלאָגיע [IN‏ טעאָסאָפיע פאַלען אַרױף ANN‏ די װיסענשאַפטען 
און דערשטיקען זיי מיט זייערע גלעטען. 
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פולקייט, האָט נעמאַכט אַז מען זאָל איהם רופען קיין בערלין נאָף 
הענעל'ס טוט און העלפען דער שטאַטליכער רעליגיע אינ'ם 
,קריסטליך-נערמאַנישען" פּאָליציייבאַהערשטען פּרייסעי פון יענער 
צייט, און לערנען א שטאַט פילאָזאָפיע פאר ועלכער דער "SD‏ 
סינסטער נאָמען איז, לויט זיינע איינענע ווערטער, קריסטאָלאָגיע. 
דעמאָלט אי עס געשעהן אַז דער יונגער דוד, די לינקע העגעליאַנעה 
זיינען אָנגעפאַלען ANN‏ איהם, צעריסען זיין מיסטיש שפּינװעב אויף 
טויזענטער שטיקער. 

דאָך איז שעלינג צו ווינציעסטען אומראַציאָנאַל צווישׂען רי 
ראָמאַנטישע פילאָזאָפען. פראַנץ באַדער, דער פאַרקערפּערטער 
יעקם בעהמע, װאָס קירקעגאַרד האָט איהם באַוואונדערט, האָט שע- 
ליננ'ן שטאַרק באַשולדיגט אין אַפּיקורסות ; ער װאַרפט איהם פאָר, 
אַז ער האָט אַװעקנעשטעלט די דריי-אייניגקייט ANN‏ א קאָנישער 
װואָגישאָל, און, װאָס PN‏ נאָךְ ערנער, IN‏ ער האָט געװאַגט אֶפּצר 
לייקענען די עקזיסטענץ פון אַ פּערזענליכען טייווע?ל. דאָס װאָס 
אַנדערע האָבען געזאָגט אין אין איינקלאַנג מיט דעם. שובערט 
שרייבט דעם ,פימבאָליזם פון חלומות" (איז דען דער חלום ניט 
געווען דער אידעאַל פונ'ם ראָמאַנטיזם ?), ער פאַרנעמט זיך גאַנץ 
ערנסט DD‏ אויסטייטשען זיי, נליקליך DN‏ זיין איבערצייגונג, אַז 
ווייט-זעהעריי און חזיונות זיינען די העכסטע קװאַלען פון וויסען. 
דער װיזיאָנער פון פּרעװאָרסט, װואָס שטרויס, און דאָס PN‏ זעהר 
כאַראַקטעריסטיש, פאַנגט אָן זיין עפענטליכע קאַריערע מיט אַראָפּ- 
רייסען זיין מאַסקע, שפּילט NS‏ וויכטיגע ראָלע אין יענער צייט. 
דערנאָך האָבען מיר נערעס'ן, וועלכער האָט אין דער צייט פון דער 
גרויסער רעװאָלוציע, , באַנייסטערט צו זיננען נצחון-לירער אויף 
דעם װאָס DM‏ איז געפאַלֶען און די , היילינע רוימישע אימפּעריע* 
DEN‏ זיך אויסגעלייזט", און וועלכער האָט פאַרנומען אַן אַקטיוען 
און בכבוד'ען פּלאַץ אין צעפלאַמען דעם דייטשען פּאַטריאָטישען 
נייסט בעת'ן קאַמף אַנטקענען נאַפּאָלעאָנ'ען, --- DN‏ דער זעלבינער 
גערעס ווערט דער מחבר פון ,דער קריסטליכער מיסטיציזם" (אַ 
בוך DSN‏ קירקעגאַרד האָט געלייענט מיט ציטערניש UN‏ יראה), 
קייקעלט זיך אינ'ם בלוט פון מאַרטירער, פאַרגלאָצט די אוינען ANN‏ 
רער נסיסה און עקסטאַז פון די קריסטליכע הייליגע, רעכענט אויס 
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איהר איז ער שוין מעהר וי איין מאָל געהאַט אַריינגעטראָטען DN‏ 
קאַמף, האָט ער געענדיגט זיין ליטעראַרישע קאַריערע מיט אַ פעריע 
שװאַכע אַטאַקעס אויף די יונגע שרייבער פונ'ם נאָךירעװאָלוציאָ- 
גערען דייטשלאַנד. 

בנונע דעם איז ער בלויז געגאַנגען אין די טריט פון זיין רבי'ן 
שעלינג'ן. שעלינג, וועלכער --- להיפּוך פיבטע'ן מיט זיין קלאָרער 
טעאָריע ווענען דעם , איך" — שטעלט זיך אָפּ אויף דער מיסטעריע- 
זער טבע פון דער נשמה, און באַזירט ניט בלויז זיין פילאָזאָפיע, 
נאָר אויך זיין קונסט און רעליניע, ANN‏ דער פּערצעפּציע פונ'ם 
נאון, אויף דער אַזוי-גערופענער , אינטעלעקטועלער אינטואיציע", 
ווייזט אַרױס, סיי אין זיין טעאָריע סיי דערין װאָס ער DEN‏ ניט 
קיין מעטאָדע, די קינסטליכקייט, די הפקרות, װאָס איז די זריעה 
פונ'ם ראָמאַנטיזם. שוין DN ,1802 PN‏ זיין , ברונאָ", באַנוצט ער 
דעם באַדייטענדען אויסדרוק און דאָס שפּעטערדיגע שלאָנ-װאָרט 
,קריסטליכע פילאָזאָפּיע", כאָטש ער האָט "NI‏ געהאַלטען, אַז בנוגע 
עכטען רעליניעזען DVN‏ קען מען די ביבעל ניט פאַרגלייכען מיט 
די הייליגע ביכער פון אינדיען, -- אַ טעאָריע OND‏ וועלכער אפילו 
גערעס נעמט זיך אָן אין דער ערשטער צייט פון זיין ליטעראַרישער 
קאַיערע. שעלינג װאָס האָט, אָנגערעגט פון טיק'ן, פּונקט וי נאָ- 
װאַליס, נעהנטער שטודירט יעקב בעהמע'ן און אַנדעדע מיסטיקער, 
האָט מיסטיש אָנגעהויבען זיין פילאָזאָפיע איבער דער טעמע די 
נאָטור אין גאָט", אַן אויסדרוק װאָס מאַרטענסען האָט געשאַפען 
PN‏ זיין ,ספּעקולאַטיװוע דאָגמאַטיק". אָבער ווען ער האָט אַביסעל 
שפּעטער באַקומען אַ הויכען ראַנג (פּראָפּעסאָר אין מינכענער אוני- 
ווערזיטעט) און ער איז נעװאָרען פּרעזידענט פון דער װויסענשאַפט- 
ליכער אַקאַדעמיע אין קאַטױלישען און קלעריקאַלען בייערן, האָט 
זיך די באַרימטע , אַנטפּלעקונג-פילאָזאָפיע" גענומען פּיקען אין 
זיין מח. די טראַנספאָרמאַציע איז באַלד געװאָרען פּולקאָמען. ‏ דער 
פייערדינער ענטוזיאַסט PN‏ געװאָרען אַ הויף-מענש, דער נביא -- 
א שאַרלאַטאַן. מיט זיינע סודות, זיין אַנאָנסירען אַ וואונדערבאַרע 
װיסענשאַפּט ,װאָס מען האָט ביז איצט געהאלטען פאַר אוממעג- 
ליך", זיין אָפּזאָגען זיך צו פאַרעפענטליכען זיין תורה, צו טון עפּעס 
5553 אַ חוץ מיטטיילען זי מינדליך, DN‏ דאָס אויך ניט DN‏ איהר 
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אָבער נלייך פאַנגט זיך ביי איהם IN‏ אַ פּראָצעס פון מאָראַלען פאַ- 
נאַנדערפאַלען. לכתחילה הויבט ער ANN‏ לוטער'ן, דערנאָך ווערט 
ער אַ רוימישער קאַטאָליק און ציהט צוריק זיין לויב-נעזאַנג. צום 
MD‏ ווערט ער אַ נלח, און וי אַ זעלכער ווייזט ער אַרױס, סיי PR‏ 
לעבען, סיי אין זיינע שרעקליך סענטימענטאַלע שריפטען און 
דרשות, אַ קאָמבינאַציע פון נראָבער ליידענשאַפּט און פּריסטליכען 
מיטנעפיהל. 

און סטעפענס, דער װאָס האָט נעשטורעמט דעם הימעל פון 
דייטשישען ראָמאַנטיזם, האָט פּאַרטראָנען דאָס היילינע פייער קיין 
דענעמאַרק, און ער האָט אַזױ שטאַרק צערודערט די מענשליכע 
מחות, אַז ער PN‏ געווען געצוואוננען צו פאַרלאָזען זיין לאַנד. װאָס 
קען מען זאָנען ווענען איהם 4 PN DEN‏ ער נעווען? אַן ערלי- 
כער, שװואַכער כאַראַקטער, DD‏ אַ FIND‏ אָננעפילט מיט אומקלאָ- 
רען ענטוזיאזם; אַלץ PR‏ ביי איהם געווען נעפי? און נאָכנע- 
מאַכטע פאַנטאַזיע ; אָהן געדאַנקעןךקלאָרקײט אָדער זין-פולער סטי- 
ליסטישער קורצקייט. עס איז בוכשטעבליך אוממענליך צו לייענען 
די אַזוי-גערופענע וויסענשאפטליכע שריפטען פון זיַן שפּעטערער 
פּעריאָדע ; מען ריזיקירט דערטרונקען צו ווערען אין װאַסערדינער 
סענטימענטאַליטעט אָדער שטאַרבען פון לאַנגווייליגקייט. יוליאַן 
שמיט זאָנט : ,ווען ער האָט דערקלערט זיין נאַטור-פילאָזאָפיע אין 
זיין צעבראָכענעם דייטש פון דער פּראָפּעסאָרישער קאַטעדרע, זיי- 
נען זיינע מאַטעמאַטישע שלוסען אויסנעקומען שלעכט, און זיינע 
עקספּערימענטען זיינען דורכגעפּאַלען, אָבער ער האָט נענומען זיין 
פּובליקום מיט זיין ערליכקייט, מיט זיין כמעט רעליניעזער ערנסט- 
קייט, זיין נאַאיווען, קינדישען ענטוזיאַזם. נאַאיװויטעט איז INS‏ 
אייגענשאפט װאָס האָט זעלטען נעפעלט דעם צפון-מענשען פון 
יענער צייט,. אין זיינע בעסטע יאָרען האָט סטעפענס, געפאַננען 
פון די טעאָריעס פון דער נאַטור-פילאָזאָפיע, געפונען אַן אומשול- 
דיג פאָרגעניגען אין אָנצייכענען די איינענשאַפטען פון דער מענש" 
ליכער נשמה אין מינעראַלען, אין פאַרמענשליכען געאָלאָניע JIN‏ 
באָטאַניק. אָבער די יולי רעװאָלוציע האָט איהם פאַרדרעהט דעם 
קאָפּ. צעפלאַמט פון פּיעטיזם, דער עלטערער דאַמע, וועלכע PR‏ 
דרייצעהן יאָר נעווען דער אָביעקט פון זיין ליבע, DN‏ װאָס פאַר 
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דינע רענירוננגס-פֿאָרם, געהט איבער DIS‏ קאַטאָליציזם, ווערט אַ 
מיסטיקער, DN‏ אַ געטרייער דינער פון דער קירך, DN DN‏ זיינע 
שפּעטערע שריפטען שטרעבט ער צו פאַרשטאַרקען דעם רעאַקציאָ- 
נערען אַבפאָלוטיזם. נאוואליס און שלייערמאַכער, וועלכע ווייזען 
אַרױס אין זייערע ערשטע שריפטען NS‏ געמיש פון פּאַנטעאיזם DIN‏ 
פּיעטיזם, פון שפּינאָזאַ DN‏ צינצענדאָרף, רוקען זיך כסדר BN‏ פון 
שפּינאָזאַ'ן DN‏ דערנעהנטערען זיך צו אָרטאָדאָקסיע. אין זיין 
שפּעטערען לעבען ציהט שלייערמאַכער צוריק די , בריעף איבער 
לוצינדע'ן", וועלכע ער האָט געשריבען אין אַ גייסט פון ריינסטען 
יונענדליך ענטוזיאַזם. נאָוואליס, װאָס דערקלערט, אין זיינע יו" 
נענדליכע בריף, אַז ער איז ,, נרייט פאַר יעדען סאָרט אויפקלע- 
רונג", און האָפּט IN‏ ער װעט נאָך דערלעבען צו זעהן SN‏ ;נייע 
באַרטאָלאָמיי"-נאַכט, +( אַן אַלנעמײנער חורבן אויף דעספּאָטיזם 
און תפיסות", וועלכער פאַרלאַנגט אַ רעפּובליק, און ווען מען פאַר" 
פאָלנט פיכטע'ן צוליב אַטעאיזם, באַמערקט ער: , דער העלדישער 
פיכטע קעמפט ווירקליך פאַר אונז אַלעמען", -- ON‏ דער זעלבינער 
נאָװאַליס ענדינט דערמיט, װאָס ער באַטדאַכט דעם קעניג אין ליכבט 
פון אַן ערדישער השנחה, פאַרדאַמענדיג דעם פּראָטעסטאַנטיזם 
DON‏ רעװאָלוציאָנער, פאַרטיידיגענדיג דעם ערדישען כח פונ'ם 
פּאַבסט, DN‏ דערהויבענדיג דעם יעזואיטישען גייסט. פוקיי, דער 
ריטער JIN‏ מורא JIN DN‏ פאָרוואורף, װוערט צום סוף אַ פּיעטיס- 
טישער INT‏ קיכאָט DIN‏ האָט אַ גרויסען פאַרלאַנג זיך אומצוקערען 
צום פּעאָדאַלען צושטאַנד. קלעמענס ברענטאנאָ, דער פייערדינ- 
פּטער פּאֶָעט אין דער יוגענד, וועלכער האָט סיי אין לעבען, סיי PN‏ 
דער ליטעראַטור, בּאַקעמפט יעדען געזעלשאַפטליכען מנהג, ווערט 
דער גלויבינער סעקרעטאַר פון אַ נאָנע, אַ היסטערישער װיזיאָנער; 
טוט נאָר ניט PN‏ משך פון פינף יאָר, PIN‏ װאָס ער פילט אָן בוך 
נאָך בוך מיט די ווערטלעך פון אַנאַ קאַטערינא עמעריך, צאַכאַי 
ריאָס ווערנער איז NS‏ װאַריאַציע פונ'ם זעלבינען ראָמאַנטישען טים, 
ער IN Damn‏ זיין קאַריערע װוי אַ פריינד פון ,אויפקלערונג", 


*) דאָם באַציהט זיך אויפ'ן מערדערליכען פּאָגראָם װאָס די פראַנ" 
צויזישע קאַטויליקען האָבען געמאַכט אויף די הוגענאָטען אין 1572 
(איבערזעצער.) 


= 
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פוויזיציע ; און מיט פולען NON‏ און פעסטער ערנסטקייט פאַר* 
פֿאַננט ער מען זאָל ווידער אויפשטעלען די ,אױיטאָ דאַפע", און 
ער שעמט זיך ניט עס צו זאָגען ווען ער ווייס, אַז ער דענקט MIS‏ 
קוקט זיך ANN PN‏ אַזא BIND‏ מענשען, ער PN‏ טאַלאַנטפו? און . 
אָנגעזעהן, נרויס אַלס אַ שטאַטסמאַן, גרויס אַלס אַ שרייבער, "DR‏ 
ער איז ניכער מקריב זיין נאַנץ פאַרמענען איידער נאָכצונעבען 
דאָס מינדסטע דער רעװאָלוציע וועלכע ער פאַראכט, אָדער 
נאַפּאָלעאָנ'ען, וועמען ער האַסט. ער באַוואונדערט אָפענהערצינ 
דעם הענקער וי דעם איינצינען אויפהאַלטער פון אָרדנונג; דער תליה 
ניט ער דעם וויכטינסטען פּלאַץ PN‏ זיין סטאַטוטען-בוך, און ער 
DST‏ די קירך זיך צו באַנוצען DD‏ דער האַק און דער רוט. DN‏ 
אַזעלכער PS‏ א מענש, װאָס פארדינט אויפמערקזאמקייט; אַ 
שטאָלץ, דרייסט פּנים, װאָס דריקט אויס אַ זיכערע נייסטינע ניי- 
נונג, אַ פּנים, װאָס מען פאַרנעסט ניט. DST‏ איז S‏ טיפּ װאָס ניט 
אַ פאַרגעניגען, פּונקט וי דער נאַטור-פאָרשער האָט פאַרגענינען 
פון אַ פיינעם מוסטער פון אַ געוויסען סאָרט חיה, פון וועלכער עה 
האָט בלויז געהאַט נעזעהן אומפּאָלקאָמענע און שלעכטע ביישפי- 
לען. באַטראַכטענדיג דעם ענין פון אַ פּראַקטישען שטאַנדפּונקט, 
מענען מיר זיך האַלטען נליקליך, װאָס אין דער דענישער ליטעראַ- 
טור קען מען אַזעלכע פּערזענליכקייטען ניט געפינען, אָבער דאָס 
וואס זיי זיינען ניטאָ ניט SN‏ װויינינער פּלאַסטישען כאַראַקטער דער 
דענישער ליטעראַטור-געשיכטע. 

עס איז נאַנץ נוט צו זאָנען, אַז מיר דענער האָבען בלויז אַסי- 
מילירט די נוטע DIN‏ געזונטע עלעמענטען פון דייטשישען ראָמאַנ- 
טיזם. ווען VD‏ זעהען מיט װאָס די דייטשישע ראָמאַנטיקער ענדינען, 
פּאַרשטעהען מיר, אַז נלייך פון אֶנהויב האָט זיך אינ'ם ראָמאַנ- 
טיזם פאַרבאָרגען 8 רעאַקציאָנערער פּרינציפּ, װאָס האָט "SD‏ זיי 
אָנגעצייכענט דעם נאַנג -- דעם דיאַנראַם -- פון זייערע קאַ- 
ריערעס. 

פרידריך שלענעל, דער מחבר פון לוצינדע, דער פריידענקער* 
באַוואונדערער פון פיכטע'ן, וועלכער אין זיין , אָפּהאַנדלונג אי" 
בער'ן באַנריף פון רעפּובליקאַניזם", זאָגט אַז די דעמאָקראַטישע 
דעפּובליק DD‏ פּרויען-נלייכבאַרעכטיגונג איז די איינצינע שבל" 
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וי אַ קאָנטראַסט, לאָמיר נעמען INS‏ אַנדער אנהענגער פון אֶר* 
טאָדאָקסיע און אַבסאָלוטיזם, זשאָזעף דע מעטער, פּונקט אַזאַ ער" 
ליכער און אויפריכטינער מאמין װי קירקעננאַרד און פּונקט אַזאַ 
ליבהאָבער פון מענשען. דע מעטער דערפירט VON‏ זיינע "NYD‏ 
ריעס צו זייערע קלאָרע שלוסען, ניט אַנטליפענדיג פון קיין 
זאַך, װאָס דאַרף באַטראַכט ווערען װי אַ דירעקטער פּועל-יוצא 
פון זיין נלויבען,. פּונקט װי קירקענאַרד, איזן ער S‏ מענש מיט 
אויסגעצייכענטע פעהינקייטען און יוסטער קולטור, אָבער בעת 
קירקענאַרד, JUN‏ עס קומט צו פּראַקטישע אָנווענדוננען, האָט אַזױ 
NYD‏ פאַר אַן ,עפענטליכען סקאַנדאַל", װי אַ פֿאַרזעסען מיירעל, 
נעמט דע מעטער דרייסט IN‏ יעדע נויטינע קאָנזעקווענץ. די באַ- 
רימטע שורות, לויבענדיג דעם הענקער אינ'ם זעקסטען געשפּרעך 
פון די , פּעטערבורנער אווענטען", לאָזען מעהר נאָר ניט איבער צו 
פּאַרלאַנגען בנונע שפּראַך-קלאָרקײט, ‏ דער הענקער איז אַ ,ס- 
בּלים באַשעפּעניש", , דער װינקע?ל-שטיין פון דער געזעלשאַפט'; 
צוזאַמען מיט איהם , פּאַרשװוינדט יעדע סאָציאַלע אָרדנונג?. לויט 
דע מעטער'ס טעאָריע דאַרף מען האָבען צוויי כחות איינצושטילען 
דעם רעבעלירענדיגען נייסט -- דעם גייסט פון אפּיקורסות DN‏ 
דעם גייסט פון ניט פאָלנען --- װאָס די פראַנצויזישע רעװאָלוציע 
האָט פריי-נעלאָזען, און די צוויי כחות זיינען דער פּאַבסט DIN‏ דער 
הענקער,. דער פּאַבסט DN‏ דער הענקער זיינען די צוויי הויפּט- 
שטיצען פון דער געעזלשאַפט; דער ערשטער צעשמעטערט דעם 
רעװאָלוציאָנערען נעדאַנק מיט זיין באַפעל, דער צווייטער האַקט 
BX‏ דעם רעוואָלוציאָנערען קאָפּ מיט זיין האַק, עס DN‏ אַ סאַרגע- 
נינען צו לייענען SIN‏ טענה. דאָ האָבען VD‏ קראַפט און אַנטי 
שלאָסענקייט, IS‏ עפעקטפולען אויסדרוק פון אַ קלאָרען געדאַנק, 
אַן ענערגישע און אָפענע רעאַסציע. און דע מעטער DN‏ דער זעל- 
19373 אומעטום. ער PR‏ ניט װי די דענישע רעאַקציאָנערען, 
וועלכע רופען זיך ליבעראַלען, רעאַקציאָנער אין געזעלשאַפטליבע 
ענינים און רעליניע, און ליבעראַל אָדער האַלב-ליבעראַל NB DN‏ 
ליטיק. ער האַסט פּאָליטישע פרייהייט; ער שפּעט אָפּ (אין VI"?‏ 
בריף) פון פרויען-גלײיכבאַרעכטינונג; אין אַ ספּעציעלער עסיי 
פאַרטיידינט ער װאַרעם און טיט ישוב הדעת די שפּאַנישע אינ" 
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איבערמעכטינען לעבען JIN‏ ענערניע. זיי אַפּעלירען צו אַ גרע- 
- סערער צאָל און NS‏ מעהר פאַרשידענאַרטיגען קלאַס לעזער, אָכער 
זיי באַצװיננען זיי ניט די קרעפטיגערע אַרינינאַליטעט דער" 
שרעקט דעם עולם אָבער זי באַנײיפטערט די געקליבענע. אין דע" 
נישען ראָמאַנטיזם PN‏ ניטאָ פרידריך שלעגעל'ס געװאַגטע "DIN‏ 
מאָראַליטעט, עס איז אָבער אויך ניטאָ SIN‏ סאָרט אָפּאָזיציאָנע* 
לֶער נייסט װאָס דערגרייכט אין איהם PI‏ נאונות; זיין פייער 
לעשט זיך, און זיין דרייסטקייט פורעמט זיך DN [IN‏ נייע DN‏ 
מאָדנע פאָרמען, עפּעס װאָס מיר נעמען אָן װי אומפאַרענדערליך. 
די דענער ווערען אויך ניט קיין קאַטוילישע מיסטיקער.. ביי אונן 
בליהט דער פּראָטעסטאַנטיזם אין דער פֿאַרגליווערטסטער פּאָרם ; 
דאָס אייגענע NON PN‏ בנוגע איבערנאַטירליכקייט און פּיעטיזם ; 
PN‏ גרונטװיניאַניזם *) נליטשען VD‏ זיך אַראָפּ ANN‏ דער משופּע'- 
דיגער פלאַך, װאָס פירט צום קאַטאָליציזם. אָבער דאָ, װי אין 
אַלע אַנדערע פאַלען, מאַכען מיר קיינמאָל ניט דעם לעצטען טראָט; 
מיר ציהען זיך צוריק פון די לעצטע קאָנסעקווענצען. דער רעזול- 
טאַט איז, אַז די דענישע רעאַקציע איז פיעל הינטערשטעלינער DN‏ 
מעהר פאַרדעקט 711 די דייטשישע. זי פאַרשלייערט זיך 1 יעדע 
זינד DN‏ האַלט זיך אָן אָן די אלטאַרען פון דער קירך, װאָס זיינען 
תמיד געווען אַ טעמפּעל פאַר אַלע סאָרטען פאַרברעכער. איהר 
קענט די דענישע רעאַקציע ניט כאַפּען DN‏ איבערצייגען זי אויפץ 
שטעל, אַז איהרע פּרינציפּען פירען לאָניש צו אומטאָלעראַנץ, 
אינקוויזיציע DN‏ דעספּאָטיזם. קירקענאַרד, צ. ב. ש., װאָס PN‏ 
אין זיין רעליניע אָרטאָדאָקסיש, און PN‏ פּאָלִיטיק נלויבט ער אין 
אַבסאָלוטיזם, ווערט DIS‏ סוף פון זיין לעבען אַ פאַנאַטיקער. "NT‏ 
DIN —‏ דאָס איז אַן עכט-ראָמאַנטישער שטריך --- זיין גאַנץ לע 
בען מיידט ער אויס צו ציהען פּראַקטישע שלוסען פון זיינע טעאָ- 
ריעס; בלויז טײיל?מאָל באַמערקט מען PN‏ איהם SN‏ מין געפיה? 
פון באַוואונדערונג פאַר דער אינקוויזיציע, אָדער אַ "SD DSN‏ נאַ- 
טורוויסענשאַפט. 


*) ניקאָלאַי פרידריך סעווער'ן גרונטוויג איז געווען אַ דענישער 
פּאָעט (1789---1889), וועלכער ENN‏ געהאַט אַ גרויסען רעליגיעזען אייג- 
שָׁלוס אויף די דריי סקאַנדינאַװישע פעלקער. (איבערזעצער) 
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די דענישע ליטעראטור פון די ערשטע יארצעהנדליג פונ'ם WIN‏ 
טינגען יאָרהונדערט, העכער פון דער דייטשישער. אָבער די רע" 
נישע ליטעראַטור האָט דערגרייכט די דאָזיגע האַרמאָניע "DVD‏ 
טענס דורך פּאָרזיכט, דורך ניט האָבען קיין אַרטיסטישען AD‏ 
ואַזש, די דענישע פּאָעטען זיינען קיינמאָל ניט אַראָפּנעפאַלען, 
וויי? זיי האָבען קיינמאָל ניט נעשטיגען צו אַזאַ הויך, פון װאַנען 
עס װאָכט נעווען א געפאר אַראָפּצופאַלען. זיי האָבען איבערנע* 
לֿאָזען פאַר אַנדערע אַרויפצוקלעטערן אויפ'ן מאָנבלאַן, זיי האָ" 
בּען זיך אָפּנעהיט פון ברעכען זייערע קעפּ, אָבער זיי האָבען קיינ* 
מאָל ניט אויפנעקליבען די אַלפּישע בלומען, וועלכע בליהען נאָר 
אין דער שווינדלענדינער הויך און אויפ'ן ברעג פון אָפּגרונטען. 
די ליטערארישע אייגענשאַפט, וועלכע, וי מיר דוכט, VD‏ דענער 
-האָבען קיינמאָל ניט נענונ אָפּנעשאַצט, איז געװאַגטקײט, יענע 
איינענשאַפט אינ'ם שרייבער װאָס רענט DIN‏ אָן אויסצודריקען 
זיינע אַרטיסטישע אידעאַלען, ניט קוקענדיג אויף רעזולטאַטען. 
די דרייסטע אנטוויקלונג פון דעם װאָס TIN‏ טיפּיש VIND‏ שריי" 
בּערס ליטערארישע טענדענץ שטעלט אֶפט פּאָר די שעהנקייט פון 
זיין װערק; אָדער, פּשוט'ער גערעדט, ווען אַ ליטערארישע טענ" 
דענץ, װי דער ראָמאַנטיזם, אַנטװיקעלט זיך אין דער ריכטונג פון 
ריינער פאַנטאַזיע, PN‏ פאַר מיר יענער שרייבער דער אינטערע" 
פאַנטפטער, וועלכער װאַגט DIS‏ מעהרסטען אויפצוהייבען זיך צו 
דער הויך פון פאַנטאַסטישער הפקרות, וי למש? האָפּמאַן. װאָס 
מעהר ער איז משונע פאַנטאַסטיש, אַלץ פיינער איז ער, פּונקט )33 
דער טאָפּאָל PN‏ בעסער, װאָס העכער ער איז, DIN‏ דער בוק-בוים 
PN‏ בעסער, װאָס שלאַנקער און מעהר אױיסגעשפּרײט ער איז,. די 
פיינקייט DØ‏ אין דער געװאַגטקײט DN‏ אינ'ם כח, מיט וועלכע 
עס ווערט אויסגעדריקט דאָס, װאָס PN‏ טיפּיש. דער װאָס "WIN‏ 
דעקט אַ ניי 7382 קען, אין משך פוּן זיינע רייזעס, בלייבען שטע- 
קען ANN‏ אַן אונטער-װואַסער פעלז,. עס PN‏ לייכט אויסצומיידען 
דעם פעלז און ניט אַנטדעקען דאָס לאַנד,. די דענישע ראָמאַנטי" 
NYD‏ זיינען קיינמאָל ניט אַזױ משונע וי האָפּמאַן, זיי זיינען אָבער 
אויך ניט אַזױ נייסטיג-אָנשטעקיג וי ער. װאָס זיי געווינען DN‏ 
קלאָרקייט און לעזבאַרקײט, פאַרלירען זיי DN‏ שפּאַנענדיגען DR‏ 
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שולדינען. די דענער שטעלען זיך DN‏ אין צייט. זיי מיידען אויס 
דעם פּאַראַדאָקס אָדער דערפירען איהם ניט צוֹ זיין לאָנישען שלוס. 
זיי באַזיצען אַ פעסטקייט SN‏ דאַנק אַ נאַטירליכען 13 באַלאַנסירטען 
מח און אַ נאַטירליך פלענמאַטיש געמיט. זיי זיינען כמעט קיינמאָל 
ניט געמיין, געװאַגט, אַפּיקורס'יש, רעװאָלוציאָנער, ווילד-פאַנטאַס- 
טיש, לחלוטין סענטימענטאַל, לחלוטין אומרעאַל אָדער לחלוטין 
נשמיות'דינ. זיי ווערען זעלטען משונע, זיי רייסען זיך קיינמאָל ניט 
צו די װאָלקענס, זיי פאַלֶען קיינמאָל ניט אין אַן אָפּנרונט. ENT‏ 
מאַכט זיי אַזױ באַליבט ביי זייערע לאנדסלייט. SIN‏ אומפעלער- 
האַפטער געשמאַק און עלענאַנץ װאָס צייכנען אויס הייבערנ'ס 
פּאעזיע DN‏ נאַדע'ס PIND‏ ; אַזאַ ענערגישע, געזונטע אַרינינאַליטעט 
װאָס כאַראַקטעריזירען איילענשלייגער'ס און האַרטמאַנ'ס בּעסטע 
ווערק, וועלען דענער תמיד אָפּשאַצען 731 דעם אויסדרוק פון אַ ריי- 
נער, זעלבסט-קאָנטראָלירטער קונסט. װאָס פאַר אַ קאָנטראַסט 
שטעלען מיט זיך OND‏ די שטאַרק אָנגעצוינענע, אומזיניגע פּערזענ- 
ליכקייטען, װאָס פילען IN‏ דאָס דייטשישע ראָמאַנטישע שפּיטאָל! 
אַ שווינדזיכטינער מאָראַװישער , ברודער" מיט'ן שווינדזיכטינעס 
ליידענשאַפט און דעם שווינדזוכטיגענס מיסטישע באַגערען -- "NJ‏ 
װאַליס. אַ סאַטירישער מעלאַנכאָליקער, מיט האלוצינאַציעס DN‏ 
מיט S‏ קרענקליכער ניינונג צו קאַטאָליציזם --- טיק. אַ נאון, צו 
שאַפען, אָבער מיט געניאַלע ניינונגען צו רעװאָלטירען, DN‏ מיט'ץ 
מעכטינען פאַרלאַנג MD‏ דער אימפּאָטענץ זיך אונטערצואװאַרפען 
אַ דרויסינער אױטאָריטעט --- פרידריך שלענעל. אַ צעלאָזענער 
פּאַנטאַזיאָר מיט דער האַלב-פאַריקטער פאָרשטעלונג פון אַ שכּור--- 
האָפּמאַן,. אַ נאַרישער מיסטיקער װווי ווערנער, און א נאון װוי דער 
זעלבסטמערדער קלייסט. דערמאָנט זיך IN‏ האָפּמאַנ'ען און זיין 
תלמיד האַנס אַנדערסענ'ען, DR‏ באַמערקט װוי קלאָר, 731 ניכטעף 
DR‏ זעלבסט-קאָנטראָלירט עס ערשיינט אַנדעדסען אין פאַרנלייף 
מיט זיין ערשטען לערער, 

עס איז אַלזאָ זיכער, אַז די איינענשאפט פון האַרמאָניע גע* 
פּינט זיך מעהר ביי די דענער. און עס איז לייכט צו פאַרשטעהן, 
אַז די װאָס באַטראַכטען האַרמאָניע, אפילו א שוואכע, װי די העכ- 
פטע איינענשאַפט פון קונסט, וועלען אומפאַרמייד?יך אַװועקשטעלען 
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טרופּ'ס אַ שפּאַסיגע פאָרשטעלונג, DVN‏ זיך כמעט אֶהן אויסנאַם 
אויסצייכענען מיט אַזעלכע כאַראַקטעריסטיש-פּאָעטישע אייגענ" 
שאַפטען װוי פּאַנטאַזיע, נעפיה?, קאַפּריזנעקײט, פרעהליכקייט, 7" 
נענדליכע פרישקייט און שטייפקייט, אָבער די פילאָזאָפיע PN‏ זעהר 


DDR‏ אַזױ פּרימיטיוו וי אַ קינדס. הייבערג איז כמעם דער איינצי" 


גער שרייבער װאָס אין זיינע ווערק איז פאַראַן עפּעס אַ סימן פון אַ 
פילאָזאָפיע, געשטיצט ANN‏ דער וויסענשאַפט, און װאָס באַקומט 
כּסדר אַלץ מעהר טיפקייט פון די ערפארוננען פון לעבען. אָפט 
נעפינט מען בלויז שוואַכע שפּורען פון ווירקליכער אַנטװיקלונג. די 
יוגענדליכע ווערק פון אַזעלכע שרייבער װווי איילענשלייגער, ווינטער 
אוֹן אַנדערסען, זיינען פּונקט אַזױ פּערפעקט וי די ווערק פון זייערע 
רייפע יאָרען. טײַלמאָל, װי ביי איילענשלייגער'ן, ברענגען די 
עלטערע יארען ארויס אינ'ם טאַלאַנט א חשד אויף שווער-לייביג" 
קייט, אויף פעטקייט. טיילמאָל, װי ביי פּאַלודאַן-מילער'ן, SYN‏ 
דער אידעאַל אַליץ מאָגערער און מאָגערער. ווען עס קומט שוין N?‏ 
פאָר IN‏ אומבייט, PN‏ עס זעלטען אַ סימן IN‏ דער שרייבער האָט 
אַנטװיקעלט אַ נייע לעבענס-פּילאָזאָפּיע ; ניין, נאָך דעם װי ער 
געהט אַ געוויסע צייט ANN‏ דער שמאָלער פּאָליטישער סטעזשקע, 
דערגרייכט ער איינעם פון צוויי גרויסע שאָסײיען, אָדער דעם SYN‏ 
פונ'ם בכבוד'ען מיטעל-קלאַס, אָדער דעם וועג פון אָרטאָדאָקסישער 
פרומקייט. דער שלאָפּראָק אָדער דער גלח'שער כאַלאַט -- איינס 
פון די צוויי קליידער פאַרנעמט אומפאַרמיידליך דעם פּלאַץ פונ'ם 
שפּאַנישען מאַנטעל פון דער פּאֶעטישער יוגענד. 


מען קען אַלזאָ אין אַלְגעמיין באהויפּטען, אַז אין די פאַלען 
וואו מען קען פארגלייכען די דייטשישע ראָמאַנטיקער מיט די רענישע 
פאַרמאָגען די ערשטע IN‏ אָריגינעלערע לעבענס-פילאָזאָפיע און זיי 
זיינען גרעסער אַלס פּערזענליכקייטען, װאָס זיי זאָלען ניט זיין LON‏ 
פּאָעטען. 


לאָמיר באַטראַכפען דעם געגענשטאַנד פון NS‏ דריטען שטאַנד" 
פּונקט. צוֹ די דענישע שרייבער, אַלס אַ קערפּערשאַפט, קען מען 
צושרייבען דאָס פארדינסט פון אויסמיידען די פאַנטאַסטישע, גע 
שמאַקלאָזע אומזינס, אין וועלכע מען קען די דייטשען אָפט "SD‏ 
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,11858 אֹיז א פיינער און קלאָרער ליטעראריש ווערק װי 
טיק'ס , קייזער אָקטאַװיאַנוס", אָבער איילענשליינער װאָלט ניט 
געקענט אָפּלײיקענען, אז ,אלאַדין" װאָלט קיינמאָל ניט נעשריבען 
נעװאָרען ווען ‏ אָקטאַװיאַנוס" װאָלט ניט עקזיסטירט. הייבערנ'ס 
62 6 עלא  Julespog og‏ אין אין נאַנצען אזוי גייסט- 
רייך וי טיק'ס אַריסטאָפּאַנישע סאַטירעס, אָבער די נאַנצע אידעע 
— איין פּיעסע אין דער צווייטער, די ליטעראַרישע סאַטירע, DN‏ 
דאָס געמיש פונ'ם סענטימענטאַלען מיט איראָנישען --- איז גענומען 
פון טיק'ן, און, װאָס PN‏ נאָך ערגער, איז בלויז פאַרשטענדליך פון 
טיק'ס שטאַנדפּונקט. בקיצור, אין איילענשליינער'ן, האוק'ן DIN‏ 
הייבערנ'ן PN‏ פאַראַן מעהר פאָרם וי PN‏ נאָװאַליס'ן, טיק'ן DN‏ 
פֵּר. שלעגלען, אָבער וויינינער אינהאַלט, ד. ה., וויינינער דירעקטע 
פאַרבינדונג מיט'ן ווירקליכען לעבען,. די דייטשישע ליטעראַטור 
איז צו אָפט געווען דער פאַרבינדענדינער רינג. מיר דענער האָבען 
צו אָפט זיך אָפּנעזאָגט צו באַשעפטינען זיך אין דער ליטעראַטור 
מיט די נרויסע װועלט-פּראָבלעמען, מיר האָכען זיי פּשוט פארװאָר- 
פען, ווען עס PN‏ אונז ניט נעלונגען זיי צו נעבען די ריכטינע ליטע- 
ראַרישע פאָרם. 

קוקענדיג פון אַ פּסיכאָלאָנישען שטאַנדפּונקט, קען מען די אַנע 
שילרערן אַזױ : די דענישע ראָמאַנטישע שרייבער זיינען, DN‏ 8" 
געמיין גערעדט, געווען העכער פון די דייטשען בנונע קונסט DR‏ 
גידעריגער --- בנוגע אינטעלעקט. יעדעס ווערק פון אַ דייטשישען 
שרייבער, וי קליין עס זאָל ניט זיין, SYD‏ עס זיין JON‏ פאָרם, שואך, 
נאָך מעהר, אַן אמת'ער דורכפאַל, דריקט עס נעוויינליך אויס אַ 
גאַנצע לעבענספילאָזאָפיע, און ניט קיין פאַנטאַסטישע פילאָזאָפיע, 
נאָר אַזעלכע, װאָס האָט זיך אַנטװיקעלט DN‏ געװאָרען רייף דורך 
פּערזענליכער ערפאַרונג, און טראָגט די סימנים פון דער נאַנצער 
וואונדערליך פיעל-זייטינער קולטור מיט װאָס דער נעבילדעטער 
דייטש צייכענט זיך אויס. נאָװאַליס'עס אַ ליר, טיק'ס אָדער האָפ* 
מאַנ'ס אַ מעשה'לע, אָדער קלייסט'ס אַ פּיעסע, אַנטהאַלט אַ פּאֶע- 
טיש-פילאָזאָפּישע לעבענס-טעאָריע; DN‏ עס איז אַ טעאָריע ניט 
בלויז פונ'ם פּאֶעט נאָר אויך פונ'ם מענשען. אָבער איילענשליי"* 
נער'ס אַ טראַנעדיע, אַנדערסענ'ס NS‏ צויבער-מעשה, SPIN‏ האָס* 
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יענע ליטעראַטור, פון וועלכער דער ראָמאַנטיזם איז די ערשטע 
אַנטװיקלונג, לעבט, באַװעגט זיך און צעלאָזט זיך אין ווילדע גע" 
פיהלען, ראַנגעלט זיך מיט פּראָבלעמען, שאַפט פאָרמען װאָס זי 
צעשמעטערט דערנאָך אויף שטיקלעך. די דענישע ליטעראטור 
נעמט דייטשישען מאַטעריאַל און דייטשישע אידעען, װאָס זיינען 
519 מיט לעבען, און עס געלינגט איהר אָפּט אויסצוקנעטען זיי 
אַרטיסטישער, אַריינברענגענדינג אין זיי אַ קלאָרערען אויסדרוס 
איידער די דייטשישע קינסטלער טוען עס (באַמערקט, צום ביי" 
שפּיעל, דעם פאַל DID‏ טיק'ן און הייבערג'ן). די דענער וענדען 
IN‏ און שאַפען איבער, אָדער זיי פאַרקערפּערן ענליכע אידעען 
PN‏ אַ בעסערן און פּלאַסטישערן מאַטעריאַל, אַזאַ איז למשל דער 
מאַטעריאַ? פון דער סקאַנדינאַװישער מיטאָלאָניע אין די סקאַנ" 
דינאַװישע לעגענדעס. 

דער רעזולטאַט איז, MW‏ איך IND‏ שוין אַנדערשוואו אָננע* 
וויזען, אַז אויף דער דענישער ערד האָט דער ראָמאַנטיזם באַקומען 
מעהר קלאָרקייט און שאַרפערע קאנטורען. ער איז געווארען וויי* 
נינער אַ זאַך פון דער נאַכט, ער האָט, פאַרשלייערטערחייט, ריזי" 
קירט אַריינצוקומען PN‏ ליכט פון דער זון,. ער האָט געפיהלט IN‏ 
ער איז נעקומען צו אַ רוהיג, ניכטער פאָלק, אַ פאָלק װאָס איז נאָך 
ניט נעווען נאַנץ זיכער, אַז לבנה-ליכט איז ניט אומנאטירליך DR‏ 
פענטימענטאל. ער איז ארויס פון די טיפע שאַכטען, פון וועלכע 
נאָװאַליס האָט איהם דער ערשטער אַרוסגע'כישופ'ט, DIN‏ צוזאַ- 
מען מיט איילענשליינער'ס ,װאָלונדור" האָט ער געהאמערט אויף 
דער בארג-זייט ביז דער באַרג האָט אויפגעפּלאַצט און ער האָט 
אויפנעדעקט VON‏ זיינע אוצרות אין ליכט פון טאָג. ער האָט גע" 
פיהלט IN‏ ער PN‏ נעקומען DN‏ אַן אַנדערן, אַ מעהר לויטערן און 
אידילישען קלימאַט,. ער האָט אַראָפּגעװאָרפען פון זיך זיין נאַנ" 
צען כישוף; זיינע דיקע, פאָרמלאָוע נעפּלען האָבען זיך אייננע" 
שרומפּען אין שלאַנקע טייך נימפען; ער האָט פאַרגעסען דעם 
,האַרץ" *+) און די בלאָקסבערג און אין NS‏ שעהנעם זומער-אָווענט 
DEN‏ ער זיך באַזעצט אין , חירש פּאַרס" לעבען קאָפּענהאַנען **), 


+) אַ טייך אין דייטשלאַנד. 
Georg Brandes: Samlede Skrifter, I, 464,‏ *" 


יי 
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בּאַרײיכער איך כסדר די נעשיכטע פון אונזער איינענער ליטערש- 
טור. איך מאָל דעם הינטערנרונד װאָס מען דאַרף האָבען כדי 
בולט אַרוסצוברענגען איהרע כאַראַקטער-שטריכען. איך באַשעם" 
טינ זיך DD‏ אַ פונדאַמענט, ANN‏ וועלכען עס שטעהט, לויט מיין 
איבערציינונג, די דענישע ליטעראַטור. סיין מעטאָדע קען זיך 
זיין אומדירעקט, אָבער דערפּאַר איז זי גרינדליכער. איך װאָלט אָבער 
וועלען אָנװוייזען, PN‏ עטליכע ווערטער, די אַלנעמיינע שלוסען צוּ 
וועלכע עס האָט מיך געבראַכט דער פאַרנלייך צווישען דער דע- 
נישער און דער אויסלענדישער ליטעראַטור PN‏ דער דאָזינער צייט. 

די פּאַרהעלטניסמעסינע פּאָזיציעס פון דייטשלאַנד DN‏ דע- 
נעמארק קען מען דעפינירען אַזױ ; די דייטשישע ליטעראַטור איז 
אין דער דאָזינער פּעריאָרע פאַרהעלטניסמעסינ אַרינינעל PR‏ 
איהרע צילען און שאַפונגען. די דענישע ליטעראַטור ניט זיך BN‏ 
אָדער DD‏ אױיסאַרבײטען אַן אייגענאַרטינ סקאַנדינאַװישען נאַננ, 
אָדער זי בויט ANN‏ א דייטשישען פונדאַמענט. די דענישע שרייבער 
האָבען ניט געלייענט די דענעמאַרקער און ניט נעווען באַאיינפ?וסע 
פון זיי אויף אַן אַנדער אופן. סטעפענס, דורך וועמען מיר האָבען 
באַקומען אַן אָנרענוננ פון רייטשלאַנד, PN‏ שעליננ'ס אַ הייסער 
אָנהעננער. באַמערקט די פאָלגענדע שורות פון איינעם פון זיינע - 
בְּריף צום דערמאָנטען פילאָזאָףּ: ,איך בין איער תלמיר, אַב- 
סאָלוט און איננאַנצען אייער תלמיד, אַלְץ װאָס איך ששף, PN‏ 
ככתחילה געווען אייערס. דאָס PR‏ ניט קיין פאַרביינעהענרינּ 
נעפיה?; איך בין פעסט איבערציינט, אַז אַזױי PN‏ עס, איך האַלט 
זיך ניט קלענער צוליב דעם, דערפאר, ווען איך SYN‏ אמאָל שאַפּען 
אַן אמת'דיג נרויס װערק, װאָס איך SYN‏ מיט פאַרגענינען האַלטען 
פּאַר מיינס, Syn‏ איך — אַזױ שנע? Mm‏ מען װעט עס אַנערקענען, 
עפענטליך, ענטוזיאַסטיש --- אייך פּראָקלאַמירען "XD‏ מיין לערער, 
און אייך איבערגעבען PD‏ לאָרבעריקראַנץ." +( 

אין דער דייטשישער ליטעראטור איז פאַראן מעהר לעבען, 
PR‏ דער אַנטשפּרעכינער דענישער פיטעראַטור -- "NYD‏ פונסט, 
דײטשלאַנד איז די, װאָס שאַפט, אַנטפּלעקט, דעם מאַטעריאַל. 


* 6.2 2106: Aus Schellings Leben, I, 209. 


- 
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פאַרעלטערעטע ווערטער, און זייער באַשלוס IN‏ דער געוויינליכער 
לעזער זאָל זיי ניט פאַרשטעהן, מיט דעם אַלֶעם האָבען זיי ניכער 
פאַראָרימט איידער באַרײיכערט דעם פּאֶעטישען װאָרט-אוצר, זיי 
האָבען ניכער פאַרדאָרבען איידער פאַרבעסערט דעם ליטעראַרישען 
סטיל. אין דער וועלט פון פּאֶעזיע האָט זיך דער ראָמאַנטיזם גנע" 
ענדינט מיט היפטערושער פרומקייט און אױיסנעװעפּטקײט. אין 
דער סאַציאַלער וועלט האָט ער זיך פאַרנומען בלוין מיט אין 
פראַנע: וענען דער באַציהונג צווישען די געשלעכטער; און 
זיינע אידעען איבער אָט דעם ענין זיינען, על פּי רוב, געווען אַזױ 
אומנאָרמאַל, אַזױ קרענקליך אומנעזונט, אַן די מעהרסטע פון 
זיינע ליירענשאַפּטליכע קלעפּ זיינען געפאַלען אין דער לופט. דער" 
לאַנגענדיג זיי, האָבען די ראָמאַנטיקער ניט געהאט אין זין די 
גאַנצע מענשהייט, נאָר בלויז עטליכע געבענשטע, אַריסטאָקראַ- 
טישע, אַרטיסטישע נאַטורען. אין רעליניעזע ענינים האָבען די 
דאָזינע מענשען, װאָס זייער מאָראַלע און פּאָעטישע טעאָריעס 
זיינען לכתחילה נעווען רעװאָלוציאָנער, געבויגען זייערע SYD‏ פאַר'ן 
יאָך נלייך װי זיי האָבען איהם דערזעהן, DIN‏ אין פּאָלִיטיק האָבען 
זיי עס טאַקע אָנגעפירט די פארהאנדלוננען פון ווינער קאָנגרעס 
און צונעגרייט זיינע מאַניפעסטען, אָפּשאַפענדיג די פרייהייט פון 
געדאַנק אין דער צווישען-צייט צווישען א רעליניעזער שמחה PR‏ 
היילינען סטעפענס און אַן איסטער ועטשערע מיט IND‏ 
עלזלער'ן. א 

איך SYN‏ בלויז זעלטען און בקיצור אָנרירען די דענישע må‏ 
טעראַטור, דורכרייסענדיג בלויז NT‏ און דאָרט די קאַנװע פון דער 
פּאַנאָראַמע, SYN‏ איך מאַכען אַ שפּאַלט, דורך וועלכען מען װועט 
קענען זעהן די לאַנע אין דענעמאַרק. דאָס טו איך ניט ווייל איך 
פאַרגעס אָדער פארזעה די דענישע ליטעראַטור. פארקערט, איך 
האַלט זי תמיד פאַר מיינע אוינען. בעת איך פּרוביר צו נעבען 
מיינע לעזער די אינערליכע געשיכטע פון 8 פרעמדער ליטעראטור, 


*) פאֲנוּ עלזלרער ( 1910--1884), אַן עסטריוכישע טענצערין, װאָס 
האָט אין איהר צייט שטאַרק אויסגענומען DR‏ דער גאַנצער אַרוסטאָי 
קראַטישׁער וועלט. (איבערזעצער.) 


-- 
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לאַטיינישע פילאָלאָניע און די סיסטעמען און טרוימען פון דער 
נאַטור-פילאָזאָפּיע, אַלע באַקומען זֵיי זייער ערשטען אימפּולס 
פונ'ם ראָמאַנטיזם,. די ראָמאַנטיקער ברייטערן אויס דעם עמאָ- 
ציאָנעלען פאַרנעם פון דער דייטשישער פּאָעזיע, כאָטש די עמאָ- 
ציעס, וועלכע זיי האָבען אױיסנעדריקט, זיינען אָפּטער נעווען 
קרענקליכע איידער נעזונטע. אַלס קריטיקער האָבען זיי לכתחילה, 
און מיט ערפאָלג, נעצילט צו פאַרגרעסערען דעם נייסטינען האָ- 
ריזאָנט,. אין זייער נעזעלשאַפטליכער אַרבײט האָבען זיי נענעבען 
אַ שבועה אייביג צו האַסען די גאַנצע טויטע קאָנװענציאָנאַליטעט 
אין די באַציהוננען צווישען די געשלעכטער. די בעסטע צווישען 
זיי האָבען אין זייער יונענד מיט נרויס חשק געאַרבייט פאַר דער 
פאַרטיפונג פונ'ם נייסטינען לעבען, װאָס שטיצט זיך אויפ'ן 
נלויבען אינ'ם איבערנאַטירליכען. אין פּאָליטיק, ווען זיי זיינען 
נאָר ניט נעווען נלייכנילטיג, האָבען זיי נעוויינליך אָנגעפאננען װי 
זעהר טעאָרעטישע רעפּובליקאַנער; אָבער ניט קוקענדינ אויף 
זייער קאָסמאָפּאָליטיזם, האָבען זיי געשטרעבט צו דערהייבען און 
פאַרשטאַרקען דעם דייטשישען פּאַטריאָטיזם. 
אומנליקליכערווייז האָט זיך זייער אַרבײט פאַר די דאָזינע 
אַלע נוטע זאַכען נעענדינט DD‏ אַ פאַרהעלטניסמעסינען דורכפאַל. 
פון אַלץ, װאָס די דייטשישע ראָמאַנטיקער האָבען געשאַפען, DYN‏ 
וויינינ פארבלייבען --- עטליכע מייסטערליכע איבערזעצוננען פון 
א. װו. שלענער, אַ "NB‏ פון טיק'ס שאַפוננען, אַ ביסע? פון האַר- 
דענבערנ'ס און אייכענדאָרפ'ס לירישע זאַכען, עטליכע פון פריר- 
ריך שלענעל'ס עסייען, אַ פּאָר פון ארנימ'ס און ברענטאַנאָ'ס קלע- 
נערע ווערק, א נעוויסע צאָל פון האָפּמאַנ'ס מעשה'לעך און עט- 
קיכע ממש וואונדערבאַרע דראַמעס און מעשה'לעך פון דער פעדער 
פונ'ם עקסצענטרישען אָבער אמת'ן נאון הענריך IND‏ קלייסט. 
די איבערינע לעבענסיווערק פון די ראָמאַנטיקער זיינען פֿאַר- 
שוואונדען פונ'ם זכרון פונ'ם איצטינען דור. קוקענדינ צוריק 
ANN‏ זיי פון דער איצטינער צייט, זעהט אויס אַז פונ'ם רוב פון 
זייער טעטינקיים איז נעװאָרען אַ תל. בנונע דער שפּראַך, BY‏ 
זייערע טונקעלע בילדער, זייער מיסברויך פון ווערטער אויסדרי* 
קענדיג דאָס מאָדנע, פאַר'כישופ'טע און מיסטעריעזע, זייערע 
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סימפּטאָמען פון אַ פּסיכישען צושטאַנד, וועלכען מען קען באַשטיי 
מען מיט היבשער גענויקייט. 

אינ'ם אַלנעמיינעם אַריינפיר DIS‏ דאָזינען װערק, INN‏ איך 
סקיצירט דעם פּלאַן װאָס איך INN‏ פאַר זיך אַליין פאָרנעליינט, 
מיין כונה איז צו שילדערן די ערשטע נרויסע ליטעראַרישע באַ- 
ווענונג פונ'ם יאָרהונדערט, די אױפּנעשפּראָצטע DIN‏ װאַקסענרינע 
רעאַקציע, באַלייכטענדיג לכתחילה איהר JIN VID‏ נאָכפאָלגענדיג 
זי צו איהר קלימאַקס. דערנאָך װע? איך ווייזען וי די דאָזינע 
רעאַקציע האָט זיך אָנגעשטױסען IN‏ אַ ליבעראַלען ווינט, װאָס 
בלאָזט פון אַכצעהנטען יאָרהונדערט, װוי דער וינט צעוואקסט 
זיך אין NS‏ שטורעם DØ DN‏ אָפּ יעדע אָפּאָזיציע. איך מיין ניט 
צו זאָנען, אַז די ליבעראלע געדאַנקען פון ניינצעהנטען יאָרהונ-" 
דערט זיינען ווען ניט ווען די זעלביגע וי די פון אַכצעהנטען, אָדער 
אַז זיינע ליטעראַרישע פאָרמען און װויסענשאַפטליכע אידעען טראָ- 
גען ווען ניט ווען דעם צייכען פון אכצעהנטען יאָרהונדערט. ניט 
װאָלטער, ניט רוסאָ, ניט דידעראָ, ניט לעסינג און ניט שילער, 
ניט היום DN‏ ניט גאָדװוין, שטעהען ANN‏ פון זייערע קברים; 
אָבער פאַר יעדען פון זיי PN‏ מען זיך נוקם IN‏ זייערע שונאים, 

דער דייטשישער ראָמאַנטיזם איז, PN‏ גאַנצען גענומען, אַ 
רעאַקציע. דאָך וי אַן אינטעלעקטועלע, פּאָליטיש-פילאָזאָפישע 
רעאַקציע, טראָגט ער אין זיך אַ סך קערנדלאך פון אַ נייער אַנט* 
וויקלונג, אַן אומצווייפעלדינען פּראָדוקט פונ'ם פּראָגרעסיוען 
גייסט, וועלכער, איבערמאַכענדיג דאָס אַלָטע, באַשאַפּט דאָס נייע, 
DR‏ געווינט טעריטאָריע דורך דעם װאָס ער ענדערט די גרענעצען. 

די אַלטע ראָמאַנטיקער הויבען אָן, INN‏ אויסנאַם, דערמיט, 
װאָס זיי ווערען די אַפּאָסטאָלען פון , אויפקלערונג". זיי ברענ" 
נען אַרײן א נייעם PN IND‏ דער דייטשישער פּאָעזיע, ניבען זייערע 
ווערק אַ נייעם קאָליר, און, אַ PIN‏ דעם, לעבען זיי אויף, סיי PN‏ 
נייסט סיי אין אינהאלט: די אלטע צויבער-מעשח, דאָס פאָלקס" 
ליד און די לענענדע. אין אֶנהוֹיב איבען זיי אוֹיס אַ באַפווכ" 
פּערנדיגען איינפלוס ANN‏ דער דייטשישער וויסענשאַפט ; די פאָר* 
שונגען אויפ'ן פעלד פון געשיכטע, עטנאָנראַפּיע, יוריספּרורענץ, 
דער שטודיום פון דייטשישען אַלטערטום, אינדישע DN‏ נריכיש* 
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נאָכפאָלנענדיג די וויכטינערע ליטעראַרישע באַװענוננען פון 
1385 צו לאַנד, שטורירענדיג זייער פּסיכאָלאָגיע, סטאַרע איך זיף 
צו קאָנדענסירען דעם רייכען מאַטעריאַל, אָנווייזענדיג וי אַזױ ער 
קריסטאַליזירט זיך פון צייט צו צייט אין SIN‏ אָדער אַנדערן באַ- 
שטימטען און קלאָרען טיפּ, STS‏ פארזוך איז נעװאַלטיג שווער 
בנונע דער דאָזינער ספּעציעלער פּעריאָדע פון דער דייטשישער 
ליטעראַטור, צוליעב דעם װאָס די DENN‏ כאַראַקטעריסטיק פון 
דער פּעריאָדע DSN PN‏ עס PN‏ ניטאָ קיין באַשטיסמטע טיפּישע 
פאָרמען. די דאָזינע ליטעראַטור PN‏ ניט פּלאַסטיש, זי איז מו- 
זיקאַליש. דער פּראַנצויזישער ראָמאַנטיזם ברעננט אַרױס פעסט- 
באַשטימטע פינורען ; דער אידעאַל פונ,ם דייטשישען ראָמאַנטיזם 
PN‏ ניט קיין פיגור, נאָר S‏ מעלאָדיע, ניט קיין באַשטימטע פּאָרם, 
נאָר אַן אומבאשטימטע שטרעבונג. PN‏ ער, דער דייטשישער 
ראָמאַנטיזם, געצוואוננען אָנצורופען דעם אָביעקט פון זיין בענק- 
שאַפט? ער באַצייכענט איהם מיט אַזעלכע ווערטער וי אַ ;,נע- 
היים װאָרט", ,אַ בלויע בלום",-,דער כישוף פון װאַלר-איינזאַמ- 
קייט". אָבער די דאָזינע אויסדרוקען זיינען דעפיניציעס פון שטי- 
מוננען, און יעדע שטימונג האָט אַן אַנטשפּרעכינען פּסיכישען "NY‏ 
שטאַנד. פמיין עובדא PN‏ צוריקצופירען יעדע שטימונג, יעדעס 
געפיה? אָדער בענקשאַפּט צו דער נרופּע פּסיכישע צושטאַנדען, 
וואוהין זי נעהערט. די קאָמבינאַציע פון אָט דער נרופּע שטעלט 
צונויף אַ נשמה ; SIS DN‏ נשמה, מיט אַ שטאַרק אויסנעדריקטער 
אינדיװידואַליטעט, שטעלט פאָר אין דער ?יטעראַטור יענע, וועלכע 
האָבען ניט געקענט שילדערן זייער איינענעם כאַראַקטער, "VIN‏ 
זיי האָבען איהם דערקענט ווען מען האָט איהם SIS ANN‏ אופן 
אַוועקגעשטעלט פאר זיי. מיר DUN‏ אפשר נעליננען צו באווייזען 
אַז מיר פּאַרלירען ניט דעם טיפּ דורך דעם, װאָס דעם שרייבער 
האָט זיך אפשר פאַרװאָלט צו מאָלען לאַנדשאַפט "NI‏ לאַנדשאַפט, 
אָנשטאָט צו שילדערן כאַראַקטעריסטישע פּערזענליכקייטען, אָדער 
ווייל ער צעמישט ליטעראַטור מיט מוזיק אַזױ ווייט, אַז ער "AND‏ 
טעלט זיינע לירער פּשוט אַלענראָ" אָדער , ראָנדאָ?"; נאָר אַז 
פאַרקערט, די קלאָרע איינענאַרטיגע איינענשאַפטען פון DN‏ די 
לאַנרשאַפטען און דער כּטראַקטער פון דער ווערטער-מוזיס זיינען 
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שולדיג געווען די אום'שכ?'דינקייט פון די אָפּאָנענטען פּונקט װי 
דער כאַראַקטער פונ'ם בוך) פאַראורזאכט די דיסקוסיע ווענען בל- 
המינים מאָראַלע, סאָציאַלע און רעליגיעזע פּראַגען,. די דענישע 
רעאַקציע, פיהלענדיג זיך װי אַ קרובה פון דער רעאַקציע, וועלכע 
איך Syn‏ באַלד שילדערען און אויפדעקען, האָט זיך געסטארעט 
צו אונטערדריקען די באַווענונג װאָס זי האָט געהאַלטען פאר איהר 
נעגנערין, אָבער דערוויי? מיט ווייניג אויסזיכטען אויף ערפאָלנ. 
אַ פראַנצויזיש שפּריכװאָרט זאָנט: ,קיין פּרינץ האָט "NJ‏ ניט 
נע'הרנ'עט זיין נאָכפאָלגער". 

אָבער ווען מיר שטרייכען אונטער דעם צוזאַמענהאַנג צווי" 
שען ליטעראַטור און לעבען, רופט די שילדערונג DN‏ אויסטייטשונג 
פון מענשען און זייערע וװערק בשום אופן ניט DIN‏ דאָס, װאָס 
מיר קענען באַצייכענען 71 אַ סאַלאָן-געשיכטע פון ליטעראַטור, 
איך לאָז זיך אַראָפּ צום פונדאַמענט פונ'ם ווירקליכען לעבען און 
ווייז וי אַזױ די געפיהלען, װאָס געפינען זייער אויסדרוק DN‏ דער 
ליטעראטור, װאַקסען אויס אין מענשליכען האַרצען. און דאָס 
דאָזינע מענשליכע האַרץ PN‏ ניט קיין שטיל װאַסער?, ניט קיין 
אידילישע באַרג-אָזערע. עס איז אַ ים מיט אונטער-װאַסער פלאַנ- 
צען און שרעקליכע איינוואוינער. די סאַלאָךנעשיכטע פון דער 
פיטעראַטור, פּונקט װוי סאַלאָן-פּאָעזיע, זעהט אין מענשליכען לע" 
בען אַ סאַלאָן, NS‏ דעקאָרירטען טאַנץזאַל, וואו סיי דאָס מעבע? 
DN‏ סיי די מענשען זיינען פּאָלירט, די בלענדענדיגע אילומינאַציע 
דערלאָזט ניט קיין פינסטערע ווינקלען. זאָלען די, וועמען עס איז 
ליב, קוקען ANN‏ זאַכען ANN‏ אַזאַ אופן; דאָס אין ניט מיין 
שטאַנדפּונקט. פּונקט װי דער באָטאַניקער מון אומנעהן מיט 
קראָפּיווע אַזױ גוט וי מיט רויזען, אַזױ דאַרף דער פאָרשער פון 
ליטעראַטור זיך געוואוינען צו באַקוקען מיט אַן אומציטערדינען 
בּליק, װי דער נאַטור-פּאָרשער DN‏ דער דאָקטאָר, VON‏ פאָרמען 
װאָס די מענשליכע נאַטור נעמט IN‏ אין זייער פאַרשידענקייט און 
זייער איניגער קרובה'שאַפט. דאָס װאָס די YINSD‏ שמעקט זים 
אָדער שטעכט, מאַכט זי ניט מעהר אָדער ווייניגער אינטערעסאנט ; 
אָבער אַ ריין מענשליך פאַרגעניגען פון דער שעהנקייט פון דער 
בלום 79383 אָפּט דעם באָטאַניקערס נעלאַסענעם אינטערעס. 


8 געאָרג בראַנדעס 


צו באַטראַכטען , דייטש" וי אַ סינאָנים פון , מענשליך", וויי? רי 
מענשען, מיט וועלכע ער האַנדעלט, זיינען כמעט ON‏ דייטשען. 
דער אויסלענדער שלאָנט זיך IN‏ אָן די כאַראַקטער-שטריכען, 
וועלכע דער היימישער שרייבער פאַרזעהט, טיילמאָל צוליעב דעם, 
DSN‏ ער PN‏ צונעוואוינט צו זיי, און אָפּטער צוליעב דעם, װאָס ער 
אַליין פאַרמאָנט זיי. 

פאַראן א סך ווערק צו קריטיקירען, צו קלאַסיפיצירען און אַ 
סך פּערזענליכקייטען צו שילדערן. מיין צוועק װועט זיין פאָר- 
צושטעלען DN‏ די פּערזענליכקייטען DIN‏ װוערק אין אַזעלכע פעסטע 
DN‏ שאַרכּע קאָנטורען וי נאָר מעגליך, און, ניט שענקענדיג קיין 
איבערינע אויפמערקזאַמקײט צו דעטאַלען, צו באַלייכטען דאָס 
גאַנצע אַזױ, אַז די הויפּט-שטריכען וועלען זיך אַרױסװייזען און 
זיך װאַרפען אין די אוינען. פון איין זייט SYN‏ איך זיך סטאַרען 
צו באַהאַנדלען די געשיכטע פון דער ליטעראַטור אַזױ מענשליר 
װוי מענליך, צו פאַרטיפען זיך אַזױ ווייט וי איך קען, אָנצוכאַ- 
פּען די ווייטסטע און טיפסטע פּסיכאָלאָגישע באַװעגונגען, DSN‏ 
האָבען צוגעגרייט און אַרױסגעבראַכט די פאַרשידענע ליטערארישע 
ערשיינוננען. פון דער אַנדעדער זייט, SYN‏ איך זיך סטאַרען פאָר- 
צושטעלען דעם רעזולטאַט SIN PN‏ בולט'ער און קאָנקרעטער פאָרם 
OM‏ נאָר מענליך,. אויב VD‏ װעט נעלינגען צו פאָרמולירען, קלאָר 
און פּינקטליך, דאָס פאַרבאָרגענע נעפיהל, די אידעע, װאָס איז "IN‏ 
מעטום דער פונדאַמענט פון דער ליטעראַטור, SYN‏ איך האָבען 
דערגרייכט מיין צוועק. וען נאָר מענליך, Syn‏ איך ליבערשט 
פֿאַרקערפּערן דאָס אַבסטראַקטע אינ'ם פּערזענליכען. 

דאָס ערשטע און וויכטינסטע PN‏ דערפאַר ביי סיר נאָכצו- 
פּאָלנען כסדר דעם צוזאַמענהאַנג צווישען ליטעראַטור און לעבען. 
דאָס ווייזט זיך נלייך אַרױס אינ'ם פאַקט, װאָס בעת די פריהער- 
דינע ליטערארישע ויכוחים (צ. ב. ש. דער ויכוח צווישען הייבערנ'ן 
און האוק'ן, אָדער אפילו דער באַרימטער ויכוח צווישען באנע- 
סענ'ען און איילענשליינער'ן) האָבען זיך תמיד נעהאַלטען אין 35" 
טעראַרישע גרענעצען און האָבען בלויז נעהאט צו טאָן מיט ליטע- 
ראַרישע פּרינציפּען, האָט אָבער דער ויכוח, װאָס דער ערשטער 
1383 פונ'ם דאָזינען װוערק האָט אַרוסנערופען PN)‏ דערין PR‏ 


ere 


אַרײנפיר. 


דער פּלאן פונ'ם בוך; די אומבאַשטימטקייט פון דער דיימשישער 

ראָטאַנטישער ליטעראטור; די טעטיגקייט פון די ראָמאַנטיקער: 

רי דייטשישע און די דענישע ראָמאַנטיקער; צו װאָס דער ראַ- 
מאַנטיזם איז געקומען. 


5% נעבען אַ פולען באַריכט פון דער דייטשישער ראָמאַנטישער 
שול, איז פאַר אַ דענעמאַרקער אַ שווערע און פאַרצווייפעלטע אַר- 
בייט. ערשטענס, איז דער נעגענשטאַנד INN‏ אַ שיעור ברייט; 


צווייטענס, האָבען איהם דייטשישע שרייבער פיע? מאָל באַהאַנדעלט; 


און ענדליך, האָבען DN‏ די שרייבער מיט אַזױ SPD‏ בקיאות באַי 
טראַכט יעדען דעטאַל, אַז עס איז אוממעגליך פאַר אַן אויסלענדער 
-- נאָך מעהר, פאַר איינעם װאָס קען ניט תמיד צוקומען צו די 
גויטינע קוואַלען --- צו קאָנקורירען מיט זיי בנונע אויספירליכע 
ידיעות. זיי זיינען באַקאַנט געווען פון קינדווייז אויף מיט אַ לי* 
טעראַטור מיט וועלכער ער, דער אויסלענדער, ווערט באַקאַנט 
ערשט אין 8 צייט ווען יעדע אַסימילאַציע PN‏ געװאָרען אַ פיע? 
שווערער פּראָצעס. דער אויסלענדער דאַרף זיך בלוין פאַר- 
פֿאָזען טיילווייז ANN‏ דער מעגליכקייט, אַז ער DIN‏ אפשר ארוים* 
ווייזען אַזעלכע אייגענשאַפטען װאָס זיינען ניט כאַראַקטעריסטיש 
פאַר'ן היימישען שרייבער. אַזאַ איינענשאַפט איז, PN‏ איצטינען 
,98D‏ די אַרטיסטישע פעהינקייט, "PR‏ מיין די פעהינקייט פאָר" 
צושטעלען, צו פאַראויסערליכען. די דייטשישע VID‏ אזי אַזױ "FN‏ 
טענסיוו DN‏ טיף, אז די דאָזינע פעהינקייט איז פאַרהעלטניסמע" 
סיג אַ זעלטענע. נאָך מעהר, דער אויסלענדער האָט SV‏ גרעסערע 
מעלה פאַר'ן היימישען דורך דעם װאָס ער קען לייכטער באַמערקען 
דעם נאַציאָנאַלען שטריך פונ'ם דייטשישען שרייבער װאָס BIND‏ 
DN‏ פאַר אַ דייטש. דער דייטשישער קריטיקער איז מעהר Sy‏ 
T‏ 


קאַפיטעל 6. — ראָמאַנטישע צװעקלאָזינקייס -- -- -- -- 108 
ראָמאַנטיזם און צװעקלאָזיגקייפ; קירקעגאַרד'פ דערקלערונג; 
יוליוס; די גלייכגילטיגקייט פון די ראָטאַנטיקער צום געזעל- 

שאַפטליכען און פאָליטישען לעבען. 


קאַפּיטעל 1. --- , לוצינדע" אין ווירקליכען לעבען -- -- -- 116 
פאולינע וויזעל און איהרע באוואונדערער; מענדעלזאַנ'ס טאָכ- 
טער, דאָראָטעאַ, דער אָריגינאל פאר לוצינדע'ן; פרידויך שלע- 
געל'ס ליבע צו דאָראַטעאַ'ן ; דער אַיינדרוק פון ,לוצינדע" אויף 
שלייערמאכער'ן; פרידריכ'ס מיינונגען איבער פרויען; שלייער- 
מאַכער'ס פאַרטיידיגונג פון ,לוצינדע'; דאָראָטעאַ'ס ואָטאַן 
,פּלאָרענטין"; פיכטע'ס פריינדשאַפט; קאַראַלינע; קאַראַלינע, 

שלעגעל און שעלינג; קאראַלינע'ס געניאַלע טאַכטער. 


קאַפּיטעל 8. -- שלייערמאכער'ס בריעף - — — -- -- 141 
ווייטער וועגען שטורעם איבער , לוצינדע"; שלייערטאַכער'ס בליק 
אויף ליבע און הייראַט; זשאַרזש זאַנד'ס בליק אויף ליבע DR‏ 
הייראַט; שעלי'ס בליק אויפ'ן זעלביגען ענין; דער אונטערשיר 
צווישען דעם דייטשישען, פראַנצויזישען און ענגלישען בליס. 


קאַפּיטעל 9. — וואקענראָדער : ראָמאַנטיזם און PIND‏ — 154 
װאַקענראָדער'ס ביכעל; ווי ער שילדערט זיך אין זיין העלד 
בערגלינגער; דער אנעקדאָס מיט'ן הונט; טיק אוןװאַקענראַ- 
דער; די קאַטוילישע טענטענץ; טיק'ס עַנטוויאום פאר SPIND‏ 
נאוואליס'עס הסבטה ; די קלינגיקלאנג לידער; טיק'ס שפואך- 

מוזיק; האָפטאן געהט נאָך ווייטער. 

קאַפּיטע? 10. --- די שטעלונג פונ'ם ראָמאנטיום צו קונסט 
און נאַטור חי דיי — — — — — — — — — 188 
דאָס ליטעראַרישע איטאַליען ; נירעסבערג און די ראַטאַנטיקער; 
געטע'ס קריטיק אויף , שטערנבאלד" ; די געדאנקען אין , שטערנ" 
באַלד"; די אידעע 28 קונסט דארף זיין אַלענאָריש; די קאַ- 
לעקציע פון די ברידער בואַסערײ ; רוסאָ און די ראַמאַנטיקער; 
די ווירקונג פון אוסגעבונג אויף טיק'ן; דער ואָטאַנטיום און 
די לבנה ; טיק און שעקספיר; די ראָסאַנטישע אויפפאָסונג פון 

דער נאַטור. 


קאַפּיטעל 11. — די ראָמאַנטישע טאָפּעלטקײט "DB NR‏ 


כאָלאָניע = די זי זי זי יי = הי היה זי הי 
קונסט און אילוזיע; טעאַטעַר און רעאַליזם; דער שפינעל- 
זאַל ביי קירקערגאַוד'ן; די צעשטערונג פון קאַנווענציעס; "IN‏ 
בערג און די ראָטאַנטיקער; די אידעע פון אַ ,דאַפּעלגענגעה"; 
שעאָדאַר האָפטאן ; דער ראָטאַנטיזם און דער , איך"; אדאַלבערט 
פאָן שאַטיסאַ; דער אַרטיסטישער שמאַנדפּונקט פון ראַטאַגטיום. 


אינהאַלט. 


(ראַמאַנטישע שולע אין דייטשלאנד --- ערשטע אָפּטיילונג.) 


אַריינפיהר =- = די זיז ‏ חשה הש חהיה היה mm‏ ייה Tr mm‏ 
דער פלאן פונ'ם בוך ;. די אומבאשטיממקיוט פון דער דייטשישער 
ראָמאַנטישער ליטעראַטור; די טעטיגקייט פון די ראַמאַנטיקער; 
די דייטשישע און די דענישע ראָמאַנטיקער; צו װאָס דער 

ראָמאַנטיזם איז געקומען. 


קאַפּיטע? 1. --- די פּיאָנערען פונ'ם ראָמאַנטיזם -- -- -- 29 
דאָס ראָמאַנטישע און דאָס איצטיגע דייטשלאנד; די אָפּשטאַ- 
ונג פונ'ם ראָמאַנטיזם; געטע; שילער; די רעװאָלוציע 
פנטקעגען 2 אָנװענצואָנאַליטעט ; טאַדאַס דע סטאַל; פאַנטאַזיע 
און ווירקליכק ייט אין דער ליטעראַטור; קאָצעבו און געטע; 
ער צווייפעל אינ'ם טאַלאַנט פון געטע'ן און שולער'ן; דער 
פוביעקטיווער כאַראַקטער פון דער ליפעראטור פון יענער צייט; 
פיכטע'ס סוביעקטיווע פּילאַזאָפּיע; ‏ דער אינטעלעקטועלער 
-כאַראַקטער פונ'ם ראָטאַנטיזם. 


קאַפּיטעל 2. -- העלדערלין — — — — — — — — 68 
זיין לעבען, משוגעת אוֹן טוֹומ; באוואונדערער פון אלטען גרו- 
כּענלאנד ; זיונע כּאַליטישע איבערצייגונגען; היפּעריאָן JIN‏ 
דיאָטיטאַ; זיון האלב-מאַדערנער פאנטעאיזם ; העלדערלין DON‏ 

אָנזאגער פונ'ם ראָטאַנטיזם. 


קאַפּיטעל 8. --- א. װו. שלעגעל == — — — — — — — 72 
קאַראַלי נע שלעגעל ; א. װ. שלעגעל'ס פאָטער און זיין ברודער 
פרידריך; זיין לערער בירגער ; הערדער אלס איבערזעצער פון 
שעקכפּיר'ן ;; שולער'ס Son‏ פלוס אויה שלעגעל'ען; געטע'ס 
אַיינפלוס; OR‏ שלעגעל' ס עקספּערימענטען אין איבערזעצען 
פּאָעזיע; זיינע געוואלטיגע אַנשטרענגונגען איבערצוזעצען 

שעקספּיר'ן ; זיין ענדליכער ערפאָלג. 


קאַפּיטע? 4. — טיק און זשאַן פּאַול — — — — — — 88 
טיק'ס לעבען ; זיין ערשט ווערק , װיליאַם 7593985 5 דער איינ- 
פלוס פונ'ם פּראַנצויזישען טאַטעריאַלוֹזם; דער , איך' אַלס דער 
מאַסשטאַב פון אַלץ ; די הפקרות פון יענֶער צייט; זשאַן פַּאול 
דער קעמפער פֿאַר פרייהייט; ,טיטאַן. און ראַקיוראַל; די 
ווירקליכקייט אַלס פאַנטאַזיע. 
קאַפֿיטע? 8. -- די סאָציאַלע שטרעבוננען פון די ראָמאַנ- 
טיקער = די די יי דיה ייה — — — — — — 100 
דער שטורעם איבער פרידריך שלעגעל'ס ,לוצינדע"; די ene‏ 
טישע ייט פון ‏ לוצינדע" ; די ליבע פון די ראָטאַנ- 
יקער; אלוצינדע" און לוידיג-געהעריו. 


זי 3 1 


געאָרג בראנרעס" 
fi h‏ 
די הױפּט א עז 
אין דער ליטעראַטור פון 
ניינצענטען יאָרהונדערט 


28 
באנר 2. 


די ראַטאַנטישע שול IN‏ 
רייטטלאנך 


איבערזעצט פון 
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